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O0OsoBY:

Ksawery ks, Lubecki

Ksiezniczka Lubecka, jego siostra
Tekla Plater, jego kuzynka
Aleksander margr. Wielopolski
Adam ks. Czartoryski

Jan Czorba

Maurycy Mochnacki

Piotr Wysocki

Prot. Lech Szyrma

Dobrogojski

Nabielak

Anastazy Dunin

p. Mochnacka — matka Maurycego
Bazyli Mochnacki — ojciec Maurycego
Kamil Mochnacki — brat Maurycego
Olimpja Mochnacka — siostra Maurycego

Joachim Lelewel

Gen. Chiopicki

J. Niemcewicz

Ostrowski

Kochanowski

Dembowski

Mostowski

RadziwiH

Sekretarz ks. Lubeckiego
Senator

Generat

Bankier

Grzegorz, latarnik

Karol — kamerdyner Lufceckeigo
Kamienicznik

Kupiec

Podchorgzowie, akademicy, klubisci, lud.

Rzecz dzieje sig w pierwszych dniach grudnia 1830 .



OBRAZ I

Ranek dnia 2 Grudnia 1830 roku.

Salon obok gabinetu ks. Ksawerego Lubeckiego w Banku Pol-
skim. Okna w gRbi. Dwoje drzwi z lewej i dwoje drzwi z pra-
wej strony.

SCENA 1
KSIEZNICZKA — KAROL

(Przez chwile na scenie pusto. Z prawej strony wchodzi szybko
ksigzniczka Lubecka, siostra ks. Ksawerego, stara panna, w suk-
ni zatobnej. Idzie do drugich drzwi na lewo, otwiera je ostroz-
nie. Za ksiazniczka wszedt kamerdyner Karol,

przy drzwiach z prawej strony).

zatrzymat siag

KSIEZNICZKA Niema... (do Karola) Ksiaze widocz-
nie wyjechat?,..

KAROL Ksigze pan Kkazal tutaj podaé¢ $niadanie.
Przyniostem, zameldowatem. U ksiecia pana byt
pan hrabia Zamoyski. Ksiaze powiedziat: Do-
brze! Zostaw! Wiec poszedtem do kredensu.
Styszatem potem turkot powozu, ale myslatem,
ze to pan hrabia Zamoyski...



KSIEZNICZKA (przerywa niecierpliwie). Karol ni-
gdy o niczem nie wic... (zblizyta sie do stolika, na
ktorem — na tacy — zastawione $niadanie).
Sniadanie nieruszone! Ksigze nawet fajki nie wy-
palit! (ostrzej). Prosze poprosi¢ pana sekreta-
rza!

KAROL (podchodzi do pierwszych drzwi na lewo,
otwiera je ostroznie). Ksiezniczka prosi...

SCENA 2

ClZ — SEKRETARZ

SEKRETARZ (staje w drzwiach, kfania sie ksiez-
niczce). Stuga ksiezniczki.

KSIEZNICZKA (sucho). Dzien dobry panu. Bra-
ta niema?

SEKRETARZ (dyskretny). Niema, (zblizyt sie do
ksiezniczki, pétgtosem). Po ksigcia-ministra przy-
jechat pan Wiadystaw Zamoyski,..

KSIEZNICZKA (z wymoéwka). Nie daliscie mu na-
wet zjes¢ S$niadania! (Sekretarz roztwiera ramio-
na, jakgdyby usprawiedliwiat sig, ze to nie jego
wina). Panowie nie dbacie o jego zdrowie! Wszyst-
ko ma swoje granice. Dwie noce z rzedu nie kia-
dzie sie do to6zka! A przedtem!... (do Karola,
wskazujgc tace). Niech Karol zabierze. Cukier
prosze zamknac.

(na ulicy stychaé¢ krzyki, ksiezniczka odwrocita sie ku

oknom).
Co to?



SEKRETARZ Ciagly niepokéj- Wyrostki biegajg

i krzycza.
(stychaé¢ wyrazniejsze krzyki).
— Kto zyw, do bronil... Bij Moskala! — Na
Belweder!

(pojedynczy przerazliwy krzyk).
— Smier¢ zdrajcom!

KSIEZNICZKA odwrdcita sie od okien, niecierpli-
wie do Karola, ktoiy zatrzymat sie z tacg w re-
kach). Co sie dzi§ wogoéle stalo z calg stuzbag!
Niema nikogo wiecej?

KAROL Ksiezniczka kaze zawotacé?

KSIEZNICZKA (zmiana tonu). Czy panna Tekla
wstata?

KAROL Hrabianka juz byla w kosciele. Teraz nie-
dawno skonczyta Sniadanie,

KSIEZNICZKA Prosze poprosi¢ tutaj.

(Karol sktonit sie i wynosi sie — wraz z tacg — na

prawoj.

SCENA 3.
KSIEZNICZKA — SEKRETARZ

KSIEZNICZKA Ja sie boje o zdrowie brata. Zbyt
wiele naraz! Nawet na jego sity!

SEKRETARZ Wszyscy podziwiajg hart duszy ksie-
cia-ministra!  Smier¢ dziecka, akurat tej nocy,
wszystkich do glebi wzruszyla...

KSIEZNICZKA On teraz panuje nad soba, ale mu-
si przyjs¢ reakcja. Musi! Cztowiek nie jest z ze-
laza!

(z prawej strony wchodzi senator).



SCENA 4.

ClIZ — SENATOR
SENATOR (w drzwiach). Ksiezniczka pozwoli?

KSIEZNICZKA Proszg, panie senatorze, prosze...

(senator catuje w reka ksiezniczka, wita sig z sekreta-
rzem, ktory sktonit sig i wychodzi na lewo).
Przepraszam, ze nikogo ze stuzby... Wszystko
dzi§ w rozprzezeniu,

SENATOR | w jakiem, ksiezniczko, w jakiem! To
ja ekskuzuje sie, ze o tak wczesnej porzel... Nie-
pokdj niesie cztowieka z domu... (ksiezniczka
wskazata mu fotel, siadajg). Na ulicach ciggte
krzyki... Styszata ksiezniczka?

KSIEZNICZKA (z odczuciem pogardy) Mottoch!

SENATOR Tak jest... Skad sie tyle tego wzieto! A
wszystko uzbrojone!... Rozpalone! Ja wiasciwie
tak... bez interesu, tylko zeby dowiedzie¢ sie...
Niewiadomo, co robié¢, zostaé¢, wyjechacé? (ciszej).
Pan Lelewel w rzadzie! | to podobno na zyczenie
ksiecia-ministra?

KSIEZNICZKA Brat nic bez glebszej mysli nie
czyni.

SENATOR Ksigze zawsze wie, czego chce, tylko nie
zawsze 0 swych zamiarach méwi... Takiego mini-
stra jeszcze nie mieliSmy! Ale wrazenie! Piorunu-
jace! ..

KSIEZNICZKA (uprzejmiej), Przed chwila po brata
przyjechat pan Wiadystaw Zamoyski...

SENATOR (zywo). | co? Moze do Belwederu?

KSIEZNICZKA Nie wiem.
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SENATOR Wsrod mieszczanstwa trwoga, ze WKsig-
ze lada chwila pchnie swoje putki na miasto, ze
bedzie rzez i pladrowanie. Barykadujg mieszka-
nia i sklepy! (westchnat). Nikt nie wie dzis, co be-
dzie jutro...

(z prawej strony wchodzi Tekla, w ciemnej sukni).

SCENA 5.

ClZ — TEKLA — (p6zniej) KAROL
(Tekla idzie do ksiezniczki i catuje ja w reka, Ksiezniczka po-
gtaskata ja po gtowie)

KSIEZNICZKA Jak sie masz, moje dziecko? Wypo-
czetas? Pan nie zna mojej siostrzenicy?

SENATOR (wita sig). Nie poznatem! Niedawno byta
taka malutka... (pokazuje rekg). Slicznie pani wy-
rosta! Na Litwie ziemia dorodna!

KSIEZNICZKA Przyjechata wczoraj wieczorem, cal-
kiem niespodzianie...

SENATOR (gorzko). Dobrze pani trafital A tam, na
Litwie, spokojnie?

TEKLA (z usmiechem). Jak w grobie!

SENATOR Spokdj jest przyrodzonym stanem czto-
wieka. Goragczka znamionuje chorobe.

TEKLA (zywo). Cztowiekowi — i narodom — przyro-
dzona jest wolnosé! Co6z warte zycie bez wolno-
sci! (do ksigzniczki). Ja od wczoraj zyje, jak
w odurzeniu! Wstuchuje sie w rytm rewolucji,
ktéry rosnie... rosnie...

SENATOR (przerazony, do ksiazniczki). Rewolucji!

TEKLA (koriczy). Jak w najcudniejszem poema! Wi-
taj, jutrzenko swobody, za tobag zbawienia stonce!
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SENATOR (przygnebiony). Ot, do czego doszio! Pan
Lelewel w rzadzie, a mtode panienki z najlepszych
rodzin, dziedziczki wielkich fortun...

TEKLA (Smieje sie radosnie). Chcg walczy¢ z Moska-
lem! Do upadtego! POKi jeden zoinierz wielkiego
ksiecia na ziemi polskiej! Za$ jesli mezczyzni be-
da zwlekaé¢, my przypaszemy szable. Ja przywio-
ztam taka lekka, co pamieta Kosciuszkowskg inzu-
rekcje...

KSIEZNICZKA (surowo). Teciu! Prosze sie opamie-
taé! (podejrzliwie). To$ ty wiedziata, jadac tutaj...

TEKLA U nas juz od miesigca wszyscy mowili, ze in-
zurekcja wybuchnie lada dzien...

SENATOR (do ksiezniczki). Inzurekcja!

KSIEZNICZKA Za moich czaséw inaczej wychowy-
wano miode panienki. Ojciec za duzo ci zostawia...
tej wolnosci... (z udmiechem). Juz ja cie wezme
w kluby... (w drzwiach Karol). Czego Karol chce?

KAROL Pan Czorba prosi, czy nie magtby wejs¢ na
chwile?

TEKLA (zywo). Kto?

KAROL Pan Czorba...

KSIEZNICZKA (szuka w pamieci). Czorba? (do Te-
kli). To bedzie syn Konstancji?

TEKLA (kryje udmiech). Pewno!

KSIEZNICZKA (do Karola). Pros! (Karol znika za
drzwiami). Cata Litwa zjezdza do stolicy... (do
Tekli). Wy jestescie skuzynowani?..

TEKLA (j. w.). Spowinowaceni...

(w drzwiach z prawej strony Czorba).



SCENA 6.

ClZ — CZORBA
(Czorba zbliza sie do ksiezniczki, sktada ukton)

CZORBA (przeciagty litewski akcent). Przepraszam
ksiezniczke... i przypominam sie pamieci... (catuje
ja w reke). Ja przed paru godzinami z Wilna, i do
ksiecia-ministra chciatem sie dosta¢ jaknajrychle;j.
Tam (gest w strone drzwi na prawo) moéwia, ze
ksiecia niema, ze dzi$ caty dzien bardzo zajety...
(ktania sie Tekli, ktdra z usmiechem wycigga don
reke).

TEKLA Witam pana!

CZORBA (u$miechnat sie troche szelmosko). Ot,
niespodzianka!

KSIEZNICZKA (prezentuje). Pan Czorba... pan se-
nator Zaklicki.

SENATOR (serdeczny), Ojca znatem... polowalismy
nieraz u TyszKiewiczéw...

CZORBA (wita sig). To nasze sasiedztwo.

SENATOR Strzelat bez pudta... (do ksiezniczki). Jak
on strzelal!

TEKLA (kryje usmiech, agresywna do Czorby). Pan
skad sie tu wzigt?

CZORBA (udaje, ze nie rozumie). Jakto, skad? Taz
powiedziatem, z Wilna.

SENATOR A tam u was jak?

CZORBA Weczesne mrozy chwycilty, i teraz $nieg
spadt, sanna... (Tekla $mieje sie juz catkiem swo-
bodnie).



SENATOR Ja nie o pogode pytam, tylko czy tam
u was tak samo... {gest reka w strong okien).
CZORBA (na zaproszenie ksiezniczki usiadt). U nas

spokdj.
TEKLA. Jak w grobie,

CZORBA (obruszyt sie lekko). Dlaczego zaraz, jak
w grobie? To tutaj jeden dom warjatéw!

SENATOR Dobrze$ powiedzial! Dom warjatéow! Je-
den podporucznik robi powitanie, drugi jest me-
djatorem... Ksiezniczko! Czyz Polska maja rzadzi¢
sami podporucznicy?

TEKLA, (zywo do Czorby). Wstyd!

KSIEZNICZKA (do Czorby). Bedzie pan musiat za-
czekaé. Brat powinien niedtugo wr6cié¢, bo nawet
Sniadania nie zjadt,, Ale ja panstwa przepra-
szam... musze zajrze¢ do bratowej, ktéra jest nie-
zupetnie zdrowa... (podniosta sie, wszyscy po-
wstali). Tecia dotrzyma panom towarzystwa...

SENATOR (sktonit sig). Ja na moment do pana se-
kretarza. Taki niepokéj tu... (wskazat na serce).
Usiedzie¢ niepodobna... Co z tego wszystkiego be-
dziel,.

(Ksiezniczka pozegnata gosci skinieniem glowy i wy-

chodzi na prawo).

SENATOR (do Czorby). A na Litwie spokoj?

CZORBA Jak dotad, zupeiny spokdj.,

SENATOR (raczej do siebie, niz do niego).) Tutaj dom
warjatéw?.. Przepraszam (sktonit sie, idzie na le-
wo, w pierwsze drzwi).
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SCENA 7.

TEKLA — CZORBA

TEKLA (agresywnie, cho¢ w duszy rada). Po co pan
tu przyjechat?

CZORBA Jakto, po co? Pani w Warszawie, to i ja
w Warszawie.
TEKLA Czy ja pana prositam?

CZORBA (wpatrzony w nia, jak w obraz). Gdzie zas,
przeciwnie.

TEKLA Swiat nie widziat niezno$niejszego natreta.

CZORBA Kuzynka przesadza.

TEKLA Fenomen.

CZORBA Taki sobie litewski szlachcic.

TAKLA Nigdy za pana nie wyjde.

CZORBA (udaje ubolewanie), To kuzynka chce zostaé
starg panng?

TEKLA (obrazona). Czy pan sadzi, ze précz pana nikt
mnie nie zechce?

CZORBA (pogodny i stanowczy).

Ja kazdemu teb
utne.

TEKLA (uSmiechneta sie). Gdybym wyszta za pana,
tez miatabym meza bez glowy. Potwor! (podaje
mu reka do pocatowania, czulej). Potwér!

CZORBA (zatrzymat przez chwile jej reke). Przyjez-
dzam do Wilna, powiadajg: panna Tekla wyjecha-
ta z towarzyszkg do Warszawy. Wiec ja zaraz

w rozstawne konie, — i jestem. Panno Teciu! Co
sie tu dzieje?

TEKLA (gteboko). Dobrze!



CZORBA Ja tylko pare oséb widziatem. Nikt nic nie
wie. Jeden pyta drugiego...

TEKLA Ci, co za bron chwycili, wiedzg, czego chca.

CZORBA Nikt ich nie zna...

TEKLA Jutro caty naréd bedzie powtarzat ich na-
zwiska.

CZORBA Czyje? Podporucznika Wysockiego? Pana
Mochnackiego?

TEKLA Wiasnie!

CZORBA Wszystko, te ich gazety! | ta nowa poe-
zjal... ,Milodziezy, ty nad poziomy!“... Pani wie,
kto jest 6w pan Mochnacki? Jaka jego przeszto$c?

TEKLA (zywo i powaznie). Cicho! Czasem zdaje mi
sig, ze pana lubieg, i ze pan mi jest blizki. A kiedy
pan tak zaczyna mowi¢, nienawidze pana, i staje
mi sie pan obcy. Niech pan sie strzeze, aby to, co
nas dzieli, nie stato sie mocniejszem od tego, co
nas taczy. Czlowiek nie moze byé bezdusznem
stworzeniem, ktéremu tylko wygodny spokoj jest
mity...

CZORBA Zdrowy rozsadek nie jest bezdusznoscia,
a pan Mochnacki...

TEKLA (ktadzie mu palec na ustach, przerywa). Ci-
cho! Oni wiasnie, ci Mochnaccy, wyczuli, czego
pragnie Polska, ta mtoda Polska, ktdra rwie sie
do czynu, do wolnosci, do nowego zycia.

CZORBA (zaniepokojony). Pani go zna?

TEKLA Nie.

CZORBA (odetchnat). Jakie to byty szczesliwe czasy,
kiedy mtode panny nie czytywaly gazet!
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TEKLA Matoz w Polsce kobiet, ktdre wogéle czytaé
nie umiejg? Moze pan by¢ tatwo szczesliwy. Pro-
sze. Wyznawca zdrowego rozsadku! Poganin!

CZORBA Jeszcze i poganin!

TEKLA (zywo). A wiara? Wiara, co stwarza cuda?
Gorgca! Gieboka! Czy pan wierzy w Polske?
CZORBA Ja dla Polski gotéw oddaé¢ zycie. Ale nie

dla pana Mochnackiego...

(z prawej strony wpada szybko Aleksander Wielo-

., polski).

SCENA 8.

Clz — WIELOPOLSKI

WIELOPOLSKI (biegnie ku drugim drzwiom na pra-
wo, postrzegt Tekle i Czorbe, zatrzymat sig).
Przepraszam... Witam pania...

TEKLA (podata mu reke). Margrabia Wielopolski,.,
Pan Czorba..,

WIELOPOLSKI (podniecony). Ksiecia niema?

TEKLA Wyjechat na miasto.

(z pierwszych drzwi na prawo wychyla sie sekretarz).

SCENA 9.

ClZ — SEKRETARZ — SENATOR

SEKRETARZ Ksigze-minister prosit, zeby pan mar-
grabia zechciat na niego poczekac.
(za sekretarzem wysungt sie senator).
WIELOPOLSKI Ja w bardzo pilnej sprawie... (wita
sie z senatorem). Dzien dobry, (do sekretarza).
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SENATOR (niespokojny). Zaszto co nowego?

WIELOPOLSKI (usmiecha sie). Teraz wypadki Sci-
gaja sie, pietrza... Kazda chwila przynosi co$ no-

wego. (do sekretarza). Bede czekat...

SENATOR A na ulicy spokojnie?

WIELOPOLSKI (usmiechnat sie do Tekli, lekko
drwiacy). No, niezupetnie. Kto pragnie spokoju,
powinien zabarykadowaé okna, drzwi i potozy¢
sie do t6zka... jak pan Rautenstrauch... (do Tekli).
— Prawda? (Tekla $mieje sig).

(z prawej strony wchodza Generat i Bankier).

SCENA 19.

ClZ — GENERAL — BANKIER — KAROL

GENERAL (wita sie). — Dzien dobry... (do Tekli).
Moje uszanowanie...

(Bankier wita sie bardziej ceremonjalnie).
— Tam, w poczekalni, tyle os6b, ze my tutaj... (do
sekretarza, tajemniczo). — Czy to prawda, ze ksig*
ze-minister z p. Zamoyskim... do Belwederu?
SEKRETARZ Ja 0 niczem nie wiem.

BANKIER Na placu wielkie zbiegowisko... (do sekre-

tarza). — Bedziemy mogli zaczekac?
SEKRETARZ Prosze panéw... (wskazuje fotele).
SENATOR (zaniepokojony). — Powiadasz pan —

wielkie zbiegowisko?

GENERAL Najwieksze ttumy przed ratuszem. A oé

placu Trzech Krzyzy znow stychaé¢ byto strzaty..
SENATOR (j. w.). — Strzelali?
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GENERAL Tak,.. Teraz juz byle kto ma bron...
i strzela cho¢by w powietrze, (siada). Ja sie py-
tam tylko, co na to wszystko powie cesarz?

SENX\TOR A wielki ksigze?

GENERAL (wzruszyt ramionami). Czeka!

SENATOR Na co czeka?

GENERAL (z géryczaj. — Niech Senator jedzie do
Belwederu i zapyta.

WIELOPOLSKI (lekko drwiacy usmiech nie opu-
szcza go). — Wielki ksigze nie chce mieszac sie
do wewnetrznych niesnasek miedzy Polakami,.,

TEKLA (zywo). — Czyz miedzy Polakami moga by¢
w obliczu wroga — niesnaski?

(Wielopolski odpowiada gestem, ktory zdaje sie mo-

wié: niestety, tak!).

GENERAL Cata nadzieja w ksieciu-ministrze... On
jeden ma wptyw u cesarza, | zaufanie... (usmiech-
nat sig). — Ty wriosz, Nikotaj!

SENATOR (zainteresowany). — Co to znaczy?

GENERAL (zadowolony). — Cesarz zapedza sie cza-
sem, gdy opowiada... jak kiedy$ nasz ksigze Panie
Kochanku... Tedy jednemu ksieciu Lubeckiemu
przyzwolit, by go powstrzymywat w takim wypad-

ku: — Ty wriosz, Nikotaj! Kiamiesz Mikotaju!
(Smieje sig).

SENATOR (j. w.). — 1 ksiaze korzystat z tego przy-
wileju?

GENERAL Tego nie wiem,

(Na ulicy wzmozone krzyki, wszyscy siag ogladaja nie-

spokojnie ku oknom. W drzwiach z prawej strony
Karol).



KAROL Ksigze-minister przyjechat.
SEKRETARZ [biegnie ku niemu). — Gdzie jest?
KAROL U ksieznej pani...

(Sekretarz wybiega na prawo, za nim Karol).

BANKIER (wskazuje na okna). — Taki zamet, gdy
wiasnie przemyst i handel najbardziej potrzebu-
ja spokojul!

SENATOR (patetycznie wskazat na okna) — Ulica
rzadzi pan Mochnacki.

GENERAL Wojskiem — podporucznicy!

SENATOR Ja sie wogdle pytam, kto sa ci rewolucjo-
nisci? Kto ich zna, kto styszat o nich?

TEKLA (ktéra stucha tych wykrzyknikéw z widocz-
nem wzburzeniem, usta jej poruszyty sie, w koricu
nie moze sie pohamowacd). — Gdy starszym drza
rece, mtodzi muszg chwytac¢ za orez. Czemuz pan
generat nie stanie na czele putkéw?

GENERAL (oburzony). — Ja? Z tymi zapalericami?
Co nawet musztry nieu miejg? Wielki ksigze, gdy
zechce, wyrznie ich w pien!

TEKLA Generat Szembek nin zawahat sie jednak!

GENERAL (j. w., widocznie dotkniety i obrazony).—
To jego sprawa. Ja z jakobinami spotem nie poj-
de, moscia panno, bo cho¢ moje rece jeszcze nie
drza, pamietam o przysiedze, ktérg ztozylem na
wiernos¢ krélowi.

TEKLA Wierno$¢ ojczyznie wazniejsza, niz wszyst-
kie przysiegi!

(generat sapie z oburzenia).
CZORBA (usituje ja powstrzymac¢). — Panno Teklo!
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TEKLA (nie zwraca nan uwagi). — Gdy naréd chwy-
cit za bron, by wolnos$¢ odzyska¢, wszyscy musza
is¢ do walki, wszyscy, jak jeden magz! Kto zawaha
sie stang¢ w szeregach? Kto?

(w drzwiach z prawej strony stanat przy ostatnich sto-

wach Tekli ks. Lubecki, niepostrzezony przez obec-

nych).

SCENA 11.
ClZ — KS. LUBECKI

KS. LUBECKI (z lekkim u$miechem). m— Kto?

! (wszyscy odwracaja sie, porywajac sie z miejsc).

SENATOR — GENERAL — BANKIER Ksigze mi-
nister!

LUBECKI (wita sie z gosémi). — Dzienn dobry, gene-
rale! (do bankiera). Witam pana! (do senatora).
Witam! (postrzega Czorbe). A, pan Czorba! Juz
Litwa biegnie na pomoc Koronie? (Czorba Sciska
z szacunkiem podang mu dton).

LUBECKI (zwrécit sie nagle do Wielopolskiego). —
Bytes?
WIELOPOLSKI Tak...

LUBECKI (skingt mu gtowg na znak porozumienia,
poczem zwraca sie do zebranych, ton zartobliwej
ironji) — My rzadzim Swiatem, a nami kobiety!
Teraz komende obejmujg miode panienki. Ktdz na
takie wezwanie zawaha sie stanga¢ w szeregach?
(z lekkim uktonem). Rozkazuj, amazonko!



TEKLA (usituje zalotnym usmiechem pokry¢ zmie-

szanie). — Przepraszam, wuju... | panéw bardzo
przepraszam! My na Litwie tak: co na sercu, to na
jezyku!

LUBECKI A jezyki na Litwie dtugie i obrotne!
(wzigt ja w po6t). — Generale! Wybaczymy jej
tym razem?

(wszyscy usSmiechajg sie).

GENERAL (z uktonem). — Ja zawsze korze sie przed
pieknoscig!

LUBECKI (do Tekli). — Podziekuj! (Tekla skionita
sie z wdziecznym usmiechem). | marsz do wu-
jenki!

(Tekla raz jeszcze wszystkim sie ukionita, podata

ukradkiem reke Czorhie i $piesznie wychodzi na

prawo).

SCENA 12.
ClZ — BEZ TEKLI

BANKIER ByliSmy niespokojni o ksiecia-ministra!

LUBECKI (z pewnag wyniostoscig). — O mnie? Coz
znowul!

SENATOR Ulice petne wzburzonego mottochul!

LUBECKI Nie widziatem nigdzie mottochu, senato-
rze, Spotkatem tylko duzo podnieconych, miodych
obywateli (lekki uSmiech) ktérzy nie skapili mi
zresztg dos¢ natarczywych rad i wskazowek...

GENERAL Bezwstydni!

SENATOR Swiat sie wywraca!
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LUBECKI Wywraca sie ten Swiat, ktory mysmy za
swoj uwazali, — przychodzi mtode pokolenie, kto-
remu wydaje sie, ze bedzie tworzy¢ Swiat nowy,
lepszy... Tak byto wczoraj, tak bedzie za sto lat...
A ziemia bedzie sie wcigz tak samo obracata koto
stohcal.,, Czem moge panom stuzyc¢?

GENERAL My do ksiecia-ministra o rade...

BANKIER Wskazéwki...

SENATOR Co czyni¢, jak sie zachowaé?

LUBECKI Nie traci¢ rozwagi i zimnej krwi. Kiedyz
przytomnos¢ bardziej potrzebna, jak w czasie bu-
rzy? Rzeczywistosci patrze¢ Smiato w oczy, racho-

7 wac sity wlasne i przeciwne, a jedno mie¢ zawsze
na oku: dobro ojczyzny!

CZORBA (niesmiato). Kazdy je rozumie inaczej!

GENERAL Potrzeba jednej komendy!

BANKIER Silnej, madrej wiadzy!

SENATOR Ktoéra by opanowata rozpetane zywioty!

LUBECKI Przedewszystkiem musimy $ciggna¢ wie-
cej wojska. Tylko silny budzi szacunek. Dzi$ je-
szcze zbiera sie Rada Administracyjna... Wybacz-
cie teraz, panowie... Mam sprawy pilne i wazne!..

(wszyscy skwapliwie sie zegnajg).
Zegnam, generale! Do widzenia! (do Czorby). Pan
chcesz zosta¢ tutaj?

CZORBA Tak, mosci ksiaze.

LUBECKI Zatrzymuje pana do stuzby szczegoélnej...
Roboty dos$¢ dla wszystkich...

GENERAL (zatrzymat sie). A wielki ksiaze... bardzo
rozdrazniony?



LUBECKI (z godnoscig). Mato to nas obchodzi, ge-
nerale. Zbyt p6Zno dowiedziat sig, czego nardéd
zgda! Raz jeden miat stuszno$é: gdy w akcie ab-
dykacyjnym przyznat, ze nie ma ani rozumu, ani
zdolnosci do sprawowania wiadzy!

(generat zdziwiony i zaskoczony).

LUBECKI (wzigt pod ramia senatora, ciszej). Widziat
pan Wegrzeckiego?

SENATOR (tak samo). Tak... Przyrzekt, ze wiecej na
ratuszu do burd nie dopusci.

LUBECKI A gdziez to organizuje sie wojna przeciw
Radzie? Gdzie najbardziej demagogiczna szczebio-
tliwos$¢? Nie na ratuszu? Poczciwy cztowiek, nad
upadkiem ojczyzny zawsze gotéw ptakaé, ale do
czynu staby... (puscit senatora, zblizyt sig do gene-
rata). C6z Chiopicki?

GENERAL (spojrzat po obecnych, zafrasowany).
Ksigze pozwoli, ja chciatlem pare stow na osob-
nosci.

LUBECKI (zyczliwie). W tej chwili stuze... (do ban-
kiera). Wotowski byt u pana?

BANKIER (z ukionem). Wszystko oméwione... We-
dtug mysli ksiecia-ministra...

LUBECKI (Scisnat go za tokieé). Dziekuje... (do wszy-
stkich). Tylko nerwy trzymaé mocno w garsci,
a machina péjdzie! Niemasz takiego powiktania,
z ktérego madry cztowiek nie wyciggnatby korzy-
&ci... Ja je wydobede... choéby z pod podeszwy!
(skinat na sekretarza, ktéry podchodzi). Poznate$
pana Czorbe? (sekretarz skionit sig potakujgco,
Czorba zblizyt sig. Wzigt Czorbg za ramia). Be-
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dzie u nas do poszczeg6lnych poruczen! Pewny
cztowiek! Mozna mu zaufad!

SEKRETARZ (z lekkim uktonem). Takich nam trze-
ba...

LUBECKI (do Czorby, wskazujgc sekretarza). — On
cie o wszystkiem objasni... (do sekretarza ciszej).
Do Sobolewskiego postano?

SEKRETARZ Tak...

LUBECKI Dobrze... Teraz pozwolcie, ze zapale faj-
ke...

(sekretarz podaje mu ze stotu fajkg, pomaga zapalig),
(ciszej). m Lelewel i Ostrowski powiadomieni?

'SEKRETARZ (tak samo). Pan Ostrowski wstgpi po
pana Lelewela i razem przyjada.

LUBECKI Dobrze... (puscit kieby dymu z fajki, zado-
wolony, chwila milczenia). — Teraz stuchajcie!
(wszyscy skupiajg sie koto niego). Nowina! (wyj-
muje fajke z ust). —Jedziemy do Mokotowa ukta-
da¢ sie z wielkim ksieciem! (ws$rod wszystkich
obecnych zywe poruszenie).

SENATOR Wiec jednak zdrowy rozsadek goérg!

GENERAL Tegosmy wszyscy czekali! Juz dosy¢ nie-
dorzecznosci!

BANKIER Konwencja dojdzie do skutku?

LUBECKI (zwraca sie do bankiera). — Czy z wiel-
kim ksieciem mozna byé czego pewnym? Dowie-
my sie w Mokotowie. Pokéj albo wojna! Aby
osiagnaé¢ dobry pokoj, trzeba wykazac site... Goto-
wos¢ do walki, to najlepsza droga do pokoju.
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(z lekkim usmiechem). Dobre wojsko, petny skarb
i mocny rzgd — machina pdéjdzie!

SENATOR Bal...

LUBECKI Generale! Prosze do mego gabinetu...
(wskazuje drugie drzwi na lewo). Zaczeka pan
chwile, dbrze? (Generat skionit sie i idzie na
lewo)

SENATOR (wzigt bankiera pod ramig). — My zacze-
kamy na pana, generale?

GENERAL (odwrocit sie). — Prosze...

SENATOR (do sekretarza, wskazujac pierwsze drzwi
na lewo). Mozna u pana?

SEKRETARZ Stuze panom...

CZORBA (zblizyt sie do niego). Ja musze na miasto,
lecz za godzine wrdce...

SEKRETARZ (z lekkim uktonem). Zechce pan zajs¢
do mnie, dobrze?

CZORBA Owszem, (do Lubeckiego z gtebszym ukio-
nem). Dziekuje ksieciu!

LUBECKI (podat mu zyczliwie reke). Licze na ciebie!
Pamietaj!

(Czorba sktonit sie ksieciu, wszystkim innym i wycho-
dzi na prawo).

SEKRETARZ (do Senatora i Bankiera). — Prosze...
(Senator, Bankier i Sekretarz wychodzg w pierwsze
drzwi na lewo).
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SCENA 13

LUBECKI — WIELOPOLSKI

(Podczas poprzedniej sceny Wielopolski trzymat sie cokolwiek
w oddali. Teraz wstat z fotela, zbliza sie do Lubeckiego. Z ulicy
znéw dochodzi niespokojny gwar i okrzyki).

LUBECKI (puszcza dym z fajki, wskazat na zamyka-
jace sie drzwi z lewej strony). — Oni chcag sie
przeciwstawi¢ tamtym!

(gest w strone okien).

WIELOPOLSKI Mozna sie na nich oprzeé¢ w czasie
pokoju, lecz do walkil..

LUBECKI Bojg sie o wiasny spokéj, a wydaje im
sie, ze to troska o ojczyzne!

WIELOPOLSKI (uSmiecha sig). — Tchorz ze strachu
staje sie czasem bohaterem!

LUBECKI Taki bohater umie niekiedy godnie umrzeé.
Ale nie potrafi zwyciezy¢... Siadaj!

(usiedli obaj).
— Coz ,kolegal Mochnacki?

WIELOPOLSKI Twardy, nieustepliwy! Tam wogoéle
wre, jak w ogniu... (powaznie). Juz wiedza, ze de-
legacja jedzie do wielkiego ksiecia.

LUBECKI Lelewel musiat sie wygadaé. Demokracja
nie chodzi w parze w dyskrecjg. No, i krzyczg?
WIELOPOLSKI Mam wrazenie, ze beda usitowali

wzburzy¢ thlumy... uniemozliwi¢ wyjazd delegacji...

LUBECKI Od czeg6z Lelewel? Bedzie musiat nas
ostania¢, (z lekka ironjg). Dla pospélstwa jest
wcigz Swietoscig narodowa... (nagle). Ja z nim
musze zetkng¢ sie oko w oko...



WIELOPOLSKI (zdziwiony). — Z Lelewelem?

LUBECKI (réwniez zdziwiony, ze nie zostal zrozu-
miany). — Skadze z Lelewelem! Z Mochnackim.
Ten jest najniebezpieczniejszy. Trzeba go unie-
szkodliwic.

WIELOPOLSKI (z lekkim u$miechem). Jak Lele-
wela?

LUoOECKI (spojrzat mu w oczy). Tak. W gruncie rze-
czy, oni wszyscy takng witadzy, dostojenstw, tytu-
tow...

WIELOPOLSKI (j. w.) — A my?

LUBECKI My tez. Lecz my wiemy, czego chcemy,

dokad zmierzamy, gdy oni... (urwat). Musisz mi
go sprowadzi¢!

WIELOPOLSKI Nie chce. Powiedziat jasno: Ksigze-
minister i ja, to dwa przeciwne krance. Jego zwy-
ciestwo, to dla nas szubienica.

LUBECKI (z lekka ironjg). Nie dodat: i odwrotnie?

WIELOPOLSKI (zawahat sie). — Nie.

[[UBECKI (spojrzat mu w oczy). Ale pewno myslat...

(z ulicy znéw gtosniejsze krzyki, wrzawa, gdzies w dali
jekliwe zawodzenie kobiece).

LUBECKI (gest w strone okna). Co sie tam dzieje?
WIELOPOLSKI Lud jest poruszony. Niepewnos¢.
Lek... Kazda plotka znajduje wiare... (Lubecki

wyjat fajke z wust, otrzasnat, potozyt na stole.
Wstat. Wielopolski podniést sie rowniez z fotela).
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LUBECKI Tim jest zawsze, jak dziecko... (nagle
wspomnienie, po chwili zmienionym gtosem). Ach,
ten lek, w oczach dziecka... bezradny lek... widzia-
tem go teraz, gdy méj malec zrozumiat, ze juz ko-
niec... i chwycit mnie za reke... Tej chwili nie za-
pomne nigdy... To straszna rzecz, kiedy umiera
mate dziecko, przed ktérem cate zycie... (otrzasnat
siej. Bog dat, Bog wziat... Jego wola... (twardo).
Mochnackiego musisz mi dostarczyé,., Jutro!
W polityce niema przeciwnych krancéw... (spoj-
rzat mu w oczy). Nie wierzysz? Zycie przekona
cie, ze nie masz racji...

WIELOPOLSKI Przepraszam... Ksigze powiedziat:
my wiemy, czego chcemy, dokad zmierzamy. My,
to kto? Ksigze Adam, Niemcewicz, Chiopicki?.,

LUBECKI (zawahat sig). Nie.
WIELOPOLSKI Ksigze?

LUBECKI (j. w.). Tak... (chwila milczenia). (Ktadzie
rake na ramieniu Wielopolskiego, poufnie i zyczli-
wie). Jestes miody, braknie ci jeszcze doswiad-
czenia,,. Ale z twemi talentami, nazwiskiem, fortu-
na, w przysztosci niechybnie zajmiesz wielkie
stanowisko... Tobie powiem, czego innym wole nie
ujawniaé. Do czego dgze? Chce okietzna¢ rewo-
lucje... chwyci¢ jej cugle w gar$é. Skoro raz wy-
buchta, trzeba z niej korzystaé, trzeba jg wyzy-
skaé, lecz réwnoczesnie nie wolno dopusci¢, by
przebrata miare., Cesarzowi rewolucja wypadta
nie w pore... Niech odda Litwe i Rus... niech raz
na zawsze skoncza sie rzady Konstantych i Nowo-
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silcowyc-h. Rewolucja! Tak, Dobrze jest czasem
pokaza¢ twardy kutak, Ale nie nalezy obrazaé
bezpowrotnie dumy mocniejszego, nie nalezy wy-
wotywaé msciwosci,,. Oto gra, ktdrg trzeba wy-
graé, a obaczysz, co z tego kraju zrobimy! Swiat
nam zazdros$ci¢ bedzie pomysinosci, dostatkéw!

WIELOPOLSKI Czemuz nie postawié¢ rzeczy jasno?

LUBECKI Nie zrozumiejg! Polityke moga prowadzié
jednostki, nie nardd. Nardd Kkieruje sie zawsze
wiecej uczuciem, niz rozsadkiem.,, Ani stowa
0 tern nikomu! (zamyslit sig). Czy uda sie staso-
wac i zebrac¢ karty tu w Warszawie, by wygraé je
tam.,, w Petersburgu? Sadze, ze tak,., (zmiana to-
nu). Zostajesz?

WIELOPOLSKI Ksiezniczka chciata sie ze mna zo-
baczyé. Musze zaczekac.

LUBECKIfpoda? mu reke, zyczliwie). Do widzenia!

(idzie w drugie drzwi na lewo).

SCENA 14.

WIELOPOLSKI — KAROL

(na ulicy znéw rosnaca wrzawa, okrzyki. Wielopolski podchodzi
do okien w gtabi).

KAROL (wchodzi z prawej strony, widocznie wzru-
szony. Po chwili wahania odzywa sie). Prosze jas-

nie pana..

WIELOPOLSKI (odwrécit sie, zyczliwie). Czego Ka-
rol chce?

KAROL (podchodzi). Powiadaja, ze jakies wojsko
idzie od Woli,



WIELOPOLSKI (zywo). Wojsko?

KAROL Jedni méwig ,ze polskie, drudzy, ze mo-
skiewskie. Strach obleciat pospdlstwo... na Elek-
toralnej sklepy i bramy zamykaja...

WIELOPOLSKI (patrzy w okno). Co$ sie tam dzieje...
Ludzie biegna...

KAROL (stanagt za nim). Jasnie pan pozwoli otworzy¢
okno?

WIELOPOLSKI Niech Karol otwiera.

(Karol otwiera podwojne okno. Wraz uderza gtosniej-

sza fala wrzawy i okrzykéw. Stychaé ptacz kobiet

i dzieci. Z pierwszych drzwi z prawej strony wypadajg

senator i bankier, za nimi sekretarz. Senator biegnie do

, okna).

SENATOR Co sie tam dzieje?

BANKIER”"zatrzyma? siej. Okno otwarte! Pan Sena-
tor zaziebi sie!

SENATOR Wszystko jedno! (wychyla sie przez
okno). Obywatele! Czemu uciekacie?

GLOSY Z ULICY 0Od Woli wojsko! Moskale! Ratuj
sie, kto moze!

(histeryczne zawodzenia kobiece).

TEKLA (wbiega z prawej strony, bardzo wzruszona).
Podobno Moskale idg?

BANKIER Pulki rosyjskie?

SENATOR (przy oknie)). To musiato nastgpi¢! Mu-
siato! Ale zeby tak nagle! Co z tego bedzie?
(z ulicy krzyki: Do broni, polacy!" Kto zyw, do broni!
Moskale! Moskale idg! ZgineliSmy! Uciekajcie! Do
broni! Moskale!).



BANKIER Jesli puszcza na miasto kozakéw, bedzie
rzez... (do Tekli). Niech hrabianka nie podchodzi
do okna! (Zatrzymuje ja).

SENATOR Wielki ksigze jest msciwy!

TEKLA (do bankiera). Dlaczego?

(z prawej strony wpada ksiezniczka, bardzo poruszo-

na, za nig kilkoro domownikoéw, ktdrzy zostajg przy

drzwiach. Wchodzi szybko Czorba. Karol wycofat sie
rowniez w poblize drzwi).

KSIEZNICZKA (do Tekli). Szukam cie wszedzie... Po-
dobno jakie$ wojsko?

TEKLA (matowym gtosem). Méwig, ze Moskale...

KSIEZNICZKA Stwoérco Najwyzszy! Moskale!

CZORBA (stangt przy Tekli). Zawrdcitem z drogi.
Thum taki, ze przejs¢ nie mozna,

(W$rod wcigz wzmagajgcej sie wrzawy stychac przy-
tlumione zrazu, potem coraz gtosniejsze dzwieki orkie-
stry wojskowej).

TEKLA (kleka). Najswietsza Panno! Pod Twoja obro-

ne... (odmawia szeptem litanje).

KSIEZNICZKA Najswietsza Panno! Pod Twoja
obrone...

(kleka, za nig pare kobiet z posrod domownikéw).

(Z drugich drzwi na prawo wychodzg szybko Lubecki

i Generat).

LUBECKI (zatrzymat sig). Co sie tu dzieje? (Objat
zdumionym wzrokiem modlace sie kobiety).

SEKRETARZ (ciszej). Podobno puiki rosyjskie w.
ksiecia,

(Generat spieszy do okna),
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BANKIER Moskale!

(krzyki na ulicy zamieniajg sie w istng burze, lecz
zmienia si¢ ich ton — trwoga przeobraza sie w rados¢,
ptacz ustat, dzwieki orkiestry coraz blizsze).
GENERAL (przy oknie, nagle zdumiony). To nie moga

by¢ rosjanie! Stuchajcie!
(wszyscy nadstuchuja... Kobiety wstaly. Dzwieki or-
kiestry coraz blizsze, mieszajg sie z Spiewem thumu).
BANKIER (zdumiony). Jesli mie stuch nie myli...
SENATOR (poruszony). Tak! Tak!
(Lubecki stoi nieporuszony).
TEKLA (z wybuchem nieokietznanej radosci)). To
Warszawianka! To polskie wojsko idzie!
(Ulica pod oknami idzie orkiestra wojskowa, grzmiac
Warszawianke. Thum S$piewa).
OKRZYKI Niech zyje Szembek! Wojsko z narodem!
Niech zyje wojsko!

TEKLA (gteboko wzruszona). Szembek! Puik Szem-
beka!

GENERAL (przy oknie, wzruszony). Putki polskie ta-
czg sie z rewolucjg!

TEKLA Dzieki Ci, Matko Najswietsza!

Zastona spada.



OBRAZ Il

Tegoz dnia (2 Grudnia 1830 roku) wieczorem.

Sala obrad Rady Administracyjnej w Gmachu Banku Polskiego,

Drzwi z prawej i lewej strony, w gtebi wysokie okna. Posrodku

wielki stét, nakryty zielonem suknem. Kandelabry, na $cianach

Swieczniki. Dokota stotu fotele. Miedzy drzwiami duzy komin,
nad nim lustro,

SCENA 1

LELEWEL — SEKRETARZ — TEKLA

(Z prawej strony przy stole siedzi, wgtebiony w fotel, Joachim
Lelewel. Zgarbit sie, gtowe opart na rekach tak, ze twarzy nic
widaé. Z lewej strony wsuwa sie sekretarz, za nim Tekla.).

SEKRETARZ (wskazuje reka Lelewela, cicho). Siedzi
tak juz dobre pét godziny.
TEKLA (tak samo). Moze zasnagl?..
SEKRETARZ Nie... On tak czesto...
(Lelewel dostyszat szept, odwraca sig, patrzy wzro-
kiem cokolwiek nieprzytomnym).
TEKLA (podchodzi, usmiechnieta). Panie profesorze!

LELEWEL (nie poznat jej zdaleka). Co takiego?
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TEKLA (zbliza sie do niego, z usmiechem). Profesor
mie nie poznaje? Swojej uczenicy wilenskiej?
LELEWEL (nagle twarz mu sie rozjasnita, powstat,
wycigga do niej obie rece). Hrabianka? Tutaj!
(Sekretarz przesunat sie dyskretnie i wyszedt drzwia-
mi na prawo).

SCENA 2

TEKLA — LELEWEL

LELEWEL (serdecznie). Jakze mogtbym zapomnieg...
nasze lekcje... (usmiechnat sie) i te kawiory, ktore
mi pani ciggle przysytata... (przetknat $line). Je-
szcze dzi$ techca podniebienie... (wziat obie jej
rece w swoje dionie).

TEKLA (promienieje widoczng radoscig). Takam ra-
da, ze pana widze! (z wymowkg). Dlaczego pan
nie chce przyj$¢ na herbate? Tam prawie wszyscy
panowie z Rady! Wuj kazal pana bardzo prosic!

LELEWEL (gest lekko niecierpliwy). Nie... nie je-
stem usposobiony... (usiadt, patrzy jej w oczy zy-
czliwie, westchnagt). Gdziez te czasy wilenskie,
kiedySmy o starych dziejach gwarzyli!

TEKLA (przysiadta na fotelu obok). Dlaczego pan
smutny? Mnie sie zdaje, ze teraz wszyscy powin-
ni odczuwac taka wielkg radosé! (spojrzata na je-
go czarny stréj). Przepraszam... (ze wspoéiczu-
ciem). Pan profesor stracit ojca!

LELEWEL (spochmurniat). — Tak.

TEKLA (wraca do zaprosin). Ksigze Radziwitt pytat
0 pana profesora.



LELEWEL (ten sam gest). Nie... nie! Prosze darowac!
Ja tu poczekam! (tagodniej). Zaraz rozpocznie-
my nanowo obrady.

(krétka pauza),

TEKLA (nieSmiato, nie moggc powstrzymac¢ mysli,
ktéra jg trapi). Panie profesorze, czy to prawda,
ze i pan podpisat uktad z wielkim ksigciem? (Le-
lewel posepnie milczy). Ja w to nie mogtam uwie-
rzyé!

LELEWEL Dlaczego?

TEKLA (zdziwiona). Jakto, dlaczego? My chcemy
z nim walczyé, wziaé go do niewoli...

LELEWEL (przerywa z lekka ironja). A potem? Co
potem?

TEKLA (z radosnym us$miechem). Potem ciggle na-
przéd, az do ostatecznego zwyciestwa!

LELEWEL A jesli oni beda silniejsi?

TEKLA (wzburzona). Panie profesorze! Pan to mo-
wi? Pan, w ktorego my wszyscy tak wierzymy, —
pan nie ufa w sity narodu?

LELEWEL (bierze jej rece w swe dionie, tagodnie).
— Trzeba naprzéd te sity zjednoczy¢, calg po-
wszechnos$¢ uwikta¢ w powstanie, przekonac¢ tych,
co jeszcze oporni! Nie wszyscy majg taki zapal!
(opuscit jej rece, z zyczliwym usmiechem). Ot,
niespodzianka! Siostrzenica ksiecia-ministra — za
rewolucja!

TEKLA (z radosnym usSmiechem). Bez zastrzezen!

LELEWEL A c6z na to ksigze?
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TEKLA (j. w,). Wuj wogéle lekce sobie wazy, co my-
$la kobiety. A c6z dopiero takie miode, jak ja!
Mobwi, zem zwarjowata. (cisza). Dzi$§ rano powie-
dziat mi, ze gdyby miat dwadziescia lat, to pewno
myslatby tak samo... ($mieje sie). Ale — dodat —
dwudziestoletnim miodzieniaszkom nie mozna od-
dawaé w rece wiadzy. (Zmiana tonu, nagle zatro-
skana). Panie profesorze! My wszyscy panu tak
ufamy! Dzi$ ttum bytby poszarpat i ksiecia Czar-
toryskiego, i wuja, gdyby pana z nimi nie byio!

LELEWEL (naiwny u$smiech przemknat mu po ustach).
Ksigze-wojewoaa byt bardzo dotkniety, ze kto$
inny musiat go swoja popularnoscig ostaniac!

TE&LA Z okien stycha¢ byto krzyki: Lelewel nie
dopusci do uktadéw! Lelewel nie ponizy godnosci
narodu!

LELEWEL (z nagta gorycza). Miatzem ja jeden brac
cata odpowiedzialnosé? | tak juz powiadaja, ze
pije krew matych dzieci...

TEKLA (z gtebszym zalem). Jak pan mdégt to zrobié,
panie profesorze!

L.ELEWEL (j. w.). Wiec w obliczu wroga — wojna
domowa? Polak bedzie bit sie z Polakiem, a mo-
skal bedzie szydzit? Zaiste... ciezszej chwili w zy-
ciu nie mialem! (gest w strone Mokotowa). Tam...
ksiezna towicka... tez Polka... i dobra Polka...
calg wine... catg odpowiedzialno$¢ na mnie. (naiw-
nie). Jednak przekonatem jg!

TEKLA (wzburzona). Nam wszystko jedno, co mysli

ksiezna towicka. Nasze hasto: wolnos¢ albo
$mierc!



LELEWEL (tagodnie). To hasto jednostek, nie naro-
du, Narod nie umiera, tylko upada,
(w drzwiach z prawej strony Ostrowski).

SCENA 3.

ClZ — OSTROWSKI

OSTROWSKI (spostrzegt naprzéd Lelewela, podcho-
dzi don szybko z powitaniem). Dobry wieczor!
(spostrzegt Teklg, zdziwiony). O! Pani? (wita sig
z uSmiechem, wskazujac na puste fotele). Zasia-
dzie pani z nami?

TEKLA ($mieje sig). Nigdy! Jestem przeciwna wszel-
kim radom. Teraz pora — nie radzi¢ — lecz wal-
czy¢, bi¢ wroga!

OSTROWSKI (zatrzymat nieco dtuzej jej raka). Po-
skarze sie ksieciu-ministrowi. (do Lelewela). Pro-
fesor sam?

TEKLA Inni panowie sg u wujostwa,,, ha herbacie.
Czekajg na ksiecia-wojewode i na generata Chio-
pickiego. Powiem, ze panowie tutaj,,, (do Lelewe-
la serdecznie). Do widzenia!l

(sktonita sig i wybiega na lewo).

SCENA 4.

LELEWEL — OSTROWSKI — SEKRETARZ —
CHLOPICKI

LELEWEL (podnidst gtowa). Co stychac?
OSTROWSKI (spochmurniat). Odezwa Rady o kon-
wencji z Wielkim Ksieciem rozplakatowana,,.



LELEWEL (niespokojny). | co?

OSTRCWSKI (i. w.). Jak bylo do przewidzenial
Zdzieraja, ztorzecza.., wydrwiwajg!

LELEWEL (przygnebiony). Oczywiscie!.,

OSTROWSKI (j. w,). Thum jest podniecony i rozgory-
czony.

(z prawej strony wchodzi generat Chiopicki, prze-
prowadzany ustuznie przez sekretarza).

SEKRETARZ Ksigze minister bardzo prosit..,

CHLOPICKI Ja juz po kolacji... Powiedz pan tylko,
ze jestem, (zbliza sie do Lelewela i Ostrowskiego),
Dobry wiecz6r! (wita sie z Lelewelem, ktéry pod-
niost sie z fotela, i z Ostrowskim. Sekretarz, co-
kolwiek zafrasowany, wychodzi na prawo), (do
Lelewela, szorstko). Pan wiesz, przed ratuszem
szykuje sie wielka burda, (unosi sig). Panscy
przyjaciele odgrazaja sie Radzie.., klubisci, kté-
rym pan przewodniczysz!

OSTROWSKI Znowu?

CHLOPICKI (gniewny), Chca, zeby uderzy¢ na wiel-
kiego ksiecia! Mimo ukiadu! (do Lelewela, j. w.).
Czy to pan ich pchasz do tego szalenstwa?

LELEWEL (pochmurny). Miode glowy sg gorgce!

CHLOPICKI Obted! Zupeiny obted! Z taka garste-
czka porywaé sie na wielkg potege!

LELEWEL (j. w,). Jesli caty nardd powstanie, bedzie
tez sita. Tylko pora juz przesta¢ gadac, a zaczaé
dzialac!
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CHLOPICKI (porywczo). Naréd! Naréd to nie wszyst-
ko, Wojne prowadzi wojsko,,. Ja zbieraning nie
umiem dowodzi¢. Dajcie mi sto tysiecy regularne-
go wojska, a zobaczymy! (do Lelewela, unoszac
sie). Nie, mdj panie, ja z twoimi przyjaciétmi nie
pojde!

OSTROWSKI Narod, generale, ciebie tylko chce
mie¢ wodzem!

CHLOPICKI Z parasolem na wiatrak! Bedziecie mieg
widzieli! Wziatem dowoddztwo, zeby utrzymacé tad
w wojsku i w kraju, 0 niczem innem nie chce sty-
sze¢!

LELEWEL Pod Ractawicami chiop gotemi rekami
brat armaty moskiewskie,

CHLOPICKI (zwraca sie porywczo do Lelewela).
A skonczyto sie Maciejowicami! Pan nardd
pchasz do zguby! Thum podburzacie do eksceséw!
Generatéw na ulicach morduja! Wstyd!

OSTROWSKI (mityguje go, widzac wzburzenie Lele-
wela). Generale!

(Z lewej strony wchodzi Lubecki, Niemcewicz, Michat

Radziwitt, Kochanowski, Dembowski, Mostowski).

SCENA 6.
ClZ — LUBECKI — MICHAL RADZIWILL —
NIEMCEWICZ — MOSTOWSKI — KOCHANOW-

SKI — DEMBOWSKI
NIEMCEWICZ (Zbliza sie do Chiopickiego i Ostrow-
skiego, postrzegtszy ich alternacje). Co sie stato?
OSTROWSKI (wita sie z Niemcewiczem — z wielkim
szacunkiem). Generat jest bardzo rozdrazniony.



CHLOPICKI (wzrusza ramionami). Rozdrazniony?
Trzeba mie¢ wode w zylach, zeby patrze¢ spokoj-
nie na to, co sie dzieje. Przed ratuszem Klubisci
pana Lelewela (gest w strong Lelewela, ktory
podnidst sig dos¢ cigzko z fotela i stoi milczacy
i pochmurny) przeciw Radzie podjudzajg... Mo-
chnacki ttumem kieruje, jak chce! Krzyki, pogréz-
ki stycha¢ az na Senatorskiej. Wymawiajg nam
postuch, swoje rozkazy chca dyktowa¢. Lada
chwila mottoch tutaj moze wtargnaé! (do Lubec-
kiego). Nalezatoby plac obstawié¢ wojskiem.

LUBECKI Sadze, ze trzeba za wszelka cene unikaé
starcia,,. przynajmniej w tej chwili...

KOCHANOWSKI (Zblizyt sig do grupy, zywo). Do
starcia nie mozna dopuscic!

NIEMCEWICZ Na to ujeliSmy wiadze, by wiekszym
nieszczesciom zapobiedz, wzburzone umysty uspo-
koi¢... Dzwigamy wielkg odpowiedzialnos¢...

MOSTOWSKI (ktéry opodal rozmawia z Lubeckim).
Przed krélem!

NIEMCEWICZ | przed narodem!

SEKRETARZ (stanat w drzwiach z prawej strony).
Ksiaze wojewoda!

(wszyscy poruszyli sie, umilkli. Sekretarz przepuszcza z gtebo-

kim ukionem ks. Adama Czartoryskiego, ktéry wchodzi tagodnie

usmiechniety, jak zawsze nieco melancholijny. Lubecki zywo
postepuje ku niemu Kkilka krokéw. Sekretarz
drzwiamid.

CZARTORYSKI Spéznitem sie? Przepraszam... (wi-
ta sig z Lubeckim, potem kolejno z innymi, wszy-
scy okazujg mu szacunek). Musiatem chwile spo-

zniknat za
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czgt... (do Chotpickiego, z wyrédznieniem). Witam,

generale! Ta konferencja w Mokotowie bardzo

mie wyczerpata, (do Lelewela). Obecnos¢ ks. to-

wickiej byta denerwujaca, prawda? (do Ostrow-

skiego). Podobno na nasza odezwe sarkaja?
OSTROWSKI Tak.

CZARTORYSKI Trudno. Mosci panowie, nie bedzie-
my traci¢ czasu. Rozpoczynamy przerwane obra-
dy... raczcie zajaé miejsca (wskazat fotele).

CHLOPICKI (zajat swe miejsce, do Czartoryskiego).
Agitatorzy podburzajg pospolstwo... RozmysSlnie
szerzg niezadowolenie...

(wszyscy cztonkowie Rady zajeli swe miejsca).

CZARTORYSKI (zasiadt w fotelu prezydjalnym, ude-
rzyt w dzwonek, lezacy na stole). Mosci panowie,
konwencja, ktorag dzis, pospotu z ks. Lubeckim,
panem Lelewelem i panem Ostrowskim, zawarli-
Smy w Mokotowie z wielkim ksieciem, zostata
rozklejona na murach miasta.

CHELOPICKI Zdzieraja jg i do rynsztokéw ciskaja!
(Lubecki, ktory siedzi z lewej strony ks. Czartoryskie-
go, szepnat mu pare stow),
CZARTORYSKI SpetiliSmy nasz obowigzek. Gtos

ma ks. Lubecki,

LUBECKI (siedzi). Pozwodlcie, panowie, ze, zanim
przejdziemy do spraw poszczegélnych, sprobuje
ustali¢ w paru stowach moéj poglad na sytuacje.
Gdy zwieksza sie powszechne zamieszanie i rosnie
niepokdj, nam wiecej, niz kiedykolwiek, trzeba za-
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chowa¢ przytomnos$¢ i rozwage. Wiec tak. Lud
porwat sie do broni. Prawda. Lecz z jakiego po-
wodu? Bo gwatcono przyznane mu przez obu Kkré-
léw prawa! Czegdz wiec chce lud? Chce, aby pra-
wa, sankcjonowane przez tron, byly szanowane.
Zatem lud nie wyszedt z granic legalnosci. Lud
staje w obronie praw, gwarantowanych przez kré-
la. A kto te prawa gwaitcit? Wielki ksigze i jego
zausznicy.

NIEMCEWICZ Stusznie! Stusznie!
RADZIWItt — MOSTOWSKI Prawda! Prawda!

LUBECKI Wiec kto jest wlasciwym winowajcg tych

' wykroczenn, nad Kktéremi wszyscy ubolewamy?
Wielki ksigze i jego ludzie. Wierno$¢ wobec tronu
nie zostata naruszonal

MOSTOWSKI To najwazniejsze!

LUBECKI Gdyby nie my, nie bytoby rzadu. A gdy-
by nie byto rzadu, juz toczytaby sie wojna miedzy
putkami rosyjskiemi a ludnoscig. Czy wielki
ksigze okazat jakgkolwiek che¢ i zdolnos¢ poskro-
mienia wykroczen? Nie. Kto powstrzymat eksce-
sy? My! My staliSmy sie obroncami tadu i porzad-
ku, nie przekraczajgc granic, jakie zakreslita wia-
dza najwyzsza.

LELEWEL (siedziat pochmurny z gtowg, schowang
w dioniach, teraz podniést czoto). Postepowaé
w imieniu kréla a swego szukaé, (lekki, ironiczny
usémiech), Niech Mikotaj, krdl polski, wojuje
z Mikotajem, cesarzem rosyjskim!



LUBECKI To dowcipny paradoks, profesorze! Le-
galno$¢ winna tgczyé¢ sie z lojalnoscia... tak tylko
ja rozumiem!

(z ulicy zaczynaja dochodzi¢ zblizajgce sie i rosnace

okrzyki thumu).

CHLOPICKI Na Ratuszu domagaja sie catkowitej
niepodlegtosci!

LUBECKI O niepodlegtosci Polak winien zawsze
mysle¢, ale nie wolno mu teraz o niej gtosno
mowic.

MOSTOWSKI Przez nieopatrznos¢ tatwo mozna
utraci¢ te resztki swobdd, jakie nam zostaty.
(krzyki na ulicy coraz gtosniejsze. Ostrowski i Dem-
bowski powstali z foteli i podeszli do okien)
CZARTORYSKI (dostojny, do Ostrowskiego). Co

znaczag te hatasy?

OSTROWSKI (patrzy w szyby). Pochéd! Plac zaroit
sie od tlumu... Tysigce ludzi.

DEMBOWSKI (tak samo). ldg od Senatorskiej...

OSTROWSKI Krzycza: Mochnacki!

DEMBOWSKI Tak. Mochnacki!

CHLOPICKI Mochnacki! (do Czartoryskiego). Nie
my, mosci ksigze, rzadzimy! Dzis§ w Warszawie
rzgdzi p. Mochnacki!

(dochodza wyrazne okrzyki: niech zyje Mochnacki).
(Niemcewicz, RadziwiH, Kochanowski i Lelewel wsta-
ja z foteli, by podejs¢ do okien).
CZARTORYSKI (zatrzymuje ich wyniostym gestem).
Mosci panowie! Nas tumulty uliczne nie obcho-
dzg! Prosze pozosta¢ na miejscach, (tamci siada-



ja). (do Dembowskiego i Ostrowskiego). Panowie
zechcg usigsc!

(Ostrowski i Dembowski wracaja na swoje miejsca).
Kto z panéw pragnie zabrac¢ gtos?

(Lelewel podniést gtowa, poruszyt sig).
Profesor?

(za drzwiami z prawej strony rumor, wrzawa gto$nych

rozmow).

LELEWEL (nie wstaje z fotela). Ja tylko chciatem
powiedzie¢, iz tudzi sie ten, co mniema, ze dzi$
jeszcze mozna rewolucje powstrzymaé. Nie,., to
sie nie da zrobié. Uczucie narodowe nie kalkuluje,
jak rozum, lecz wybucha samorzutnie. Zle to, czy
dobrze. Nie poradzi,,.

(W drzwiach z prawej strony staje sekretarz, widocz-

nie wzburzony).

SCENA 6.

ClZ — SEKRETARZ

SEKRETARZ (do Czartoryskiego, cokolwiek onie-
$mielony, ze przerywa obrady). Mosci ksiaze,,.

CZARTORYSKI (niezadowolony). Czego wacpan
chcesz?

LUBECKI Kto tam czyni hatasy?

SEKRETARZ (wzruszony). Delegaci klubu patrjotéw
domagaja sie, by Rada zechciata ich przyja¢.
CZARTORYSKI (wyniosty). O tej porze? Bez wczes-

niejszego zawiadomienia?
SEKRETARZ Przynosza uchwaty, ktére przed chwi-
lg zapadly w Ratuszu.



NIEMCEWICZ Duzo ich jest?

SEKRETARZ Zdaje sie, dwunastu. Ale za nimi ttum
uzbrojony. Caty plac peiny.

CHELOPICKI—MOSTOWSKI (oburzeni). Uzbrojony <

(Chwila milczenia. Okrzyki i gwar za drzwiami wzma-

gaja sie).

CZARTORYSKI (podnitst sie z fotela, uroczysty).
Mosci panowie! Pytam was, czy Rada skionna
jest przyja¢ delegatéw?

CHLOPICKI (gwattownie). Niel
NIEMCEWICZ—MOSTOWSKI-RADZIWILE Nie!
(inni cztonkowie Rady milczg posepnie).
CZARTORYSKI (rozglada sie, jakby badat usposobie-
nie cztonkéw Rady). Mam prawo sadzi¢, ze Rada
jest przeciwng, abysmy ulegli terorowi zapalen-

cow?

NIEMCEWICZ — CHLOPICKI — MOSTOWSKI —
PAC — RADZIWILE Tak! Tak! (inni milczg).

CZARTORYSKI (do sekretarza). Prosze oswiadczy¢
panom delegatom, iz Rada, zajeta obecnie bardzo
waznemi sprawami, nie moze ich przyja¢. Uchwa-
ty moga by¢ ztozone na pismie.

(krzyki za drzwiami coraz gwattowniejsze).

LUBECKI (do Czartoryskiego, ktéry, widocznie wzbu-
rzony, usiadt w fotelu). Czy nie bytoby lepiej, aby
to oswiadczenie wyjawit delegatom jeden z czton-
kéw Rady?.,, (zwraca sie z lekkim ukionem
w strone Kochanowskiego). Pan kasztelan posia-
da mir i szacunek...

(z ulicy znéw okrzyki: Niech zyje Mochnacki),
(stychaé¢ echa dalekich Spiewow i wystrzatow).



CZARTORYSKI (zniechecony, obolaty). Owszem...
owszem... (do Kochanowskiego). Niech kasztelan
wybaczy, ze Smiemy go trudzic!

NIEMCEWICZ Przemdw, kasztelanie, do ich sumie-
nia!

KOCHANOWSKI (wstaje zafrasowany). Nie wiem,
czy zechca mie ustuchaé... (idzie ku drzwiom na
prawo),

CZARTORYSKI (spojrzat jeszcze raz po obecnych,
jakby majac watpliwos¢ co do usposobienia wszy-
stkich cztonkéw Rady). W ostatecznosci... wpro-
wadz pan dwoch lub trzech delegatéw... (do sie-
dzacych cztonkéw Rady). Zgoda?

(Chtopicki wzruszyt ramionami, Mostowski milczy nie-
chetnie, inni cztonkowie Rady wyrazajg zgode).
(Kochanowski, ktéry zatrzymat sie i odwrdcit, stucha-
jac stow Czartoryskiego, wychodzi na prawo, za nim
Sekretarz).

SCENA 7.
ClZ — bez KOCHANOWSKIEGO | SEKRETARZA

DEMBOWSKI (jakby usprawiedliwiajac powzietg de-
cyzje). — Jesli nie watpimy o szlachetnosci ich
zamystéw, niepodobna odméwié wystuchania...

LUBECKI Prosze o glos.

CZARTORYSKI (gestem). Racz ksigze moéwic.
(Za drzwiami gwar i krzyki umilkty).
LUBECKI Rozumiemy wszyscy, ze w chwili niebez-
pieczenstwa szukaé trzeba zespolenia wszystkich
sit, choCby z pozoru najbardziej przeciwnych. Py-
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tam panoéw: Czy nie nalezatoby do wspélnej pra-
cy wciagnaé¢ tych, co nam zarzucajg brak energji,
bezczynnosé, niedotestwo? (z lekka ironja). Niech
ich zapat i talenty potacza sie z naszem doswiad-
czeniem, niech odczuja ciezar odpowiedzialnosci,
niech go dZzwigajg wraz z nami. [Chiopicki poru-
szyt sie gwattownie, méwi co$ porywczo — pot-
gtosem do Mostowskiego).

CZARTORYSKI (zdumiony). Ksigze chciatbys$ ich
wprowadzi¢ do Rady?

(og6lne poruszenie).

LUBECKI Nawet do Rzadu! Przez nich mozemy zy-
ska¢ wptyw na lud a ich samych zmusi¢ do licze-
nia sie z rzeczywistoscia.

(na ulicy znéw okrzyki).

CHEOPICKI (wzburzony). Kogo ksigze chcesz zapra-
szac?

LUBECKI (spokojny i chtodny). Tych, co przywodza
rewolucji... Bronikowskiego... Plichte... Mochnac-

kiego...

GLOSY (précz Lelewela, ktory milczy, wpatrujgc sie
nieufnie w Lubeckiego). — Mochnackiego? (rézne
intonacje).

NIEMCEWICZ To najwiekszy wrég ksiecia!

LUBECKI (lekki ironiczny usmiech). W polityce nie-
ma wrogoéw. Sg tylko przeciwnicy.,. Mochnacki
posiada zaufanie ludu, a lud stat sie w tej chwili
potega, ktérej wszyscy ulegamy...

CHLOPICKI Nie zgodze sie nigdy!

NIEMCEWICZ (poruszony). Azardowny projekt, mo-
Sci ksigze! Bardzo azardowny!



LUBECKI (do Lelewela). — Czy profesor nie podzie-
lasz mego zdania?

LELEWEL (wszystkie oczy zwrdcity sie w jego stro-
ne — podniost gtowe, zamyslony). — Trzeba sta-
ra¢ sie zespoli¢ wszystkie sity.

LUBECKI (odpowiada Niemcewiczowi). Niebezpie-
czenstwu trzeba Smiato patrze¢ w oczy. Zbliska
nie jest nigdy tak grozne, jak zdateka.

OSTROWSKI (potgtosem do Dembowskiego). Moch-
nacki nie spodziewa sie, co mu grozi!

(za drzwiami krzyki wybuchajg ze zdwojong sitg).

CHLOPICKI (porywczo). Rewolucjonisci majg juz
w Radzie pana Lelewela. Czyz to nie wystarcza?

' Czy to ostabito ich burdy?

CZARTORYSKI (poruszony krzykami). Co sie tam
dzieje?

ILEMBOWSKI (zaniepokojony). Ja zobacze... (pod-
chodzi do drzwi z prawej strony, uchyla je).
KOCHANOWSKI (za drzwiami). Panowie! To gwaitt!

Zaklinam was! Na mito$¢ ojczyzny!

GLOSY ZA DRZWIAMI Wejdziemy wszyscy! Wszy-
scy! Niemasz wazniejszych spraw! Puscic!

DEMBOWSKI Panowie! Miejcie wzglad na biate
wiosy!,..

GLOSY Pusci¢! Otworzy¢ drzwi! Drzwi!
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SCENA 8.

ClZ — KOCHANOWSKI — DELEGACI KLUBU
Z MAURYCYM MOCHNACKIM | DOBROGOJSKIM
NA CZELE

(W drzwiach Kochanowski usituje broni¢ wejscia delegatom.
Dembowski ostania go. Ale ws$réd tumultu i krzykéw ich usi-
towania okazuja sie daremne. — Precz! — Precz! Kochanow-
ski i Dembowski odepchnieci, na scene wpadaja delegaci, z Mau-
rycym Mochnackim i Dobrogojskim na czele. Dobrogojski i Na-
kielak maja przypasane szable, Maurycy Mochnacki trzyma ka-
rabin w reku. Inni klubisci réwniez uzbrojeni. Bazyli Mochnacki
bez broni.
Wséréd cztonkéw Rady wielkie poruszenie i wzruszenie. Niemce-
wicz zakryt ze zgrozy twarz dionig. Czartoryski, blady, drzacy
za wzruszenia, wstat z fotela. Za nim wstali wszyscy, précz Mo-
stowskiego, ktéry siedzi nieporuszony, ponury).

NIEMCEWICZ (tragiczny). Tegoz mi dozy¢ przyszto!
Takiego wstydu! Takiej hanby!

(Lelewel, posepny i milczacy, cofngt sie ku oknom

w glebi, stangt we framudze ze skrzyiowanemi na
piersiach rekami).

CZARTORYSKI (gtosem, w ktérym drzy wzruszenie,
ale wyniosty i dostojny). Kto o$miela sie zaktocaé
obrady rzgdu narodowego? Napasc?

(Nagta cisza. Delegaci, onieSmieleni widokiem znako-
mitych, przewaznie osiwiatych mezéw, staneli bez-
radni).

CZARTORYSKI (mocniej). Wrég stoi u bram miasta,
a panowie wszczynacie bratobdjczg walke? | prze-
ciw komu? Przeciw nam, coSmy cate brzemie od-
powiedzialnosci za wasze czyny na witasne



wzieli barki? Dla biatych wioséw tych, co zycie
stuzbie ojczyzny poswiecili, wzgledéw ni szacun-
ku nie macie?

(cisza).
MAURYCY (zgota nieporuszony, do Dobrogojskiego,
ton rozkazujacy). — Mow!
DOBROGOJSKI (zaskoczony, ciszej). — Ja?

MAURYCY (stanowczy), — Tak!

DOBROGOJSKI (wysuwa sie naprzod, cokolwiek
zmieszany). Mosci ksigze! Nie przyszlisSmy tu
gwattu czynié. Lud zgromadzony na Ratuszu wy-
stal nas, bySmy Radzie przedstawili jego zycze-
nia...

MAURYCY (stangt za Dobrogojskim, poprawiaj. Za-

n dania!

DOBROGOJSKI Tak jest, zadania! Lud, zgromadzo-
ny na Ratuszu, btaga...

MAURYCY (j. w.). — Wzywa!

DOBROGOJSKI (j. w.). ..wzywa Rade, aby w dzia-
taniach swych okazata wiecej energji (zwraca sie
do Czartoryskiego). Do ciebie, ksigze, naréd zy-
wi zaufanie, wierzy w twdj patrjotyzm! Okaz go
teraz w catej petni, prowadz nas do walki z na-
jezdzca!,. Cata Polska wota: do broni! Kto zyw,
do broni!

KILKU DELEGATOW Ojczyzna w niebezpieczen-
stwie!

CZARTORYSKI (uroczysty). Tak jest! Ojczyzna
W niebezpieczenistwie! Jeden krok nieostrozny
moze caty nardéd na najwieksze nieszczescie nara-
zi¢! (zwraca sie do Dobrogojskiego). Jestem panu
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wdzieczny za stowa zaufania. Zatuje, ze przyno-
sisz mi je w tak ic h (gest) okolicznosciach... (do
cztonkéw Rady). Mosci panowie! Bedziemy pro-
sili panow delegatéw, by pozostawili nam na pis-
mie powziete uchwalty...

LUBECKI Oczywiscie!

NIEMCEWICZ — KOCHANOWSKI — RADZI-
WItt — OSTROWSKI — DEMBOWSKI Tak...
Owszem... Tak...

(Chiopicki i Mostowski milczg posepnie. Lelewel stoi

we framudze nieporuszony).

CZARTORYSKI (ciagnie dalej). Rada rozwazy je
i swojg opinje odda waszemu prezesowi, (zwrocit
sie do Lelewela, z lekkg ironjg), ktory przeciez
i do naszego grona nalezy.

(Cztonkowie Rady przewaznie zasiedli w fotelach i w ten sam,

jak poprzednio, sposoéb wyrazajg swoje usposobienie. W$ro6d de-

legatéw nagty niepokéj i rozdraznienie. Pogladaja na siebie,
widocznie zaskoczeni takim obrotem sprawy. Nabielak i Kkilku
innych daja znaki Maurycemu).

GLOSY DELEGATOW Maurycy! Styszysz? Moch-
nacki! Mow!

MAURYCY (nagle stuknat mocno kolbg karabinu
w posadzke. Zrobita sie cisza. Wszystkie oczy
zwrocone ku niemu. On uderza odrazu w ton
gwaltowny, zwracajgc sie do Czartoryskiego).

— To sa zarty, mosci ksigze! My mamy dosy¢
pieknych stéw i obiecanek!

DUNIN — NABIELAK Tak! Czynéw, nie stow,
Czynow!
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MAURYCY Jes$li nie macie w sobie sity, by prowa-
dzi¢ naréd do walki, ustgpcie! Ustgpcie sami, je-
8li nie chcecie, by burza rewolucji zmiotla was,

jak suche liscie... mimo waszych dawnych zastug
i biatych witosow!
(Ws$réd cztonkéw Rady stowa te wywotuja wielkie wzburzenie.
Chiopicki ledwie panuje nad ogarniajacym go gniewem. Mostow-
ski jeden nieporuszony. Lelewel jeszcze sposepniat. Za oknami
wzrasta znowu wrzawa, goéruja okrzyki: Mochnacki! Niech zyje
Mochnacki! Niech zyje wolna Polskal).

NIEMCEWICZ (w silnem oburzeniu). Pan z pogroz-
kami tu przychodzisz?

CHLOPICKI Komu mamy ustgpié?
ulicznego ttumu?

PMAURYCY Generale! (gest w strong okien). Czy
styszysz te okrzyki? To gtos narodowego 'sumie-
nia! Nardd nie zniesie dtuzej haniebnej niewoli!

NABIELAK Niech zyje wolna, niepodlegta Polska!

DOBROGOJSKI | INNI (za nim). Niech zyje wol-
nos¢!

MAURYCY Nar6d nie na to powstat, by zebraé
o taski i ustepstwa! Lud i wojsko podjety orez dla
oswobodzenia kraju. A wy tracicie czas na jato-
wych dyskus jach i biadaniach! Odezwy wasze na-
wotuja do przywrécenia porzadku, ktérego zni-
szczenie jest najwyzszym celem kazdego prawego
Polaka!

My, ktdérzy wszczeliSmy rewolucje z poswie-
ceniem gtéw naszych, nie dopuscimy, abyscie wy
ja grzebali.

CZARTORYSKI (wzburzony). Jakim tonem wacpan
Smiesz do nas przemawiac?

Demagogom



NIEMCEWICZ (tragiczny). Rade zniewaza!

MAURYCY Wiedzcie jasno: My chcemy potacze-
nia w jedng catos¢ wszystkich rozerwanych cze-
sci ojczyzny! Tak! | to pragnienie nieprzeparte,
nieodwotalne, to nasza ostatnia, niezdobyta je-
szcze twierdza, w ktdrej obwarowata sie wola na-
rodul.. Ono jedno starczy za skarby, za bron, za
wszystko! Catos¢ ojczyzny nierozdzietna! Oto sto-
wa potezne, nad miecz z obu stron ostrzejsze, nad
wszystkie ptaki i anioty predsze! Przelecg-z one
jak dzwiek miedziany mimo uszéw waszych. Te
stowa, to zakon, pisany na sercach polskich! I ten
zakon trwaé bedzie, poki ludzie i rozum trwaja!
A kto mu sie sprzeniewierza, ten chce wyrwac
z narodu dusze, by wrég mogt snadniej Polske
zdeptac¢ i poterac!

CZARTORYSKI Dosc¢ frazesdow! Czego panowie chcecie?

MAURYCY Przychodzimy tu w imieniu ludu! Lud
stolicy zawrzatl gniewem na wie$¢ o konszachtach
(poruszenie) z wielkim ksieciem, (gest w strong
okien, poza ktéremi wrzawa, jak huk wzburzonego
morza). Spojrzyjcie tam, na plac! Ustyszycie glos
wzburzonego narodu!

NIEMCEWICZ To pan go podburzasz!

MAURYCY Ustyszcie grozny szczek orezal Ja
w imieniu tego ludu moéwie wam: — Nie dopu-
scimy, byscie przez stabos¢ i lekliwos¢ zaprzepa-
Scili sprawe ojczyzny!

DELEGACI (Widocznie porwani mowag Mochnackie-
go). — Nie dopuscimy! Tak nam Panie Boze do-
pomoz! Nie pozwolimy!



MAURYCY W decydujacej chwili walki poczciwa
wota nie wystarcza. Teraz trzeba mocnych czy-
néw. Jesli nie umiecie wazy¢ sie na czyny, ustap-
cie miejsca innym!

CZARTORYSKI (wyniosty). Komu?

MAURYCY (Smiato w oczy). Nam!

KILKU DELEGATOW Nam!

CZARTORYSKI (j. w.), A pan znajdziesz postuch
W narodzie?

(za oknem rosnie znow wrzawa. Stychaé krzyki: Bic
Moskala! Kto Polak, do broni! Niech zyje Mochnacki!
(coraz silniej). Niech zyje Mochnacki!)
MAURYCY (dtonig wskazuje okna). Narod daje ksie-
ciu odpowiedz! (nagtym ruchem odwija arkusz pa-
pieru, ostro, niemal rozkazujgco). Tu sg nasze
zadania! Lud otoczyt gmach banku i nie rozejdzie

si¢, dopoki jego woli nie stanie sie zado$¢.

(Ostrowski zblizyt sie do Mochnackiego, wziat od nie-

go papier, kiadzie go na stole przed Czartoryskim).

CZARTORYSKI (dotkniety do zywego tym tonem, je-
dnak dostojny i uroczysty). Rada nie uleknie sie
zadnych pogrézek i nie pozwoli wytrgci¢ sie
z réwnowagi. Z wielkim ksieciem zostata zawarta
konwencja, a co uméwione, dotrzymane by¢ musi!

MAURYCY (unosi sie). To ma by¢ odpowiedz, mosci
ksigze? Panowie mniemacie, ze lud, z ramienia
ktérego tu jesteSmy, bedzie wasze dyplomatycz-
ne targi tolerowat? Ja wiem, do czego to zmie-
rza! (zwraca sie do Chiopickiego). Generat Chio-
picki chce zdtawié¢ rewolucje. Dos¢ tej komedjil..
(wsréd cztonkéw Rady wielkie wzburzenie).



NIEMCEWICZ (tragiczny). Komedji?

CHLOPICKI (uderzyt piescig w stot). Tak, dosyC tej
komedji!

(porwat sie z fotela i wychodzi szybko na lewo, trza-
skajac gtosno drzwiami).
MOSTOWSKI (wstat rowniez, ale dostojnie). Tego

nikt dtuzej nie zniesie!
(wychodzi sladem Chitopickiego).

MAURYCY (nie zwraca na nich uwagi). Powtarzam:
Dos¢ tej komedji! Latwo ona moze zamieni¢ sie
w tragedje, dla tych zwiaszcza (zwr6cit sie do
Lubeckiego, ktéry stucha spokojnie, nieporuszo-
ny), co w metnej wodzie chcg swoje plany prze-
prowadzaé¢! Czas zrzuci¢ maski! Kto idzie z re-
wolucjg, ten z nami! Kto wrogiem rewolucji —
ten naszym wrogiem!

NABIELAK Wrogiem ojczyzny!

MAURYCY Tak, wrogiem ojczyzny!

CZARTORYSKI (ledwie panuje nad wewnetrznem
wzburzeniem). Ton, ktérym pan przemawiasz, jest
dla nas zniewagg!

NIEMCEWICZ (porwat sie z fotela i w uniesieniu
szarpie surdut na piersiach). Nie chcecie wierzy¢
naszemu sumieniu, — tym wilosom osiwiatym na
ustugach narodu? Ugodzcie w to serce! Wymor-
dujcie nas odrazuj

MAURYCY Gdy idzie o ratunek ojczyzny, wszystko
inne staje sie matem i bez znaczenia! Biatemi
wiosami i poczciwoscig nie ocalimy Polski. Polske
moze zbawi¢ tylko wielki, Smiaty czyn! My wie-
my, kto od tego czynu odwodzi, (zwraca sie



wprost do Lubeckiego), kto przeciw rewolucji
knuje intrygi, by naréd pod nogi carowi rzuci¢! My
wiemy, ksigze ministrze, jakie sg twoje zamierze-
nia...
(Bronikowski i Dobrogojski usitujg powstrzymacé
i uspokoi¢ Mochnackiego).

LUBECKI (siedzi w fotelu spokojny, nie okazujgc za-
dnego wzruszenia). Jesli moje dotychczasowe po-
stepowanie nie zdotato przekonaé¢ narodu o czy-
stosci moich zamierzen, moge kazdej chwili ustag-
pi¢. Ale pan nie jeste$ jeszcze catym narodem,
panie Mochnacki.

KOCHANOWSKI Kto chce usungé¢ ksiecia Lubec-
kiego, ten chce rozbi¢ Rade!

CZARTORYSKI (unosi sig). Jesli nie cenicie naszych
ofiar, naszego poswiecenia, wszyscy ustgpimy!
CZEONKOWIE RADY (précz Lelewela i Lubeckiego,

ktérzy milcza). Wszyscy!

CZARTORYSKI (j. w.), (do delegatéw, zdajac sie nie
widzie¢ Mochnackiego). Lecz pytam was, kto-
rzy nie utraciliscie panowania nad sobg, co bedzie
dalej? Anarchja? (wznosi ramiona). Boze
Wszechmogacy! Okaz Polsce zmitowanie!

RADZIWILE Ja juz zglaszam swojg dymisje.

KOCHANOWSKI 1 ja!

CZARTORYSKI (zwraca sie do nich surowy). Wzie-
liscie na siebie obowigzek wobec narodu. Chociaz
ciezki i trudny, w chwili niebezpieczerstwa zby-
waé go sie nie wolno.
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(Maurycy chce moéwié¢ dalej, bardzo podniecony, lecz
Dobrogojski i Bazyli perswadujg mu, odciggaja go

w giab).
CZARTORYSKI (widzi ten spér, gtosem drzacym ze
wzruszenia, do delegatow). — Dos$¢ tej bolesnej

zwady, niegodnej miejsca, w ktérem si¢ odbywa!
Zadne grozby nas nie ustrasza, zadnego stusznego
zgdania nie zlekcewazymy. (wzigt papier z uchwa-
tami ze stotu do reki). Uchwaly Towarzystwa Pa-
trjotéw beda rozwazone, odpowiedZ otrzymacie
panowie jutro. Zegnam.

MOCHNACKI (wyrywa sie Dobrogojskiemu i Broni-
kowskiemu, gwattownie). Jutro? Kiedy kazda go-
dzina stanowi o losach Polski? Jutro?

CZARTORYSKI (mocniej, — z dostojng powaga). Ze-
gnam pandéw!
(Delegaci odciggaja Mochnackiego, ktéry usituje namigtnemi
stowy ich przekonac¢ i wychodza. Cztonkowie Rady siedza w po-
sepnem milczeniu).
DOBROGOJSKI (do Maurycego). — Maurycy! Uspo-
kéj sie!

NABIELAK (t. s.). — Gdzieindziej z nimi sie rozpra-
wimy!

KAMIL — ChodZzmy!

BAZYLI (do Kamila). — Zabierzcie go!

(Delegaci odciggaja Maurycego, ktéry usituje sie im

wyrwac).

MAURYCY — Nie! Nie! Z tern trzeba raz skonczyc!

Dos¢ wahan! Dos¢ obtudy!



DORROGOJSKI — ChodZ!

(Maurycy daje sie w koncu pociagna¢ towarzyszom i wraz z ni-
mi opuszcza sale ws$réd zywej wymiany zdan).

(Gdy drzwi za delegatami zamknety sie, Lelewel, ponury, wolno
wraca na swe miejsce i siada, gtowe ukryt w dtoniach).
CZARTORYSKI (uroczyscie). Mosci panowie! Wzna-

wiam obrady! Kto pragnie zabra¢ gtos?...

Zastona spada.



OBRAZ Il

(popotudnie dn. 3 Grudnia 1830).

Salon w apartamentach ks. Lubeckiego w gmachu Banku Pol-
skiego. Ta sama dekoracja, co w akcie I-ym.

SCENA 1

KAROL — GENERAL—SENATOR — BANKIER—
CZORBA.

(Przy drzwiach z prawej strony Karol certuje sie z szacunkiem,

lecz stanowczo, z nacierajacymi nan Generalem, Senatorem

i Bankierem. Pragna oni wej$¢, on wejscia im uprzejmie i z go-

dnoscia wzbrania. Alteracje stychaé¢, zanim zastona sie
podniosta).

KAROL Ksigze-minister nie przyjmuje nikogo... (do
generata). Pan Generat wybaczy... Mamy rozkaz
niewpuszczania nikogo.

GENERAL (cola sig). — Jesli rozkaz, to trudno...

SENATOR My tylko przejdziemy tedy do kancelarji...

KAROL (z ukfonem). Rozkaz, jasnie paniel,, Mozna
naokoto, przez ogolng poczekalnieg...

BANKIER (do Senatora, wskazujgc na Karola). — On
jest w porzadku. Jesli ksigze tak rozkazat...



CZORBA (nagle zjawit sie w drzwiach z prawej stro-
ny, przeciska sie przez nich). — Przepraszam pa-
néw... Panowie pozwolg... (chce przejsé, senator
chwyta go za ramig).

SENATOR Nasz kochany Htwin! Dzien dobry! Dzien
dobry... Jest co nowego?

CZORBA (wita sie z nim, z generatem i bankierem
z uSmiechem). — Pan senator wie zawsze wiecej
od wszystkich. Ja tylko speiniam rozkazy ksiecia.

SENATOR (nie puszcza go). — Prawdaz to, ze ksig-
ze wprowadzit do Rady jakobinéw? Plichte?..,

BANKIER Bronikowskiego?

GENERAL (ze zgrozg).—Mochnackiego?...

CZORBA To nie nalezy do mojej stuzby... Nie wiem...
Panowie wybaczg! (idzie do pierwszych drzwi na
lewo).

SENATOR (westchngt). Taki titwin, to gebe ma... na
cztery kiddki!

BANKIER Chodzmy na okoto!

(wychodzg na prawo, Karol wychodzi za nimi i zamyka

drzwi).

SCENA 2

CZORBA — SEKRETARZ

CZORBA (uchylit ostroznie pierwsze drzwi na lewo—
potgtosem). Panie Wincenty! Pan zajety?
SEKRETARZ (przez drzwi). Niech pan zaczeka...
Juz ide...
(Czorba odszedt od drzwi i przechadza sie
w milczeniu. Chwila oczekiwania).
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SEKRETARZ (wchodzi, zamyka za sobg drzwi). —
Tam u mnie paru interesantéw... Dzi$, jak w ulu...
od rana... (ciszej). Kurjer z Petersburga jest?

CZORBA (zafrasowany). Niemal

SEKRETARZ (uderzyt ze zmartwienia w rece). —
Ani wczoraj, ani dzi§! Ksigze-minister jest nie-
spokojny.

CZORBA Bylem wszedzie... (gest, ze nic nie mogt
poradzig).

SEKRETARZ A wielki ksigze miat dzisiaj messaz
od cesarza. Wiemy od pana Zamoyskiego.

CZORBA Moze Moskale naszego kurjera pochwycili?

SEKRETARZ Nie $mieliby! Ksigze juz dwa razy py-
tat... Wogdle... niech pan nie odchodzi. Ksigze chce
pana widzieg...

(z prawej strony wchodzi szybko Tekla).

SCENA 3

ClZ — TEKLA.

TEKLA (do Czorby, agresywna). Jest gagatek! Praw-
dziwy litewski gagatek! (do sekretarza, ktéry sie
$mieje). Dzien dobry.., (do Czorby z wielka suro-
woscia). Gdzie sie pan podziewa od rana? Szuka-
tam pana po catym banku.

CZORBA (usituje ja pochwyci¢ za reke i pocatowac,
ona chowa rece za plecami). — Stuzba, panno Te-
ciu! Stuzba!

TEKLA (uderzyta go po tapie). — Jeszcze czego sie
zachciewa! Stuzba! A moja lekcja fechtunku? Za-
pomniat pan? Woczoraj wieczorem sie umoéwit,
a dzi$ rano juz zapomniall Mezczyznal!



SEKRETARZ (Smieje sie). Kto u ksiecia-ministra na
stuzbie szczegdlnej, ten dla siebie mato ma czasul!

TEKLA Niech dla siebie ma go jeszcze mniej! To mnie
nie obchodzi- Ale dla mnie? (§mieje sig). On u mnie
jest takze... na stuzbie szczegélnej. (Czorba Smieje
sie z radoSci wewnetrznej). Gdzie szable? Moze
pan teraz tez nie ma czasu?

CZORBA (do sekretarza z usmiechem). — Bede miat
teraz czas?

SEKRETARZ Za po6t godziny... najwyzej za godzine...

TEKLA To ja tymczasem przebiore sie. W spdédnicy
niewygodnie.

(z kancelarji sekretarza wotajg: Panie sekretarzu!).

SEKRETARZ (odwraca sig). Ide... (do Tekli, z ukto-
nem). Przepraszam... (do Czorby). Pan pozwoli

do mnie?
(z drugich drzwi z lewej strony wchodzi szybko
Wielopolski).
SCENA 4.

ClZ — WIELOPOLSKI.

WIELOPOLSKI (do sekretarza, ktéry na jego widok
zatrzymat sie). — Ten poko6j wolny? Ksigze chce
tutaj przyjg¢ Szyrme... (do Tekli, z usmiechem).
Dzien dobry pani! (wita sig).

SEKRETARZ Stuzba ma rozkaz niewpuszczania ni-
kogo.

WIELOPOLSKI To dobrze.,. Tylko Szyrme...

TEKLA Ja uciekam, (do Czorby, gniewnie). Ale pan
mi sie nie wymknie,



WIELOPOLSKI (z zyczliwym u$miechem). — Pani
chciatby sie kto wymkngé. (do Czorby z podzi-
wem). Nawet starego Lelewela uwiodtal

TEKLA (do sekretarza, z uSmiechem). — Tu sie nie
da nic ukryé. Sciany majag oczy! fdo Wielopol-
skiego zalotnie). Starszych pandéw zawsze tatwiej
uwies¢, niz miodych. Do widzenia!

(wybiega na prawo).

SEKRETARZ (idzie z Czorbg do drugich drzwi na

lewo, otwiera je). — Prosze ksiecia!

SCENA 5.

CZARTORYSKI — LUBECKI — WIELOPOLSKI —
KAROL.

(wchodzi Czartoryski, za nim Lubecki).

CZARTORYSKI (koniczy rozmowg). Ksigze ich ni-
czem nie zadowolisz! Niczem! Lelewel byt dzi$
u mnie i znowu rwal wiosy, ze nic nie robimy!
Im wszystkiego mato! A kazde ustepstwo stwarza
konieczno$¢ nowych!

LUBECKI (wskazujgc fotel). — Ksigze raczy usiasé...
(Czartoryski siada). — Co sie stato, to sie nie od-
stanie. Rewolucja? Faktéw nie cofniemy. Trzeba
teraz je wyzyskac! (uderzyt w dzwonek, lezacy na
stole).

CZARTORYSKI Oby ci sie udato! Oby! Ja ufam twej
madrosci!

LUBECKI (z lekkim ukionem — leciutki usmiech). —
A nardd ufa ksieciu-wojewodzie!

(w drzwiach z prawej strony Karol).



WIELOPOLSKI (do Lubeckiego). — Czy ksigze be-
dzie mnie potrzebowat?

LUBECKI Ani waz sie ruszy¢! (do Karola). — Czy
tam jest pan profesor Szyrma?

KAROL Wiasnie nadszedt... z chorggwiami!

CZARTORYSKI (zdziwiony). — Jakto, z chora-
gwiami?
LUBECKI (u$miech ironiczny). — Hetmani ulicy mu-

szg mie¢ swoje honorowe odznaki! (do Karola—
llez tam... tych choragwi?

KAROL (usmiech oblesny). — Dwie... Jedna akade-
micka, druga narodowa.

CZARTORYSKI (wyniosty). — Prosze wprowadzic¢

, pana Szyrme, ale bez choragwi. (Karol znika za

drzwiami), (do Lubeckiego, oburzony). Styszane
rzeczy? Z choragwiami! Im sie catkiem poprze-
wracato w gtowach!

LUBECKI (j.w.). — Nowi wiadcy!

CZARTORYSKI (zachnat sie). — Jacy wiadcy? Nikt
im nie dawat zadnego mandatu.

WIELOPOLSKI (u$Smiecha sie). — Sami go wazieli.

LUBECKI (/. w., jakgdyby wyjasniat). — Rewolucja!

CZARTORYSKI Anarchja!
(za drzwiami stycha¢ zywag wymiane zdan) .

SCENA 6.

ClZ — PROF. LECH SZYRMA — DWAJ CHORA-
ZOWIE — KAROL.

KAROL (przepuscit Szyrme, usituje zatrzymaé cho-
razych). — Ksigze wojewoda kazat... prosze pa-
néw... Nie mozna...



SZYRMA (cokolwiek teatralnie ubrany i uzbrojony,
szabla, pistolety, puginat, (do Karola). Jesli mo-
wie pusci¢, to pusci¢! (do chorgzych). Prosze!
(odwraca sie, do siedzgcych w fotelach Lubeckie-

go, Czartoryskiego i Wielopolskiego). — Czotem!
(salutuje, nie zdejmujgc czapki).
CZARTORYSKI (sposepniat, ironiczny). — Profesor

zawsze tak uroczyscie, jak na procesji?

SZYRMA To sag chorggwie mojej komendy, ksigze
wojewodo. Gdy lud je widzi, uspokaja sie, bo wie,
ze Szyrma czuwal

LUBECKI (z cokolwiek niedbaltym gestem). — Jesli
tak by¢ musi... Niech pan siada... (Szyrma zdjat
czapke, usiadt we wskazanym mu fotelu). Nad
czem pan tak czuwasz, profesorze?

SZYRMA Ojczyzna w niebezpieczenstwie, ksigze-mi-
nistrze! Ze wszech stron czyha zdrada. Szpiego-
wie wielkiego ksiecia krecg sie po miescie. Ci, co
znecali sie nad patrjotami, dotad nie ukarani! Lud
domaga sie dla nich przyktadnej kary!

CZARTORYSKI (j. w.). — Sprawiedliwo$¢ nie cho-
dzi w parze z pomsta,

LUBECKI (uprzejmy i chtodny). — Nad bezpieczen-
stwem miasta i kraju czuwa rzad. Nie moze by¢
réwnoczesnie dwéch rzadéw: jeden tu, drugi na
ulicy!

CZARTORYSKI | rzad baczy dostatecznie, by god-
no$¢ narodowa nie poniosta szwanku. Pierwszag
podstawa tej godnosci jest porzadek i prawo,

SZYRMA Rzad nie usungt dotad generatéw, do ktd-
rych lud nie ma zaufania.



CZARTORYSKI (wyniosty), — Kog6z to pan masz
na mysli?

SZYRMA Generatéw Wincentego Krasinskiego i Kur-
natowskiego.

CZARTORYSKI Generat Krasiniski ma za sobg piec-
dziesigt lat stuzby wojskowej. Walecznoscig imie
polskie szeroko rozstawit.

SZYRMA Lud mu nie ufa... ani Kurnatowskiemu. Je-
$8li nie beda usunieci, grozi¢ im bedzie wielkie nie-
bezpieczenstwo,

[[UBECKI (z gtebszag ironjg). — Takie, jak Stanista-
wowi Potockiemu i Nowickiemu?

SZYRMA Kto przeciw nam, ten nie jest prawdziwym
Polakiem.

LUBECKI (usmiechnat sie ironicznie). — Oni powia-
daja, ze to wy prowadzicie naréd do zguby, wiec,
ze to wy wiasnie nie jestescie prawdziwymi Pola-
kami!

CZARTORYSKI (wznio6st rece do goéry, posepnie). —
Niebawem w Polsce catkiem zabraknie prawdzi-
wych Polakéw!

SZYRMA Mitoé¢ ojczyzny rodzi nienawis¢ do jej
wrogow.

LUBECKI (j. w,). — Czyz mitos¢ moze by¢ matka
nienawisci?

SZYRMA (spojrzat nan nieufnie i niechetnie) (do
Czartoryskiego), — Mosci ksigze, czy moge uspo-
koi¢ lud, iz zgdaniom jego stanie sie zado$¢?



LUBECKI (spokojny i chtodny). — Generatowie Kra-
sinski i Kurnatowski wczesniej juz zgtosili chec
ustgpienia... Z wiasnej, nieprzymuszonej woli...
Maja tu niebawem przyby¢.

SZYRMA (nieufny). — Ksigze-minister pozwoli za-
czekad?
LUBECKI (wstat). — Oczywiscie... Raczg panowie

przejs¢ tam... (wskazal drzwi na prawo).
SZYRMA (wstat, wiozyt czapka na gtowa, salutuje).
— Czotem!
CZARTORYSKI Zegnam panal
(Szyrma wyprowadza sig uroczyscie, za nim dwaj
chorgzowie).

SCENA 7.

CZARTORYSKI — LUBECKI — WIELOPOLSKI.

CZARTORYSKI (wskazuje dionig drzwi, za ktdremi
zniknal Szyrma, jakgdyby chciat powiedzie¢: —
Styszeliscie? Widzieliscie? — kiwa smatnie gto-
wa, melancholijny). — Poczciwos$¢ nimi kieruje...
(wstat z fotela), ale tu... (wskazat na czoto... rusza
przeczaco gtowa).

(Lubecki wstat).

WIELOPOLSKI (wstat rowniez, Smieje sig catkiem
szczerze, miodzienczo). — Zabit mi ¢éwieka! Bo
jesli okaze sie, ze i ja nie jestem prawdziwym Po-
lakiem, to czemze, u kata, bede? Nieprawdziwym
Polakiem.

(Czartoryski i Lubecki usmiechaja sig, pierwszy za-

to$nie, drugi ironicznie).
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CZARTORYSKI (spojrzat na zegarek). — Musze
iSC... (zegna sie z Lubeckim). — Przed wieczorem
wpadne jeszcze, zeby ustali¢ porzadek dzisiej-
szych obrad.

LUBECKI (Sciska z szacunkiem dtonn ksiecia wojewo-
dy). — Bede czekat... (Czartoryski tak samo ze-
gna sie z Wielopolskim). — Ksigze pozwoli tedy...
(przeprowadza go do drugich drzwi na lewo).

SCENA 8.

LUBECKI — WIELOPOLSKI

LUBECKI (odprowadziwszy Czartoryskiego do drzwi,
, wraca do Wielopolskiego z gorzkim usmiechem).
—Myslisz, ze mnie uwazajg za ,prawdziwego po-
laka"? Jestem pewny, ze podejrzewaja... poma-
wiajg Bég wie o jakie ,zdrady"... Kazdego, kto
pracuje dla kraju... Im wiecej pracuje, tern wie-

cej oszczerstw...

WIELOPOLSKI (tagodnie). — Przeciw ksieciu-mini-
strowi nic nie mowit.

LUBECKI Zabrakto mu $miatosci... tak, prosto w oczy.
Innym nie zbraknie. Jutro... moze dzi$ jeszcze
Jud" kaze mi sie usuna¢... jak tym generatom.
Rewolucja! Ulica staje sie wyrazicielkg uczué na-
rodowych... i narodowej madrosci... wydaje Swia-
dectwa patrjotyzmu... (chwila milczenia). No...
a kolega Mochnacki?

WIELOPOLSKI Przyjdzie.

LUBECKI (ucieszyt sie, lecz stara sie tego nie ujaw-
nia¢). — Zgodzit sie?



WIELOPOLSKI Udato mi sie go przekonac.

LUBECKI Kiedy?

WIELOPOLSKI Tylko go patrzec!

LUBECKI Powiedziates, ktéredy ma wejs¢?

WIELOPOLSKI Uméwitem sie z nim naprzeciw Re-
sursy. Sam go sprowadze.

LUBECKI To dobrze. Raporty do cesarza wystates?
(idzie do pierwszych drzwi na lewo),

WIELOPOLSKI Tak.

LUBECKI Cztowiek pewny?

WIELOPOLSKI Zupetnie.

LUBECKI (otworzyt pierwsze drzwi na lewo). — Mo-
ze pan przyjsé na chwile?

SEKRETARZ (za drzwiami). — Stuze.

(wchodzi sekretarz).

SCENA 10.

ClZ — SEKRETARZ.

LUBECKI Kurjer z Petersburga?
SEKRETARZ Niema.

LUBECKI (niezadowolony). — Nie rozumiem... (do
Wielopolskiego). Wielki ksigze mial odreczny
list... (do sekretarza). — Pan Zamoyski zabrat ra-
port?

SEKRETARZ (sktonit gtowg). — Pojechat do kwa-
tery,

LUBECKI A w Patacu Biekitnym?

SEKRETARZ Co$ sie kluje.,. Pan tubienski bedzie
lepiej wiedziat... Generat Chiopieki z wszystkiego
i z wszystkich niezadowolony.
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LUBECKI (do Wielopolskiego). — Gdyby chciat,
mogtby staé sie bohaterem narodowym... wznoszo-
noby mu za zycia pomniki... Ale on jest wielki tyl-
ko, gdy sigdzie na konia. Gdy zejdzie z siodia...
(machnat reka), (do sekretarza). —A w Ratuszu?

SEKRETARZ Jak w kotle!

LUBECKI Ludzie przygotowani?

SEKRETARZ Tak... cywilni i oficerowie. Panowie
teski, Czorba i Tanski beda kierowad.

LUBECKI Sg tutaj?

SEKRETARZ Jak ksigze-minister rozkazat.

LUBECKI Zawotaj ich... (sekretarz idzie na lewo),
(do Wielopolskiego). — ldziesz?

WIELOPOLSKI (spojrzat na zegarek). — Juz czas.

LUBECKI Bede czekat tutaj...

(Wielopolski wychodzi na prawo — Luhecki zapala

fajke).

SCENA 11

LUBECKI — LESKI — CZORBA — TANSKI —
SEKRETARZ.

(z pierwszych drzwi na lewo wychodzg teski. Czorba,
i Tanski, na koncu sekretarz).

LUBECKI (zyczliwie). — Oto moi wierni galopeni!
(podaje im kolejno reke). — Wiecie, o co chodzi?

LESKI (u$miecha sie). — W gtéwnych zarysach.

LUBECKI W Klubie wieczorem bedg mnie atakowac.

Zwilaszcza Mochnacki... Mnie i Chiopickiego
(z lekko ironicznym $miechem). Za mna nikt sie
nie ujmie....

LESKI (zywo). — A my?
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LUBECKI (usmiecha sie). — Zia wyswiadczylibyscie
mi przystuge. Rozpetalibyscie burze, ktéra skru-
pitaby sie na mnie, W walce trzeba umie¢ wybraé
teren! Czekajcie, az zaczepig Chilopackiego. Chio-
picki posiada popularnos$¢, Kktorej ja nie mam,
(Leski i Tanski prébuja przeczy¢, on ich powstrzy-
muje gestem).—Ja wiem lepiej od was! W Chito-
pickim naréd poklada wielkie nadzieje,
A Mochnacki nie znosi go, nie umie panowa¢ nad
swa niechecig. Trzeba go tylko podraznié, podnie-
cié,,. Niech mu sie wymknie nieostroznie inwekty-
wa! Wtedy hatas! (do sekretarza). — Illu be-
dziesz miat ludzi?

SEKRETARZ Ze czterdziestu!

I.LUBECKI Woystarczy, Takie zbiegowisko zawsze da-
je sie porwac tym, co krzyczag gtosniej i Smielej,

CZORBA (ktory stuchat coraz pochmurniejszy, zywo).
My to mamy robi¢, mosci ksiaze? My?

LUBECKI (spojrzat na niego uwaznie). Dlaczego pan
0 to pytasz?

CZORBA (j. w.). Wolatbym po6js¢ wprost do Moch-
nackiego i wyzwaé go na reke!

LUBECKI Zrobitby$ z niego meczennika i bohatera,
W polityce nie walczy sie szablg. Czy wierzysz
w czystosé moich zamiaréw?

CZORBA Ksigze chyba o tern nie watpi!

LUBECKI Oni literacka romantycznos¢ chca realizo-
wac bagnetami. Chca niepodlegtosci! Ktoz jej nie
pragnie? W obecnych warunkach to sa sny mito-
dziencze,,, Trzeba kraj od nieszczeScia ratowac,
(patrzy mu w oczy). Trzeba?

72



CZORBA (zmieszany). Tak.

LUBECKI A pan wahasz sie przeciwstawi¢ temu, co
dla ojczyzny niebezpieczne, moze zgubne. (Czor-
ba milczy, widocznie wzruszony, Lubecki wzigt go
zyczliwie za ramieg). Nie podobajg ci sie sposoby
walki? A oni jak ze mna walczg? Czy nie oszczer-
stwem? Potwarzg? Czy oni chcg uzna¢ mojg do-
bra wole? Na jego zycie nie nastaje, ale jesli ja
Mochnackiego nie potoze (gest). — on mnie zgu-
bi... (puszcza go). Przekonatem cig?

CZORBA (zgnebiony tg wymowg, argumentami i tas-
kawoscig). Jestem na rozkazy ksiecia.

LboECKI (zadowolony). Tegom sie po tobie spodzie-

7 wat. (do teskiego i Tanskiego). Sprawcie sie do-
brze. Po zebraniu raport. Choéby p6zno w nocy.
Gdybym zasnal, kazcie obudzi¢!

(keski, Tanski i Czorba skionili sie i wychodza na le-

wo. Za nimi sekretarz.).

(Lubecki zostat sam, przez chwile w zamys$leniu pu-

szcza kieby dymu z fajki).

(Z prawej strony wchodzi zywo ksiezniczka Lubecka,

prowadzac Tekle. Tekla przebrana po mesku, w dtu-

gich bucikach, w spodenkach i bluzie, w reku trzyma
szabelke. Opiera sie cokolwiek, troche sie $mieje, ale
jest zazenowana).

SCENA 11

LUBECKI — KSIEZNICZKA — TEKLA —
(p6zniej) SEKRETARZ

LUBECKI (patrzy zdziwiony na przebranie Tekli). —
C6z to znowu?



KSIEZNICZKA (poruszona). M¢j drogi, obacz sam,
co ta mala wyprawia! Styszane rzeczy?

LUBECKI (niezadowolony). O ile mi wiadomo, zapu-
sty dopiero za kilka miesiecy!

TEKLA To nie zadna zabawa, wuju! Pan Czorba
obiecat mi lekcje fechtunku. W spddnicy nie mam
swobody ruchéw. Wogo6le suknia nie pasuje do
szabli...

LUBECKI (bardziej udaje surowego, niz jest nim
w rzeczywistosci). Ani szabla do reki kobiecej.
Jesli chcesz stuzy¢ armji, wez igte, szyj koszule
dla zotnierzy. A z panem Czorbg, to juz ja sie
rozmowie.

TEKLA (zywo). On nie winien! To ja go uprositam.
Wzbraniat sig, jak mogt...

KSIEZNICZKA (j. w.). Obraza Boska. Ona to juz z so-
ba przywiozta! (wskazuje z obrzydzeniem na spod-
nie). Podobno na wsi po mesku na okrak jezdzi!

TEKLA Rozumie sig! Na damskiem siodle, to jak
wrobel na galezi. Wujaszku, jesli cata miodziez
ma is¢ w pole...

LUBECKI (/. w.). Kobiety winny pilnowaé¢ domu.

TEKLA A jesli trzeba bedzie domu broni¢? Jak
wszyscy, to wszyscy! Czy to niedobrze, ze bede
umiata?., (robi ruch szabelka).

KSIEZNICZKA (przerazona, puscita ja). Teciu, ska-
leczysz sig!

LUBECKI Mozeby ja tak poprostu do putku oddac?

TEKLA (skoczyta z radosci). Swietnie! Do szwoleze-
row!
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KSIEZNICZKA (do Lubeckiego z wymoéwka). — Ty
wszystko w zart obracasz!

LUBECKI (puszcza dym z fajki). Mam wazniejsze
sprawy na gtowie, moja droga, niz jej majtki.
(zmiana tonu). Wieczorem znowu Rada. Na
wszelki wypadek trzeba bedzie przygotowaé ko-
lacje.

KSIEZNICZKA (niezbyt chetnie). Je$li trzeba, trud-
no... (do Tekli surowo). Prosze sie zaraz przebrac.

(wychodzi na prawo).

SEKRETARZ (wszedt pierwszemi drzwiami z lewej
strony,.zblizyt sie do Lubeckiego, tajemniczo). Pan
Bronikowski czeka.

IAJBECKI (lekko drgnat). Dobrze, (do Tekli, z usmie-
chem). Wiec ty trzymasz otwarcie z rewolucjoni-
stami? Nienawidzisz mnie?

TEKLA (gtebiej). Ja wierze, ze ty, wuju, potaczysz
wszystkich, by wolno$¢ odzyskac.

LUBECKI (dobrotliwie, do sekretarza). Masz pan! Na-
wet tu, w gmachu banku! Mtodos$¢ nic nie usza-
nuje! (do Tekli). Juz ja sie wezme za ciebie! Zo-
baczysz! Tylko teraz nie mam czasu, (do sekreta-
rza, fajka wskazat drugie drzwi na lewo). Tam?

SEKRETARZ (z ukfonem). Tak.

(Lubecki idzie).

TEKLA (salutuje szablg). Czotem!

LUBECKI (odwrdcit sie, pogrozit jej zartobliwie). Do-
wiesz sig, gdzie raki zimujg!

(wychodzi przez drugie drzwi na lewo).
1—~"LA (do sekretarza). Czy tam jest pan Czorba?
(wskazata pierwsze drzwi na lewo).
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SEKRETARZ Jest.

TEKLA Mozna poprosic?

ShhiyRETARZ (usmiecha sie). Owszem... (idzie do
pierwszych drzwi z lewej strony, otwiera). Panie
Czorba!

CZORBA (z za drzwi). Jestem (wchodzi).

(Sekretarz wskazat mu gestem Teklg, wychodzi).

SCENA 12.

TEKLA — CZORBA

TEKLA (agresywna). Gdziez to pan sie ukrywa? Cze-
katam na dole, az wkoncu ciotka mnie przytapa-
ta... (patrzy na niego uwaznie, postrzegta troska
W jego oczach).

CZORBA (zaktopotany). Nie bede mdgt, panno Teklo.
Musze zaraz iS¢ na miasto...

TEKLA (j. w.). Jakto, nie bedzie pan mdgt? Umdwili-
smy sie.

CZORBA Stuzba!

TEKLA Co panu jest?

CZORBA Nic.

TEKLA Nieprawda! (tupnata n6zka). Prosze méwic!
(Czorba milczy). Czy teraz przedemng bedzie pan
miat tajemnice?

CZORBA Swoich — nie mam. Cudze — nie moje!

TEKLA Ot, madrze powiedzial! Cudze — nie moje!
Jesli pan bedzie miatl przedemng sekrety, to ja
tez.

CZORBA (rozktada ramiona, zniechacony). Stuzba!

TEKLA Jaka stuzba?
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CZORBA Ja tu wogdle niepotrzebnie przyjechatem.

TEKLA (udaje obrazona). Pewno. Sama widze, ze
niepotrzebnie. Zegnam. (chce i$¢ na prawo),

CZORBA (bliski rozpaczy, zastepuje jej droge). Niech
pani tak nie odchodzi!

TEKLA (zatrzymata sie). Przeciez pan ze mng méwic
nie chce!

CZORBA Stuzbowych spraw nie moge wyjawic.

TEKLA Ja nie lubig¢ zagadek! (chce i$¢).

CZORBA (j. w.). Niech pani zostanie!

TEKLA (znéw sie zatrzymata, spojrzata nan tkliwiej,
nagle zdecydowata sie¢, wzieta za reke, prowadzi
do fotela). Usigé¢! (Czorba usiadi, ona siada
obok). Teraz jak na spowiedzi!

CZORBA (po chwili wahania). — Ksigze-minister dat
nam zlecenie... (urwat).

TEKLA Jakie zlecenie?

CZORBA Zeby dzi$... w Kklubie patrjotéw... gwalt
czynic...

TEKLA Przeciw komu?

CZORBA (ciszej). Przeciw temu... panu Mochnackie-
mu!

TEKLA (spowazniata, ciszej). Jaki gwaitt?

CZORBA Obro6ci¢ zgromadzenie przeciw niemu... ze
on na Chiopickiego napada...

TEKLA (oburzona, cicho). To jest... instygatorstwo!

CZORBA (z pochylong gtowg). Tak... W mojem rozu-
mieniu — tak... Ja jestem przeciwny temu, co ten
pan Mochnacki wyprawia, ale do takiej roboty
czuje odraze.

TEKLA (nagle). Trzeba go przestrzec!



CZORBA (przerazony). Kogo?

TEKLA Mochnackiego,

CZORBA (chwyta ja za reka, w rozpaczy). Jak pani

mogta cos podobnego pomyslec!

TEKLA Pan musisz p06js¢ do niego! Zaraz!

CZORBA (gtabiej). Panno Teklo! Czy pani zdaje so-
bie sprawe, czego pani odemnie zgda?

TEKLA (spojrzata nan). Tak,, (zamilkla w zamysle-
niu). | pan tam péjdzie?

CZORBA (posepny). Musze,

TEKLA Pan sie podejmuje,,, takiego rzemiosta?

CZORBA Czy pani nie wierzy w czystos¢ zamiarow
ksiecia?

TEKLA Czy pan ma prawo watpi¢ o czystosci za-
miaréw pana Mochnackiego?

CZORBA (j. w,). Jutro zgtosze dymisje. Dzi§ — mu-
sze wypetni¢ obowigzek. Instygatorem nie bede.
Ale po6js¢ musze.,, cho¢ wolatbym z gotemi reka-
mi na moskiewskie armaty...

(w drzwiach z lewej strony sekretarz).

SEKRETARZ Panie Czorbal

CZORBA (porwat sie z miejsca). Jestem!

SEKRETARZ Przepraszam hrabianke... (do Czor-
by). Pan teski czeka na pana.

CZORBA Ide... (Sekretarz znika za drzwiami), (do
Tekli, z widocznem wzruszeniem). Ja prosty
szlachcic litewski... W tych zawitoSciach gubie
sie...Walczy¢.Dobrze! Okowoko...zbronigwreku...

LESKI (uchyla drzwi z lewej strony). Panie Czorba...

CZORBA (w rozpaczy). lde... (sktonit sie Tekli, wy-
chodzi na lewo).
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SCENA 13
TEKLA — KAROL

(Podczas tej sceny stonce zachodzi, czerwieniac szyby okien.
Pod koniec aktu pétmrok).

TEKLA (po chwili namystu idzie ku drzwiom na pra-
wo, otwiera je). — Karolu!

KAROL (staje w drzwiach). — Stucham!

TEKLA Czy Karol bedzie mogt wyjs¢ ze mnag na
miasto?

KAROL (rozktada rece). Jasnie panienko! Ksigze nie
pozwolit oddala¢ sie na chwila!

TEKLA (bliska rozpaczy). Wiec co ja zrobie? Pdéjde
sama?

KAROL Nie mozna. W miescie niepokadj.

TEKLA A ja musze wyjs¢! Styszy Karol? Mu-
sze. (ciszej). | nikt nie ma o tern wiedzie¢! Nikt!
Karol umie siedzie¢ cicho?

KAROL (urazony). Pewnie!

TEKLA Karol ma mi znalez¢ kogo$! Natychmiast...,
ktéry mégitby mi towarzyszy¢... Bedziecie obaj za-
dowoleni !

KAROL (ktéry od paru sekund wysilat mézgownica,
nagle uderzyt sie w czoto). Juz mam! Grzegorz!

TEKLA Jaki Grzegorz?

KAROL (zaabsorbowany swym pomystem). W ten
moment... tylko po$le Jozka na dét. (zniknat za
drzwiami, Tekla przechadza sie, zamyslona. Z uli-
cy dochodzi podniecony gwar, urywane okrzyKki).

KAROL (wraca). Juz postatem. On o tej porze bywa
pod bankiem, z latarkg, (uSmiecha si¢). Rano cho-
dzi z gitara.
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TEKLA (niecierpliwie). Ale kto taki?

KAROL Grzegorz, latarnik... taki stary... jeszcze
z legjonéw.

TEKLA (zywo). Z legjonéw?

KAROL Zostato ich paru! Ja mu tam czasem z obia-
du... albo z kolacji... (gest). Bo to wielka bieda,
prosze panienki... Stare to i jak na te czasy, za
uczciwe!

TEKLA Karol znajdzie mi jaka$ ciemng oponcze
i kapelusz... z garderoby ksiecia-ministra.

KAROL (zaskoczony). Jasnie panienka nie przebie-

rze sie?

TEKLA Nie... (spostrzegta jego dezaprobujacy
wzrok — zia). Czego Karol wybatusza Slepia?
Krél Zygmunt zlazt z kolumny i usiadt przy Ko-
perniku?

KAROL (zafrasowany). Tak... niby... (spojrzat na jej
spodenki). ...nie uchodzi!
TEKLA (j. w.). Wiasnie, ze uchodzi!

/(w drzwiach z prawej strony staje Grzegorz, latarnik. Strdj
charakterystyczny, wedtug Piwarskiego — biate sumiaste wasy,
krotkie baczki, w ragku latarka na diugim Kkiju).

SCENA 14.

ClZ — GRZEGORZ

GRZEGORZ (skromny, réwnocze$nie pewny siebie,
objat pokdj badawczem spojrzeniem, powazny).
— Niech bedzie pochwalony!

TEKLA (przypatruje mu sie, uderzona jego petng go-
dnosci postacig). — Na wieki wiekéw! Mozecie
mnie zaprowadzi¢ do Ratusza?



GRZEGORZ (spokojny). Czemu nie, paniczu? Zaraz?

(widzgc, ze latarnik wzigt Teklg za miodego chitopca,

Karol ledwie zdotat powstrzymac $Smiech. Tekla zgro-
mita go surowem spojrzeniem).

TEKLA Jak tylko sie sciemni... Prosze czeka¢ w sie-
ni na dole!

KAROL (grozny), | zeby paniczowi wios z gltowy nie
spadt, rozumiesz?

GRZEGORZ (zdziwiony). A c6z to moze sta¢ sie pani-
czowi? (uSmiechnat sig). Nie panienka, cnoty nie
uroni!

KAROL (przerazony). Cicho!

TEKLA (Smieje sig). Wtasnie! Gdyby mie kto napadt,
bedziecie mnie broni¢... Obiema rekami!

GRZEGORZ Nie, paniczu, tylko jedng. Drugg zosta-
witem nad Berezyna.

TEKLA (poruszona, zblizyta sig i potrzasnata silnie
jego prawa dionia). Przepraszam! Bedziecie cze-
kac?

GRZEGORZ Wedtug rozkazu,

(na ulicy krzyki, wotania i gwar rosna).

TEKLA (zwraca sig w strong okien). — Co sie tam
dzieje?

GRZEGORZ Narod niespokojny. Szpiegéw i zdraj-
cow ciggle szukaja...

TEKLA (do Grzegorza). Pokaze wam, gdzie macie na
mnie czekac...

(wychodzi na prawo, za nig Grzegorz. Karol idzie za

nimi, gdy w drzwiach z prawej strony pojawia sia Lu-

becki).



SCENA 15

LUBECKI — KAROL — SEKRETARZ

LUBECKI (do Karola, ktory wiasnie chce zamkngé
drzwi). — Karol!

KAROL (odwrdcit sie szybko). — Jestem!

LUBECKI Kto tu byt? (puszcza dym z fajki).

KAROL Panna hrabianka...

LUBECKI Z kim rozmawiafla...

KAROL To... ze stuzby... Ksigze pan kaze przynies¢
Swiatto?

LUBECKI (idzie ku pierwszym drzwiom na lewo). —
Tak... Pan margrabia nie wrdcit?

KAROL Nie.

LUBECKI Pilnuj w sieni. Wprowadzisz tutaj.

KAROL (skitonit sig). Na dole, u wejscia na schody,
postawitem Jozefa.

LUBECKI | nikogo nie wpuszcza¢! Nikogo!

(Karol wychodzi. Lubecki otwiera pierwsze drzwi na

lewo).
— Panie Wincenty!

SEKRETARZ (z za drzwi). — Shuze... (zjawia sie
w drzwiach).

LUBECKI Z Bronikowskim dobrze. Zdaje sie, ze go
przekonatem.

SEKRETARZ (z uznaniem). To bedzie pierwszorzed-
ne posuniecie.

LUBECKI (skingt z zadowoleniem gtowe). — Ja tutaj
bede miat konferencje... bardzo poufng, (potrzgasa
fajka). — Nikogo!

SEKRETARZ A ksigze-wojewoda?
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LUBECKI Jesliby wrdcit, zanim bede wolny, popro-
sisz tam... (wskazuje drugie drzwi na lewo).
KAROL (wchodzi z prawej strony, zamyka drzwi).
— Pan margrabia Wielopolski z drugim panem.
LUBECKI (zywo). — Pro$ (gestem raki, w Kktorej
trzyma fajka, dat znak sekretarzowi, by zniknat
i zamknat drzwi, co tenze czyni z pos$piechem).

(do Karola). — Swiatio!
SCENA 16.
LUBECKI — WIELOPOLSKI — MOCHNACKI —
KAROL
KAROL (otwiera drzwi). — Prosze jasnie panow,

(Mochnacki certuje sig z Wielopolskim o pierwszen-
stwo wejscia).
WIELOPOLSKI (popycha go poufatym gestem). —

Prosze... ja tu jestem domowy...

(Mochnacki wchodzi, za nim Wielopolski, Karol zamy-
ka drzwi).

— Mosci ksigze! M6j kolega Maurycy Mochnacki.
(Mochnacki sktonit sig powaznie. Lubecki potozyt faj-
ka na stole, postgpit ku nim parg krokoéw, odpowie-

dziat zyczliwem skinieniem gtowy).
LUBECKI (do Mochnackiego). — Dziekuje panu, ze$
przyszedt. Czas jest taki, ze trzeba prébowaé sko-
jarzenia wszystkich sit, choéby z pozoru najbar-
dziej przeciwnych (z lekkim u$miechem, gestem
zyczliwym wskazatl Wielopolskiego),

— Spiskowaliscie pono kiedy$ razem?
MOCHNACKI (powazny, bez uSmiechu). — To byly

dziecinne igraszki.
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WIELOPOLSKI (Smieje sie, do Mochnackiego). — Na
Dynasowskich pustkowiach, pamietasz? Ja przy-
niostem raz stary pistolet, ty — proch i kule, Ale
nie mogliSmy odciggna¢ zardzewiatego kurkal

LUBECKI (z dobrodusznym u$miechem). Ze pan kon-
spirowate$s juz w szkole, to mnie nie dziwi, Ale
on, pan na Chrzobrzu, margrabia Myszkowski!

(Karol wnosi kandelabry i stawia na stolach).

WIELOPOLSKI (Smieje sie), — Dzieckiem w kolebce
kto teb urwat hydrze, ten miody zdusi centaury!

LUBECKI (j. w,). Oby! Oby!

(Wielopolski skionit sie i wychodzi, za nim Karol).

SCENA 17.
LUBECKI — MOCHNACKI
LUBECKI (uprzejmy). — Prosze, niech pan siada,,,

(siadajg obaj),
— Wiem, ze pan uwaza mnie za swego wroga.

MOCHNACKI (zawsze powazny). — Za wroga rewo-
lucji, mosci ksiaze.

LUBECKI Jeste$ pan w biedzie. Jako zdecydowany
legalista, uwazam, ze narzucony gwaltem stan
rzeczy moze by¢ tylko gwattem obalony. Czy pan
sadzi, ze ja bytbym przeciwny rewolucji, gdybym
widziat dla niej szanse zwyciestwa? Pierwszy po-
szedtbym w jej szeregi.

MOCHNACKI My nie obliczamy zamiaréw na sily.

Pozatem, co widzg oczy, w cztowieku — i w na-
rodzie — sg moce utajone — niezgiebione!
LUBECKI (z lekkim u$smiechem). — A rozum? Trzez-

wy, doswiadczony rozum?
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MOCHNACKI Nie wystarczy, by wnikng¢ w dusze
narodu ,by odgadng¢ jej tesknoty i pragnienial
My je wyczulismy, my je wyzwolimy tak, jak bu-
rza wyzwala sie piorunami.

LUBECKI Gdziez poczucie rzeczywistosci? Dziesiec-
kro¢ przewazajgcej potedze nie oprze sie zadne
bohaterstwo. Z zewnatrz nikt wam z pomocag nie
przyjdzie. Pan wierzysz w cuda?

MOCHNACKI Czy Polska od rozbioréw nie jest cu-
dem? Najwiekszg zagadka dziejéw? UsSmiercono
nasza panstwowo$é. Tak. | co sie stato? Zycie na-
rodowe nabrato wiekszej mocy, niz kiedykolwiek.

LUBECKI Nie macie rzadu. Nie macie wodza.

MOCHNACKI Stworzymy rzad. Znajdziemy wodza.
Niech tylko usung sie ci, co wiare w zwyciestwo

gasza.
LUBECKI (z lekka ironjg, nie pozbawiong domieszki
smetku). — Mnie pan masz na mysli, prawda? Ja

zycze zle narodowi! Ja, com zycie strawit, by po-
mys$Inos¢ kraju podnies¢ i rozwinaé! A nagroda?
Nienawis¢ mtodego pokolenia, ktéremu pan prze-
wodzisz! Tak, nienawisé... (krotka pauza), A pan,
panie Mochnacki, czujesz sie godnym zaufania na-
rodu, masz odwage bra¢ na siebie ciezar tak wiel-
kiej odpowiedzialnosci?

MOCHNACKI (zywiej). — Tak, bo wierze, ze Polska
musi byé w swej catosci wskrzeszona! Musii!
Wojne trzeba uczyni¢ narodowa. Wojne wygrywa
nie zotlnierz — lecz naréd. Trzeba wciggnaé
w szeregi obywatelstwo, chtopdw, mieszczanstwo!
My poruszymy lud, pchniemy go do walki, jak
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Sniezng lawine, ktéra zmiata wszystkie prze-
szkody.

LUBECKI (z ledwie dostrzegalng ironja). — A prze-
ciwnikéw — na latarnie!

MOCHNACKI (j. w.). Wielkich czynéw nie dokony-
wa sie bez ofiar. Jedna prawda jest nieztomna,
nieprzeparta! Polak nie znosi obcych rzadéw...
Nie pogodzi sie nigdy z utratg ojczyzny! Nie znie-
wolg go do tego ani umiarkowanie, ani okrucien-
stwo! Céz osiagnely przesSladowania? Spoity tyl-
ko sity narodu, spotegowaly jego zycie we-
wnetrzne...

LUBECKI (przerywa). Poetéw uczynity politykami, —
jak pana, — politykéw zrobity poetami, jak Lele-
wela...

MOCHNACKI (nie zwraca uwagi na sarkazm). — By
ttumy porwa¢ do czynu, trzeba podnieci¢ ich
gniew, rozpeta¢ namietnosci...

LUBECKI (j. w.). — A jak je potem okietznac?

MOCHNACKI 0 tern czas bedzie mysle¢, gdy walke
uwienczy zwyciestwo. Rewolucji nie robig tacy
ludzie, jak ksiaze-minister...

LUBECKI (j. w.). — Ale tacy, jak pan. Pan wierzysz,
ze sie mozna oprze¢ na ttumach ulicznych?

MOCHNACKI Kto nie ma odwagi, temu sie nie brac
do rewolucji.

LUBECKI Odwaga nie opanowana rozumem staje
sie szaleristwem.

MOCHNACKI Ksigze nie lekasz sie wyrazu: rewo-
lucja. My nie obawiamy sie stowa: szalenstwo!
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LUBECKI | mniemasz pan, ze znajdziecie w naro-
dzie wiare, ufnos¢, postuch?

(za oknami gtosniejsza wrzawa, stycha¢ okrzyki: Pola-
cy! Do broni! Kto zyw, do broni!),
MOCHNACKI (gest w strone okien). — Styszy ksia-
ze? Na ulicach tysigczne ttumy wotajg: Do broni!
Polacy! Kto zyw, do broni! Lud ofiaruje wiadze

tym, co go do niepodlegtosci prowadza!
(chwila milczenia).

LUBECKI Ciezka bierzecie odpowiedzialno$é! Bo
gdybyz caty naréd podzielat panskie uczucia! Ale
czy tak jest w istocie? Czemze to, jeszcze pare ty-
godni temu, najbardziej interesowata sie Warsza-
wa? Czy lepiej pisa¢ wiersze poditug regut, czy
bez regut. Was jest garsél.,

MOCHNACKI (przerywa). — Ta gars¢ pociagnie za
sobg caty narod!

LUBECKI Doswiadczenie uczy, ze narod nie sktada sie
z samych bohateréw! (zmiana tonu). Ale mylisz sig¢
pan, mniemajgc, ze ja wam bede przeszkadzat.

Przeciwnie, jesli bede mogt poméc — pomoge.
MOCHNACKI (twardo). My na pomoc ksiecia nie li-
czymy.

LUBECKI (z godnoscig). Ja za$ nie mam zamiaru

wkupywaé sie w wasze taski!
(chwila milczenia).

MOCHNACKI (wstal). — Co6z wiecej moglibySmy so-
bie powiedzie¢, mosci ksigze?

LUBECKI (wstaje réwniez, gtebszym tonem). — Dzi-
siaj — nic. Ale kto wie, czy nas losy jeszcze nie
zetkna.



MOCHNACKI Nic sadze.

LUBECKI Wadépan przeciez masz wejs¢ do Rady,
wraz z Plichtg i Bronikowskim?

MOCHNACKI (patrzy mu $miato w oczy). — Jesli
wejde, to po to tylko, by ciebie, mosci ksigze,
zmusi¢ do ustgpienia.

LUBECKI (z cokolwiek wymuszonym usmiechem). —
Jestem panu wdzieczny za szczero$é.

MOCHNACKI (twardo). Rewolucja musi dziata¢ re-
wolucyjnemi $rodkami. Nie bedziemy odgrzeby-
waé tego, co martwe. Rewolucja musi mie¢ rzad
rewolucyjny. Wszelki kompromis ostabitby jej
rozped, (z lekka ironja). Ksiaze minister najbar-
dziej to rozumiesz — i chciatbys...

LUBECKI (przerywa z godnoscia). — Nie wdawajmy
sie w domniemywania, panie Mochnacki,

MOCHNACKI Zegnam ksiecia! (ktania sig lekko).

LUBECKI (odpowiedziat uprzejmem skinieniem gto-
wy). — Zegham pana... Jestem wdzieczny za te
rozmowe, ktéra pozwolita mi poznal blizej pan-
skie.. poglady... (z cokolwiek wymuszonym usmie-
chem). Z tego, com ustyszal, wnosze, ze masz pan
zamiar mie powiesic... (spojrzeli sobie w oczy,
krotkie milczenie). Pan Wielopolski czeka zape-
wne na pana... (gestem wskazat drzwi na prawo).

(Mochnacki sktonit sia raz jeszcze i wychodzi na

prawo).

Zastona spada.



OBRAZ IV

Zgromadzenie Klubu Patrjotycznego w Salach Redutowych sta-
rego Teatru, na placu Krasinskich, Pokéj przy sali obrad, dos$¢
licho umeblowany. Stét, kilka foteli, stotkéw. Z prawej strony
okna™ Drzwi wejsciowe z lewej. W gtebi, nawprost widowni, po-
dwdjne szerokie drzwi, prowadzace do sali obrad. Gdy otwarte,
wida¢ stot, z ktérego przemawiaja moéwcy, i czastke nattoczonej
sali. Kilka $wiec, w lichtarzach i butelkach, niezbyt jarzyscie
oswietla scene).

SCENA 1
CZORBA— DOBROGOJSKI —ANASTAZY DUNIN

(Gdy zastona idzie w gore, drzwi w glabi zamkniete. Na scenie
pvsio. W jednym z foteléw, odwroécony twarza do okien, siedzi
Czorba, zastoniaty niemal catkowicie oparciem. Drzwiami w gia-
bi wchodza Dobrogojski i Dunin. Stycha¢ gwar na sali i przema-
wiajacego Grzymata. Dunin zamyka starannie drzwi.).
(Dunin i Dobrogojski zapalaja fajki, za ktéremi widocznie sig
stasknili).

DUNIN Ja ci méwie, ze dzi$ zlazto sie duzo obcych,
Kto ich sprowadzit?

DOBROGOJSKI (zacigga sie z rozkoszg dymem). —
Maurycy byt dumny, ze zgromadzenie tak liczne...
(puszcza dym). Ufl



DUNIN Nie ma racji. Wogdte, powiem ci... wiesz,
jak go lubie... jestem jego szczerym przyjacie-
lem...

DOBROGOJSKI (przerywa). ..ale staje sie cokol-
wiek draznigcy. Wszystkich uwaza za ghtupcow.
Bardziej oddanych, niz ja, przyjaciot ma z pewno-
$cig niewielu, musze jednak przyznaé, ze czasem
robi sie zbyt wielki!

DUNIN Jesli jeszcze wejdzie do rzadul..

DOBROGOJSKI (uspokaja). — No, no.. narazie
tylko z gtosem doradczym,

DUNIN (przejety swojg troska). — Trzeba byto po-
stawi¢ kogo$ przy drzwiach. Tak bez kontroli...
kazdego, kto przyjdzie z ulicy!... Sala jest jaka$
dziwna, nieswoja!

DOBROGOJSKI (obojetny). — Powiedziano, ze dzi$
goscie moga nawet zabierac gtos.

DUNIN Ale, ze Grzymata bedzie bronit rzadu! Tego
sie nie spodziewatem! Grzymata! Usprawiedliwia
wypuszczenie wielkiego ksiecia! Swiat sie kornczy!

(Kilku mezczyzn wchodzi spiesznie z lewej strony, ida rozma-
wiajac do sali. Drzwi zostawili uchylone, stycha¢ gwar i oklaski).

DOBROGOJSKI SkonczyH
(przez uchylone drzwi wida¢ moéwce, schodzgcego ze

stotu).
DUNIN (z pasjg). — | oklaskujg go! Styszysz?
GLOSY Z SALI Drzwi zamknag¢! Drzwi!
DOBROGOJSKI (spojrzat w strong sali). — Teraz

Maurycy...



DUNIN On mu palnie! Juzesmy ledwo mogli go po-
hamowac !

(Maurycy wskoczyt na stét i zaczyna mowic).

MAURYCY (w sali obrad). — Mosci panowie! Czy na
to porwaliSmy sie do broni, zeby w konszachty
i szacherki z wrogiem wchodzi¢? Naduzyto waszej
dobrej wiary!

(W sali okrzyki: Zdrada! Zdrada! Inne okrzyki gtos-

niejsze: Drzwi! Zamkng¢ drzwi! Od wewnagtrz zamy-

kaja drzwi do sali. Stycha¢ jeszcze te stowa Mochnac-

kiego: — Nardd zostat oszukany! Okrzyki: Zdrada!
Zdrada! Drzwi zamkniete, gwar w sali milknie).

DOBROGOJSKI Ja ci moéwie, ze to wszystko Lu-
" becki...

DUNIN (posepny). — Wiecej jest takich, co chcieliby
powstaniu teb ukreci¢. (nagle spostrzegt Czorbe,
ktory sie poruszyt, wskazuje go Dobrogojskiemu,
ciszej). Ktoz to znowu? Znasz go?

DOBROGOJSKI (zrobit pare krokéw, by przyjrzec

sig Czorbie). — Nie... pierwszy raz widze.

DUNIN (zbliza sie do Czorby). — Pan nie idzie na
sale?

CZORBA (nie rusza sie z fotela). — Niel

DUNIN (odcien zdziwienia). — Pan nie ciekaw prze-
mowien?

CZORBA (j. w.), — Nie!

DUNIN Przepraszam... po co pan w takim razie
przyszed4?

CZORBA (z wyraznym litewskim akcentem). — Panie
kochanenki, od godziny zadaje sobie to pytanie
i nie umiem na nie odpowiedzie¢.



DUNIN (zrazony, do Dobrogojskiego), — Dziwak!

DOBROGOJSKI (lekcewazacy). — Kotdun litewski!
(Czorba wgtebit sie w swéj fotel, zdajac sie nic nie
styszec).

DUNIN (wytrzasa fajke, chowa ja do kieszeni). —

Chodzmy.

(Dobrogojski uczynit to samo. Obaj zamierzajg i$¢ do
sali, gdy z lewej strony wbiega szybko Tekla, za nig
latarnik).

SCENA 2

ClZ — TEKLA — GRZEGORZ

(Tekla w chtopiecem przebraniu, ostonieta ciemng oponcza. Me-
ski kapelusz o szerokiem rondzie zakrywa witosy).
TEKLA (zywo, do odchodzgcych). — Przepraszam pa-

now!
(Czorba na diwiek jej gtosu poruszyt sie, spojrzat
ostroznie i jeszcze bardziej wgtebit sie w fotel, tak ze
ani Tekla, ani Latarnik nie dostrzegli go. Dobrogojski
i Dunin zatrzymali sie juz blisko drzwi).
DUNIN (odwrécit sie). — Czego?
(Latarnik zostat przy drzwiach z lewej strony).
TEKLA Ja w pilnej sprawie do pana Mochnackiego.
DUNIN (sceptyczny). — Do ktdrego? Jest ich tutaj
trzech,

TEKLA (zdziwiona, ze moze by¢ w tym wzgledzie
watpliwos¢). — Do pana Maurycego.

DUNIN Maurycy teraz wiasnie przemawia.

TEKLA (przerazona). — Przemawia?
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DUNIN Tak... (wskazuje na drzwi w gtebi)- — Sty-

szy kawaler?
(Dobrogojski uchylit nieco drzwi).

MAURYCY (za sceng). — Zadania wasze nie odniosty
zadnego skutku! Rada zostata rozwigzana, jakaz
rekojmia jednak, ze nowy rzad bedzie lepszy?
Zmieniono nazwe, nie ludzi. Cesarzowiczowi po-
zwolono uj$¢ bezpiecznie! Putkéw rosyjskich nie
rozbrojono! Teraz wzmocnig one wroga! Ludzie,
zajmujacy najwyzsze stanowiska, weszli w poro-
zumienie z nieprzyjacielem!

(Okrzyki niezbyt liczne: Zdrada! Zdrada! Rownoczes-

nie nieSmiate gwizdy i protesty).
GLOSY Z SALI Drzwi! Drzwi zamknac!
(Dobrogojski przymyka drzwi).

DUININ (niespokojny, do Dobrogojskiego). — Co sie
tam dzieje? Pierwszy raz...

DOBROGOJSKI (daje mu znak, zeby przy Tekli nie
wynurzat sie). — Za duzo gosci! Miate$ stusznos¢!

TEKLA (do Dunina). — Panie, to, co mam do powie-
dzenia panu Mochnackiemu, jest nadzwyczaj
wazne i pilne! Pan jest mu zyczliwy?

(Dobrogojski zainteresowat sig, zbliza sie do nich).

DUNIN Maurycy jest moim przyjacielem.

DOBROGOJSKI (do Latarnika).— Czego was¢ pchasz
sie tutaj? Wasci miejsce na ulicy, przy bramie.

GRZEGORZ (spokojny, z godnoscig). — Ja z tym
miodym panem.

TEKLA (do Dobrogojskiego). — Tak... on jest ze mna.

DOBROGOJSKI To wszystko jedno! Tutaj nie miej-
sce. (do Latarnika). Prosze... (wskazuje mu drzwi).
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GRZEGORZ (j. w,). — Pan daruje! Ja mam przyka-
zane, zeby tego miodego pana nie odstgpic.

DOBROGOJSKI (objat Tekla nieufnem spojrzeniem).
— | dla mitodzieniaszkéw tutaj nie miejsce! (do
Latarnika, zty). Takze opiekun!

TEKLA (do Dunina, btagalnie). — Panie, ja musze za-
raz mowi¢ z panem Mochnackim. Jesli jeste$ jego
przyjacielem, zréb to! 0 niego chodzi!

DUNIN (zdziwiony). — Co6z to znowu?

DOBROGOJSKI (niecierpliwie). — Ze stolu go nie
Sciggniemy!

TEKLA Przeciw niemu kabata! Wielka kabata! Musi
by¢ uprzedzony!

DOBROGOJSKI Kawaler mieszasz sie do nieswoich
rzeczy. Karabinu by to jeszcze nie udzwignetlo,
a wdziera sie tutaj...

TEKLA (oburzona, przerywa). — Panie! Pan jest nie-
grzeczny!

DOBROGOJSKI Tutaj nie salon, kawalerze! Prosze
sie wynosic!

(chce wyprowadzi¢ Tekla).

TEKLA (bliska rozpaczy, do Dunina). — Panie! Jeslis$
przyjacielem pana Mochnackiego!...

DUNIN (zatrzymuje Dobrogojskiego). — Czekaj...
trzeba to zbadaé... (do Tekli). W tej chwili nie
mozna, niech kawaler méwi...

TEKLA Ja moge tylko jemu... a za chwile moze by¢
za po6zno!

DUNIN (zniecierpliwiony). — Przeciez was¢ styszysz,
ze teraz moéwil,..

(idzie do drzwi, uchyla je ostroznie).



MAURYCY (za sceng coraz namietniej). — Mosci pa-
nowie: Nie ufajmy najwiekszym nawet imionom
historycznym! (protesty): Ho! ho! Komu?). Poczci-
wos¢, gdy niedotezna, nic dobrega nie zdziata!
(gtosy: Nieprawdal). Ktéz to z Moskalem sie
uktada? Ksigze minister Lubecki! Z cesarzewi-
czem, z Petersburgiem! Sprzedajg nas, sprzedaja
sprawe narodowa! Nie ufajmy zadnej wzietosci.
Czy general Chtopic¢ki dopetnit swoich obowigz-
kow? (przerywania, okrzyki: milcze¢! precz! Inne
okrzyki: Zdrada! Zdrada\). Nie dopetnit. Generat
Chiopicki zdradzit rewolucje! (na sali burza,
krzyki, gwizdy, szczekanie broni: Gtosy: Chiopic-
kiego zniewaza! Zdrada! Precz! (Mochnacki usitu-
je zapanowa¢ nad tumultem, wyteza gtos). Chce-
ciez, by rewolucje pogrzebano? Dopusciciez do
ostatecznej kleski? Ja wam moéwie: Bron do reki
i na rzad! Rozpedzi¢ te zgraje! (protesty i krzyki
wzmagajg sie). Nam potrzebny inny rzad, rewolu-
cyjny!

(Zamieszanie na sali wzrasta. Krzyki, gwizdy, szczeka-

nie broni. — Precz! Zdrada! Niech zyje Chiopicki!

Niech zyje Mochnacki! Rozsieka¢ go! Teror! Do broni!

Ze stolu! Precz ze stotu!).

TEKLA(przerazona, do Dunina). — Widzi pan! Boze!

DOBROGOJSKI (wpada do sali). — Trzeba go bro-
nic!

DUNIN (biegnie za nim). — Spokdj! Spokoj!

(Tekla bezwiednie zblizyta sie do Latarnika, jakby

szukajgc ostony, — ostupiata, bezradna. Zgietk na sali
coraz wiekszy, odgtosy szamotania, bijatyki).



SCENA 3.

TEKLA — LATARNIK — CZORBA — MAURYCY
DOBROGOJSKI — DUNIN — KAMIL — BAZYLI
NABIELAK

(Przyjaciele wyprowadzaja z sali Mochnackiego, ktéry im sie
wyrywa. Ubranie ma w nietadzie, witosy rozwiane, w oczach
gniew).)

MAURYCY Nie... nie... Pu$tcie mie... Oni mie nie

zrozumieli... Ja do nich przeméwie!...
DUNIN Uspokdj sie, jeste$ nadto wzburzony!
MAURYCY (j. w.). — Ja tak wyjs¢ nie moge! Czekaj-
cie! Ja im odpowiem! Tak odpowiem, ze cata krew
sptynie do serc... ze zadrzy kazde sumienie!
KAMIL Za chwile... niech sie ucisza...
MAURYCY (do Nabielaka i Kamila). — Czy wy ro-
zumiecie? Taka zmiana? Kto sg ci ludzie?
BAZYLI (gorzko). Wczoraj nosili cie na rekach!
MAURYCY | dzisiaj, gdym sie pokazat, jakie oklas-
ki! A potem... Mré6z! Przeciez Grzymata nie magt
ich odmienié¢! (nagty przyptyw goryczy). Grzyma-
ta! Grzymata obronhca rzadu! (unosi sig). Komu
mozna teraz ufaé¢? Powiedzcie! Komu? Moéwitem
zawsze: rewolucja, to jeden rozkaz... i jeden po-
stuch! Kto nie stucha, zdradza rewolucje!
DOBROGOJSKI (wychodzi z sali, Mochnacki zwraca
sie zywo ku niemu, a on jakby na niewypowie-
dziane zapytanie odpowiada). — Teraz na stét
wszedt Wotowski. Bronikowski bedzie méwit do-
piero po nim.



MAURYCY To dobrze! Jego stuchaja, a on roztozy
i Grzymale, i Wotowskiego... (do Dobrogojskiego).
Wotowski przeciw mnie?

DOBROGOJSKI Tak. Nawotuje do zgody i jedno-
éci, a wynosi zastugi Czartoryskiego, Niemcewicza.

MAURYCY (w pasji). — | Chiopickiego! Kauzyper-

da! Stuzalec!. Te parszywe owce trzeba precz od-

pedzi¢! (do Dobrogojskiego). 1dz! Stuchaj, co moé-
wi. Jesli bedziesz mogt, powiedz Bronikowskiemu,
ze w nim moja ufnos$é. On i ja musimy porwaé ten
ttum! On przekona, a ja pioruny w mézgach zapa-
le! 1dz! (Dobrogojski wychodzi na salg), (do Na-
bielaka, gorzko). Krzyczeli: Zdrada! Styszates?

Zdrada!

NABIELAK (porywczo). — Ghupcy!

MAURYCY (zwraca sig nagle do Bazylego). — Dla-
czego niema Lelewela?

BAZYLI Nie przyszedt,

MAURYCY (powrotna fala goryczy). — Mnie wotaja:
Zdrada! (do Dunina, w nagtem uniesieniu). Stu-
chaj, ty mnie znasz! Powiedz, czy$ myslat kiedy-

kolwiek, ze mnie, tutaj...

DUNIN (przerywa). — Dzi$ kazdemu zdrade wyma-
wiajg. Nikt juz uwagi nie zwraca.

MAURYCY Czy wierzy¢ nie mozna nikomu? Co sie
tu stato?

DUNIN Obcych ludzi za duzo!

TEKLA (zbliza sig do Mochnackiego, trocha onie$mie-
lona). =~ Ja panu odpowiem!

MAURYCY (prawie przerazony, cofa sig). — Kto to?
Czego on chce? (patrzy niespokojnie na Tekla).
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DUNIN On tu na ciebie czeka...

MAURYCY (opanowat sig, spojrzat uwazniej na Te-
kle). — Was¢ mie znasz?

TEKLA Tak.

MAURYCY (zdziwiony). — Osobiscie?

TEKLA Nie. Z tego, co pan pisze, moéwi, dziata...
(ciszej, gteboko). Uwielbiam panal!

MAURYCY (nagta reakcja, porwany wymowg tych
stow). — Styszeliscie, jak on to powiedzia}? (na-
$laduje). Uwielbiam pana! Zupetnie jak kobieta!
Zadna kobieta nigdy mi tego nie powiedziata! (j.
w.). Uwielbiam pana! (z u$miechem). Zatuje, ze
nie jeste$ kobietg! Masz siostre?

TEKLA (uSmiecha sie, zmieszana). — Nie.

MAURYCY Szkoda! (do Dunina, Nabielaka, Kami-
la). Widzicie, miodziez! (dtonia wskazat Tekle).
Mitodziez uwielbia mie... Mtodziez, przyszto$¢ na-
rodu, w Polsce teraZzniejszo$¢! My sami, czyz nie
jesteSmy miodziezg? (do Tekli z usmiechem). Tro-
che starszg! A mySmy nardd obudzili ze $pigczki,
zmusili do walki. Z oczu ci zapal $wieci! Podo-
basz mi sie.

(Nabielak i Dunin, rozmawiajgc, zblizyli sie do drzwi,

w giebi).

TEKLA Niech mi pan udzieli paru minut rozmowy.

MAURYCY (bierze Tekle za ramie, zyczliwie). Przy-
jacielu! Jutro, kiedy zechcesz! Dzi$ nie moge. Mu-
sze wracac na sale. Teraz bede przemawiat, a mé-
wié¢ musze tak, jak nigdy jeszcze nie méwitem!

TEKLA To, co mam powiedzie¢, jest dla pana wiel-
kiej wagi.
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MAURYCY (mysl jego krazy gdzieindziej, troche znie-
cierpliwiony). — PrzyjdZ do mnie jutro.

TEKLA (natarczywa). — Niebezpieczehstwo panu gro-
zi dzi$! Zaraz!

MAURYCY (zdziwiony). — Komu?

TeKLA Panu.

MAURYCY Jakie niebezpieczenstwo!

TEKLA (powiodta wzrokiem po innych, ciszej). — Ja
tylko panu moge powiedziec.

MAURYCY (niecierpliwie). — Przed ojcem i bratem
nie mam tajemnic.

(Na sali gtosne oklaski. Nabielak uchylit drzwi. Wrza-

wa rozmoéw, okrzyki).

NABIELAK Wotowski skonczyt mowic,

(zamyka drzwi).

MAURYCY (z goryczg). — Oklaski!

DOBROGOJSKI (wybiega z sali). — Maurycy! Teraz
bedzie mowit Bronikowski.

MAURYCY Ide. A Wolowski?

DOBROGOJSKI Przeciw tobie. Ze tylko o wiasnem
wyniesieniu sie myslisz!

MAURYCY (oburzony). — Ja!

DOBROGOJSKI (ironiczny). — Ze$ wszelkich $rod-
kow uzyé gotéw... a przeszkadzasz tym, co po-
wszechnemu dobru stuza.

MAURYCY Ja! A Bronikowski?

DOBROGOJSKI Nie mogitem sie do niego dopchac.

MAURYCY (do Tekli niecierpliwie). — Widzisz, ze
nie mam chwili czasu!
TEKLA (ciszej i gtebiej). — Przeciw panu kabata!

Niech pan sie strzeze! Tam, na sali... (urwaia).



MAURYCY (niecierpliwie). — Co na sali?

TEKLA (j. w.). — Ksigze Lubecki ma swoich ludzi!

MAURYCY (zywo). — Kto? (odsunat sie na przéd
sceny, Tekla idzie za nim).

TEKLA Ksiaze Lubecki.

MAURYCY (j. w.), — Skad wiesz o tem? Kto jestes$?

TEKLA (goraco). — Niech pan nie wystepuje prze-
ciw Chiopickiemu! Oni na to tylko czyhajg, by
obréci¢ umysty przeciw panu. Stusznie, czy nie-
stusznie, nardéd w Chiopickim poklada nadzieje...

MAURYCY (porywczo). Niestusznie!

TEKLA Moze... ale pan bedzie mial wiekszos¢ prze-
ciw sobie.

MAURYCY Chiopicki chce zdusi¢ powstanie, wierzy
tylko w swoich wymustrowanych zotnierzy! Na-
rod? (ktadzie reke na ramieniu Tekli). Nardéd za-
sngt w niewoli, mySmy dopiero szarpneli jego su-
mieniem. Naréd to jeszcze masa bezwladna, ktéra
trzeba uswiadomi¢, pchng¢, a potem silng reka
ujaé¢ i prowadzié¢! (zmiana tonu). Skad masz te
wiadomosci?

TEKLA (spojrzata mu w oczy). — Tylko tyle moge
powiedzie¢, ze sg prawdziwe,

MAURYCY (zwraca sie do obecnych, ktérzy opodal
zywo miedzy sobg rozmawiajg). — Ten chiopak
powiada, ze to Lubecki uknut intryge. Swoich lu-
dzi na sale przystal!

(zywe poruszenie, wszyscy zblizajg sie).

NABIELAK (porywczo). — Nie wazytby siel

BAZYLI — KAMIL Lubecki?
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MAURYCY (do Nabielaka). — Dlaczego nie? Lubecki
jest rownie przebieglty, jak Smiaty, (z widoczng
ulga). Ten chiopiec méwi prawde! Teraz rozu-
miem nagtg zmiane! Ten chtéd! Obce elementy
wslizgnety sie, jak gady! [unosi sie). Zdrada? Tak
jest, zdrada! To oni, podszczuwacze, stroiciele ka-
bat, — zdrajcy!

DOBROGOJSKI Nie mozna przyktada¢ wiary do te-
go, co moéwi pierwszy lepszy miodzieniaszek z uli-
cy! (do Tekli surowy). Kto was¢ jestes?

TEKLA C6z panu z tego przyjdzie, jesli wymienie
nieznajome nazwisko?

MAURYCY (zajety swojemi myslami).— Bronikowski
przemdéwi do rozumu... przekona ich, iz rzadowi
nie mozna ufa¢. A potem ja odstonie zamysty Lu-
beckiego. Chciat mie kupi¢? Nie powiodio sie.
Chciat skompromitowac? Zapraszat do Rady? Ja
odrazu wytknatem mu falsz, zdartem maske. Wiec
teraz przenosi walke tu! Chce mie obali¢ w klubie,
ws$rdéd moich najblizszych, wsrdéd sprzysiezonych!
Szatanski pomyst, mosci ksigze! Catkiem szatan-
ski! Ale Mochnacki czuwa! Lud bedzie ufat Moch-
nackiemu, nie Lubeckiemu!

DUNIN (uniést siej.-Pozwdlsobiepowiedzieé:anioLu-
beckiego chodzi, anioMochnackiego, lecz o Polske!

MAURYCY (spojrzat nan nieufnie). — Chodzi o re-
wolucje, bo dzis Polska i rewolucja, to jedno. Kto
wrogiem rewolucji, ten wrogiem Polski, Polske
chce carowi rzuci¢ pod nogi. A kto uosabia rewo-
lucje? My! (do Tekli, zmiana tonu). — Dobrzes
sie zastuzyt, chtopcze. Jak sie nazywasz?



TEKLA (zawahata sie). — Plater.

MAURYCY Z Litwy?

TEKLA Tak.

NABIELAK (spojrzat uwaznie na Teklg). — On cal-
kiem patrzy na dziewczyne. Dajcie no Swiatta!
(wszyscy spogladajg baczniej na Teklg, nikt jednak
nie kwapi sie iS¢ po Swieca).

TEKLA (zywo). — Pan sie tez zawzigt na mnie!

NABIELAK (uSmiecha sig). — Dlaczego tez?

TEKLA (wskazuje na Dobrogojskiego). — Tak samo,
jak tamten.

DOBROGOJSKI (dotknigty). — Jaki tamten? Chcesz,
zebym cie nauczyt szacunku?

TEKLA (agresywna). — Zabraniam panu mowi¢ do
mnie tym tonem!

DOBROGOJSKI (postgpit ku niej, groznie). — On mi
zabrania! Nadto zuchwaty jeste$ na swoj wiek,
smarkaczu!

MAURYCY (powstrzymuje Dobrogojskiego). — Daj
mu spokéj, (do Tekli). — Gdzie sie dowiedziate$
o tej kabale?

TEKLA (zta). — To moja rzecz.

(Dobrogojski i Nabielak stangli obok niej z groznemi

minami).

DOBROGOJSKI Gadaj zaraz!

NABIELAK W tern jest co$ podejrzanego! (do Te-
kli). Gdzie mieszkasz?

TEKLA (j. w.). — To panu niepotrzebne. Odwiedzin
nie przyjmuje,



NABIELAK (rozgniewany). —Jeste$ nadto zuchwaty!

(Na sali zrywaja sie burzliwe oklaski i okrzyki. Dunin,

ktory od paru chwil stoi przy drzwiach i nastuchuje,
uchylit ostroznie drzwi).

DUNIN Bronikowski wszedt na stéH

(zamyka drzwi).

BAZYLI (zywo). — Trzeba is¢ na sale.

KAMIL Predko! Idziemy!

(Bazyli i Kamil spiesza do drzwi w gtebi).
MAURYCY Idzcie! Ja wejde w ostatniej chwili, Kie-
dy bedzie konczyt, (do Dunina). Dasz mi znad!

DUNIN Dobrze!

(Bazyli, Dunin i Kamil wychodzg drzwiami w giab.

Gdy na moment otwierajg drzwi, wida¢ na stole Bro-

nikowskiego, ktéry gestem uspakaja gwar w sali,

dzwoni i zaczyna mowic).

MAURYCY (do Tekli). — My tu zaczekamy! A gdy
na mnie przyjdzie kolej, wezme cie za reke (bie-
rze Tekle za ramig) i razem wejdziemy na sale.
Zdemaskujemy intryge. Powiem im: — Przyjacie-
le! Wsrod was wslizgneli sie instygatorzy Lubec-
kiego! Lubecki nastat tu swoich zausznikéw, Kkto-
rzy niezgode i wzajemng nieufno$¢ wsrod nas ma-
ja niecié¢! (skazuje oratorskim gestem Tekle, nie
puszczajac jej ramienia). Spojrzyjcie na to mio-
dziencze oblicze! Jeszcze ktamaé nie umie. Ten
chiopiec przynosi dowody kabaty, (mocniej). Po-
zwolicie-z, aby czystg atmosfere naszego klubu
zatruwali przedancy?

NABIELAK — DOBROGOJSKI (porwani). Zdrada!



MAURYCY (zadowolony, ie ich porwal). — Ja wiem,
jak zniewolié¢ serca i umysty! (do Tekli, puszcza-
jac jej ramig). Obaczysz, jak w jednej chwili od-
mieni sie usposobienie. Wysypiemy sie na ulice.
Lud potaczy sie z nami, thumy coraz wieksze!..
Na bank! Wywrécimy niegodziwe machinacje, ni-
czem domek z kart! (do Nabielaka i Dobrogojskie-
go), Witadza lezy na bruku, tylko sie po nig schy-
li¢! Ja wam méwie: Wiadza lezy na bruku! (zwra-
ca sig do Nabielaka). — Bronikowski jeszcze
mowi?

NABIELAK (nadstuchuje). — Tak!

MAURYCY (podniecony). — To dobrze! Stuchajg go.
Zaczekamy!

TEKLA (ogarnieta coraz wiagkszem przerazeniem).—
Prosze pana! ja tam nie pdjde! Ja musze wracac
do domu,

MAURYCY (zdziwiony). — Jakto, nie p6jdziesz? Co
to ma znaczy¢?

TEKLA Nie moge, (do Latarnika, ktéry stoi wciagz,
nieruchomy i milczacy przy drzwiach z lewej stro-
ny). — ldziemy!

(chce i8¢, Nabielak i Dobrogojski zastepujg jej droge.

Ona usituje sie przedrzec).

DOBROGOJSKI (groznie). — Stac!

NABIELAK (tak samo). — Ani kroku!

(Latarnik zblizyt sie pare krokéw, zaniepokojony).
(Tekla staneta bezradna, nie wiedzac, co dalej czynié.
Czorba, ktory wcigz stuchat pilnie, lecz z fotela sie nie
ruszat, tylko pare razy niespokojnie odwracat glowei,
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wstat teraz, odwrécony do Mochnackiego, widocznie

gotowy w kazdej chwili skoczy¢ Tekli na pomoc. W za-

mieszaniu, jakie sie uczynito, nikt go nie spostrzegaj.

MAURYCY (do Tekli zywiej, z odcieniem zalu). —
Przyszedtes$, zeby mi wysSwiadczy¢ przystuge. Je-
ste$ za rewolucjg?

TEKLA (szczerze). — Cala dusza!

MAURYCY | odmawiasz zdemaskowania tego, ktdry
jest jej najwiekszym wrogiem? Lubecki z carem
paktuje, codzien raporty do Petersburga wysyta,
0 wszystkiem donosi. Lubecki zdradza sprawe na-
rodowa.

TEKLA (goraco). — Ksiaze Lubecki nie jest zdrajca,
tylko pomys$Inos$¢ narodu widzi inaczej!

MAURYCY (nagta nieufno$¢ i zdumienie — wpatruje
sie w nig uwaznie). — Ksigze Lubecki? Patrjotg?
1lja tobie mam wierzy¢?

NABIELAK (porywczo). — Zrzu¢ te oponcze! (chce
zedrze¢ z niej ptaszcz — ona opiera sie).

GRZEGORZ (podchodzi zywo, spokojnie). — Prze-
praszam panéw!

MAURYCY (ktéry go wcale nie zauwazyt, zaskoczo-
ny). — To znéw kto? Czego chcecie?

GRZEGORZ (spokojnym, mocnym tonem).) — Ten
miody panicz mnie zostat powierzony.

MAURYCY Przez kogo?

GRZEGORZ (zmieszat sie cokohuiek, spojrzat na Te-
kle, jakgdyby szukat rady). — To nie moja rzecz!
Nie wiem.

DOBROGOJSKI (groznie). — Nie wiesz? Z nieba
spadt? Duch Swiety?
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GRZEGORZ (z godnoscia). — Ja nie pytam o nazwi-
ska tych, co mi dajg polecenie.

NABIELAK Zatem nie znasz tego, kto ci tego mio-
dzika dat w opieke?

GRZEGORZ (zmieszany). — Owszem... ale...

DOBROGOJSKI (przerywa porywczo). — Znasz go!
Gdzie twoj postdj? (Latarnik nie zrozumiat).
Gdzie wystajesz ze swojg latarkg?

GRZEGORZ (j.w,). — | tu i tam... Gdzie sie¢ zdarzy.
NABIELAK (podszedt do niego, groznie). — Stuchaj,
bracie, ty nas z cierpliwosci nie wyprowadzaj!
GRZEGORZ (obruszony tykaniem i tonem, ktérym do

niego przemawiaja, z godnos$cig). — Panie! Pod
Saragossa, albo na drodze z Moskwy, trzeba byto
wiekszej cierpliwosci! | Pan Boég udzieli!
MAURYCY (tagodniej). — JestesScie legjonistg?
GRZEGORZ (wyprostowat sie). — Tak! W pietnastu
bitwach... cztery rany... i ta reka., nad Berezyna!
(potrzasnat pustym rekawem).
MAURYCY (j. w.). — Odpowiedzcie tylko na jedno
pytanie: gdziescie spotkali tego chtopca?
GRZEGORZ (zawahat si¢). — Przed bankiem!

DOBROGOJSKI — NABIELAK (poruszeni). Przed
bankiem?
DOBROGOJSKI (wyciagnat reke do Tekli). — To

emisarjusz Lubeckiego!
NABIELAK Zdrada!
MAURYCY (patrzy zbliska w oczy Tekli). — To
dziewczyna! Dajcie Swiatta.
(Nabielak biegnie do stotu po Swiece, tu sie napotyka
na Czorbe).
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CZORBA (zastgpit mu drogg), — Nie wstyd panu pa-
stwi¢ sie nad dzieckiem?

MAURYCY — DOBROGOJSKI (odwrdcili sig zdu-
mieni). — Co?

(z drzwi w gigbi wypadajg Kamil i Dunin, bardzo pod-
nieceni, Stycha¢ gwar na sali, okrzyki).
BRONIKOWSKI (na stole). — Do$¢ niezgody, oby-

watele, nie trzeba nam wasni i niesnasek! Podej-
rzliwo$¢ niech ustgpi miejsca wzajemnej ufnosci.
Wrzadzie zasiadajg ludzie nieposzlakowanej uczci-
wosci, wyprébowanego patrjotyzmu.... (okrzyki:
Tak! Tak! Niech zyje rzad!).
KAMIL (réwnoczes$nie). — Maurycy! Na sale!
DUNIN Bronikowski broni rzadu!

MAURYCY (w najwyiszem uniesieniu). Bronikowski
przeciw nam? To niemozliwe! (biegnie w gigb na
sala). Nie do wiary!

(wybiega zi nim Kamil, Dunin, Nabielak i Dobrogoj-

ski).

SCENA 4.

TEKLA — LATARNIK — CZORBA

CZORBA (poaszedt szybko do Tekli, twardym gto-

sem). — Niech pani uchodzi! Tu nie miejsce dla
kobiet!

TEKLA (zdumiona). — Pan tu byt? Przez caty czas?
(na sali krzyki i wrzawa).

CZORBA (j. w.). Tak. Pani sie w nim kocha?

TEKLA (nie zrozumiata). — W kim?
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CZORBA (j. w.). — Tylko mito$¢ mogta panig pchnac
do takiego szalenstwa! (do Latarnika). Dajcie mi
reke!

(Latarnik, nie rozumiejac, o co chodzi, wycigga jedyna
swa rekg, w ktorej trzyma Kkij z latarka. Czorba wzigt
kij, uscisngt mocno jego dion).

— Prawy z was zotnierz!
(oddaje kij z latarka).
GRZEGORZ (z godnoscig). — Dziekuje panu!
(na sali wrzawa coraz ostrzejsza. OKkrzyki: Precz!
Precz!).

CZORBA Niech pani idzie! Predko!
TEKLA A pan?
CZORBA Ja musze zostac.

TEKLA (z utajong radoscig). — Pan nie wszed} wcale
na sale?

CZORBA Nie. (do Latarnika). OdprowadzZcie panig!

LATARNIK (zdumiony, spojrzat na Tekle). — Pania?
CZORBA Jestem spokojny, ze wam mozna zaufac!

(wsréd wzmagajgcej sie na sali wrzawy stychac¢ gtos
Maurycego, ktéry usituje zapanowaé¢ nad zgietkiem).

MAURYCY (na sali). — Mam prawo zgdac, bysScie
mie wystuchali! Sadzi¢ bedziecie pdzniej!
(Gtosy przyjaciot Maurycego: Cicho! Cicho!).
(Gtosy przeciwne: Precz! Precz!).
(Tekla, gteboko wzruszona, odwrdcita sie ku drzwiom,,
Czorba patrzy na nig ponuro).

DUNIN (na sali). — Mochnacki méwi! Cicho! Moch-
nacki moéwi!
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MAURYCY (na sali). — Czy chcecie, aby przelana
krew na marne poszta? Rzad zdradza rewolucje!
Czy chcecie wrdci¢ do jarzma niewoli?

(Okrzyki coraz gwattowniejsze: Precz! Precz! Scigg-
na¢ go ze stotu! Niech przepadng zapalency! Szczeka-
nie broni).

CZORBA (twardo do Tekli). — Juz mu pani nie po-
moze! Dzi$ przegrall A jutro? Nikt z nas nie wie,
co bedzie jutro! (do Latarnika). Idzcie! (do Tekli,
goracej). Za chwile moze byé za p6zno! (popycha
ich ku drzwiom na lewo).

LATARNIK (do Tekli). — Prosze!

(Tekla spojrzata bezradnie na drzwi w gigbi, potem

skineta lekko gtoujg Czorbie i wybiega na lewo, za nig

Latarnik).

SCENA 5.

CZORBA — MAURYCY — KAMIL — BAZYLI
DUNIN — DOBROGOJSKI — NABIELAK
KLUBISCI

(Czorba stoi posepny, z gtowa pochylona, zwrécony do drzwi,
ktoremi wyszta Tekla. Na sali wrzawa zamienia sie w burze.
Szczekanie broni, uderzenia stotkéw, odgtosy bijatyki. Nagle
drzwi w giebi rozwierajg sie gwattownie, wypada Mochnacki,
blady, Zrenice rozszerzone, ubranie w nietadzie. Za nim biegna
Kamil, Bazyli i Dunin. W drzwiach staja Nabielak i Dobro-
gojski, — i wraz z kilkoma przyjaciétmi usituja powstrzymac
ttum napierajacych klubistéw).

DUNIN (do Maurycego) — Uciekaj!
NABIELAK — DOBROGOJSKI (do nacierajgcych
klubistéw). — Panowie! Wstyd! Wstyd!
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(Krzyki: Zdrajca! Smier¢ zdrajcy! Rozsieka¢ go! Zgi-

niesz! Zginiesz!).

MAURYCY (w uniesieniu rozpaczy do Bazylego i Ka-
mila). Niech mi tylko dadzg moéwié! Niech pozwo-
la méwic¢! fCzorba usunagt sie na lewo).

KAMIL (wzruszony). Dzi$ daremnie! Uciekaj!

MAURYCY (drzy ze wzruszenia). — Nie,.. Niel.. Ja
musze im powiedzie¢! (Zwraca sie do drzwi w gte-
bi, krzyczy). To zdrada! Przyjaciele! Padliscie
ofiarg zdrady! Haniebnej zdrady!

(Okrzyki: Ty$ zdrajca! Zginiesz! Zginiesz! Niech zyje

Chtopicki! Niech zyje Chiopickil).

BAZYLI (ciagnie za ramie Maurycego). — Chodz!
Dzi$ ich nie przekonasz! Idziemy!

NABIELAK (ugina sie pod naporem, do Dunina). —
Zagascie Swiatto!

DOBROGOJSKI | PARU INNYCH Gasi¢ $Swiatto!

(Kamil i Dunin szybko wywracajg lichtarze, butelki,

gaszg Swiece; na scenie robi sie mrok, ze smuga wa-

skiego Swiatlta przez drzwi w giebi).

GLOSY NAPIERAJACYCH Precz z terorem! Robes-
pier! Dajcie go tu! Rozsiekac! Zginiesz!

GLOS CIENKI, przerazliwy. Mochnacki! Na latarnie!

BAZYLI (szarpie Maurycego, ktory wydaje sie na pot
przytomny). Maurycy! Btagam cie!

DUNIN Uciekaj!

(THum napierajgcych odepchnat Nabielaka i Dobrogoj-

skiego, wpada kilkunastu réznych Kklubistéw, oficero-

wie z obnazonemi szablami, cywilni z pistoletami w re-
kach).
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GLOSY Gdzie Mochnacki? Gdzie zdrajca? Bié! Bié
zdrajce! Rozsieka¢! Na szable go!

NABIELAK — DOBROGOJSKI Wstyd! Panowie!
Wstyd!

PARE GLOSOW Jest! Jest!

(Kilku Kklubistéw biegnie w strona Maurycego, ktory
wraz z ciggnacym go Bazylim stoi opodal drzwi z le-
wej strony),

CZORBA (ostania go). — Tam, panowie! (wskazuje

okno), Tam, przy oknie.

(Klubisci biegng w tamtg strong)/
CZORBA (do Maurycego). — Uchodz pan!
(Maurycy, bardzo wzburzony, wybiega, za nim Bazyli

i Kamil).
GLOSY KLUBISTOW Gdzie zdrajca? Gdzie Moch-
nacki? Bi¢! Bié!

Zastona spada.



OBRAZ WV

Mieszkanie Mochnackich przy ulicy Dtugiej, obok kosciota Pau-

linbw, Salon burzuazyjny, meble jesionowe, stare obrazy i szty-

chy, fortepian. Okno w gigbi. Dwoje drzwi z prawej strony i jed-

ne z lewej. Przed odstonieciem kurtyny stycha¢ dzwieki koncertu
Szopena.

SCENA 1

PANI MOCHNACKA — OLIMPJA

(Wieczér. Olejne lampy w abazurach zapalone. Olimpja siedzi
przy fortepianie i gra koncert Szopena. Pani Mochnacka, wgta-
biona w fotelu, trzyma w raku ksiazka, ktorej zreszta nie czyta.).

P, MOCHNACKA (po dtuzszej pauzie). — Kolacja
bedzie na nic, Maurycy znowu wréci przemeczony,
zdenerwowany,,, (Olimpja zdaje sie nie stuchag,
gra). Ojciec tez obiecat przyjs¢ wczesniej,,,

OLIMPJA (nie przestajac gra¢). — Ojciec czeka pew-
no na Maurycego.

(P. Mochnacka wstata i poszta do okien).

P MOCHNACKA Jaki wicher! (wzdrygneta sie).
Zimne! (spojrzata znéw w szyby). U pana Lelewe-
la Swieci sie.
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OLIMPJA (zdziwiona, przerwata gre). Jest w domu?

P. MOCHNACKA (dotknieta). Nie rozumiem! (wra-
ca na swoj fotel). — Bylam pewna ,ze jest tez na
zebraniu. Jako prezes, powinien by¢... Wszystko
tak dziwnie... (zmiana tonu). Czy wiesz, ile dzi$
zadaja za Swieze masto? (Olimpja skinegta gtowa).
Prawda, moéwitam ci... Kto bedzie w stanie to wy-
trzymac? Powiadajg, ze cukru i mgki catkiem za-
braknie...

OLIMPJA (obojetnie). — To sie obejdziemy (zaczyna
gra¢ nanowo).

P. MOCHNACKA (kiwa glowg). — Tak sie mowi...
A gdy niema, wszyscy narzekaja, niezadowoleni...
(przerwata, nastuchuje). — Co to?

OLIMPJA (gra). — Wicher!

P. MOCHNACKA (podniosta sie nagle z fotela, biegnie
do okien). — Nie... Nie! Jakby dalekie krzyki!
Nie styszysz?

OLIMPJA (wstata od fortepianu, idzie, nie spieszgc
sig, do okien). — Tak... to na placu... przed tea-
trem...

(Obie panie przywarty sie do szyb).

P. MOCHNACKA (podniecona). — Napewno okrzy-
kuja Maurycego! Tak, jak wczoraj, kiedy go na
rekach niesli! (stucha). Moze mi sie zdaje, ale ja
stysze: Mochnacki!

OLIMPJA To wiatr!

P. MOCHNACKA Mozel... Zeby tylko pozwolili mu
wrécié na kolacje! (stucha). Znowu!

OLIMPJA (stucha). — Tak!
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P. MOCHNACKA Jaki tam musi by¢ entuzjazm!
(patrzy w okno). Ludzie biegna...

OLIMPJA Pan Lelewel stoi w oknie...

P. MOCHNACKA Tak,. Ja mam czasem wrazenie,
ze on jest o Maurycego zazdrosny... Oddziat woj-
skal

OLIMPJA (przywarta do szyby). — Nie... to akademi-
cy Szyrmy!

P. MOCHNACKA Pociemku trudno rozpoznac...
Znowu biegna... teraz w te strone...

(pauza).
(stycha¢ przyttumione dalekie krzyki... jakby echa
wzburzonych lal morskich).
— Przeczucie mi méwi, ze dzi§, jutro Maurycy
wezmie wszystko w rece... Zobaczysz! On jeden
wie, czego chce!

OLIMPJA (wraca do fortepianu).— Gtowa mnie boli...

(siada i zaczyna gra¢. P. Mochnacka zostata przy oknie)

P, MOCHNACKA (nagle). — Kto$ idzie!

(biegnie do przedpokoju na lewo).)

SCENA 2.
MAURYCY — BAZYLI — KAMIL

(P. Mochnacka wybiegta z saloniku. Olimpja gra dalej. Po chwili

w przedpokoju stychac¢ gtosy i hatas wchodzacych spiesznie mez-

czyzn. Jeszcze chwila i na scene wchodzg szybko Bazyli i Kamil,

za nimi Maurycy i p. Mochnacka. Olimpja przestaje gra¢, wstaje
od fortepianu).

P. MOCHNACKA (do Maurycego). — Zgrzany, Spo-
cony! (do Bazylego z wymoéwka). Dlaczego tak pe-
dziliscie? WidziatySmy przez okno.. Czy to ma
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sens? (do Kamila). Ty takze jeste$ zdyszany! (na-
gle ujrzata blados$¢ i posepny wyraz twarzy Mau-
rycego, przerazona, zywo). — Co ci jest? Ty$
chory?

MAURYCY Nie... nic mi nie jest.. (niecierpliwie),
Nic!

BAZYLI (ciszej). — Daj mu spokoj!

(Olimpja w milczeniu i uwaznie przypatruje sie Mau-

rycemu i Kamilowi).

P. MOCHNACKA (nie zwaza). — Co sie stato? (spo-
glada na Maurycego z niepokojem).

BAZYLI (odciaga ja, ciszej). — Nie draznij go... jest
bardzo rozstrojony...

P. MOCHNACKA (odgadta, ze co$ sie stato, o czem
nie chcag narazie méwic¢). — Kolacja gotowa.,.
MAURYCY (niecierpliwie). — Ja nie bede jad¥ Nie

jestem gtodny!
KAMIL (widzi niepok6j matki, milczace pytania

w oczach Olimpji). — Lubecki nastat swoich lu-
dzi na sale... Zrobili burde! Chcieli napasé¢ na Mau-
rycego...

P. MOCHNACKA (w uniesieniu). — totry!
KAMIL (z goryczg). — W klubie! W$réd swoich!...
P. MOCHNACKA (j. w.). totry! (do Bazylego i Ka-

mila). — Przejdzcie do stotowego... (do Olimpji).
Kaz dawac...
BAZYLI (do Kamila, — zrozumiat, ze zona chce zo-

sta¢ z Maurycym). — Chod?z!
OLIMPJA (do Maurycego). — Ty nie pojdziesz?
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MAURYCY (niecierpliwie). — Nie.

P. MOCHNACKA (popycha Bazylego i Kamila). Idz-
cie!

(Bazyli, Kamil i Olimpja wychodzg w pierwsze drzwi

na prawo, Maurycy chce i$¢ w drugie drzwi na prawo),

P. MOCHNACKA (zatrzymuje go, tkliwie). — Zostan!

SCENA 3.

MAURYCY — P. MOCHNACKA

P. MOCHNACKA Usiadz... (prowadzi go do kanapy,
sadza, usiadta przy nim.). Opowiedz, jak byto...
(odgarnia mu zwichrzone wiosy). Wiosy ci sie
rozleciaty... (catuje go w czoto, nagle zaniepoko-

jona). — Nie masz goraczki?

MAURYCY Nie wiem... (wybucha). — Wypedzili
mie, nie dali moéwié! Opluli wyzwiskami, grozili
Smiercig...

P. MOCHNACKA (przerazona). — Po tern, co wczo-
raj, jeszcze dzi$ rano!... Co sie stato!?

MAURYCY ( w gorzkiem podnieceniu). — Wczoraj
— a dizi8 — Niebo i Piekto! Teraz wszyscy za
Chiopickim! W Chiopackim widzg jedyny raltu-
nek, zbawienie... Nie rozumiejg, ze Chilopicki, to
narzedzie w reku Lubeckiego, to kapitulacja!

P. MOCHNACKA A twoi przyjaciele?

MAURYCY Bronikowski izdradzit! Poprostu... prze-
szedt na tamtg strone. Przekabacili go! Kto? Nie
wiem, Dunin, Nabielak, Dobrogojski? Céz oni mo-
ga? Przyjaciele sa zawsze najpohopniejsi do kry-
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tyki i do watpliwosci. Gdy u steru ksigzeta, gene-
ratowie... to wydaje sie im naturalne... Maja res-
pekt! Ale zeby po wiadze siegat ich codzienny to-
warzysz, zwykty literat?,.. Niel (ciszej). Emisar-
jusze Lubeckiego podburzyli sale. Pigscie... sza-
ble! (z gorycza). Cenzor moskiewski! Zdrajca!

P. MOCHNACKA Niegodziwcy! luz innych przed
tobg i po tobie zachwiato sie gorzej! Ty$S miat
dwadziescia lat!

MAURYCY Oni mi tego nigdy nie darujg! Nigdy!
Choébym cate zycie ojczyznie poswiecit... wszy-
stkie mysli, wszystkie pragnienia... wysitki... Ni-
gdy! Przyjdzie moment: wypomng! Bluzng

w twarz!

P. MOCHNACKA A Lelewel? Dlaczego zostat w do-
mu?

MAURYCY (z gorycza). — On umie przeczu¢ bu-

rze, jak kania! Wolat byé¢ zdaleka. Na niego li-
czy¢? Dzi$s tu, jutro tam! Na jezuitdow wymysla,
a Czartoryskiemu korone gotéw ktas¢ na glowe!
Powinien byt przyjs¢! Ale ja juz po potu-
dniu czutem, ze kreci... ze nie ma checi naraza¢
swojej popularnosci... Tak!.. Wczoraj jeszcze sny
0 potedze! Pamietasz, cos méwita? A dzis!...

P. MOCHNACKA Tylko staby uznaje sie za pobite-
go. Dzi$ podstawili Q noge, jutro ten sam ttum
bedzie cie niést na rekach! A Czartoryscy i Lu-
beccy znéw beda drzeli ze strachu!

MAURYCY Wszystko Lubecki! Jego reka snuje pa-
jeczg sie€... (zmiana tonu). Ja — zdrajca?... Mnie
Smig to rzuci¢ w oczy, publicznie! | cata sala
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krzyczy!... (z ttumionem tkaniem). Jeszcze nigdy
tak nie pragnatem Smierci!

P MOCHNACKA Maurycy!

MAURYCY Szary mundur zoinierski, zging¢ od kuli
wroga! Niczego wiecej nie pragne! Moze w przy-
sztej odmianie Bdg bedzie dla mnie taskawszy!

P. MOCHNACKA Wstydz sie! Chciatby$ umrzeé, gdy
tylko ty... ty jeden widzisz jasno... gdy ty wias-
nie jeste$ najpotrzebniejszy!

MAURYCY Ale dokota S$lepi i gtusi! Nikt nie chce
widzie¢ ani styszed!

(z prawej strony przechodzi Olimpja na lewo).

SCENA 4.

ClZ — OLIMPJA.

P. MOCHNACKA (z odcieniem niezadowolenia). —
Dokad idziesz?

OLIMPJA Kto$ dzwonit do drzwi...

MAURYCY (zywo). — Ja nie chce widzie¢ nikogo!
Nikogo!

P. MOCHNACKA (wstata). Trzeba zobaczy(!

OLIMPJA (zajrzata do drzwi na lewo). — Pan Le-
lewel...

(Maurycy i p. Mochnacka zamienili szybkie, porozu-

miewawcze spojrzenie).

P MOCHNACKA (do Olimpji). — Pros... (do Ma-
urycego). Musisz iz nim pomowic... (czule). Po-
praw krawat i przyczesz sie... (Maurycy wychodzi
spiesznie w drugie drzwi na prawo).

118



SCENA 5.

P. MOCHNACKA — OLIMPJA — LELEWEL —

TEKLA — BAZYLI — KAMIL.
OLIMPJA (za sceng). — Niech profesor zdejmie
ptaszcz... Pana pozwoli...
P MOCHNACKA {zdumiona). — Pani? {idzie ku

drzwiom na lewo).

Wchodzi Tekla w futrze, narzuconym na strojniejsza,
ciemng suknig. Za nig Lelewel i Olimpja).
LELEWEL Dobry wiecz6r pani! {catuje p. Mochnac-
ka w ragke, prezentuje Teklg). Hrabianka Plate-
rowna, kuzynka ks. Lubeckiego... (P. Mochnacka,
zaskoczona, wyciaga do Tekli ragka, Tekla sklada
ukion, peten szacunku). Przyjechata, zeby mie
zabraé¢ na posiedzenie do Banku... A ja przedtem

chciatem zobaczy¢ Maurycego!

P. MOCHNACKA {ceremonjalna). — Bardzo mi mi-
to poznaé panig!

{wchodzg Bazyli i Kamil, witaja sig z Lelewelem:

Dobry wieczér! Dobry wieczoér!).

P, MOCHNACKA (prezentuje ich Tekli. —Md&j maz...
moj syn Kamil... hrabianka Plater!

LELEWEL Maurycego niema?

OLIMPJA Jest.

P. MOCHNACKA (nieomal réwnocze$nie). — Zaraz
bedzie!

LELEWEL (do Bazylego i Kamila, kiwa smutnie gto-
wg). — Co za awantura!

KAMIL Gtupota!
BAZYLI Nikczemnos¢!
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P, MOCHNACKA (do Tekli). — Pani nie bata sie....
tak p6zno! Miasto niespokojne!

TEKLA (usSmiecha sig). — Ja nie jestem trwozliwa.
Dla mriie Warszawa dopiero teraz zyje!

LELEWEL (z lekkim u$miechem do p. Mochnackiej).
—Hrabianka jest, jak Salamandra, najlepiej czu-
je sie w ogniu!

TEKLA (Smieje sig). — tadnie mie profesor reko-
menduje! Jak tu ciepto!

P MOCHNACKA (zyczliwiej). — Moze pani zdej-
mie futro?

TEKLA (skwapliwie). — Owszem!
OLIMPJA Niech pani pozwoli do mnie.
(Tekla i Olimpja wychodzg na prawo).

SCENA 6.
P. MOCHNACKA — LELEWEL — BAZYLI —
KAMIL.
P. MOCHNACKA (potgtosem do Lelewela, kiedy
Tekla wychodzi. Odcien zdziwienia). — Kuzynka

Lubeckiego?

LELEWEL (dobrodusznie), — Tak... ale catkiem in-
nych pogladéw. Admiruje Maurycego.

P, MOCHNACKA (j, w.). — Maurycego?

BAZYLI (ironiczny). — Tegoby sie nikt nie domy-
sliHl

LELEWEL Ogromne majatki ma na Litwie... na In-
flantach... Znam ja z Wilna. Zacna, gorgca du-
sza! (zwraca sie do Bazylego i Kamila, zatamujac
rece, kiwa smutnie gtowg). — Jak wyscie mogli
dopuscié!



BAZYLI (gorzko). — Instygatorstwo gorg !

KAMIL Niema juz Towarzystwa Patriotycznego! Za-
przepascito sie dzisiaj — w hanbie!
(z prawej strony wchodzi szybko Maurycy).

SCENA 7.

ClZ — MAURYCY.

LELEWEL (spostrzegt go w drzwiach). — Jest!

MAURYCY (zatrzymat si¢ o para krokéw, wzburzo-
ny), — Nie przyszedt pan na zebranie? Rozmysl-
nie?

LELEWEL (poruszony zywo). — Jak to rozumiesz?

MAURYCY Nie wiedziat pan, co sie szykuje?

LELEWEL (oburzony). — Jeste§ chyba nieprzy-
tomny!

MAURYCY Przeciwnie! Ja widze coraz przejrzys-
ciej! (gwattownie). Do zguby idziemy! Prosto do
zguby! Jedni pchajg S$wiadomie, inni pomagaja
przez Slepote!

LELEWEL (j. w.). 0 mnie myslisz?

MAURYCY (brutalnie). — Czy pan im nie pomaga,
swoim autorytetem? Przyszedt czas, ze trzeba
gra¢ w otwarte karty. Z kim pan trzymasz? Z na-
mi, czy z nimi?

LELEWEL (gteboko). — Z Polska!

(P. Mochnacka usiadta w fotelu, mezczyzni rozma-

wiajg stojac).

MAURYCY (unosi sig). — Sa dwie Polski! Ta, co
chce by¢ wolng, i ta, co czuje sie dobrze w jarz-
mie! Ta wkasnie, ktéra raz juz zdali w niewole je-
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zuici i magnaci, sam pan to powiedzial! (mocniej,
prawie z krzykiem). 1 teraiz ma by¢ to samo? Na
nic poryw miodziezy? Na nic krew przelana?

LELEWEL (do gtebi wzruszony i wzburzony, chwy-
cit Maurycego za bary, szarpngt nim w uniesie-
niu). — Mnie to méwisz? Mnie podejrzewasz?
A moje cate zycie? Tez nic? Kto te miodziez przy-
gotowat? Kto uczyt? W Krzemienicu, w Wilnie,
tutaj? Czy folgowatem sobie kiedy w pracy, w nie-
dostatku? (puscit go z goryczg). Tak! Chciatbym
wszystkich razem sprzac! Bo mysmy stabi, bo nas
gar$¢ zaledwie! A tamci majg wplywy, majatki,
postuch w narodzie! Ja z nimi? A ktéz to mnie
ogtasza Kkrwiozercg, rzezimieszkiem, morderca,
instygatorem! Nie zwracam uwagi na oszczercow!
W Polsce nikogo potwarz nie chybi. Czy omine-
ta Kosciuszke, Dgbrowskiego? Trucizna niewoli!
Nie bede sie z ludzmi rachowal, tylko z Bogiem
i z wkasnem sumieniem! (z giebokim zalem do Ma-

urycego). — A tobie tych stdw nie zapomne ni-
gdy!
MAURYCY (unosi sig). — Mnie zdrajcg okrzyczeli,

z sali jak ztoczyrice wygnali! Zbiry Lubeckiego!
Ci, co nowej Polski bojg sie gorzej, niz Moskala!

BAZYLI—KAMIL Wstyd!

LELEWEL Skad wiesz, ze to Lubecki?

MAURYCY Jego ludzie byli na sali. Kamil widziat.
KAMIL (przytwierdza). — Tak.

BAZYLI 1| ja! Tanski komenderowat.
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MAURYCY Jaki$ chtopak przyszedt mnie uprzedzié.
Chiopak, czy przebrana dziewczyna... Moze tez
byt nastany! Wszedzie intryga i zdrada! Dzi$
mnie chcg zgubi¢, jutro panal

P. MOCHNACKA (z gorycza). — Tylko ztos¢, ztosé,
ztos¢!

LELEWEL (usiadt obok niej, posepny). — Oni tez
chcieliby dobrze!...

MAURYCY (gwattownie). — Pan ich bronisz!

LELEWEL (patrzy mu w oczy). — U nas kazdy pra-
gnie Polski, ale swojej, wedlug wilasnej mysli
(machnat reka w strone okien), czasem i wedtug
wiasnych korzysci... Ty nie chcesz poja¢ mojego\
planu: zrewolucjonizowa¢ rzad, a potem zalega-
lizowa¢ rewolucjel... (pauza). Nie trzeba byto ty-
ka¢ Chitopickiego! To byt biad!

MAURYCY (dumnie). — Nie wstydze sie go. Czy
pan nie jest mego zdania.

LELEWEL THiumowi nie zawsze mozna mowi¢ wszy-
stko, co sie mysli... Z prawda trzeba, jak z lekar-
stwem... w optatku! (zmiana tonu). A ten wysta-
niec byt od kogo?

MAURYCY Jakoby we wiasnem imieniu.

LELEWEL Moze tez instygator?

MAURYCY Moze!

BAZYLI Komu ufaé? Niech pan powie: komu dzi$

ufac?
MAURYCY (ponuro). — Nikomu! (spojrzat w drzwi
na prawo, zaskoczony). — Co to?

(wchodzg Olimpja i Tekla juz bez futra).
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SCENA 8.

ClZ — TEKLA — OLIMPJA.

F. MOCHNACKA (wstata z kanapy, prezentuje Te-
kli Maurycego). — Pani pozwoli sobie przedsta-
wié. — MO4j syn Maurycy, Hrabianka Plater, ku-
zynka ks. Lubeckiego.

(Maurycy, ktory zgota nie wiedziat o przybyciu Tekli,
nie poznat jej, jest jednak zahypnotyzowany jej wi-
dokiem).

TEKLA (patrzy mu $miatlo w oczy). — Pragnetam
bardzo pana pozna¢! (wycigga reke. Maurycy za-
wahat sie, pomieszany, wreszcie niezbyt zgrabnie
catuje podana reke),

P. MOCHNACKA (blady usmiech). — Pan profesor
mowi, ze Pani jest twojg zwolenniczka....

MAURYCY (szorstko). — Ksigze Lubecki jest moim
wrogiem.

TEKLA (cokolwiek ciszej, tak, ze nie wszyscy mogli
doktadnie zrozumie¢, z tg samg intonacjg, co
w sali ratuszowej). — Ja pana uwielbiam!

MAURYCY (nagle poznat Tekle, zdumiony). — Pani!

TEKLA (zywo, zeby odwr6ci¢ uwage, zwraca sie do
p. Mochnackiej). — My, na Litwie, do prostego
pojmowania zycia nawykli. Nie potrafimy ukry-
wac naszych mysli! (wskazuje na Lelewela). Pro-
fesor tez zawsze naktaniat mie do szczerosci...
(do Lelewela). To panska wina!

LELEWEL Dzis wszyscy nha mnie zrzucajg odpowie-
dzialnosé! Ale ta najmniej mi ciezy!
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TEKLA (do Maurycego). — Czytatam zawsze wszy-
stko, co pan pisat. ,Gtos Obywatela Poznanskie-
go“ umiem na pamie¢! Tylko, ze do nas gazety
dochodza pézno! fOUmpja wychodzi na prawo,
nikt nie zwraca na to uwagi).

(Maurycy przypatruje sie jej w uporczywem, cokol-

wiek nieufnem milczeniu).

P, MOCHNACKA (do Lelewela pétgtosem). — Ja
niebardzo rozumiem, o co im chodzi?

LELEWEL (wzrusza ramionami).—Céz dopieroja! Kie-
dy chodzi o odcyfrowanie charakteru kobiety, kto-

/ ra ma piecset, tysigc lat, moge sobie jeszcze da¢ ra-
de. Ale zywa, dwudziestoletnia panna! Tajemnica!l

TEKLA (widocznie zaprzatnieta swojemi mysSlami).
— To profesor do mnie? Ja juz skonczytam dwa-
dziescia jeden... (nagle do Maurycego). Czy mo-
gtabym prosi¢ pana o chwile rozmowy? (ogdlne
zdziwienie).

MAURYCY (zaskoczony). — Teraz?

TEKLA Tak (do p. Mochnackiej). — Pani wybaczy
moja sSmiatosc?

LELEWEL (przerazony, podniést sie z kanapy). —
Hrabianko! Tam w Banku na mnie czekajg!

P. MOCHNACKA (zywo do Lelewela). — Pan u nas
co$ zje! Dobrze?

(wstata, idzie ku drzwiom na prawo).
BAZYLI (goscinny). — Skromnie, ale od sercal
LELEWEL Ja zbytkéw niezwyczajny! (zafrasowany,

obejrzat sie na Tekle, wzruszyt bezradnie ramio-
nami, przechodzi za p. Mochnackg w pierwsze
drzwi na prawo. Za nimi Bazyli i Kamil).



SCENA 9.

TEKLA — MOCHNACKI.

MAURYCY (porywczo). — To byta pani?

TLi™LA Tak.

MAURYCY W jakim celu?

TEKLA Chciatam pana przestrzec. Zatrzymata mie
wujenka — i sp6znitam sie.

MAURYCY (ponury). — Ksigze Lubecki tryumfuje.

TEKLA Widziatam wuja przed chwilg. Wydat mi sie
bardziej zatroskany, niz kiedykolwiek/z lekkim
usmiechem). Pan pozwoli, ze usigde?

MAURYCY (zmieszat sig). — Przepraszam panig!
(gestem wskazuje jej fotel).

TEKLA (siada). — A pan? (Maurycy siada).

MAURYCY (oficjalnie). — Czem pani moge stuzyc?

TEKLA (cokolwiek stropiona jego przyjeciem).—Le-
katam sig, ze pan... albo panscy przyjaciele beda
chcieli szukac... dowiadywac¢ sie, kim byt (lekki
zazenowany usmiech) 6w miodzieniaszek w opon-
czy. Wuj malo zwraca uwagi na méj sposéb my-
Slenia. Wydaje mu sie nieszkodliwg grg panien-
skiej wyobrazni. Lecz gdyby sie dowiedzial, ze ja
odkrytam jego sekretne posuniecie,,, ze chciatam
pana uprzedzi¢, nie przebaczytby mi. Ja sa-
ma pozniej dopiero spostrzegtam, ze nie powin-
na bylam tego robi¢. Targneto mng oburzenie...
nie zastanowitam sie...

MAURYCY (chtodny). — Jestem pani winien wdzie-
czno$¢. Nie wiem jednak, czy bede mogt powstrzy-
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mac to,., czego sie pani obawia, (posepniej. Intry-
gi ksiecia-ministra musza by¢ odstonione, naréd
musi dowiedzie¢ sie prawdy,

TEKLA (patrzy mu w oczy). — | ja musze pasc
ofiarg?

MAURYCY (podejrzliwy). — Pani mie osobiscie nie

znala. Pani daruje... ja niezupetnie umiem so-
bie wyttumaczyc¢...

TEKLA (przerywa). — Tej eskapady? Czemuz uni-
ka¢ wihasciwych stdw? (w lekkim usmiechu Kkryje
zawstydzenie). Widzi pan... kobiety... zwiaszcza
miode kobiety, tajg w duszy kult dla bohater-
stwa, Wewnetrzna reakcja... przeciw szarzyznie
codziennoscil... Pan jest nowoczesnym bohate-
rem! Stal sie pan przywddca ludu... rzuca pan
wyzwanie wszystkim powagom!

MAURYCY (posepny). — Pani byta Swiadkiem, z ja-
kiemi wynikami....

TEKLA (ozywia sie, z rosngcym zapatem). — To epi-
zod walki. Jutro porwie pan ten sam tlum, — jak
wicher skiebig piasek w tumany i niesie, gdzie
chce... W burzy rewolucji tworzy¢ nowa, wolng
Polske, moze-z by¢ piekniejsze zadanie?

MAURYCY (poruszony). — Mowi pani tak, jak nie
moéwita do mnie nigdy zadna kobieta., précz mat-
ki. (wraca do dawnych mysli). Jes$li pani z ksie-
ciem nie tgczy zadna wspdlnos¢ duchowa...

TEKLA On mysli inaczej, niz pan... i ja... Lecz jestem
pewna, ze jego zamiary sg czyste! Nigdy nie wat-
pitam o czystosci jego zamiaréw!
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MAURYCY (nagle znieufniat). — Tak?... Przepra-
szam... Tam, na sali byt jeszcze miody pan, ktory
stanat w obronie pani... Pani go zna?

TEKLA (zawahala sig). — Tak.

MAURYCY To byt jeden z emisarjuszéw ksiecia?
(Tekla milczy).Pani sie nie boi, by on pani nie wydat?

TEKLA Nie.

MAURYCY Kto$ pani bliski?

TEKLA (j. w). — Tak.

MAURYCY Krewny?

TEKLA Daleki.

JV1IAURYCY (patrzy jej uwaznie i posepnie w oczy).
— Narzeczony?

TEKLA (po chwili). — Prawie.

MAURYCY (z szyderczym u$miechem). — Teraz, ro-
zumiem wszystko. To on zdradzit sie przed pa-
nia, i teraz, gdyby sie wydato... ksigze Lubecki
jemu nie przebaczytby nigdy!

TEKLA (dumnie). — Jest mezczyzna, potrafi sam
sie broni¢! Nie przysztabym do pana prosi¢ o po-
moc dla niego!

MAURYCY Ten pan zajmuje sie stale... instygator-
stwem?

TEKLA (j. w,). — Nie wszedt wcale na sale!

MAURYCY Czekat na panig?

TEKLA Nie wiedziat, ze przyjde... (fagodniej). Pan
chce sie wyda¢ gorszym, niz pan jest!

MAURYCY Pani go kocha? (Tekla milczy), (smetny
usmiech, szczerze). — Przepraszam. W kazdym
cztowieku, gdzies, na dnie duszy... czajg sie ja-
dowite zmije...
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TEKLA Jestem przekonana, ze pan umiatby je zde-
ptac.... Tak... postgpitam nieoglednie... wiecej,niz
nieoglednie! Teraz dopiero zdaje sobie jasno spra-
we... i teraz wiem, (podnosi oczy) dlaczego tu
przysztam. Nie chciatam, zeby pan kiedykolwiek
mogt pomysle¢, ze ja mogtam wobec pana graé
falszywa role. Pan mie nie znat.. mogt pan sie
nigdy nie dowiedziec... tak, ale ja pana znatam!
Jest mi pan nadto bliski, bym mogta znie$¢ brze-
mie... takiego nieporozumienia... Teraz,,, tu.., od-
nalaztam dalszg koniecznos¢! Jutro wyznam wu-
jowi catg prawde. W kilamstwie nie potrafitabym

' zy€... cigzytoby mi, jak brud... (blady usmiech).
To byt odruch... nieprzemyslany... prosze mi wy-
baczy¢!

MAURYCY (posepny). — Nie mam pani nic do prze-
baczenia. Pani narzeczony nie obchodzi mie... Roz-
prawia¢ sie bede z ksieciem Lubeckim... Zapewne
w tej chwili mniema, ze juz mnie zgubit... (twar-
do). Nie! To zresztg nie ma znaczenia. Nie 0 mnie
chodzi, ale o zywiotowy wybuch, ktéry wstrzasnat
narodem. Nie damy go zgasi¢! Nie damy, choé-
by!... (urwal, spojrzawszy na drzwi).

( w drzwiach z prawej strony Lelewel).

SCENA 10.

ClZ — LELEWEL — P. MOCHNACKA.

LELEWEL Hrabianko! Ja musze jechad!

TEKLA Jestem gotowa. Profesor sie na mnie gniewa?
(Lelewel usmiechem i gestem zaprzecza).



P. MOCHNACKA (weszta za Lelewelem, do Tekli).
— Jaka szkoda, ze pani nie moze zostac!

TEKLA Pani wybaczy mi najscie... o tak pdéznej po-
rze?... (do Lelewela). Musze wiozyé futro...

P. MOCHNACKA (w strong drzwi). — Olimpjo!
(Olimpja w drzwiach). Pani wychodzi.

OLIMPJA Stuze pani...
(Tekla idzie za Olimpjg na prawo).

SCENA 11

P. MOCHNACKA — LELEWEL — MAURYCY —
BAZYLI — KAMIL.

LELEWEL (lekko ironizuje). — Co6z to za nowe Kko-
neksje z arystokratami... | to jeszcze z rodzina
Lubeckich!

MAURYCY (wzrusza ramionami). — Panu zawdzie-
czam te znajomos¢.
(wchodzi Bazyli i Kamil).

P. MOCHNACKA A czego chciata?

MAURYCY (z nieco sztucznem lekcewazeniem). —
Ciekawo$¢! Jak zbliska wyglada polski Robespier,
nienasycony krwiopijca!

(Pani Mochnacka poprawia z czutoscig wilosy na czo-

le Maurycego).

P. MOCHNACKA Bardzo tadna panna!

KAMIL Ja musiatem jg juz widzieé... Ale Kiedy
i gdzie?
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SCENA 12.

ClZ — TEKLA — OLIMPJA

TEKLA (wchodzi Spiesznie, konczac zapina¢ futro, za
nig Olimpja), (do Lelewela). — Jestem! (do p.
Mochnackiej, klaniajac sie jej uprzejmie i z sza-
cunkiem). — Zegnam pania i jeszcze raz przepra-
szam... (P. Mochnacka wycigga do niej reke, Tekla
chce te reke ucatowaé, p. Mochnacka broni sig,
cofa).

P. MOCHNACKA C6z znowu! Hrabianko!

LELEWEL (catuje w reke p. Mochnacka). Do widze-
nia!

(Tekla zegna pandéw wdziecznem skinieniem gtowy

i uSmiechem. Lelewel i Tekla wychodza na lewo, prze-

prowadzeni przez Bazylego i Kamila. P. Mochnacka

zatrzymata sie w drzwiach).

SCENA 13

ClZ — bez LELEWELA i TEKLI

OLIMPJA (do Maurycego). — Wychodzisz jeszcze?

MAURYCY (nagle zdecydowany). — Tak... (wszyscy
zdziwieni).

P. MOCHNACKA (zaniepokojona). — Pd6Zno! Jeste$
znuzony... wyczerpany...

MAURYCY (do Kamila). — Trzeba zebrac¢ tych, co
jeszcze powstaniu wierni... Poruszy¢é sumienia...
(do Matki). Sama moéwitas, ze tylko staby uznaje
sie za pokonanego!
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P. MOCHNACKA Prze$pij sie... nabierz sit...

MAURYCY (catuje jg w reka), — Czy sadzisz, ze ja
mogtbym dzi$ spac? Sit juz nabratem, (do Bazyle-
go). Oni tam, w Banku, opowiadaja sobie wzajem...
kiwajg gtowami... udmiechaja sie ztosliwie... Niem-
cewicz nawet ze wspotubolewaniem... Tylko Lu-
becki ani stowa... Sam syci sie¢ swoim tryumfem!
Juz widzi rewolucje zdtawiong... faski cesarskie...
kto wie, moze cata wiladza wielkiego Kksiecia
w jego rekach! Od jednego zamachu i rewolucja...
i wielki ksigze .. czy to nie arcysztuka? Ale gra
nieskonczona!l... (do Kamila), ldziesz.

KAMIL Ide.

SCENA 14.
ClZ — NABIELAK — DOBROGOJSKI — DUNIN

(Nabietak, Dunin, Dobrogojski wchodzg szybko).

NABIELAK (postrzega Maurycego, z radoscig). —
Jest! Chwata Bogu, zeSmy cie zastali! (wita sie
z p. Mochnacka i Olimpja). Dobry wieczor!

DUNIN — DOBROGOJSKI (witaja sie réwniez). —
Dobry wieczor!

P. MOCHNACKA Niech panowie go zatrzymajg! On
chce biec na miasto!

MAURYCY Niema chwili do stracenia. To, co byto
dzi$§ w Ratuszu, to préba kontrrewolucji. Waza sie
losy powstania. Na ulicach ttumy uzbrojone. Trze-
ba je chwyci¢, poprowadzi¢! Wojsko trzeba obré-
ci¢ przeciw rzadowi. Wrogowie rewolucji nie mo-
ga by¢ w rzadzie.
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NABIELAK Masz stusznos¢!

DUNIN Tak!

DOBROGOJSKI Stabym i wahajgcym sie trzeba
nasza wole narzucié. Nasza nieztomnag wole
walki i zwyciestwa! Walki o prawo do zycia, bo
niemasz zycia bez wolnosci!

NABIELAK — DUNIN — DOBROGOJSKI — KA-
MIL (porwani). Tak! Tak!

MAURYCY Bracia! Idziemy! (szybkim gestem wska-
zal okna). Raczej zging¢, niz do niewoli wrdcic!

DOBROGOJSKI — DUNIN — KAMIL — NABIE-

, LAK Tak! Tak!

MAURYCY (do matki i siostry). — Do widzenia! (do
przyjaciot). — Na miasto!

(wybiega na lewo, za nim czworka przyjaciot).

Zastona spada.



OBRAZ VI

Scena przedstawia zbieg ul. Leszno z ul. Orla. W narozniku
domu miesci sie sklep kolonjalny, dzi§ zamkniety; wchodzi sie
don po paru schodkach. Ranek 5 Grudnia 1830 r.).

Przed podniesieniem zastony stycha¢ gwar i okrzyki ttumu, oraz
donos$ny gtos prof, Lecha Szyrmy.

SCENA 1

LECH SZYRMA (przy opuszczonej zastonie). — Tak
jest, obywatele rodacy! Na generata Chiopickiego
$mig sie porywac! Do jego mieszkania wtargneli!
Wielki wodiz z zalu i wyburzenia ciezko chory!

(Okrzyki przerazenia i zalu: — Chiopicki! Chiopicki

chory?).

(zastona sie podnosi).

(Lech Szyrma przemawia z drewnianego stoika. Za nim stoja
dwaj chorazowie, otacza go kilkunastu akademikéw. Tium skia-
da sie z gawiedzi ulicznej, z mtodziezy rzemieSlniczej, z prze-
chodniéw réznego wieku i kalibru. Paru miodych ludzi z inte-
ligencji, kilka mtodych panienek lepiej ubranych. Przed drzwia-
mi zamknigtego sklepu stoi na schodkach pan kupiec, w okragty
brzuszek suto uposazony, i przystuchuje sie cokolwiek bezmysl-
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nie, krecac palcami miynka na wypukiym obdmenie. Opodal

stoi majster szewski w zielonym fartuchu, stucha z przejeciem.

Przed brama na ulicy Orlej, na pierwszym planie, stanat chudy,
ludziom i Swiatu niezyczliwy kamienicznik.).

I MLODZIENIEC (do Szyrmy). — Generat ma sie zna-
cznie lepiej!

SZYRMA (spojrzat w tg strong nieufnie, ciagnie dalej
i mocniej). — Zyciu Chiopickiego grozi niebezpie-
czenstwo! Najwiekszemu, jedynemu wodzowi Pol-
ski! A wiesz, narodzie, kto to sprawit? Kto jest
przyczyng nieszczescia?

GLOSY Kto? Kto? Moéw!

SZYRMA Mochnacki! Maurycy Mochnacki! Oszczer-
ca!l Terorysta! Polski Robespier! Czytajcie, co
0 nim pisza! (do akademikoéw). Przyjaciele! Kto
z was ma ,Polaka Sumiennego”?

AKADEMICY Jest! Jest!

(rozdaja wsroéd ttumu pojedyncze egzemplarze gazety).

KAMIENICZNIK (do kupca, kiwajgc gtowa z oburze-
nia). Znowu kto$ zdradzi!! Somacki?

SZEWC (poprawia z autorytetem). — Kownacki!

SZYRMA Obywatele! W kim catej Polski nadzieje?
Kto Polsce moze da¢ nad Moskalem zwyciestwo?

AKADEMICY Chiopicki! Tylko Chtopicki!

SZEWC Bij Moskala! Bij cholere!

SZYRMA On jeden wodz urodzony! W setkach bitew
pod Napoleonem walczyt. Nie wie, co kleska! Zna
tylko zwyciestwo!

GLOSY Niech zyje Chiopicki!
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SZYRMA | kto przeciw niemu? Kto chce najwiek-
szego wodza Polski usunaé¢? Mochnacki! Maury-
cy Mochnacki! Ten, co jednos$¢ narodowg rozbija,
na rzad narodowy noca napada! Rodacy! Czy
w Polsce juz nieprawos¢ i zdrada majg
rzadzic?

AKADEMICY Nie! Nie!

GLOSY Z TLUMU Nie! Nie!

SZYRMA Prawdziwy Polak takich zbrodni dtuzej nie
zniesie! Ocknij sie, narodzie!

AKADEMIK (blizej Szyrmy stojgcy, potrzgsa sztyle-
tem, — gwalttownie). — Dla tych, co na Chiopic-
kiego napadajg, mtodziez ma puginaty!

AKADEMICY (podchwytuja). — Precz z klubamil
Precz z jakobinami!

SZYRMA Czy dopuscisz, narodzie, aby takie zbrod-
nie uchodzity bezkarnie.

(Okrzyki coraz liczniejsze: Nie! Nie!).

MLODZIENIEC | (do Szyrmy). — To pan wzniecasz
niepokaj!

MEODZIENIEC Il Pan macisz jednos¢!

PARE INNYCH GLOSOW Wstyd! Wstyd!

AKADEMICY (podbiegajg ku grupce igroznie). — Ci-
cho! Milcze¢! Szyrma moéwi!

MEODZIENIEC | Niech glupstw nie gada!

AKADEMICY Milczed!

SZYRMA (patetyczny). — Ludu Warszawy! Kogo
chcesz stucha¢? Ich (wskazuje grupka mitodzie-
zy), czy mnie?

AKADEMICY Niech zyje Szyrmal

Cl, CO BLIZEJ MLODZIEZY Niech zyje wolnos¢!
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GLOS Z TLUMU Cicho tam! Niech zyje Szyrma!

CORAZ LICZNIEJSZE GLOSY Szyrma! Szyrma!

SZYRMA (zadowolony). — Ludu Warszawy! Ujmij
sie za Chiopickim. Nie poszwol, aby najlepszych
syndéw ojczyzny jawnie hanbiono! (z krzykiem).
Kto na zycie Chiopickiego nastaje, ten z wrogiem
trzyma! Czy jest zdrada bardziej oczywista? Bar-
dziej okropna?

AKADEMICY Zdrada! Zdrada!

(Grupka mtodziezy cywilnej prébuje protestowad, kil-

ku akademikéw przeszkadza im, sprzeczki, grozby).

SZEWC Bij Moskala!

GLOSY Z TLUMU Smieré¢ zdrajcom!

KAMIENICZNIK (do kupca). — Czy to ciagle o te-
go Kownackiego?
KUPIEC (z oburzeniem). m— Ze Swieta ziemia takich

nosi! (gtoéno). — Smieré¢ zdrajcom!
KAMIENICZNIK (razem z innymi). — Smier¢ zdraj-
com!

SZYRMA Ludu Warszawy!

AKADEMICY (uciszajg ttum). — Cicho! Szyrma mo-
wi! Cicho! (gwar milknie).

SZYRMA (uroczysty). — Ludu Warszawy! Czynh
sprawiedliwo$¢, ukarz zbrodnie! Na sad wzywam,
rodacy! Na sad przeciw Maurycemu Mochnac-
kiemu!

KAMIENICZNIK (z uraza do kupca). — Nie zaden
Kownacki, tylko Mochnacki.

SZYRMA Czynimy sad!

(wsrod ttumu wzburzenie, okrzyki:)
Sad? Jaki sgd? Kogo sadzg? Kto sadzi?
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MLODZIENIEC | (do Szyrmy), — Pan chcesz spra-
wowac sady na ulicy?

MEODZIENIEC Il Pospoélstwo ma sadzi¢?

AKADEMICY Cicho! Milczed!

SZYRMA (zwraca sig w strong miodziezy, szerokim
gestem wskazujgc thum). — Vox populi, vox Dei!
Gtos ludu, gtos Boga! (do ttumu). Obywatele! Do
waszego sumienia sie zwracam! Uciszcie sig! Czy-
nimy sad!

(okrzyki: cicho! cicho! Gwar milknie, lubo wzburzenie
nie ustaje m— akademicy starajg sig zbiegowisko uci-
szy€ i uspokoic).

SZYRMA (Uroczysty i patetyczny). — Ludu Warsza-
wy! Oskarzam Maurycego Mochnackiego o zdrade

(chwila ciszy).

DWAJ MLODZENCY, TOWARZYSZACY PANIEN-
KOM (gwattownie). — To wszystko nieprawda!
Mochnacki prawy patrjota! To wszystko fatsz!

(paru akademikéw wygraza im zbliska).

AKADEMICY Cicho! Milcze¢! Szyrma mowi!

PANIENKI Niech zyje Mochnacki!

(koto panienek i dwéch miodzienicow zgromadzita sig
szczupta garstka miodziezy inteligenckiej i rze-
mieslniczej).

SZYRMA (odwrécit sig w ich strona, z pogardliwem
pobtazaniem). — Nie stuchajcie ich! Nie wiedza,
co méwig (powiodt surowo wzrokiem dokota, moc-
niej i gtgbiej). — Oskarzam Maurycego Mochnac-
kiego o zdrade! (cisza). — Ludu Warszawy! Jed-
nego wodza mamy! Co bedzie, jesli Chiopickiego
nie stanie? Truchlej, narodzie! Moskal zdobywa
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miasto. Rzez! Wsciekle zotdactwo wdziera sie do
doméw! Morduje bez litosci... Wista czerwona od
polskiej krwi... Pladruja, grabig! Mate dzieci po-
rywaja, wywozga... Stworco Wszechmogacy, od-
wro¢ od Twego ludu nieszczescie! (cisza, przery-
wana ttumionem tkaniem kobiet). — Pytam was,
kto z Boskg pomocg moze nardéd od zguby ura-
towac?
AKADEMICY Chiopicki! Chiopicki!

OKRZYKI Z TEUMU Chiopicki! Chiopicki!

SZYRMA Tak jest! Chiopicki! A kto przeciw Chio-
, pickiemu spiskuje? Kto na jego zdrowie i zycie
nastawa?

AKADEMICY Mochnacki! Mochnacki!

(z garsteczki miodych ludzi i panienek okrzyki.
— Nieprawda! Klamstwo! Fatsz!

AKADEMICY (wygrazajg im). — Cicho! Milcze¢!

OKRZYKI Z TEUMU Precz z Mochnackim! Precz ze
zdrajcami!

SZYRMA Tak jest! Precz ze zdrajcami!l Tylko w je-
dnosci zbawienie! A kto chce te jednos¢ znisz-
czy¢? Kto chce rzad narodowy obali¢?

AKADEMICY Mochnacki! Mochnacki!

SZYRMA Tak jest! Maurycy Mochnacki! Ludu War-
szawy! Jaka kara na tego, ktéry przeciw ojczy-
Znie reke podnosi? Jaka kara na wyrodnego syna,
ktéory Matke-Ojczyzne do zguby ciagnie? Jaka
kara, pytam was, na najpotworniejsza zbrodnieg,
(z krzykiem) na zbrodnie zdrady?

(Cisza, nagle z ttumu odzywa sie ponury gtos).
— Smier¢! (chwila ciszy).
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SZYRMA (uroczysty). — Styszeliscie? Smier¢!

KILKU AKADEMIKOW — KUPIEC — KAMIE-
NICZNIK (gtosy drzace ze wzruszenia i wzbu-
rzenia). — Smier¢l....

SZYRMA (z namietng zawzietoscig). — Tak jest,

$mier¢! Dla zdrajcdw niemasz przebaczenia! Oj-
czyzna w niebezpieczenstwie! Dla zdrajcéw $mier¢!

| MLODZIENIEC (wzburzony, reke wzniost ku Szyr-
mie). — Wacpan do zbrodni podjudzasz!

Il MLODZIENIEC Wszystko nieprawda! Klamstwo!
(coraz zywsze alterkacje i szarpanina miedzy akade-
mikami i garstkg mitodziezy).

SZYRMA (nie zwraca uwagi na protesty, — uroczy-
sty i patetyczny). — Ludu Warszawy! Maurycy
Mochnacki winien zdrady! Jaka kare wyznaczasz
zdrajcy?

CORAZ LICZNIEJSZE OKRZYKI Z POSROD AKA-
DEMIKOW | TEUMU Smieré! Na szubienice!
Smieré¢ zdrajcy! Na szubienice!

I MLODZIENIEC (do Szyrmy). — To, co pan czy-
nisz, jest zbrodnig!

INNE GLOSY MLODZIEZY Wstyd! Wstyd!

I MLODZIENIEC Wszystko nieprawda! Falsz!

AKADEMICY Cicho! Milczeé! Zdrada!

(zaczyna sie zwada. Panienki usunety sie w gigb. Aka-
demicy usitujg usuna¢ garsteczke mitodziezy z placu).
(stychaé zblizajacy sie warkot bebna).
SZYRMA (namietnie). — Gnijaca galgz trzeba od-
cigé! Inaczej cate drzewo zginie! Kto wyrozumia-
tos¢ zbrodni okazuje, ten staje sie jej wspdlni-

kiem! Dla zdrajcow niemasz mitosierdzia!
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TEUM Na szubienice! Na szubienice!

SZYRMA Tak! WznosScie szubienice! Niech miasto za-
drzy ze zgrozy! (do akademikow). Szuka¢ zdraj-
cy! Gniew ludu go nie minie! Naprzéd! (Okrzyki
tlumu: Naprzéd! Szukaé zdrajcy! Na szubienica!).
(Akademicy grupujg sia koto Szyrmy. Otacza ich
ttum. Z giabi, z warkotem babna, wchodzi na sce-
ng oddziat podchoragzych).

SZYRMA (zdejmuje czapkg). — Podchorgzowie!
Niech zyje wojsko narodowe!

(paru ulicznikéw skacze przy wojsku: Bum! Bum!).

TLUM — Niech zyje wojsko!

| PODCHORAZY (komenderuje). — Stéj! (Bagben
milknie, podchorgzowie stangli w ordynku). Tu
mamy czekaé¢. Bron w kozty!

(Podchorgzowie ustawiajg karabiny w kozty, rozkia-
dajg zaimprowizowane obozowisko).
SZYRMA (ciszej do akademikéw). — Rozdawa¢ ,,Po-

laka Sumiennego" i odezwe!
(akademicy rozdaja gazetg podchorgzym).

AKADEMICY Prosze... ,Polak Sumienny"! Odezwa
miodziezy akademickiej! Prosze!

SZYRMA Rodacy! Szukaé¢ zdrajcy! Naprzod! (rusza
wraz z chorgzymi).

(kilku akademikéw intonuje $piew ,,Do broni, Polacy,

do broni”! — inni podchwytujg, ida w glgb. Thum

czesciowo sig rozprasza).

SCENA 2

KAMIENICZNIK (zblizyt sia do kupca). — Stysza-
te$s wasc? (wskazuje wzrokiem na garsteczke mio-
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dziezy, ktéra zywo i gorgco dyskutuje). — Zdraj-
cy bronig! Milodziez dzisiejsza! Pytam sie tylko,
co z tego wyrosnie?

KUPIEC Takie czasy nastaty! Czilowiek nie wie, kto
— jak — i z ktérej strony!,.. Ja na wszelki wypa-
dek sklep zaryglowatem.

KAMIENICZNIK Catkiem stusznie! Ja tez brame ka-
ze zaraz zamknaé, (spojrzat kwasno na podchorg-
zych, ktoérzy sie juz rozkwaterowali; miodziez cy-
wilna zmieszata sie z nimi, miodzienicy i panienki
zywo opowiadajg wojskowym. Oni czytajg z za-
interesowaniem druki, ktére im rozdano, pozapa-
lali fajki, zachowujg sie powaznie i powsciggliwie.
Pare kobiet wyniosto chleb i wedliny, czestuja
podchorazych).

I MLODZIENIEC (gtos$niej). — Mochnackiego chca
sgdzi¢ na zbiegowisku uliczmem!

| PODCHORAZY (w reku ma gazete). — Komu juz
nie groza... dzi$ temu, jutro tamtemu! (czyta da-

lej).
KAMIENICZNIK (do kupca), — Co0z oni sie tutaj
roztasowali? (wskazat na podchorgzych). — Na

ulicy teraz obozowisko! (z nagta ztoscig do ulicz-
nika, ktory mu sie przyglada zbliska i bezczelnie,

z rekami w kieszeniach obdartych portek), — Ni-
by co?

ULICZNIK Wista sie pali!

KAMIENICZNIK (oburzony). — Poéjdziesz ty,

urwipotciu! Stréza z miotlg zawotam!
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ULICZNIK (odskoczyt, do jednego z podchorgzych).
— Panie oficer! Daj pan karabin! Tylko tego star-
szego obywatela zastrzele!

I PODCHORAZY ($mieje sie). — Ja ci dam, tobu-
zie! (grozi mu zartobliwie, chiopak skacze koto
niego).

KAMIENICZNIK (j. w.). — Styszate§ was¢. Taki
obdartus, nygus... zadnego dla starszych szacun-
ku! To sie musi zle skoriczy¢. Musi! Pan wspom-
nisz moje stowa, (ciszej). Miatem lokatora, ka-
pitana rosyjskiego; wyjechat, komornego nie uis-
cit... Kto za niego zaptaci? (zywiej). Ja sie py-
tam, panie dzieju, kto za niego zaptaci?

KUPIEC (z chytrym usmiechem). — Wogéle nikt nie
bedzie ptacit komornego...

KAMIENICZNIK (wzburzony). — Co wa$¢ mowisz!
Takze gadanie! Komorne — rzecz $wieta! Od ko-
mornego zaczyna sie porzadek spoteczny! Ko-
mornego nie ptacié! Swiat sie wywracal!

(w giabi zjawia sie Grzegorz z gitarg, zawieszong na

piersiach).
| PODCHORAZY (rzuca, wzburzony gazete, Kktorg
przejrzat). — Nigdy w to nie uwierze...

| MLODZIENIEC A wynik taki, ze Szytrma Mochnac-
kiemu wznosi szubienice!

I MLODZIENIEC Mochnackiemu, ktory jest dusza

rewolucji!

I MLODZIENIEC (z zapatem). — Ktoéry jeden wie,
czego chce!

I PANIENKA (z zapatem). — Kto odstonit Polsce

Mickiewicza!
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Il PANIENKA Malczewskiego!

I PANIENKA Goszczynskiego!

I PODCHORAZY A ,Glos Obywatela Poznanskie-
go“? To nie byt gtos sumienia narodu?
To nie byt glos sumienia narodu?

INNI Tak! Tak!

SCENA 3.
ClZ — GRZEGORZ.

GRZEGORZ (zbliza sie do | Podchorgzego i grupy
mitodziezy z uprzejmg godnoscig). — Panom nie
nudno tak wyczekiwa¢ na ulicy? Moze co za$pie-
wac?

I PODCHORAZY (u$miecha sie). — Nie mamy pie-
niedzy!

GRZEGORZ (j. w.). — Od wojskowych nie przyjmu-
je datkéw! Sam jestem z Legjonow!

I PODCHORAZY (podaje mu reke, serdecznie). —
Przepraszam kolege! Nie wiedziatem.

INNY PODCHORAZY Za$piewajcie co tadnego!

GLOSY Tak! Tak! Zaspiewajcie!

GRZEGORZ (zyczliwy). — Ale co? Piosenke zot-
nierskg?

| PODCHORAZY (spojrzat ku panienkom). — Lepiej
moze cos... tak... z sentymentem!

GRZEGORZ (odgadt intencje). — O Lucynie?

KILKU PODCHORAZYCH | PANIENKI (rado$nie).
— Tak! Tak! O Lucynie!

(Koto Latarnika skupili sie podchorgzowie, troche ga-

wiedzi, kilku przechodniow).

144



GRZEGORZ (uderzyt jedna dionig w struny gitary
i akompanjujac sobie, $piewa):
Jakze podobny Lucynie
Ten maty strumyk, co ptynie!
To jej obraz rzeczywisty,
Bo i spokojny i czysty!
Ale te brzegi zielone,
Zawsze blisko, nigdy razem,
Mego losu sa obrazem!
Nie, niepodobny Lucynie
Ten maty strumyk, co ptynie!
Bo on, okrutny, swym biegiem,
Dzieli na zawsze brzeg z brzegiem!
PODCHORAZOWIE | PANIENKI Brawo! Brawo!
Dziekujemy! (panienki sypia groszaki do czapki),
ULICZNIK (wskazuje Grzegorzowi kupca i kamie-
nicznika). — Te panowie chca tez jegomosci dac
pienigdze, tylko wstydzg sie pchac.
(Grzegorz podchodzi do nich z godnoscig, oni odwra-
cajg sie, udajac, ze zajeci rozmowa),
BABA (daje miedziaka Grzegorzowi). — Takie bo-
gacze, a grosza zatujg!

SZEWC (zblizyt sig, daje miedziaka), — Prosze...
KUPIEC (zaswtydzit sie, namyslit, zbliza sie i daje

miedziaka).

ULICZNIK [wscibia swo6j nos). — Dat! Dall Cate trzy
grosze! (kiwa gtowa z podziwem), — To ci roz-
rzutnik!

KUPIEC (zty). — Cicho!
(nadchodza Maurycy i Kamil),
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SCENA 3.
ClZ — MAURYCY — KAMIL

| PODCHORAZY (spostrzegt Kamila — z radoscia).
— Kamil! Jak sie masz! (wita go serdecznie).

PARU INNYCH PODCHORAZYCH (tak samo). —
Kamil! Dzien dobry! Witaj!

KAMIL (rozglada sig). — Tutaj was postawiono?
(Grzegorz miesza sie z ttumem). (Przedstawia
brata). — M¢j brat Maurycy!... (wszyscy obra-
caja sie ku Maurycemu, zasugestjonowani jego
pojawieniem sie).

| PODCHORAZY Czekamy na Wysockiego, (do Ma-
urycego). — Co stychac?

MAURYCY (posepny).  Zle! (dostrzegt w reku jed-
nego z Podchorgzych gazete, dotkniety). — Czy-
tacie ,,Polaka sumiennegoll?

I PODCHORAZY (cokolwiek zawstydzony). — Roz-
dajg na ulicach!

MAURYCY (wyjat z rgk Podchorgzego gazete, po-
trzasa nig). — Swistek Lubeckiego! Ksigze-mi-
nister usituje zatru¢ serca i umysty! Strzezcie sie,
panowie bracial Wyscie zaczeli rewolucje! Lu-
becki wszystkie sity wyteza, b> wniwecz obroécic
wasze bohaterskie czyny!

JEDEN Z PODCHORAZYCH (ktéry réwniez trzy-
ma w reku numer ,Polaka Sumiennego®). — Tego
tuniema! Jazrozumiatem, ze oni sgtez zarewolucja...

(koto Kamila i Mochnackiego grupuja sie podchorg-

zowie i miodziez cywilna. Cokolwiek dalej thum
uliczny).
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MAURYCY Jad utajony najbardziej grozny! Ze$ go
nie dostrzegt, panie bracie, Swiadczy o twej pra-
wosci. Uspi¢ chcg waszg czujnosé, a nieufnosc
wznieci¢ wobec tych, co walke podjeli.

KAMIL (gorzko)* — Kog6z to w tej szmacie podej-
rzeniami niecnemi szkalujg? (wskazuje Maury-
cego, z oburzeniem). Jego! Mojego brata! Kole-
dzy! Znacie nas obu! Gzy to nie hanba?

(Podchoragzowie stropieni, ten i 6w rzuca ze wstretem

na bruk gazeta; gtosy oburzenia).

GLOSY Mowitem wam! tajdactwo! Najlepszych pa-
/ trjotdbw nie oszczedzg!

I MLODZIENIEC (zywo do Mochnackiego). — Tu-
taj dopiero co Szyrma przeciw panu pospélstwo

podburzat!

Il MLODZIENIEC (tak samo). — Sady na ulicy spra-
wuje!

I MLODZIENIEC — My panu tylko ufamy!

GLOSY — Tak! Tak!

MAURYCY — Dziekuje wam! W was wolnej Polski
nadzieja! Bo biada rewolucji, ktéra kierowa¢ chcag
starcy, chocby czci najgodniejsi! Polske ocali¢
moze tylko zapat miodych i goracych serc!

GLOSY Dobrze powiedziane! Racja! Tak! Tak!

I PANIENKA (cokolwiek na uboczu, do drugiej). —

Kamil, to ten w mundurze. A tamten drugi, to
Maurycy.

I PANIENKA Mnie sie lepiej podoba Kamil.
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| PANIENKA (obrazona). — To zupetnie co innego!

Koto Mochnackiego i Podchorgzych gromadzi sie ttum

przechodnidéw, zjawiaja sie mieszczanie, uzbrojeni W sza-

ble i pistolety).

I PODCHORAZY (do Maurycego). — Co z tego
wszystkiego bedzie? Co czyni¢ dalej?

MAURYCY — Smialo i niewzruszenie do celu! (zwol-
na unosi si¢). Panowie bracia! Czyscie po to chwy-
cili za bron, by Luibeckim droge do nowych task
cesarskich torowac¢? Czy mniemacie, ze car i wiel-
ki ksigze przebaczg wam kiedykolwiek insurek-
cje? Ze nie beda szukali na was okrutnej, bezli-
tosnej pomsty? Podchorgzowie! PowstaliSmy, bo
juz dtuzej nie mozna byto Scierpie¢ jarzma! Bo
pragnienie wolnosci byto mocniejsze, niz wszy-
stko! Nie dajcie sie jednak ztudzi¢! Dzi$ niemasz
juz odwrotu! Zwyciestwo, albo Smieré! Kto was
od walki odwraca, ten was prowadzi na $mier¢...
nie na $mier¢ walecznych na polu bitwy, lecz na
haniebnag $mier¢ z reki kata!

| PODCHORAZY Tak! Zwyciestwo albo $mierd!

PARU INNYCH Zwyciestwo albo $mier¢!

POJEDYNCZY GLOS (z ttlumu). — Chiopicki, gdy
zechce, pobije Moskala na teb!

GLOSY Z TEUMU Chiopic¢ki! Niech zyje Chiopickil

MAURYCY (zwraca sie¢ do calego zbiegowiska). —
Panowie bracia! Ludu Warszawy! Oszukujg was!
Chiopicki nie wierzy w sity narodu. Chiopicki
wiedzie do kapitulacji!

PARE OKRZYKOW Zzdrada!
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MAURYCY Jeden tylko Szembek potaczyt sie szcze-
rze z narodem! Pytam was, czy nie Szembeka na-
lezato obwota¢ wodzem? On nigdy nie paktowat
z wrogiem!

KILKA GEOSOW Niech zyje Szembek!

I MLODZIENIEC Tylko Szembek!
GLOSY KOBIECE Niech zyje Szembek!

MAURYCY (do coraz dumniejszych zastepéw miesz-
czan), — Obywatele! Zwyciestwo albo smier¢!
Céz znacza te wyrazy? Zwyciestwo, to Polska
wolna, wielka, w nowych ksztattach odrodzona!
Juz nie magnaci rzgdzi¢ nig beda, lecz wy, co ja
waszg krwig wskrzeszacie! To bedzie twoja Pol-
ska, ludu polski, nie Polska hrabiéw i Kksia-
zgt. A kleska? Kleska, to niewola, gorsza jeszcze
od tej, ktérg nardod dotad pod Moskalem cierpial!
(do Podchorazych). Dla was, — szubienica, ka-
torga, kajdany! (do ttumu). Dla was — nedza,
gtéd, ostateczna poniewierka! Wiec wybierajcie!
Zwyciestwo albo $mier¢!
MEODZIENCY | PANIENKI (goraco). — Zwycie-
stwo albo $mier¢!
CORAZ LICZNIEJSZE | GORETSZE KRZYKI
— Zwyciestwo allbo $mieré! Niech zyje wolnosc!
MAURYCY — Zdrajcy chca zgasi¢ w was ducha! Wo-
taja: Stabi jesteSmy! Musimy ulec! (mocniej),
Nieprawda! (z krzykiem). Nie bedziemy stabi, jes-
li caty naréd za bron chwyci, wszyscy, jak jeden
maz, wolny chiop, wiedzacy rzemiesinik, miesz-
czanin wespot z szlachtg, wszyscy w prawach
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zréwnani! To zdrajcy szerzg zwatpienie! Jesli im
sie powiedzie, zginelismy!

LICZNE GLOSY Z POSROD PODCHORAZYCH
I TLUMU — Smieré¢ zdrajcom! Hanbal

KUPIEC (z chytrym usmiechem ,do kamienicznika).
— Waszmos$¢ jeste$ przeciwny powstaniu, to je-
ste$ zdrajca!

OKRZYKI — Smieré¢ zdrajcom! (coraz liczniejsze
i coraz bardziej wzburzone zbiegowisko).

KAMIENICZNIK (wystraszony). — Ja wcale nie je-
stem przeciwny powstaniu! (krzyczy). Smieré¢
zdrajcom!

SZEWC (tubalnym gtosem). — Bi¢ Moskala! Bi¢
cholere!

GLOSY PODCHORAZYCH (podnieconych i rozgo-
raczkowanych przeméwieniem). —Moéw, Mochnac-
kil Moéw dalej!

MAURYCY (do Kamila, podniecony). — Widzisz! Sg
jeszcze serca wrazliwe! Trzeba tylko wiedzieé
gdzie ich szuka¢! (gest). Gdzie znajdziesz wiek-
szg szlachetnos$¢ porywdéw, gotowosé do ofiar, po-
Swiecen? W nich zyje Polska wiecznie zy-
wal

KAMIL (poruszony), — Mow dalej! Moéw!

MAURYCY — Teraz uderze w tych, co mnie zgubi¢
chcieli! Teraz obaczymy, czy mury Banku beda

dos¢ grube i mocne... (gtosniej). — Obywatele!
1ill MLODZIENIEC (do ttumu, ktéry wre w podnie-
ceniu). — Cicho!

GLOSY Cicho! Cicho!
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MAURYCY — Podchorgzowie! Ludu Warszawy!
Ustyszcie, skad wam grozi niebezpieczeristwo!
Kto zawzigt sie, by rewolucje opanowa¢, zdlawié,
i zduszong carowi pod stopy rzuci¢! Kto poczci-
wego Czartoryskiego i sedziwego Niemcewicza
omotat i oplatat, putkom w, ksiecia dat ujsc,
a z carem na chwile nie przestat szachrowac,

POJEDYNCZE GLOSY — Lubecki! Lubecki!

MAURYCY [mocniej). — Tak! Lubecki! Kto nardéd
sprzedaje? (okrzyki). Lubecki! Kto z Moskalem
trzyma? (okrzyki). Lubecki,

OKRZYKI — Zdrada! Zdrada!

(wsérod thumu rosnie wzburzenie).

MAURYCY — Bedzlecie-z czekali, az Moskal wroci
i peta na szyje zalozy? Bracia! Nie pora na wa-
hania! Ojczyzna w niebezpieczeristwie! Chcecie
ratowa¢ powstanie i wiasne zycie? Trzeba usu-
na¢ tych, co stajg wpoprzek! Szatanskie zapory
trzeba zmie$é! Kto nie chce i$¢ z nami, ten wro-
giem ojczyzny! Zdrajcom $mierc!

CALY TLUM, PODCHORAZOWIE | CORAZ LICZ-
NIEJSZA GAWIEDZ PRZECHODNIOW: Lu-
becki! Smieré zdrajcy! Lubecki! Na szubienice!
Na szubienice!

| PODCHORAZY (namietnie). — Na co czekamy, bra-
cial Na Bank!

WSZYSCY — Na Bank! Smieré zdrajcy! Na Bank!

TLUM — Niech zyje Mochnacki!

PODCHORAZOWIE (goraco). — Niech zyje Moch-
nacki! Mochnacki, prowadz! Na Bank!

TEUM Niech zyje Mochnacki!
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| PODCHORAZY — Obywatele! Oto prawdziwy pa-
trjota! Niech zyje Mochnacki!

WSZYSCY — Niech zyje Mochnacki!

KUPIEC— Niech zyje! (do kamienicznika, ktéry wciagz
nie jest pewny nazwiska). —Mochnacki!

KAMIENICZNIK (krzyczy). — Niech zyje Moch-
nacki!
| PODCHORAZY (do tlumu). — Trzeba wyrwaé

chwasty! Lubecki spiskuje przeciw narodowi! Na
Placu Bankowym postawimy szubienice!

GLOSY Smier¢ zdrajcy!

GLOSY Na Bank! Kto Polak, do broni! Na Bank!

(Bieganie, wsrod tlumu, coraz liczniejsi mieszczanie

uzbrojeni. Rozlega sie warczenie bebna. Podchorgzo-
wie chwytajg za karabin).

| PODCHORAZY  Koledzy! Do broni!
OKRZYK — Do broni! Do broni!

MAURYCY (do Kamila, blady, wzruszony). — Nim
dojdziemy, tlum zwiekszy sie stokrotnie! Calg
Warszawe wyprowadze na ulice! Rewolucja ura-
towana! Mowie ci: uratowana! (gest). Przegra-

tes, Lubecki!

| PODCHORAZY (podbiega z dwoma karabinami, je-
den podaje Mochnackiemu). — Prowadz! na
Bank!

(wsrod warkotu bebna, podchorazowie, otoczeni uzbro-
jonym ttumem, szykujg sie do marszu. Nagle okrzyki:
—Woysocki! Wysockil).
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SCENA 4.

ClZ — WYSOCKI — POTEM DOBROGOJSKI —
DUNIN.

(Z lewej strony zjawia sig Wysocki, staje naprzeciw
ruszajgcych tawg, na czele ttumu, podchoragzych).

WYSOCKI—Co to jest? Dokad idziecie? (do dobosza).
Cicho! (beben milknie).

| PODCHORAZY — Na Bank! Smier¢ zdrajcom!

WSZYSCY — Zdrajcy na szubienice! Na Bank!

WYSOCKI (do podchorgzych, ostro). — Kto zdrajcg?

OKRZYKI — Lubecki! Lubecki zdradzit!' LubeckilL.

GLOSY — Na szubienice! Smier¢ zdrajcy!

PODCHORAZOWIE — Z nami, Wysocki! Na Bank!

MAURYCY — Ty$ zrobit powstanie! Ratuj je teraz!
(oddaje mu karabin). Bierz dowddztwo!

GLOSY — Prowadz, Wysocki! Na Bank!

WYSOCKI—Dlaczego na Bank? (bierze karabin, ktéry
mu podat Mochnacki) .

| PODCHORAZY — Lubecki zdrajca! Na szubienice!

WSZYSCY — Na szubienicg! Smier¢ zdrajcy!

LICZNE OKRZYKI — Niech zyje Mochnacki

| PODCHORAZY (do dobosza). — Wal!

(rozlega sie ponownie warkot bebna. Podchorgzowie

i thum ruszajg naprzdd).

WYSOCKI (stanat naprzeciw). — Stojcie!

MAURYCY — Nie zatrzymuj ich! (do ttumu). Bracial
Juz teraz nic was nie powstrzyma! Niech gniew
ludu dosiegnie zdrajce! Ratujcie powstanie! Tyl-
ko umarli nie myla sie i pomytkami swemi Kkraju
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w przepas¢ nie ciskajg. Ratujcie ojczyzne! Ra-
tujcie siebie! Naprzdéd!

WSZYSCY — Naprzéd! Na Bank!

WYSOCKI (rozciggnat rece). — Zaklinam was! Stac!
(do doboszéw). — Cicho!

GLOSY — Odsunaé¢ go! Precz!

(wsérdd podchorgzych zamieszanie. Juz niekt6érzy stro-

pilisig,chca stuchacWysockiego ;warkotbebnéwmilknie),

WYSOCKI [do Maurycego). — Nie dozwole nowej
zbrodni! (do podchoragzych). Koledzy! Czy prze-
staliscie mi ufa¢? Stuchajcie! PowstaliSmy prze-
ciw najezdzcy! Tak! Ale dos¢ walk bratobdjczych!
Juz rewolucja splamita sie krwig niewinnych
ofiar! Chcielibyscie nowych? (mocno stuknat ka-
rabinem w bruk). Nie!

KILKA GLOSOW — Nie!

MAURYCY (gwattownie). — By ocali¢ rewolucje,
trzeba usuna¢ jej wrogéw! Bracia! Nie pora na
tkliwos¢, gdy chodzi o istnienie narodu! Niech za-
przancy poniosg zastuzong kare, niech stabi i wat-
pigcy wiedzg, ze przed Polakiem jedna tylko dro-
ga: Zwyciestwo, albo $mieré! Naprzéd! Na Bank!

DUZA PRZEWAGA PODCHORAZYCH | CALY
TELUM Naprzéd! Na Bank! (ruszaja ponownie na-
przadd).

WYSOCKI (kleka na bruku). — Bracia! Btagam was!
Zaklinam na wszystko, co najswietsze! Nie ka-
lajmy czystych rak morderstwem! Dos$¢ przelewu
bratniej krwi! Kto mi wierzy, ani kroku dalej!

(Podchorazowie i ttum stanat. Stychac¢ gtosy: — Wy-

socki! Wysockil).



PARE GLOSOW — Niech zyje Wysocki!

WYSOCKI (wstat, do | Podchorazego, mocno i sta-
nowczo). — Stad!

(wéréd thumu konsternacja, wrzawa, sprzeczki, okrzy-
ki. Wysocki zywo dyskutuje z podchorgzymi).
(Dunin wpada zdyszany wraz z Nabielakiem z prawe/
strony, przeciskajg sie do Maurycego).
NABIELAK Maurycy! Uchodz! Szyrma szuka cie po

catem miescie!

DUNIN Jego ludzie byli u was w mieszkaniu! Prze-
trzasneli wszystkie katy! Groza ci $miercig!

MAURYCY (wstrzgsnat sie). — A matka?

DUNIN — Zachowata sie z wielkg godnoscia...

ULICZNIK (cienkim gtosem). — Smieré zdrajcom!

KILKU PODCHORAZYCH — Cicho tam! W teb go!
(ulicznik zmyka).

MAURYCY (w uniesieniu, do Wysockiego). — Wojny
nie prowadzi sie w rekawiczkach! Gubisz rewo-
lucje!

WYSOCKI — Ratuje honor polskiego zotnierza!

MAURYCY (j. w.). — Zdrajcom pomagasz!

WYSOCKI (ostro). — Wojne domowg chcesz wznie-
ci¢? Jednych przeciw drugim pchasz?

MAURYCY (w paroksyzmie, do ttumu). — Nie stu-
chajcie go! On szlachetny, ale bigdzi! Kto wol-
nos¢ mituje, na Bank!

GLOSY Z TEUMU — Naprzéd! Na Bank!

PODCHORAZOWIE (migedzy sobg). — Wysockiego
stuchac!



WYSOCKI (mocno). — Kto Polske kocha, ani kroku!
Obywatele! Generat Chiopicki dyktatorem sie
ogtosit! Odtad jeden rozkaz! Jeden postuch!

(Konsternacja wsrod garstki miodziezy, zywe poru-

szenie ws$réd podchorazych i thumu).

OKRZYKI Chiopicki! Dyktator! Niech zyje Chio-
picki!

WYSOCKI (do podchorgzego). — Bi¢ w beben! For-
muj sie! Na ramie bron!

MAURYCY (w rozpaczy, do Dunina, Nabielaka i Ka-

mila). On! Wysocki!... On przeciw mniel.,, (do
Wysockiego). Witasne dzieto grzebiesz!

WYSOCKI (nie zwraca nan uwagi). — Naprzéd!
Marsz!

(z warkotem bebna podchorgzowie ruszaja naprzéd,
tlum za nimi. Na przodzie sceny zostaje Mochnacki
z Nabielakiem, Duninem i Kamilem, w giebi garstka
mitodziezy, — przy sklepie kupiec i kamienicznik, opo-
dal o éciane oparty szewc).
MAURYCY (ciszej, z ledwie hamowang rozpaczg.)—
To byt cios najokropniejszy, bo z rgk przyjaciela!
NABIELAK — Gdzieindziej znajdziemy postuch!
Chodz!
(Dunin i Nabielak pociggajg Maurycego),
MAURYCY—AIle czy ja znajde w sobie dos¢ sity, by
porwaé¢ ten ttum bezduszny?...

Zastona szybko spada



OBRAZ VI

Salon u ks. ks. Lubeckich. Dekoracja tasama, coiw | i 3-im obra-
zie. Na stole w wazonie bukiet biatych roz.

SCENA 1

KSIEZNICZKA — SEKRETARZ

KSIEZNICZKA (paka do drzwi gabinetu Lubeckiego
—nadstuchuje, puka ponownie).

SEKRETARZ (uchylit pierwsze drzwi na lewo), —
Moje uszanowanie. Ksiecia-ministra niema. Ksig-
ze jest u dyktatora..,

KSIEZNICZKA — W patacu Blekitnym?

SEKRETARZ — Tak... (ciszej). Uktadajg memorjat
i list do cesarza...

KSIEZNICZKA (bardzo zafrasowana). — Ja nic nie
wiem, co pakowac... Jakie walizy? Panu brat mo-
wit?

SEKRETARZ—Nie,. Chyba tylko co najpotrzebniej-
sze — ksigze chce by¢ w Petersburgu jaknaj-
rychlej.

KSIEZNICZKA (obruszona), — Bez ubrania i bieli-
zny nie pojedzie... (zmiana tonu). Jak dzisiaj na
miescie?
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SEKRETARZ (wzrusza ramionami, przybity i posep-
ny). — Zbiegowiska... Krzyki... grozby...

KSIEZNICZKA (gorzko). — Przeciw bratu?

SEKRETARZ—Mochnacki podburza ttum... Biega od
rana po ulicach....

KSIEZNICZKA— (ostrzej). Czy to prawda, ze za-
czeli wznosi¢ szubienice?

SEKRETARZ (wymijajgco). — Tium jest podjudzo-
ny... wznosi szubienice,.,, ale nie wie jasno, dla
kogo...

(wsuwa sie z prawej strony senator).

SCENA 2.

ClZ — SENATOR — POZNIEJ KAROL.

SENATOR (silnie zdenerwowany). — Stuga! Najniz-
szy stuga... (catuje w reke ksiezniczke, wita sie
z sekretarzem). — Wiec to prawda? Dymisja?
I ksigze-minister wyjezdza! (milczace potakiwa-
nia). Dzi$ jeszcze? (tak samo). Okropnos¢. Gdy
juz i ksiecia nie bedzie! Okropnosé!

KSIEZNICZKA (gorzko). — Jest dyktator!

SENATOR (miekko). — Tak... dyktator.,, zapewne....
Ja wierze tylko w rozum ksiecia... Chyba, ze tam,
w Petersburgu... zdota uzyskaé... co bedzie jesz-
cze do uzyskania...zmiana tonu). Na mieScie nie-
spokojnie!

KSIEZNICZKA (j. w.) . — Czeg6z jeszcze chcg?

SENATOR—Trudno doktadnie wiedzie¢... Nie zbliza-
tem sig, bo to dla nikogo nie ma szacunku.... Ga-
wiedz rozzuchwalita sie., uzbrojona, rozszalata...
(ciszej). Podobno szubienice stawiaja...
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KSIEZNICZKA (zywiej). — Dla kogo?

SENATOR (wymijajaco). — Bo6g raczy wiedziec!,,.
Ksigze dzi$ nie powinien sie narazac.,.. W takim
zamecie wszystko staje sie mozliwem! (z westch-
nieniem). tadnych doczekaliSmy sie czaséw.

KAROL (w drzwiach z prawej strony). —

Ksiaze
wojewodal!

SCENA 3.

ClIZ — KS. CZARTORYSKI.
(Ksiezniczka idzie ku Czartoryskiemu, ktéry wchodzi).

KSIEZNICZKA — Witam ksiecia!

CZARTORYSKI (przygnebiony, sili sie na usSmiech;
catuje ja z galanterja w reke). — Dzien dobry!
(do senatora i sekretarza), — Dzien dobry pa-
nom! (podat reke cokolwiek niedbale — senato-
rowi, sekretarzowi kiwnat uprzejmie gtowa), Ksia-

ze-minister wrécit?

SEKRETARZ — Jeszcze nie., ale spodziewamy sie

lada chwila....

CZARTORYSKI (do ksiezniczki). — Jedzie dzisiaj?
KSIEZNICZKA Tak!

(Czartoryski pokiwat smutnie gtowa).
SENATOR Mosci ksiaze! Co bedzie dalej?
CZARTORYSKI (podniést gtowe, spojrzat w oczy

z powaga). — Panie Senatorze! Kazdy niech spet-
ni swoja powinnos¢. Reszte zostawmy Bogu!
(na ulicy krzyki gtosniejsze).
KSIEZNICZKA (poruszona). — Co to?
SENATOR | SEKRETARZ (biegng do okien w giebi).
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CZARTORYSKI (ze smutnym us$miechem). — Ksiez-
niczka jeszcze sie nie przyzwyczaita?

KSIEZNICZKA (posepnie). — Nie moge...

SEKRETARZ (goraczkowo). — To kareta ksiecia...

SENATOR Biegna przy karecie... Wygrazajg... (od-
wrécit sie plecami do okna, przejety grozg). —
Rewolucja!

(Stychaé krzyki: Precz z Luheckim! Lubecki precz!

Zdrada! Zdrada!).

CZARTORYSKI (zywo). — Trzeba biec z pomoca...
(idzie szybko w strone okien).

SEKRETARZ (odetchnatl). — Kareta wjechata w bra-
me...

(biegnie na prawo).

KSIEZNICZKA (porywczo, z zalem). — Czy to mu sie
nalezy? Niech ksigze powie: czy jest sprawiedli-
wos$¢?

CZARTORYSKI (powaznie). Sprawiedliwos¢ wymie-
rza historja! Za zycia musi nam wystarczy¢ po-
czucie spetnionego obowiazku...

(wchodzi spiesznie Lubecki, spokojny, niewzruszony,

za nim sekretarz).

SCENA 4.

ClZ — LUBECKI — SEKRETARZ (idzie za nim).

LUBECKI (zachowat catkowita rownowage i godnosc,
tylko katy ust czasem drgaja, $wiadczac o wzru-
szeniu, opanowanem sitg woli), (do Czartoryskie-
go, z szacunkiem). — Witam Kksiecia-wojewode.
(do Senatora, lzej). Dzieh dobry! (do sekretarza,
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koriczac rozmowag). — Gdyby w Polsce obelgi za-
bijaty, trzebaby grzeba¢ ludzi ryczattem... Kaz
sprawdzi¢, czy wszystkie bramy Banku pozamy-
kane. Pospélstwo dzi$ skore do eksceséw. (Sekre-
tarz skionit sige). (do Czartoryskiego, silgc sig na
ironiczny usmiech). — Pan Mochnacki chce spet-
ni¢ swoj zamiar... stawia podobno dla mnie szu-
bienice. Zawsze bylem zdania, ze u nas czlowiek,
poswiecajacy sie dobru publicznemu, wysoko zaj$¢

moze...
CZARTORYSKI Fortuna variabilis, Deus mirabilis!
LUBECKI (sceptyczny). — Tak... (do Kksiezniczki).

'Rzeczy spakowane?
KSIEZNICZKA Nie powiedziate$, co chcesz wzigd!
LUBECKI Jedna waliza... Tylko co najniezbedniej-
sze! (do Czartoryskiego). Mam nadzieje, ze nie za-
bawie tam dtugo... (do ksiezniczki). Pospiesz, moja

droga!
(Ksiezniczka skionita sie Czartoryskiemu i senatorowi
i wychodzi).
SCENA 5.

ClZ — BEZ KSIEZNICZKI

(Senator cofa sie dyskretnie wgltab do okien. Rozmowa Czartory-
skiego z Lubeckim toczy sie na przodzie sceny, przewaznie pot-
gtosem).

CZARTORYSKI Ustaliliscie teksty?

LUBECKI (skingt gtowa, ze tak). — Sadze, ze ksigze
nie bedzie miat zastrzezen.

CZARTORYSKI (usiadt, zyczliwie). — Trudng mi-
sje bierzesz na siebie, m¢j drogi! Bardzo trudng!
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LUBECKI (twardo). Trzeba byto oprze¢ sie szalen-
stwu, poki byt czas.

CZARTORYSKI — To szalenstwo tkwito w duszy
narodu. Mozna-z sie z narodem rozdziela¢?
LUBECKI (j. w.). — Gdy sie jest pewnym swojej

prawdy, trzeba sie wazy¢ na wszystko.

CZARTORYSKI (porwat sigzfotela,z gtebokim zalem).
— Stabos$¢ mi wymawiasz? Mniemasz, ze mozna i$¢
przeciw woli narodu? Ja ci odpowiem! Nikt nie jest
w stanie przenikng¢ tajemnicy wyrokéw Boskich!

LUBECKI (tagodniej, z widoczng zyczliwoscig). —Te-
go, co sie stato, nie odrobimy. Wiec po co sie spie-
ra¢? Teraz trzeba robié swoje.

CZARTORYSKI Co?

LUBECKI Zbroi¢ sig, gotowaé sie do wojny... | alar-
mowac¢ Petersburg wiadomosciami o tych zbroje-
niach. Nie leka¢ sie nawet w tej mierze przesady...

CZARTORYSKI (patrzy nann zdumionym wzrokiem).
— Jak to rozumiesz?

LUBECKI Tam wypadki warszawskie przyszty bar-
dzo nie w pore. Mikotaj boi sie Polski i ten strach
trzeba wyzyskaé. A ja sie nie boje Mikotaja!

CZARTORYSKI Zazdroszcze ci tej pewnosci siebie...
Mikotaj bedzie zwlekal, pdéki wojsk nie zbierze.
A potem pokaze, jak okrutnie msci¢ sie potrafi!
(pokiwat gtowag melancholijnie). — Ja znam mo-
skiewska obtude.

LUBECKI (nie stropiony, ciggnie dalej watek swoich
mysli). — Lecz gdy nadejdzie wiasciwy moment,
gdy wytarguje Litwe i Rus... conajmniej Litwe...—

\ i powszechng amnestje... wtedy (gest), jak nozem
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ucigt. Rewolucja musi by¢ zahamowana... odrazu...
bez wahan! Chiopicki potrafi to zrobi¢, On umie
trzymac¢ wojsko w garsci.

CZARTORYSKI (oléniony i jednocze$nie przerazony)
— Niebezpieczna gra!

LUBECKI Kazda gra jest niebezpieczna... Wygrywa, kto
wierzy w wygrang! (krétka pauza, zmiana tonu).
Ksigze-wojewoda pragnie pozna¢ tekst memorjatu?

CZARTORYSKI (wstaje). — Tak. (Lubecki podniost
sie rowniez).

LUBECKI (wskazuje drugie drzwi na lewo). — Po-
prosze do mego gabinetu...

SEKRETARZ (zbliza sie do Lubeckiego). — Pan Czor-
ba chciat sie pozegnac z ksieciem-ministrem,.,

LUBECKI Wyjezdza?

SEKRETARZ Tak.

LUBECKI Niech tu poczeka,

SEKRETARZ Urzednicy zebrali sie na dole...

LUBECKI Dobrze... (spojrzat na Senatora, ktéry stoi
opodal przygnebiony, ztamany, do Czartoryskiego,
z lekko ironicznym usmiechem). Trzeba go uspo-
koi¢, bo rozniesie poptoch, (gtosno). Senatorze!
Do wndzenia! (Senator zbliza sie pospiesznie). Tyl-
ko nie upadaé¢ na duchu! (wycigga don reke, kto-

"rg Senator Sciska z szacunkiem). Gtowa do gory.
Los Smiatym sprzyja!

SENATOR (zywo). — Ksigze ma pomyslniejsze wia-
domosci?

LUBECKI (ze zwykta mu pewnoscia siebie). — Otrzy-
macie je wkrétce! Z pod podeszwy je wam wy-
ciggne! Machina pdjdzie, tylko nie traci¢ otuchy!
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SENATOR (ozywit sig¢). — Ksiaze-minister powie pare
stéw, i zaraz cztowiek razniejszy... Powodzenia!

LUBECKI (do Czartoryskiego). — Ksigze wojewoda
pozwoli mi zapali¢ fajke?

CZARTORYSKI (uSmiecha si¢). — Trudno, moj dro-
gi! Przeczuwam, ze bedziesz mie wedzit, jak szyn-
ke litewska... (Senator $mieje sie podniecony).

(Czartoryski i Luhecki idg w drugie drzwi na lewo).

SENATOR (rozochocony, do sekretarza), — Musiaty
nadejs¢ lepsze wiadomosci! Do widzenia! (idzie
na prawo). A pan nigdy nic nie powiesz!

(w drzwiach spotyka sie z Teklg).

SCENA 6.

SENATOR — SEKRETARZ — TEKLA

SENATOR — Witam! Zawsze piekna... jak roza
wiosenna!

TEKLA (z usSmiechem, cokolwiek roztargniona), —
Pan senator wie, czem ujaé kobiete...

SENATOR — Stuga pokorny! (wchodzi).

TEKLA (do sekretarza, ktory uktonit sie zdaleka i od-

chodzi). — Panie! Panie!
SEKRETARZ (juz w drzwiach z lewej strony). — Pro-
sze?...

TEKLA — Czy pana Czorby tu niema?
SEKRETARZ — Owszem, jest... Czeka na ksiecia-mi-

nistra.
TEKLA (zywo). — Gdzie czeka?
SEKRETARZ (u$miecha sie). — Zaraz tu bedzie...

(zniknat za drzwiami, nie zamykajac ich. Stychac
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jak méwi do Czorby). — Ksigze-mioister prosi, ze-
by pan zaczekat w saloniku...
CZORBA (za drzwiami). — Tutaj?
SEKRETARZ — Tak.
(Czorba wchodzi pierwszemi drzwiami z lewej stro-
ny — w mundurze podporucznika szwolezerow),

SCENA 7.

TEKLA — CZORBA

TEKLA (patrzy ostupiatym wzrokiem na jego strdj).
— Co to ma znaczy¢?

CZORBA — Wstapitem do putku.

TEKLA (ujzburzona, tajac gtabokie wzruszenie). —
Tak odrazu? Nic nie powiedziawszy, nie zapytaw-
szy? Kochanienki! Powsinoga! Nigdzie miejsca nie
zagrzeje, a wszedzie go petno, (objeta go spojrze-
niem). Ubrat sie w mundur i zadowolony!

CZORBA (powazny). Zrobitem, to, co powinienem byt
zrobi¢ z samego poczatku. Ja nie nadaje sie do po-
litycznych zawitosci.,,

TEKLA (przerywa, rnimowoli wcigz wpatrujac sie w
niego, bo tadnie mu w mundurze szwolezerskim).
— A do czeg6z to sie pan nadaje?

CZORBA (nie zwraca uwagi na jej ironje). — Wal-
czy¢? Dobrze, ale z wrogiem. Zgina¢? Trudno,
jesli taki los! Raz panu Czorbie Smieré. Ale zgi-
nac¢ na polu bitwy. Stucha¢? Owszem, — ale twar-
dego, zoinierskiego rozkazu. Bez udreki, watpien,
podejrzen, (z ulgg). Witozytem mundur i ode-
tchnatem,
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TEKLA (z rosnacym zalem). — A ja? A ze mng co
bedzie?

CZORBA (zmieszat si¢ troche). — Jakto, co bedzie?

TEKLA — WezZmiesz mnie z sobg?

CZORBA (szorstkoscig usituje pokry¢ wzruszenie).
=~ W obozie niema miejsca dla kobiet.

TEKLA — Wiec tak?.. O mnie wcale nie pomysla-
te$? Tekla nie istnieje. Niemal!

CZORBA (j, w.). — Cob6z pomoze myslenie, kiedy
trzeba?
TEKLA — 1 to prawda, co moéwia na dole, ze dzi$ je-

szcze wyjezdzasz?,.. Ja bylam pewna, ze jedziesz
z wujem... A ty...

CZORBA (przerywa), — Jutro musze byé w putku.
Niema czasu do stracenia.

TEKLA (juz nie hamuje zalu). — To gdybym cie tu-
taj nie spotkata, bytbys wyjechat bez pozegnania?
(patrzy mu w oczy).

CZORBA (zmieszat sig, wzrok. utkwit w posadzce).
— Tak.

TEKLA — Podty!

CZORBA (w naglym porywie gniewu). — Ty S$miesz
mi robi¢ wymoéwki? Ty? Czemus$ tam poszia?

TEKLA (wyzywajgca). — Gdzie?

CZORBA — Wiesz dobrze.

TEKLA (spowazniata). — Zrobitam to, co mi kazato
zrobi¢ sumienie.

CZORBA — Sumienie! Skadze twoje sumienie tak sie
zajeto panem Mochnackim?

TEKLA (porywczo). — Gtupi!

CZORBA — To nie jest odpowiedz!
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TEKLA (j. w.). — Ty mnie nigdy nie bedziesz rozu-
miall Wszystko sprowadzasz do jednego! (na uli-
cy stychac $piewy: Do broni! Polacy!).

CZORBA — Bo tak zawsze bywa.

TEKLA — Nieprawda! To tylko dowod, ze nie kocha-
te$ mie nigdy! Kto kocha, ten rozumie, a jesli mu
braknie moézgu, to ma instynkt,..

CZORBA (unosi sig). — Ty mi to méwisz. Ty?...

TEKLA — Nie kochate$ mie nigdy!

CZORBA (porywczo). Zegnaj! (odwraca sia, by i$¢ na
lewo, Tekla wybucha ttumionem tkaniem; zatrzy-
mat sig stropiony). — Placzesz? (stoi przez chwi-
la bezradny, ona wycigga do niego race. Nagle
taczg usta w diugim pocatunku).

SCENA 8.

ClZ — SEKRETARZ

SEKRETARZ (wpada z pierwszych lewych drzwi.
Tekla odsunagta sig gwattownie w gigb. Czorba zo-
stat na miejscu. Odwroécit sia, oszotomiony, do
Czorby). — Pan wie.,. Teraz chcg wiesza¢ Moch-
nackiego. W trzech miejscach szubienice ustawili!
Szyrma szuka go po calem miescie... (postrzega

~ Teklg). O przepraszam! (usprawiedliwia sig).
T tych okien widac lepigj!

CZORBA (gtabszym tonem). — Rano on chciat wzno-
si¢ szubienice dla ksiecia.

(na ulicy wciagz krzyki).

SEKRETARZ (w oknie).) — Akademicy Szyrmy! Oni
dzi$ goéra!
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SCENA 9.

ClZ — CZARTORYSKI — LUBECKI

(Z drugich drzwi na lewo wychodzi Czartoryski, za nim Lubec.
ki — koncza rozmowa).

CZARTORYSKI — Moze mi sie uda go przekonad!
Bede prébowat.

LUBECKI — Dyktator jest uparty!

CZARTORYSKI (z dobroduszng ironjg). — Dyktator
musi by¢ uparty!

LUBECKI (tak samo). — Nie potrzebowatby, gdyby
miat istotnie silng wole... (postrzega Czorbe). —
Céz to? Wstagpites do wojska?

CZORBA (sciska z szacunkiem podang mu reke).
— Tak...

CZARTORYSKI (podaje mu taskawie reke). — Do-
brze§ pan uczynit... Wszyscy miodzi powinni tak
samo..; (zegna si¢). Do widzenia! Jeszcze sie zo-
baczymy, prawda?

LUBECKI (przeprowadza Czartoryskiego do drzwi na
prawo). — Oczywiscie!

(Czartoryski wychodzi).

SCENA 10.

ClZ — BEZ CZARTORYSKIEGO

SEKRETARZ (podchodzi zywo do Lubeckiego).
— Mochnackiemu stawiajg podobno szubienice!
LUBECKI (spokojnie, lekki odcieh ironji). — C6z nam
z tego przyjdzie? Na jego miejsce przyjda inni,
moze niebezpieczniejsi... Zwyktly pozar tatwiej
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ugasi¢. Ale gdy ogien rozpali sie w duszach ludz-
kich, gdy tlumy ogarnie!l... (z gorycza). Krzyw-
dy, ktérg mi ten cztowiek uczynit, nie odrobitby
nawet wiasng Smiercig!

(z ulicy wcigz dochodzi wrzawa i zgietk).

TEKLA (porywczo). — On chciat z pewnoscig do-
brze...

LUBECKI (surowiej). — Tam, gdzie kazdy chce swoim
rozumem rzadzi¢, — nawet miode dziewczeta —

nardéd do zguby idzie... (do Czorby). Wyjezdzasz?

CZORBA — Tak. Chciatem pozegnac ksiecia... podzie-
kowac...

LIIBECKI — To ja winieniem ci wdzigczno$é. Co6z!
Nie powiodto sie! Kluby i ulica géra! Chiopicki—
dyktatorem! Mnie obwotali zdrajcg! Mato brakio...
na szubienice-by powlekli! (z goryczg). Masz, Lu-
becki, nagrode, za cate zycie pracy! (zmiana tonu).
Do putku?

CZORBA — Tak.

LUBECKI — Potrzebujesz czego?

CZORBA — Nie.

LUBECKI (podaje mu raka). — Bywaj zdréw! Niech

Pan B6g da ci opieke! (wskazat gestem Tekla).

— Ona bedzie sie modli¢, by ci sie nic ztego nie

stato. (Objat Teklg ramieniem, tagodnie). — Ja

jej przebaczytem, uczyn to samo. Trudno zadac,
aby byta madrzejsza od innych. Jest co$ w po-

wietrzu!.,. Trzezwy rozsadek w nietasce., ,

(na ulicy wybuchajg nagte, gwattowne i bliskie krzyki).
— Co sie dzieje?

(Sekretarz, Czorba i Tekla biegng do okien).
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SEKRETARZ — Gonig kogo$!
TEKLA — Jakis cztowiek ucieka, a ttum za nim go-
ni,.. (chce otworzy¢ okno, sekretarz pomaga jej),
(krzyki i gwizdy tui pod oknami).
CZORBA — Wstyd!.,. Tylu na jednego!
(Chwila milczenia. Z za okien wyrazne krzyki: Zdraj-
ca! Na szubienicg! Na szubienica!).
TEKLA (nagty okrzyk). — To Mochnacki!
CZORBA (wpatrzony w okno). — Nie! Nie!
SEKRETARZ (nagle). — To Mochnacki! Odcieli go
z drugiej strony!
TEKLA (goraczkowo). — Wpadt do bramy!
SEKRETARZ (tak samo). — Brama zamknieta!
TEKLA (przerazliwy okrzyk). — Ach!
LUBECKI (poruszony). — Co sie stato?
TEKLA (w przerazeniu). — Kamienie!... Rzucajg ka-
mienie...
SEKRETARZ — Uchylit siel
TEKLA (j. w.). — Zabijg go! (do Lubeckiego, sktada
btagalnie rgce).—Wuju! Brame odemkngé¢! Brame!
(wrzawa, zgietk i krzyki pod oknami dochodzg do ma-
ximum napigcia. Okrzyki: Mochnacki! Zdrajca! Moch-
nacki! Na szubienica!).
(Lubecki, panuje nad wzruszeniem, nieruchomy, jak-
gdyby walczyt z sobg).
TEKLA (podbiega do niego). — Wuju!
SEKRETARZ (w oknie). — Broni sie... Jaka$ kobie-
ta zastonita go...
CZORBA (odwrdcit sig, patrzy na Lubeckiego).
LUBECKI (do sekretarza, gte szym tonem). — Kaz
pan otworzy¢ brame!
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TEKLA (do sekretarza, gorgczkowo). — Predko... (se-
kretarz wybiega na prawo — ona przypada do ra-
mienia Lubeckiego). — Ja bytam pewnal...

LUBECKI (tagodniej). — Nie wiem, czy on by to zro-
bit dla mnie... (do Czorby). Kaz go tutaj sprowa-
dzi¢. (do Tekli). Usun sie... (z lekka ironja). Trze-
ba szanowa¢ mito$¢ whasng padajacych wielkosci...

(Na ulicy krzyki folguja. Widocznie odebrano ttumo-

wi ofiarg. Gwizdy, pogrozki, wymysty przechodza

w podniecony gwar, gasnag),

TEKLA Ty wszystko rozumiesz! (chce pocatowac

Lubeckiego w reka, on opiera sig, catuje ja w gto-

we).

LUBECKI (fagodnie). — 1dz! (Tekla wychodzi Spiesz-
nie na prawo).

SCENA 11

LUBECKI — MAURYCY — SEKRETARZ

(Lubecki przez chwila na scenie sam, zapalit fajka, chodzi za-
myslony).
(Sekretarz wprowadza Maurycego, pét przytomnego. Odziez je-
go w nietadzie, w oczach rozpacz, przerazenie i bezsilny gniew...
Usituje odpowiedzie¢ sekretarzowi na zadane pytania, — czyni
to chaotycznie).

MAURYCY — Nie wiem... napadli nagle, Dunina
odepchneli... Chcieli ciggng¢ na szubienice...
(z krzykiem). Tak! Na szubienice! 1 gdyby nie
otwarto bramy...

SEKRETARZ (zyczliwie, prowadzac go do fotelu).

— Niech pan spocznie. Ksigze-minister kazat otwo-
rzy¢....
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MAURYCY (odwrdcit sie nieco, spostrzega Lubeckie-
go). — Ksigze?

LUBECKI (gtebszym tonem, w ktérym dzwieczy nu-
ta wspotczucia). — Witam pana, panie Mochnac-
ki. Niech pan usigdzie, (gestem dat znak sekreta-
rzowi, ktory dyskretnie usuwa sie w pierwsze
drzwi na lewo).

SCENA 12
LUBECKI — MOCHNACKI. .

MAURYCY (stoi bezradny). — Ksigze kazate$ otwo-
rzy¢ brame?

LUBECKI (potozyt fajke na stole, zblizyt sie don).—
Uspokdj sie pan... Siadaj... (Mochnacki siada)
Za wysoko chciate$ lataé, panie Mochnacki! Ttum
jest kaprysny, zmienny... Ale pan jeste§ miody,
przed panem cate zycie. Mozesz jeszcze uczynié
duzo dobrego... lub ztego, (z lekkg ironjg). — Kto
wie, moze pan bedziesz robit jeszcze jedng rewo-
lucje z wiekszem doswiadczeniem,,,

MAURYCY (zrywd sie z fotela). — Wiec i to byto
utozone, z goéry uplanowane! Tu wiasnie... pod
oknami Banku... upokorzy¢... zdeptaé,.. Ten, co
oSmielit sie targng¢ na autorytet ksiecia-ministra
tutaj wiasnie ma by¢ powalony, zohydzony! Teraz
zdtawié rewolucje, rzuci¢ Polske pod nogi carowi,
to juz dziecinna zabawa! Chiopicki, zrecznie pod-
stawiony, w dobrej wierze tego dokona! Dla sza-
lencéw, co walke o wolnos$é podjeli, Smieré lub ka-
torga, Nawet car nie bedzie potrzebowat sie tru-
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dziel Szubienice wzniesie mottoch miejski. Dla cie-

bie, mosci ksiaze, taski, zaszczyty, wiadzal...
(Lubecki stucha tych stéw z rosngcem oburzeniem, kto-
e stara sie¢ opanowac, sili sie nawet na ironiczny
usmiech. Lecz nagle bdl skrzywit jego twarz, rzuca sie
na Mochnackiego, chwyta go za ramiona, potrzgsa

silniej.
LUBECKI — Cicho! Ani stowa wiecej! Ani stowal!
(chwila milczenia. Obaj oddychajg ciezko, patrzac
na siebie z nienawiscig). — Pasn $miesz sadzi¢, ze

cate moje zycie... nie dla narodu? Nie dla ojczy-

, zny?... ze tylko ambicja, chciwos¢... karjera?...
(silniej). Wstyd! Wstyd! (puszcza go, opanowat
sie, zmalowanym gtosem).—Pod moim dachem je-
ste$, panie Mochancki! Wybacz, zem sie nie zdo-
tat pohamowac!

MAURYCY (ponury). — Niech ksigze przebaczy.
Uniostem sie.

LUBECKI— Jesli o tryumf chodzi, panu sie on nalezy.
(Mochnacki patrzy nan, zaskoczony). — Schodze
z placu. Wyjezdzam (postrzegt pytanie w oczach
Mochnackiego). — Do Petersburga...

MAURYCY (zimny i nieufny). — Do Petersburga?

LUBECKI — Chcg, bym prébowat ratowac...

MAURYCY (ponuro). — Co?

LUBECKI—Co sie jeszcze da ocali¢... Pan sadzisz, ze
nie nalezy sie spodziewa¢ przesladowan, pomsty,
utraty reszty swob6d?... Pan wierzysz, ze moze-
my unikna¢ kleski?

MAURYCY (pod wpitywem wiasnych stow, odzysku-
je zapat). — Chocby nawet! Wiec c6z? Ulegnie-
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my jeszcze raz przemocy! Ofiary? Naréd ocknat
sie z odretwienia. To wazniejsze, niz wszelkie
straty. Narod odczut nieodzowna, nigdy nie zga-
szong potrzebe wolnosci! Cztowieka i nardod robi
nie trzezwy rozum, lecz goragce serce. Wiaral
(dtuzsza chwila milczenia, Lubecki zrobit parg
krokéw w zamysleniu, Mochnacki mocno, z gia-
bokiem przekonaniem). — Nardéd, ktéry nie usituje
odzyskac¢ utraconej niepodlegtosci, nie jest jej go-
dzien. Inne narody powiedza o nim: oto z losem si¢
pogodzit! B4g zwyciezca domaga sie ofiary z krwil

LUBECKI (stanat przed Mochnackim, rece zatozone
w tyl). — Co pan zamierzasz uczynic?

MAURYCY — Moja rola skonczona. Péjde w pole,
jako prosty zoinierz. Jesli mam zgingé, niechze
od kuli moskiewskigj!

LUBECKI — Umrzeé, jak bohater, kazdy Polak po-
trafi... Pan powiniene$ zy¢... Pan masz talent i za-
pat....

MAURYCY (z goryczg). — Ukrywac sie musze przed
tym tlumem, dla ktdrego chciatem zdoby¢ wol-
nos¢!

(w drzwiach z prawej strony Tekla).

SCENA 13.

ClZ — TEKLA.

LUBECKI (postrzegt Tekla, tagodnie), — Czego
chcesz?
(Mochnacki odwrdcit sig, zobaczyt Teklg, wpatruje sig
w nia, jakby ol$niony nagtem zjawiskiem, zapomniat
uktoni¢ sig, przywitac).
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TEKLA (lekko skionita sie gtowg Mochnackiemu, ra-
czej do niego, niz do Lubeckiego). — Przepraszam...
Pan Czorba za chwile wyjezdza... Przyszto mi na
mysl, ze gdyby pan Mochnacki (u$miechneta sie
do niego smetnie) zamierzat réwniez wyjechad,
pan Czorba mogtby pana zabra¢. Jedzie do Lu-

blina.

LUBECKI (do Mochnackiego). — Gdyby$ pan miat
ten zamiar... dobra sposobnos$é. Z Czorba bedziesz
bezpieczny.

TEKLA — Ja dzi$ jeszcze odwiedze matke pana
i uspokoje... Zgadza sie pan?

MAURYCY (po chwili wahania). — Dziekuje pani...
Pojade...

TEKLA (przez drzwi do niewidzialnego Czorby). —
Pan Mochnacki zgadza sig,

SCENA 14.

ClZ — CZORBA.
(Czorba staje w drzwiach).

CZORBA (sktonit sie Mochnackiemu). — Konie cze-
kaja... Musimy jecha¢ zaraz.

MAURYCY — Jestem gotow.

TEKLA (wyjeta pare biatych réz z wazonu, podaje je
Mochnackiemu). — Niech pan weZmie te réze...
na pamiatke naszego spotkania.

MAURYCY (wzruszony). — Dziekuje pani... (pochyla
sie isklada na jej rece pocatunek).

LUBECKI (zblizyt sig). — WalczyliSmy z soba... bez
pardonu! Moze nie spotkamy sie nigdy... (Wyciag-
ga do niego reke).
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MAURYCY (zawahat sie, wyciaga szybkim i stanow-
czym ruchem dton). — Mosci ksigze! Chocbysmy
obaj mieli przepas¢ — to, co wieczne — zosta-
nie!

TEKLA (gtgbokim tonem). — Polskal!

MAURYCY (z rosnacym zapatem). — Tak jest, Pol-
ska! Bo Polska, to nie grunta uprawne, bogate
miasta, kominy fabryczne. — Polska, to mysl nie-
podlegtosci! To wiara... nie, to pewnos¢, ze nie-
podlegtos¢ zidci¢ sie musi! To pewnosé, ze spre-
zymy nanowo w jedng cato$¢ wszystkie ziemie
polskie, ze Polska stanie sie twierdzg Europy, po-

S gromem dla ztych sgsiadéw, wybranym Stowianh-
szczyzny ludem!

(za oknami w oddali stychaé wrzawa tlumu, dalekie
dzwieki orkiestry, $piew coraz blizszy, az wreszcie tui
pod oknami):

,,Hej, kto Polak, na bagnety,
Zyj, swobodo, Polsko — zyj“!

TEKLA (gigbokim tonem). — Tak nam Panie Boze
dopomoz!

LUBECKI (gteboko poruszony i zdumiony). — Pan
dzis... w tej chwili... po wszystkiem, co zaszio...
nie tracisz wiary? Wierzysz pan?.,,

MAURYCY (gtgbokim tonem, wskazuje na okna). —
Styszysz, ksigze?...

(wszyscy wstuchani w $piew, ktéry huczy pod oknami).

Zastona spada

KONIEC.
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AKT L

(Gdy zastona sie podnosi, na scenie Malwina. Siedzi w fotelu
z ksigzka na kolanach i drzemie, stodycza letniego powietrza
ukotysana. Ubrana skromnie, lecz z pewna prowincjonalng

pretensjonalnoscia, pozbawiona wykwintniejszego smaku).
(Po chwili z prawej strony otwiera si¢ furtka i wchodzi doktér.
Dobrze szpakowaty, w niemodnym, Zle skrojonym szaraczkowym
surducie, koinierzyk stojacy niski, mocno na przedzie dla wy-
gody otwarty, krawatka mata, czarna. Doktér nosi brode Zle
strzyzong, stomkowy kapelusz cokolwiek archaicznej formy.

Niesie w reku aparat fotograficzny, sporych rozmiaréw

i tréjnog).

SCENA 1

MALWINA — DOKTOR — STASIA.
Ogrédek przy dworku mieszczarskim, nma kraricach prowincjo-
nalnego miasta. Ganek, obrodniety dzikiem winem Rabaty kwia
tOw niewyszukanych: Gladiole, piwonje, réze.. Dom z pranej
strony, z lewej parkan od ulicy, zastoniety zielenia, w par-
kanie furtka. Od widowni w glab sceny aleja, ciagnaca sie moz-
linie daleko, obsadzona drzewami owooowemi. Na przodzie sce-
ny stét ogrodowy, wokdt niego krzesta i fotele. Wezesne popo-

tudnie lipcowe.

DOKTOR (juz w furtce dojrzat Malwing). — Moje
uszanowanie pani.



MALWINA (drgneta przestraszona). — Ach... (przy-
mkneta oczy, po chwili). To pan!

DOKTOR (zamknat furtke i wraz z aparatem i tréjno-
giem zbliza sie do stotu). — Przerwatem pani
drzemke?... Przepraszam... (potozyt swe pakunki
na stole i catuje Malwine w reke).

MALWINA (zywo). — Alez ja wcale nie spatam...
Zadumatam sie nieco nad ksigzka...

DOKTOR (rzucit okiem na ksigzke). — Poezje! To
nasza nielojalna konkurencja. llez to ludzkosé po-
trzebowataby recept na $rodki nasenne, gdyby nie
dtugie poematy! Ci, co je pisza, sami mrg z gto-
du, a lekarzom chleb odbierajg!

MALWINA — Ja nigdy w dzien nie sypiam... W no-
cy zreszty rowniez... (Doktér wziagt tréjndg i szu-
ka dlann odpowiedniego miejsca). Bedzie pan foto-
grafowat Stasie?

DOKTOR — Tak.. Hilary mie prosit... (znaczaco).
Termin sie zbliza.

MALWINA (wchodzi w jego ton). — Stasia zaraz sie
przebierze. Ubranie rano przyniesli.

DOKTOR (ustawit nareszcie trojndg, spojrzat w go-
re). — Tu bedzie dobre $wiatto... (ktadzie na tréj-
nogu aparat). Tak... Teraz mozemy poczekac.
(Siada w fotelu, opodal Malwiny). Musze pani
otwarcie powiedzie¢, ze nie lubie tej dorocznej
operacji. Wolatbym juz jakiemu$ bardziej nie-
cierpliwemu pacjentowi podr6z na tamten Swiat
ulatwic.

MALWINA — Co tez pan mowi !
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DOKTOR — Mam za kazdym razem wrazenie, ze
puszczam w obieg fatszywg monete... ktéryz to
raz? Siedemnasty? Stasia miata wtedy trzy lata.

MALWINA (lekkie westchnienie). — Dzi§ ma dwa-
dziescia....

DOKTOR — Czy pani nie uwaza, ze pospiech, z ja-
kim biegng lata, jest grubo przesadny?

MALWINA (j. w,). — Pan jest miody...

DOKTOR — Mam miodg dusze, ktéra coraz gorzej
nudzi sie w starem ciele.

MALWINA — Bo pan nie ma wygod, opieki... Dlacze-
go pan sie nie zeni? (sentencjonalnie). Tylko
w matzenstwie mozna znalezé prawdziwe szczes-
cie.

DOKTOR — Dla kobiety — tak. Ja tez jestem za tern,
zeby kobiety wychodzity zamagz. Wszystkie, Ale
jestem przeciwny, zeby mezczyzni sie zenili...

(Malwina patrzy na niego zdezorientowana, niezupet-

nie rozumiejac, co chciat przez to powiedzie¢. Furtka

otwiera sie gwattownie i z trzaskiem, wbiega Stasia,
$liczna mioda dziewczyna, o krotkich, rozwichrzonych
wiosach, w letniej sukience),

STASIA (szybko biegnie wzdtuz parkanu, na ganek).
MALWINA — Stasiu! Pan doktdr przynidst aparat.
Gdzie ty lecisz?

STASIA (juz na ganku). — Zaraz.,. Jastrzab lata
nad kurnikiem... Nie mam czasu (znika w gtebi
domu).

MALWINA — Ta dziewczyna naprawde stworzona
na mezczyzne!
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DOKTOR — Los chce nas cho¢ w pewnej mierze
usprawiedliwié.

(Stasia wybiega z fuzjg w reku i kieruje sie w gigb

sceny).

MALWINA (zerwata sie z miejsca przerazona).—Co
ty wyprawiasz, Stasiu! Ty sie jeszcze zastrzelisz!

STASIA (z daleka potrzgsa fuzjg). — Ja mu pokaze!
Zobaczy ciocia! Zaraz wroéce... (znika za weglem

domu).
MALWINA (zatroskana).— Ona sie jeszcze postrzeli.
DOKTOR ($mieje sie). — Postrzelona to juz jest.

(za sceng wystrzat jeden, drugi).
MALWINA (przerazona zsuwa sie w ramiona dokto-
ra). — Ach.
DOKTOR (niezbyt rad). — Czy pani niedobrze?
MALWINA (odczuta brak ciepta w tych stowach, od-
suwa sie). — Nie... Tylko ten nagty huk...
(Stasia wybiega z za wegta i zbliza sie z fuzja na ra-
mieniu do stotu).
DOKTOR — No c6z jastrzgb? Kazat ci sie ktaniaé?
STASIA (Smiegje sie). — Panu doktorowi specjalnie...
Ale piora z niego tak sie posypaty.,,
DOKTOR — Ze strachu ?

STASIA (j. w.). — Pewnie... (ktadzie fuzje na stole
i wita sie z doktorem, ktory catuje jg w czoto).
MALWINA (Stasia przesuneta tak fuzja, ze lufy zna-

lazty sie naprzeciw Malwiny). — Jezus Marjal,
Stasiu, to moze wystrzelic!
STASIA (Smieje sig). — Przeciez nie nabita.
MALWINA — Tego nigdy nie mozna wiedzie¢. Bywa
tyle wypadkéw. Prosze cie, wez to...
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STASIA — Dobrze, dobrze... (odsuwa fuzje na bok).
Jakie te kobiety sg nerwowe.

DOKTOR — A ty, nie jeste$ kobietg?

STASIA (mrugneta filuternie do doktora). — Nie dla
wszystkich... Prawda? (Spojrzata na aparat foto-
graficzny). Mam sie przebra¢?

DOKTOR — Teraz, dobre $wiatlo...

STASIA (wzieta wpot Malwing i catuje jg). — Juz
sie nie gniewa?

MALWINA (utagodzona). — Jak ty wygladasz!
Przejrzyj sie w lustrze... (do doktora). Mnie za-
wsze razg jej krotkie wiosy.

STASIA (zalotnie). — Panie doktorze. Czy ja na-
prawde tak strasznie wygladam?
DOKTOR (z przekonaniem). — Strasznie! Nie moge

sie na ciebie patrzec.

STASIA (udaje zmartwiong). — Naprawde?

DOKTOR — Ogarnia mie wscieklo$¢, ze mam o dwa-
dziescia lat za duzo.

STASIA (Podziekowata mu spojrzeniem i usmiechem).
— Widzi ciocia!

DOKTOR — | zawsze mam ochote udusi¢ tego mio-
dego poete, filozofa i estete...

STASIA (wybucha $miechem). — Pana Wawrzynca...
Doskonale.

MALWINA — Doktér jej tylko w gltowie przewraca...
(do Stasi, powazniej). Swiezoé¢ i uroda przemi-
jaja, natomiast zalety charakteru i umystu...

DOKTOR (koniczy). — Sa pociecha kobiet starszych
i brzydkich.

MALWIINA (zta). — Dziekuje panu.
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STASIA (thumi $miech, pétgtosem do doktora). —Juz
ja wole obejs¢ sie bez tej pociechy.
MALWINA (odczuta raczej, niz spostrzegta, usmiech

Stasi, podrazniona). — Styszatam, jak rozmawia-
tas z Antkiem. Moja droga, tak kidcg sie chiopaki
w stajni...

STASIA (zaperzona). — A kiedy on inaczej nie ro-
zumie! Znowu wybierat piskleta z gniazda.

DOKTOR — 1 c6ze$ mu powiedziata?

STASIA — Powiedziatam mu (Wygraza pigstka):
jesli jeszcze raz schwytam cie na drzewie, to ci
wszystkie zeby powybijam...

DOKTOR ($mieje sie). — | przestraszyt sie? Posy-
paty sie z niego piora?
STASIA (Udaje obrazong). — E! Pan sie ze mnie

Smieje! Wyzywam pana na pojedynek. Chce pan?
Kto mocniejszy? (siada koto niego, stawia tokiec
na stole. Zaczynajg sie mocowac).

STASIA (Poczerwieniata z wysitku). — Nie tak
z gory... Tak nie wolno! (doktér nagle opuszcza
z hatasem swoja reke).

STASIA (z tryumfem). — A co?... (nagta nieufnosc).
Pan naumyslinie...

DOKTOR — Wecale nie... Tylko ty jeste$ taka mocna...

MALWINA — Stasiul Jesli ta fotografja ma byc¢
zrobiona.

STASIA (nagle posmutniata). — Prawda... (do dokto-
ra). Ja nie lubie tej manipulacji. Przebra¢ sie?
Owszem. Jabym zawsze chodzita po mesku.

Lecz zeby kogo$ wprowadza¢ w biad...
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MALWINA — To juz wina naszych anormalnych sto-
sunkéw. W irmym kraju ojciec twoj bytby czton-
kiem akademji, bogatym ,stawnym...

STASIA (zdecydowana). — Do widzenia... (biegnie ku
gankowi. Nagle zatrzymuje sig¢, niespodziewang
mysla tknieta). A moze sfotografowatby mnie pan
na koniu?

MALWINA — Jeszcze czego! Co tobie w glowie!

DOKTOR ($mieje sie). — Skadze ja ci wezma buce-
fata?

STASIA — Moznaby pozyczy¢ od rejenta... na pét
godziny...

MALWINA (juz uroczysta). — Prosze cie, Stasiu...

STASIA (ulegta). — Juz dobrze, dobrze... (znika
w ganku).

DOKTOR — Ona doznaje tych samych uczué, co ja...

MALWINA (zdziwiona). — Pan chciatby takze... na
koniu?...

DOKTOR — Nie... tylko, ze my nie jesteSmy w po-
rzadku wobec Tadeusza. My go wprowadzamy
w biad..

MALWINA— Jemu powinno byé wszystko jedno, czy
Hilary ma cérke czy syna.

DOKTOR — Ale nie jest.

MALWINA — Wiec Hilary ma stusznos$é¢, twierdzac,
ze on, pan Tadeusz, sam sobie winien.

DOKTOR — Najniebezpieczniejszy jest pierwszy fal-
szywy krok. Potem trudno sie zatrzyma¢. Pamieta
pani, przed siedemnastu laty, Kkiedy Hilary po
konkursie wrécit z Warszawy.
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MALWINA — Bez grosza!

DOKTOR — | na drugi dzien depesza z Rumunji!
Przekaz telegraficzny na tysigc rubli.., — Jesli
masz syna, biore na siebie jego wychowanie. Pro-
sze przystac fotografje.

MALWINA — Szlachetny cztowiek!

DOKTOR — Przeciwnie, egoistal Pochlebito mu, ze
jego nazwisko, dzieki Hilaremu, stato sie nagle
gtosnem. Czy przedtem troszczyt sie o niego?
Obudzita sie w nim ambicja dynastyczna! Chec
utrwalenia znakomitego rodu Pazurkiewiczow!

MALWINA (z wymowka). — Przeciez to panski
przyjaciel?

DOKTOR — Od tego sie ma przyjaciol, zeby ich ob-
mawiac... (zmiana tonu). Pani wybaczy, ja Hilare-
go nie namawiatem, zeby posytat fotografje Stasi.
Przeciwnie. Ostrzegatem, przektadatem... Ale tra-
fit Pazurkiewiez na Pazurkiewieza.

MALWINA — Hilary poswiecit sie dla Stasi, zeby za-
pewnic¢ jej wychowanie.

DOKTOR (sceptyczny). — Wiasnie! Zeby podeprzeé
zamitowanie do prozniactwa rentg z nieba .
MALWINA (dotknigta). — Zdawato mi sig, ze pan

jest przyjacielem Hilarego.

DOKTOR (Podniecony). — Prosze pani, przeciez nie
bede obgadywat nieznajomych! Teraz moj przy-
jaciel w Rumunji ma $liczng kolekcje fotografji
Stasi w spodniach! Szesnascie! Dawniej nie byto
ktopotu... (w furtce od ulicy pojawia sie Hilary).
Ale teraz!
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SCENA 2

ClZ — HILARY.

(Hilary wysoki, wtosy prawie biale, odrzucone z czota,
wasy i napoleonka. Ubranie marynarkowe, krawat nie-
bieski w biate grochy, z fantazjg zawigzany, w stroju
i ruchach pewna artystyczna dezinwoltura. Lubuje sig
ul ozdobniejszych wyrazeniach, powtarzajac je chet-
nie. Jest w dobrym humorze, rozweselony winem).

HILARY (z szerokim gestem do doktora). — Fran-

cesco!l Come sta, amico! Uwodzisz Malwine? Be-
"de musiat cie zabi¢. Zal mi cie, zwazywszy na

twoj wiek, jeszcze wczesny. Ale trudno! Honor
rodu przedewszystkiem. Chyba, ze sie z nig oze-
nisz (potrzasa silnie dlonig doktora). Stuchaj! Dla-
czego tybys$s wihasciwie nie miat sie z nig ozenic?

MALWINA (urazona). — M4j drogi, wypraszam so-
bie podobne zarty. Juz widze, ze byles w han-
delku.

HILARY (majestatycznym ruchem reki powitat Mal-
wine). — Witaj Malwino! Uspokéj sie! Pitem do-
brego maslacza, ale nie dla wtasnej przyjemnosci.
Pitem, zeby Stasi zapewni¢ szczescie.

DOKTOR (do Malwiny). — Jego zZycie jest pasmem
nieprzerwanych poswiecen.

HILARY — Dusze twg zatrut jad sceptycyzmul!... jad
sceptycyzmu! Boleje nad toba! (do Malwiny). Pi-
tem ze starym FLecikiem. UtozylisSmy wszystko.

MALWINA (zaniepokojona). — Coézescie utozyli?



HILARY — Malzenstwo Stasi z Wawrzyncem Fleci-
kiem. Wolatbym, zeby nazywat sie inaczej. ,,Fle-
cik* brzmi melodyjnie, ale nie powaznie. Wa-
wrzyniec przeciez uczyni swe nazwisko powaz-
nem i powazanem. Ten chiopiec odnajdzie drogi
ducha. Ja sie znam na tern. Ten chtopiec odnajdzie
drogilducha.

DOKTOR (z lekkg ironjg). — Czy to jego talent skila-
nia cie do oddania mu Stasi?

HILARY — Oczywiscie.

DOKTOR — A gdyby stary Wojciech Flecik nie miat
pierwszego w miescie skltadu aptecznego i dwuch
kamienic?

HILARY — Dusze twojg zatrut jad sceptycyzmu. Zal
mi cie, przyjacielu (melancholijnie). Ja — dla sie-
bie — nic juz w zyciu nie oczekuje. Wolno mi
szuka¢ szczescia dla jedynego dziecka,

MALWINA (zatroskana). — Ja nie wiem, mdj Hilary,
czy Stasia...

HILARY (przerywa). — Moédwitem z nig rano. Bedzie
z nim szczesliwa. Jestem przekonany. To chiopiec
wyjatkowych zalet. Umystowiec i pieknoduch.
Beda mieszkali w Warszawie, ja bede do nich
przyjezdzat. Dom ich bedzie ogniskiem czystej
sztuki. Sztuki przez duze S, niewierny synu Esku-
lapa!

DOKTOR — Trzebaby tylko sprawdzi¢, czy Stasia
wihasnie tak widzi swoje przyszte szczescie, —
przez duze S.

MALWINA (pojednawczo). — Stasia bardzo lubi pa-
na Wawrzyrnca, Bawi sie z nim, Smieje,...
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DOKTOR (pod wasem). — Bawi sie nim, a $mieje sie
Z niego.

HILARY (odwraca niemitag mu rozmowg). — Gdziez
jest ostatnia z rodu Pazurkiewiczéw?

MALWINA — Ubiera sie.,. Doktor bedzie fotografo-
wat.

DOKTOR (j. w,). — Doroczna maskarada.

HILARY (do doktora). — Wyjdzie za maz, znajdzie
bezpieczng przystan i ciezar spadnie z piersi.
(USmiechnat sig). Stary Fleeik podejrzewa, ze ma-
my znaczny majatek. Chciat koniecznie wybadac,

/ gdzie lokujemy kapitaty...
DOKTOR — Wyprowadzites go z bledu?

HILARY (z szerokim gestem). — Perche? Zmartwit-
by sie. Czyz nalezy rodakowi wyrzadza¢ przy-
kros¢? Ztych wiadomosci nie nalezy nigdy przy-
$piesza¢. (Do Malwiny). Pi¢ mi sie chce, Malwi-
no! Gardto me suche jest, jak pustynia, po kto-
rej hulaty dyszgace zarem wiatry... (gest), dyszace
zarem...

MALWINA (wstaje). — Dam ci wody z cytryna.

HILARY (Oburzony). — Wody z cytryng! (do dokto-
ra). Nie zen sie z nig, przyjacielu. Ona nie ma ser-
ca. Oto brat gosci w swym domu kochanego”™ dru-

ha, storice pali, zar doskwiera, — a ona propo-
nuje: wody z cytryng! (Malwina staneta niezde-
cydowana). — Juz chocby tego sikacza! Nie dla

mnie!l (gest w strong doktora). Dla niego!
DOKTOR — Ja nie pije.
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HILARY (do Malwiny). — Obrazitas go, Ale wypije.
Ja go znam. Niech zobaczy zbliska, niech powag-
cha,,. On jest zwolennikiem metod doswiadczal-
nych. Empirysta.

(Malwina idzie na ganek i znika w domu).

SCENA 3.

DOKTOR — HILARY.

HILARY (czuty, sciska doktora). — Poczciwy jestes,
ze pamietasz... (wskazat na aparat).

DOKTOR — Czy ty nie masz nigdy wyrzutéw sumie-
nia? Przeciez ty Tadeusza wprowadzasz w bigd?..

HILARY — Powinien mi by¢ wdzieczny. Pragnat, by
poeta Pazurkiewicz, laureat konkursu, nie zszedt
do grobu bez meskiego potomka. | oto jest prze-
konany, ze taki potomek istnieje, ze rod Pazurkie-
wiczéw utrwalony. Wiec zyje sobie spokojnie
w swojej Rumunji, wierci nafte, gromadzi miljo-
ny. Gdyby sie dowiedzial, ze mam tylko corke,

zmartwitby sie, — kto wie, — moze ostabtaby je-
go energja, jego przedsiebiorczosé... On mi wiele
zawdziecza...

DOKTOR — Ale gdyby chciat kiedy sprawdzi¢... nie
przy pomocy fotografji...

HILARY — Sam bytby sobie winien. Ten doznaje roz-
czarowan, kto ich szuka. Zresztg sam wiesz. On
jest zrazony do kraju, kobieta! Nieszczesliwa mi-
tosc...

DOKTOR (niechetnie). — To nie ma nic do rzeczy.
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HILARY (palec przy ustach). — Tajemnica! Stracit
réwnocze$nie narzeczong i przyjaciela, (zmiana
tonu). Nigdy nie mogtem zrozumie¢, o co wam
wiasciwie poszto. Jej maz podobno umar#?

DOKTOR (wyrwato mu sie). — Juz rok temu!

HILARY (zdziwiony). — Wiedziate$? | nic mi nie
moéwites? (z wymoéwka). Juz cie to nic nie obcho-
dzi! Wy wszyscy nie macie serca.

DOKTOR — Serce tern sie rézni od kapelusza, ze sie
je nosi gteboko ukryte.

HILARY — Serce powinno sie nosi¢ na dioni.
DOKTOR — A gdyby tak jemu przyszia kiedy fan-
tazja przyjechal tutaj, — sprawdzi¢, jak wygla-

da 6w miodzieniec, ktorego fotografje co roku mu
wysytasz, a wzamian otrzymujesz przyjemny czek
na jego wychowanie? tadna historja! Cobys$ ty
zrobit?

HILARY — Nie wiem. Ty zanadto komplikujesz zy-
cie. Nie wiem... (Malwina idzie od ganku z taca,
na ktorej butelka i kieliszki). Ale za to wiem, co
teraz zrobie. Wypije jego i twoje zdrowie. On
wierci sobie nafte — ty wiercisz mi dziure
w brzuchu, (nalat wina, sprébowat, skrzywit sie).
Nafta lepsza.

MALWINA (stropiona). — Wino niedobre?

HILARY — Tamto, Fleeika, byto lepsze! (do doktora
z lekkg emfazg). Ale to jest zdobyte zabiegiem
witasnej pracy. Niech ci ostodzi je uczucie szcze-
rej goscinnosci, przyjacielu! (wypit duszkiem,
zmiana tonu). Moze by$ i mnie sfotografowat?

DOKTOR (bez entuzjazmu). — Jesli chcesz...
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HILARY (improwizuje). — Pod roztozystg lipg... przy
dzbanie chtodnego wina... poeta optakuje strate
jedynego dzieciecia...

MALWINA (przerazona tym obrazem). — Jezus
Marja! Przeciez Stasia, chwata Bogu, zdrowa.
DOKTOR (ironiczny). — | lipy niema w tym ogrodzie!

HILARY (melancholijny). — Stasia p6jdzie w S$wiat...
zostane sam z Malwina...

DOKTOR (uparty). — Ale lipa, gdzie lipa?...

HILARY (zty). — Nudny jeste$ z tg lipg! Nikt na fo-
tografji nie sprawdza ksztattu lisci... (wstaje iczy-
niac aluzjg do fotografji). A moze w ptaszczu
hiszpanskim?

MALWINA — Przynies¢ ci peleryne?

(Na ganku pojawia sig Stasia w maskiem przebraniu,
w kapeluszu filcowym, — i zbliza sig do nich).

SCENA 4.

Clz — STASIA.
STASIA — Jestem gotowa. Dzien dobry ojczulku!

(wita sig).

MALWINA — Jak ona wyglada! Jabym spalita sie
ze wstydu.

HILARY (roztworzyt szeroko ramiona). — Jak sie

masz, chiopcze. Tu, na moje tono. (Sciska jg).
Czy moze by¢ wieksze szczescie ojca? W jednem
dziecieciu corka — i syn.

STASIA — Jabym wolata zawsze by¢ chtopcem (do
doktora). Dobrze wygladam? (doktér kiwa gtowa
z widocznem upodobaniem). Poznatby kto, ze nie
jestem mezczyzng? (doktor gestem przeczy).
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MALWINA — Jakim sposobem ty umiesz chodzié...
w tym... (wstydliwie wskazuje spodnie).

STASIA — Alez to daleko wygodniejsze, niz spédni-
cal Ot, naprzyktad, trzeba skoczy¢ przez row.
(wzieta laske ojca i kresli na piasku linje). Tu jest
row (skacze). Niech teraz ciocia sprébuje.

MALWINA (oburzona). — Ja? Ty masz zle w gto-
wie.

DOKTOR (do Stasi). — No, do roboty! (Zblizy} sie do
aparatu i zaczyna w nim majstrowac).

HILARY (nalat sobie kieliszek wina, wypit). — Ja

pdéjde po ptaszcz hiszpanski, (idzie ku gankowi

i znika w gtebi domu).

DOKTOR (zajety przy aparacie). — W nagrode za
trudy, panna Malwina zagra mi potem Szopena.
Ja tak lubie pani gre... (Malwina usmiecha sig, wi-
docznie zadowolona). To dziwne, przy fortepianie
pani catkiem sie zmienia, staje sie pani inna...

MALWINA (dotknieta). — Nigdy nie bede panu gra-
ta! (odchodzi obrazona).

DOKTOR (stropiony). — Co jej sie stato? Przeciez
jej nie obrazitem?

STASIA (Smieje sie). — Wiasnie, ze tak.,, i bardzo!
Powiedziat pan, ze ciocia podoba sie panu tylko
przy fortepianie...

DOKTOR — Nie powiedziatem: ,tylko".

STASIA — Jabym panu oczy wydrapata za taki kom-

plement.
DOKTOR (zajety przy aparacie). — Z nikim innym
nie jest taka drazliwa, — tylko ze mna...

STASIA — Bo ciocia sie w panu kocha.
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DOKTOR (tak sie przestraszyt, ze o wlos aparatu nie
wywalit). — Co ty pleciesz? Wszelki duch Pana
Boga chwali!

STASIA — Ja to juz dawno spostrzegtam. Gdy pan
ma przyjsé, ciocia zawsze kladzie gorset... Przy
panu nic nie je, dopiero gdy pan poéjdzie, dobiera
sie po cichu do kredensu... Skoro pan jaka ksiaz-
ke pochwali, ciocia zawsze jg czyta, choéby ja
najbardziej nudzita... (objeta go spojrzeniem co-
kolwiek lekcewazgcem). Mezczyzni nic nie rozu-
miejg!

DOKTOR — To okropne... Ja sie przeniose do innego
miasta, (tkniety podejrzeniem). Stuchajno, ty,
mitoda wrono, ty sobie nie drwisz ze mnie?

STASIA (udaje obrazong). — Nie wiem, do kogo pan

mowi.

DOKTOR (popatrzyt na nia, chciat jeszcze co$ powie-
dzie¢, zastanowit sie, machnat reka, poczem z re-
zygnacja i surowszym tonem). — Prosze stanaé
tam... przy krzaku.

STASIA (idzie na wskazane miejsce, postuszna).— Tu-
taj?

DOKTOR (wsadzit glowe pod czarne sukno aparatu).
— Zaraz... Dobrze! Teraz prosze patrze¢ na apa-
rat. (Stasia przystawita obie rece do ust i pokazu-
je koniuszczek jezyka). Co to jest? Bytbym ze-
psut klisze. Chociaz witasciwie szkoda! Niechby
rumunski wujaszek zobaczyt, jakim opiekuje sie
gagatkiem.

STASIA (pokorna). — Juz jestem grzeczna.
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DOKTOR — Przyjemny wyraz twarzy! (Stasia robi
nieco matpie miny). Chcesz, zebym sobie poszedt?
(Stasia $mieje sig, uspakaja). Teraz dobrze, pa-
trze¢ na aparat... Chwila spokoju... Raz... Dwa...
Trzy... Juz! (wysuwa glowg z pod sukna). Wolat-

bym zydowi wycig¢ $lepa kiszke!

STASIA (przeciagneta sia, jakby ogarnieta zmecze-
niem). — Uf. Czy pan przy kazdej operacji jest
réwnie nieprzyjemny? (zbliza sie do niego i ociera
sie, jak kotka).

DOKTOR (objat ja ramieniem i czynigc aluzje do po-

przedniej rozmowy). — Powiedz teraz... zartowa-
| ta$ ze starego?
STASIA (patrzy mu w oczy). — Pan wcale nie jest

stary... Zreszta... ja nie lubie miodych. Dla mnie
mezczyzna zaczyna sie od czterdziestu lat.
DOKTOR — A konczy?
STASIA (Smieje sie). — Tego jeszcze nie wiem...

(serjo). Mnie, naprzyktad, bardzo sie podoba wuj
Tadeusz.

DOKTOR — Z fotografji?

STASIA — Pamieta pan te ostatnig, zesztoroczng?
W getrach, w czapce angielskiej, przy automobilu.
On ma witasny samochod?

DOKTOR—Pewno. Taki nafciarz niczego sobie nie od-
mawia,

STASIA — Boze mdj, co to za szczesScie pedzic¢
w Swiat szeroki, wedtug wiasnej woli, w dzien
i W noc, przez gory i doliny... coraz nowe Kkraj-
obrazy, nowi ludzie, nowe wrazenia... (zmiana to-
nu). Czy on jest naprawde taki tadny?
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DOKTOR — Samochéd?

STASIA (Smieje sig). — Nie... wujaszek,

DOKTOR — Czy ja wiem, jak on teraz wyglada.

STASIA — Pan byt z nim w przyjazni?

DOKTOR — Nie znatem nieznosniejszego cztowieka.
On nie uznawat nigdy innej woli, procz wiasnej.
Wszyscy musieli mu ulegaé. Byt stworzony do
Afryki srodkowej, albo na Batkany.

STASIA (wstuchana). — Silny cztowiek! Czy on Kkie-
dy tu przyjedzie?

DOKTOR — Mam nadzieje, ze nigdy. Bytby tadny bi-
gos! Nie chciatbym by¢ w skoérze Hilarego... i two-
jej.

STASIA — A mnie $ni sie czasem, ze on przyjezdzal
Automobilem... w getrach...

DOKTOR — I nie boisz sie?

STASIA — Nie. Usmiecha sie do mnie, wita, potem
zabiera z sobg, i jedziemy razem, przez goéry i do-
liny, daleko...

DOKTOR (zdziwiony). — Stuchajno — ty czesto mie-
wasz takie sny?

STASIA (szczerze). — Czesto. Albo co?

DOKTOR (obrzucit jg spojrzeniem). — Nic (z ganku
idzie Hilary, udrapowany w dtugg peleryna,
w czarnym kapeluszu o szerokiem rondzie, za nim
Malwina).

HILARY — Malwina schowata mi peleryne... Dobrze
wygladam?

(Malwina nie patrzy na doktora, siada nadeta na boku).

DOKTOR — Hidalgo z patacéw, sterczacych dumnie.
Szkoda, ze cie twoi sztubacy nie widza, (objat nie-
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spokojnym wzrokiem Malwine i cicho do StasiJ.
Bede musiat przeniesé sie do innego miasta. (Hi-
lary nalewa sobie wina). Zatruta$ mi zycie...

HILARY (nie dostyszat). — Co mowisz, Francesco?...
(pije).

SCENA &

ClZ — WAWRZYNIEC

(Przez furtke wchodzi Wawrzyniec Flecik, mtody cztowiek, cat-

kowicie wygolony, witosy dtugie, tuzurek Louis-Philippe, kra-

wat szeroki, czarny, zwigzany w duza kokarda, cylinder o ptas-

, kich brzegach.

Gdy sia zbliza, Stasia schowata si¢ za doktora i aparat, tak, ze
jej nie widzi). f

WAWRZYNIEC (uroczysty). — Witam panstwa.

HILARY (stangt naprzeciw z roztozonemi szeroko ra-
mionami). — Pan Wawrzyniec! Oto mita niespo-
dzianka. Badz pozdrowiony, miody wieszczu, w
tusculum starego wierszopisa. Uboga chata, skro-
mny ogrodek, szklanka cienkiego wina, lecz serca
szczere i gorace...

WAWRZYNIEC (nie uronit przy powitaniu nic z po-
wagi i dostojnosci, pocatowat w reka Malwineg).
— Panny Stanistawy niema?

STASIA (wysuneta sie nagle i staneta za jego pleca-

mi). — Jestem!
WAWRZYNIEC (odwrdcit sie szybko i widzac jg
w meskiem przebraniu, ostupiat). — O...

STASIA (wesota). — Nie poznat mie pan?
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WAWRZYNIEC (strapiony). — Istotnie... Co to ma
znaczy¢?

MALWINA (stara si¢ ztagodzi¢ wrazenie).) — Sta-
sia zazartowata sobie z nas... (do Stasi). Idz sie
ubraé. Nie wypada przedtuzaé¢ tego zartu.

STASIA — Jeszcze chwile... (tasi sie do niegj). To tak
zabawnie... (do Wawrzynca). Panu sie nie podo-

bam?

WAWRZYNIEC (dostojny). — Ja lubie dla kobiet
szaty dilugie i powtdczyste. Rosetti... Burne-Jo-
nes...

HILARY (podaje mu kieliszek z winem)). — Mto-

dzieicze, oto kropla soku winogradowego, ktoéry
dojrzat pod upalnem niebem Hungarji.

WAWRZYNIEC (j. w.). — Dziekuje. Pijam tylko na-
poje ciepte i uspakajajgce. Lekka herbata, kwiat
lipowy...

DOKTOR (wzigt z rgk Hilarego kieliszek i pije).—Ru-
mianek...

WAWRZYNIEC — W Paryzu jest bardzo w uzyciu.

STASIA — Rumianek? To okropne. Ja mysSiatam, ze
w Paryzu pijg tylko szampana z kokotami.

MALWINA — Stasiu.

DOKTOR — Ona myslata tak: jesli niema brzoskwin,
to ktadzie sie do szampana kokote i pije. Prawda?

HILARY — Starcze rozpustny! Uszanuj niewinnos¢
tego dziewczecia! (do Stasi, z udang surowoscia).
Skad ten wyraz plamisty w twoich ustach? Czy
wiesz, €0 on znaczy?

STASIA — Wiem. Widziatam we francuskiem pismie
humorystycznem panie bardzo wydekoltowane, od

200



dotu i od géry... | napisane byto: Cocottes. (do
doktora). A pan sobie drwi ze mnie, bo kobiet,
chocby byty bardzo wydekoltowane, do szampana
sie nie wstawia, (Smiech).

HILARY (do Malwiny). — Pozw6l jej juz zostaé
w tym stroju... Pan Wawrzyniec wybaczy..,

STASIA (catuje ojca). — Ojczulek jest najlepszy...
(bierze przy sposobnosci jego kieliszek i wypija).

MALWINA — Stasiu!

STASIA (odstawia pusty kieliszek). — Skoro niema
rumianku...
MALWINA — Zaraz kaze podaé¢ herbate... (idzie

w strone ganku).

SCENA 6.

ClZ — bez MALWINY

STASIA (do Wawrzyhca). — Tymczasem chce pan
gwozdzik? (wyjeta gwozdzik z wazonika i wkiada
mu do butonierki). Pan lubi kwiaty?

WAWRZYNIEC (uroczysty). — Owszem... Lecz naj-
lepiej lubie kwiaty sztuczne i czarne.

DOKTOR (pod nosem). — Sztuczne i czarne! To ro-
zumiem.

HILARY — Ojciec méwit mi, ze pan tworzy. Co pi-
szesz, mitody kolego?

WAWRZYNIEC (j. w.). — Sonet.

DOKTOR — Dawno?

WAWRZYNIEC — Od szesciu tygodni.

STASIA (zdziwiona). — Jeden sonet?
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HILARY (z szerokim gestem). — Oni nie pojmujg te-
go boskiego trudu, — rojgca sie tajemnice mysli
wcielaé w kunsztownie rzeZzbione stowa... (prze-
sungt ragka po wilosach, odrzucajgc je z czota).
0 mocy cudowna, ktéra z mgly ducha tkasz wie-
lobarwne tecze... z mgty ducha... wielobarwne te-
cze... (gest).

DOKTOR — Hilary! Napisz to!

HILARY — Po co? Zeby potem do tajemnych koryta-
rzy mojego natchnienia wchodzili w kaloszach
1 z parasolami gazeciarscy zoile? Najpiekniejsze
poematy sg te, ktére nigdy nie zostaty napisane.

DOKTOR — Najpiekniejsze dzieci sg te, ktore nigdy
sie nie urodzity... Béjcie sie Boga, wieszczowie,
gdzie logika, gdzie zdrowy polski rozum?

WAWRZYNIEC (powazny). — Zdrowy rozsadek nie
ma dla artysty zadnego waloru. Powabnem jest
tylko szalenstwo. Najwieksza gtebia tai si¢ w bez-
sensie.

DOKTOR (machnat ragka). — Juz dobrze. Niech zyje
bezsens.

WAWRZYNIEC (j. w.). — Wogo6le druk plami. Poe-
ta winien szybowaé wysoko...

STASIA (skwapliwie). — Chce pan p6j$s¢ na hustaw-

ke?

WAWRZYNIEC (dostojny). — Dziekuje pani. Hus-
tawka sprawia mi zawroty gtowy.

STASIA — To nie. Ale przeciez pan czasem dru-
kuje?

WAWRZYNIEC — Gdy koniecznie zadaja.
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DOKTOR — Ja tez ulozytem wierszyk. Chce go po-
sta¢ do redakcji ,,Gorejgcego Wegorza”.

HILARY (zdziwiony). — Ty piszesz wiersze?

DOKTOR — C6z ty my$lisz? W Polsce wszyscy pisza
wiersze. Ja mam by¢ gorszy?

STASIA — Niech pan powie. Zioty, kochany panie!...

DOKTOR — Tobie nie mozna nic odméwié, (do Wa-
wrzyrnica). Tylko czy pan...

WAWRZYNIEC (pobtazliwy). — Prosze pana...

DOKTOR (deklamuije).

— W trupiamym blasku,

W stonych gwiazd wrzasku,

Sni samotny n6z w zatrzasku.

Wierzba sunie diugim mostem,

Wita negra stowem prostem...

— Po piasku! Po piasku!..

STASIA (wybucha Smiechem). — Po piasku!...

HILARY (Smieje sie do Wawrzyrica). — Dla niego
niema nic $wietego.

STASIA (ze Smiechem). — Ale co to ma znaczy¢: Po-
piasku, Do jakiego Popiaska pan mowi.

DOKTOR (do Wawrzynca). — Widzi pan... Nie zro-
zumiata (do Stasi). To brzmi, jak kantylena. Taka
smetna wierzba... sunie mostem... tam czarny mu-
rzyn... Po piasku...

WAWRZYNIEC (zamyslony). — W tern co$ jest...
pewna metafizyka... (nagle podejrzliwy). Jesli pan
wogole serjo...

HILARY — Wiasnie! On i serjo! Hanba tym, co dio-
nig Swietokradczg... (wstat i uderzyt zlekka po
ramieniu doktora). ChodZ.., musisz dotrzymac o-
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bietnicy... (wskazat wzrokiem aparat). Tutaj Swia-
tto niedobre. Pé6jdziemy na tamtg strone domu.
(doktér wstat). Zostawmy ich samych. Jestem
przekonany, ze sie oSwiadczy.

DOKTOR (idzie do aparatu). — Nie sadze, zeby z tego
byt pozytek... (zabiera wraz z Hilarym aparat
i obaj ida w giab ogrodu).

SCENA 7.

STASIA — WAWRZYNIEC

(Wawrzyniec jest widocznie wytrgacony z réwnowagi kostjumem
Stasi. Chwila milczenia. On chce co$ powiedzie¢, lecz objat za-
zenowanem spojrzeniem panienke i zamilk}).

STASIA (ratuje sytuacjg). — tadng mamy pogode...

WAWRZYNIEC (roztargniony). — Tak... (po chwili).
Niech sie pani nie dziwi, ze trudno jest mi powie-
dzieé... to, co mam powiedzie€... ale, istotnie, stroj
pani...

STASIA (z uSmiechem). — Niech panu sie zdaje, ze
pan rozmawia z kolega...

WAWRZYNIEC (powazny). — W innej okoliczno-
sci... owszem. Lecz w tej wilasnie sprawie...
(urywa).

STASIA (zatozyta swobodnie nogg na noga). — Jak
pan bedzie chciat...

WAWRZYNIEC (po chwili wstat i uroczyscie). —
Panno Stanistawo! (objat ja spojrzeniem, urwat
i siada bezradny). Nie... Pani sama rozumie... ja
nie moge os$wiadczyé sie komu$s w spodniach!

STASIA (Smieje sig). — Pan chce mi sie oSwiadczy¢?
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WAWRZYNIEC — Ojciec pani upowaznit mie... (uro-
czyscie). Panno Stanistawo! Od pierwszej obwili,
kiedy, wréciwszy z Paryza, spotkatem panig na
rynku przed cukiernia...

STASIA (przerywa). — To nie byto przed cukiernia.
Przy sklepie z zabawkami.

WAWRZYNIEC (zachwiany). — Mnie sie zdaje, ze
przed cukiernia,

STASIA — Napewno nie.

WAWRZYNIEC — Wszystko jedno. (wraca do uro-

czystego tonu). Tajemny gtos duszy powiedziat

mi: to S$liczne, pelne powabu dziewcze bedzie

twoja zona. Ona, albo zadna. Zaczatem nawet

na ten temat pisa¢ sonet.

STASIA (zainteresowana). — Napisat pan?

WAWRZYNIEC — Jeszcze nie skonczytem.

STASIA — Szkoda.

WAWRZYNIEC — Skoncze go poézniej. Wogole za-
dedykuje pani pierwszy tom moich poezji. —e
~Mojej zonie“. Tylko te dwa wyrazy.

STASIA — Prosze pana, ja jeszcze panska zong nie
jestem.

WAWRZYNIEC — Kiedy$, po wielu Ilatach, mo-
ze duch méj juz w innych bitakac sie bedzie sSwia-
tach, — miode dziewczeta, zadumane nad mojg
ksiazka, wzruszony wzrok utkwiag w tych dwuch
wyrazach i cicho szepta¢ beda...

STASIA (przerywa w dalszym ciggu, lekko ironizu-
jac). — Jaka ona musiata by¢ szczesliwa.

WAWRZYNIEC — Kto wie! Moze i tak. Oto byta ko-
bieta, ktérej jazn duchowa zwarta sie z jazniag
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poety w mistycznym zwigzku duchoéw!.,. On przez
nig i dla niej tworzyt, z niej czerpal natchnienie,
— ona koita jego troski i bunty, niepokoje i we-
wnetrzne bdéle...

STASIA — Jabym sie nie czuta na sitach!

WAWRZYNIEC (przeczy). — Owszem... Pani ma
wiasnie ten miegkki urok kobiecy... (urwat, bo
Stasia zrobita ruch cokolwiek tobuzerski).

STASIA (po chwili powaznie). — Czy pan wie o tern,
Ze ja nie mam zadnego posagu?

WAWRZYNIEC (wstat wzburzony). — Pani sgdzi, ze
mna Kieruje interes?

STASIA (tagodnie). — Wocale tak nie sadze. Lecz o-
bawiam sie nieporozumienia.

WAWRZYNIEC — Pani daruje, ale pan Hilary mo-
wit...

STASIA (j. w., przerywa).— Ojciec pragnatby zabez-
pieczy¢ mi byt spokojny. Chciatby wyda¢ mie za

maz.

WAWRZYNIEC (dotkniety). — Pani nie ufa moim u-
czuciom?

STASIA (tagodnie). — Przeciwnie..., ale mam obowig-

zek szczerosci.

WAWRZYNIEC (zachwiany). — Wiec ¢6z mam zro-
bié?

STASIA (j. w.). — Niech pan sie zastanowi... hamy-
8li... Ja dzisiaj rowniez nie czutabym sie w mocy
da¢ panu stanowczej odpowiedzi... (nastuchuje).

WAWRZYNIEC (zdziwiony). — Co sie stato?
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STASIA — Nie styszy pan?

WAWRZYNIEC (nastuchuje). — Kto$ jedzie.

STASIA — Samochdd... (stychaé w dali syreng samo-
chodowa, turkot coraz blizszy. Stasia wstaje zy-
wo i biegnie do furtki. Ponowny sygnat. Samo-
chdd zatrzymuje sig opodal furtki, z drugiej stro-
ny parkanu).

SCENA 8.

ClZ — HILARY — DOKTOR — MALWINA —
TADEUSZ

(Hilary i doktor idg z gtabi alei).

TADEUSZ (niewidzialny jeszcze, przy furtce, za par-
kanem). — Czy tu mieszka pan Hilary Pazur-
kiewicz?

STASIA (wota) — Tutaj, (warkot automobilu ustaje).

HILARY (idgc, do Wawrzynca, ktdry stoi jeszcze przy
stole). — Co sie stato? (rzuca peleryna, przecho-
dzac, na krzesto).

(Z ganku idzie Malwina, za nig stuzgca niesie na tacy

herbatg).

TADEUSZ (wchodzi przez furtkg, ktérg otwiera Sta-
sia, — ubrany po sportowemu, w getrach, czapka
angielska). — Czy zastalem pana Hilarego Pazur-
kiewioza?

STASIA (nagle poznata wujaszka z Rumunji, prze-
straszyta sig i umyka). — Ojczulku!

DOKTOR (poznat z daleka Tadeusza i ostupial). —
Tadeusz!
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HILARY (teraz dopiero zorjentowat sie, stanat, jak
stup). — Masz djable kaftan!
(Malwina przezegnata sie, trzyma sie lekliwie zdaleka
i powoli znika za wegtem).

TADEUSZ (idzie szybko ku doktorowi). — Jak sie
masz, stary? Zestarzates$ sie... ale to nic... (Sciska
go), (do Hilarego, wyciggajac reke). Pan Hilary?
(potrzasa mocno jego dionig. Objat wzrokiem Sta-
sie, ktéra trzyma sie boku ojca). A to nasz mio-
dzieniec! (uderzyt Stasie lekko po ramieniu). Stas,
prawda? (zdziwiony). Céz to za panienke wycho-
waliscie? (bierze Stasie za reke i przyglada sie
jej) I to chuchro ma utrwali¢ réd Pazurkiewiczéw?
Ani muskutéw, ani klatki piersiowej... (chciat po-
macac Stasie, ona sie cofneta) i plecy waskie... (do
Stasi). Musimy zrobi¢ z ciebie mezczyzne! (zatrzy-
mat spojrzenie na Wawrzyncu, ktéry stoi z wyba-
tuszonemi $lepiami, z cylindrem i laska w reku,
i nie rozumie nic z tego, co sie dzieje). — A to
kto?

HILARY (gest w strone Stasi). — To... przyjaciel...

TADEUSZ (do Stasi). — Przyjaciel? Powiedz mu, ze-
by cie odwiedzit kiedyindziej. Wpadtem tu na go-
dzine... (do doktora). C6z ty tak stoisz, jak gdy-
by$ zabe potknat? Jeszcze sie gniewasz?

DOKTOR — Oczom uwierzyé nie moge... llez to lat?
(Stasia zblizyta sie do Wawrzynca i objasnia go poci-
chu, on na pozegnanie chce — bezskutecznie — poca-
towac jg w reke i ztozywszy wszystkim zdaleka cere-
monjalny ukton cylindrem, wychodzi przez furtke).
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TADEUSZ (powiddt okiem za wychodzacym, do Sta-
si). — Zabawna figura, ten twéj przyjaciel... (Wa-
wrzyniec co$ nieco$ dostyszat, bo odwrdcit sig, a
potem przys$pieszonym krokiem poszed}). Ale ty
mi sie podobasz. Pocatluj mie. (Malwina i doktor
cokolwiek zaniepokojeni. Stasia bez namystu ca-
tuje go w oba policzki). — | catuje jak panienka.
(trzepnat ja lekko w kark). Juz ja zrobie z ciebie
mezczyzne... (postrzega tace z herbata, ktorg zo-
stawita stuzgca). Herbata! Doskonale!

HILARY (wcigz zaklopotany). — Prosimy kuzyna...
Czem chata bogata...

TADEUSZ (siada przy stole). — WYy ciagle patrzycie

, ha mnie, jak na raroga! Przeszkodzitem wam?
Przybytem nie w pore?

HILARY (nieszczery). — Alez, przeciwnie, to niespo-
dziewana rados¢!

TADEUSZ (pije herbate, do doktora). — Wiasciwie ja
mam interes do ciebie. Amelja chce cie widzied.

DOKTOR (poruszony). — Widziate$ ja?

TADEUSZ — Po to przyjechatem do Warszawy. Mu-
sisz jecha¢ ze mna. Wez ptaszcz, wieczorem moze
by¢ w samochodzie chtodno.

DOKTOR (j. w.). — Ja musze jechaé? (Do Hilarego,
wzruszajac ramionami). On byt zawsze taki. (Do
Tadeusza stanowczo). Nie pojade.

TADEUSZ (spokojnie). — Pojedziesz. Ja przejecha-
tem dwa tysigce kilometrow, a ty nie zrobitby$
dwustu? Jutro wr6cisz koleja.

DOKTOR (uparty). — Nie pojade.



TADEUSZ (j. w.). — To i ja zostane. Nie opuszcze cie
na chwile, jak wyrzut sumienia.

HILARY (przerazony, pétgtosem do doktora). — Bgj
sie Boga, zgubisz nas! Jesli rychto nie odjedzie,
wszystko sie wyda. (Doktor zawahat sie).

HILARY (gto$no). — Ja posle po twoje rzeczy. Co ka-
zaé przynies¢? Neseser, ptaszcz?...

DOKTOR (migknie), — Ja mam tutaj chorych...

HILARY — Do jutra lepiej dojrzeja...

TADEUSZ — Ja réwniez jutro lub pojutrze wracam
do Rumuniji.

HILARY (z trudnoscia hamuje rados$é¢). — Widzisz?
Wszystko uktada sie jaknajlepiej. (z autorytetem).
Posytam po rzeczy, (idzie skwapliwie ku gan-
kowi).

TADEUSZ (zadowolony). — W panu jest nerw...
(zwraca sie do doktora) a ty jestes Slimak... (do
Stasi). Siadaj tu, przy mnie. (Stasia przysiadia
sie, on objgt jg ramieniem). Lubisz tego starego
slimaka?

DOKTOR (urazony), — M6j drogi! Wypraszam sobie
takie dowcipy, (do Stasi). Myslatby kto, ze on
znacznie miodszy odemnie!

TADEUSZ ($mieje sie). — Pewno!

DOKTOR — Raptem o pieé lat.

STASIA (szczera). — To nie moze by¢. Wuj jest zu-
petnie miody.

TADEUSZ (tryumfuje). — Widzisz!

DOKTOR (zty, do Stasi). — Patrz, ile on ma siwych
wioséw! Tyle tylko, ze wygolony,
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STASIA (postrzegta, ze wyrzadzita doktorowi przy-
kros¢ i chce jg naprawié, przesuneta pieszczotli-
wie rekg po wilosach doktora). — Bardzo lubie
starego Slimaka...

TADEUSZ (patrzy na nig z przyjemnem zdziwieniem).
— Jakie on ma ruchy. Ot, wychowaliscie panien-
ke! Gdyby nie to, ze sie zenie, zaraz wziatbym go
z sobg do Rumuniji.

DOKTOR (poruszony), — Ty sie zenisz?

TADEUSZ — Nie powiedziatem ci jeszcze?

DOKTOR (j. w,). — Z Amelja?

TADEUSZ (nieco kiotliwie), — Tak jest, z Amelja,..
Moze i teraz ci to przeszkadza?

DOKTOR (pohamowat sie, sposepniat, opryskliwie).
— Mnie to wogble nic nie obchodzi.

TADEUSZ — Troche sie zmienita. Ale jeszcze pigkna
kobieta. Zobaczysz jg dzi$ wieczorem.

DOKTOR (nagle zdecydowany). — Nie zobacze, bo
nie pojade.

TADEUSZ (do Stasi). — M6j drogi, idZz na chwile do
ojca. Ja musze z nim poméwi¢ w cztery oczy.

DOKTOR (cokolwiek przestraszony). — To zupetnie
niepotrzebne.

TADEUSZ (stanowczy). — To jest konieczne.
STASIA (na odchodnem, btagalnie do doktora), — Pa-
nie doktorze. Pan jeden moze nas uratowac.

DOKTOR (zty). — Juz dobrze... dobrze...
(Stasia idzie ku gankowi).



SCENA 9.
TADEUSZ — DOKTOR

TADEUSZ — Zadziwiajaca rzecz, jaka ja poczutem
sympatje do tego chiopca! Przez siedmnascie lat
posytatem mu pienigdze i nic mie nie odchodzit.
A dzi$, odrazu. Dlaczego on jest taki delikatny?
Moze piersiowy?

DOKTOR (ironicznie pod nosem). — Piersiowy! Zga-
dies.

TADEUSZ (spojrzat nan cokolwiek zdziwiony). —
Teraz do rzeczy. Czy sadzisz, ze ja tu przyjecha-
tem dla swojej lub twojej przyjemnosci?

DOKTOR (bez ztudzen). — Nie.

TADEUSZ — Ona chce cig widzie¢. Powiedziata, ze
nie da stanowczej odpowiedzi, poki sie z toba nie
zobaczy.

DOKTOR (z pewng ulga). — Wiec wasze matzenstwo
nie jest jeszcze zdecydowane?

TADEUSZ <~ Bedzie zdecydowane jutro. Teraz ja nie
ustgpie. A czego chce, tak by¢ musi. Przeszkody
tamie.

DOKTOR (filozofuje ironicznie). — Ze ztamanej zony
pociecha niewielka,., (zmiana tonu). Ja mysla-
tem, ze$ ty juz dawno zapomniat... ze$ stare sen-
tymenty utopit w nafcie...

TADEUSZ — | ja tak myslatem. Dziesie¢ dni temu
bytem w Czerniowcach. Wypadkiem wpadt mi
w reke zeszyt jakiej$ ilustracji polskiej... Portret
owego adwokata, ktdry nas... ,pogodzit'... ktory
sie z nig ozenit. Umart,
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DOKTOR — Juz rok temu,

TADEUSZ — Tak. Zeszyt byt stary. Nagle ukasito
mie wspomnienie... Owionat mie zapach jej wito-
sow... Doznatem uczucia pustki, samotnosci...
Wszystko wydato mi sie obcem, ptonnem... Probo-
watem sie bronié. Nie spatem catg noc. Nazajutrz
wsiadtem do samochodu — i w droge do Warsza-
wy. — Wiesz, on jg zostawit bez Srodkdw...

DOKTOR (wyrwato mu sig). — Wiem.

TADEUSZ (spojrzat nan podejrzliwie). — Wiedziate$

o0 tem1 (doktér skitonit niechetnie gtowa). Zatozyta

magazyn mod... pracuje. Byt wielkim dziataczem,

pisali o nim w gazetach, a zonie nie zostawit nic...

DOKTOR (z uznaniem). — Ona daje sobie rade.

TADEUSZ — Daje. To mi sie podoba. Ja takze nieraz
bytem pod wozem. | zawsze wyszediem caty.

DOKTOR (niechetnie). — Skoro wszystko uktada sie
tak pieknie, czego wy wiasciwie chcecie odemnie?

TADEUSZ — To ona. Chce z tobg pomdéwié, poradzic¢
sie...

DOKTOR — Przedtem nie radzita sie.

TADEUSZ — Kobiety maja swoéj sposéb myslenia,
swoje racje...

(Z ganku idzie Hilary, niosac neseser, za nim Stasia
z ptaszczem doktora i Malwina z parasolem).

SCENA 10.
ClZ — HILARY — STASIA — MALWINA.

HILARY (zadowolony) — Jest wszystko.
TADEUSZ — Chwala Bogu, Zaraz jedziemy. (spo-
strzegt Malwing, do doktora). Ktéz to taki?
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STASIA (przedstawia). — Ciocia Malwina... (Malwi-
na klania sie ceremonjalnie).

TADEUSZ (skionit gltowa obojetnie). — Bardzo mi
przyjemnie. Niech pani siada.

(Malwina siada na brzezku krzesta, cokolwiek sznu-

rujac usta),

TADEUSZ (do Hilarego) — Pan jest zawsze nauczy-
cielem gimnazjalnym?

HILARY — Tak!

TADEUSZ (spojrzenie w strone Stasi) — A on skon-
czyt gimnazjum?

STASIA — Skoniczytem... Mam patent. Moze poka-
zac¢? (ugryzta sie w jezyk),

TADEUSZ — Innym razem, (do Hilarego). A juz
potem nie napisat pan zadnego poematu? Zadnej
nagrody konkursowej?

HILARY (z szerokim gestem). — Pisze, ale nie dru-
kuje. Kiedy$, po mojej $mierci, naréd dowie sie...

TADEUSZ (przerywa). — To i ja wtedy sie dowiem.
(spojrzenie w strone Stasi). — A co z nim bedzie?

HILARY (zapomniat sig). — Jakto, co bedzie? Wyj-
dzie za maz... (poprawia sie). Ozeni sig...

TADEUSZ (uderzyt rekg w stét). — Co takiego?
W jego wieku? A uniwersytet? Musi p6js¢é na
uniwersytet... albo na politechnike...

STASIA (uradowana). — Péjde na uniwersytet.
Mnie bardzo dobrze w takiej bialej czapce,..
(ugryzta sie w jezyk).

TADEUSZ (do Hilarego z wymoéwka). — Jak wy
wychowaliscie tego chiopca! Napewno Zle sie
uczyt. W szkole nic nie robit.
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STASIA (obrazona), — Prosze pana...

TADEUSZ (przerywa). — Mnie nie wprowadzisz
w btad. Mnie nikt w btad nie wprowadzi, (do
doktora, wzrokiem wskazujgc Stasig). — On sie

bardzo zle uczyt. Ale to nic nie szkodzi. Ja
takze Zle sie uczylem. Ja nie lubie tych, co sie
dobrze uczg w szkole. Potem niema z nich po-

zytku. (Do Malwiny). — Herbata niedobra.
MALWINA (przerazona). — Nie smakowata panu?
TADEUSZ — Ale to niema znaczenia. Ja tu juz ni-

gdy nie bede pit herbaty, (do doktora), Jedziemy.
(nie rusza sie jednak z miejsca).

HILARY (wstat skwapliwie). — Nie Smiem zatrzy-
mywac szanownego kuzyna, aczkolwiek pragneli-
bysmy jaknajgorece;...

TADEUSZ (nie zwracajgc uwagi na jego stowa,
wskazuje Stasig). — Czy on podobny do matki?

MALWINA (kryguje sig). — Powszechnie moéwig, ze
do Hilarego. Tudziez cokolwiek do mnie.

TADEUSZ (szorstko). — Nic a nic. (do Stasi). Coz
sie tak na mnie patrzysz?

STASIA (rezolutna). — Wujaszek bardzo mi sie po-
doba.

TADEUSZ (do doktora). — Podobam mu sie! To
smyk, co? (wstaje). Jedziemy... (zawahat sig, na-
gle, wskazujac na Stasie). On takze z nami po-
jedzie.

HILARY ]

MALWINA | (przerazeni). — Co takiego?

DOKTOR
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TADEUSZ (zdecydowany). — Pozna mojg przyszig
zone. Swojg wujenke. Jutro z nim (spojrzenie
w strong doktora) — wroci, (do Stasi). Chcesz
przyjecha¢ na méj $lub do Bukaresztu?

MALWINA — Jezus Marja! — Do Bukaresztu?

STASIA (rezolutnie) — Chce.

TADEUSZ — Teraz pojedziesz ze mna do Warszawy?

STASIA (z tajong radoscig). — Samochodem?

TADEUSZ — Naturalnie.

STASIA (j. w.). — Ja jeszcze nigdy nie jezdzitem sa-
mochodem!

MALWINA — To niemozliwe!

TADEUSZ (spojrzat na nig ostro). — Co niemozliwe?
(Malwina przestraszona zamilkla. On pociagnat
troche na bok Hilarego). A jakze on (wzrok
w strong Stasi) ...z kobietami? Juz zaczagl?

HILARY (oburzony). — O, prosze kuzyna.

TADEUSZ — Nie zaczgl?... Szkoda, ze teraz nie
mam czasu... Chiopiec nie jest do klasztoru, (do
Stasi). Wez paltot.

DOKTOR — Alez to niemozliwe...

TADEUSZ — Ty takze, (do Hilarego). Chiopcu nic
sie nie stanie. Moze nawet spa¢ ze mnag razem.
(og6lne przerazenie). Mam duzy pok6j w hote-
lu, kaze wnies¢ drugie t6zko... (Malwina upusci-
ta ze strachu parasol).

HILARY (zmieszany). — Przeszkadzatby kuzynowi...

TADEUSZ — Chrapie? Ja takze chrapie. Nic nie
szkodzi.

DOKTOR (do Hilarego na stronie). — Nawarzyte$
piwa, teraz pij.
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TADEUSZ (idzie ku furtce, wotajac na niewidzialne-
go palacza). — Walenty! Jedziemy... Gdziez on
jest?... (wychodzi za furtke).

SCENA 11.
ClZ — BEZ TADEUSZA.

HILARY (usiadt, dajac wymownym gestem wyraz
swej rozpaczy). — Juz sie tak dobrze ukiadato!
Nieszczescie...

MALWINA (podniecona, trzyma za ramie Stasie). —
Ja jej nie puszcze. To cztowiek Zle wychowany,
impetyk,

STASIA (z uSmiechem). — Ja sie nic nie boje!

DOKTOR — Tyby$ sie czego bata!

MALWINA (do doktora). — Niech pan radzi! Co
robic¢?

DOKTOR — Wyznaé¢ prawde. Od poczatku bylem
tego zdania.

HILARY — Wyznaé¢ prawde! To tatwo powiedziec!
Styszates, jak moéwit: — mnie nikt w blad nie
wprowadzi. Bedzie skandal, méwie wam, bedzie
skandal. Niech sie dowiedza w miescie... w szko-
le... stary Flecik... Nie, nie, to juz wy to zrdbcie.
Ja wole odrazu rzuci¢ sie do rzeki. Jedna chwila
i koniec mekom.

MALWINA (z ptaczem) — Hilary!

STASIA (poruszona). — Ojczulkul!

DOKTOR — On sobie zawsze umiat ulatwiaé zycie!
Rzuci sie do wody! Nic prostszego! Zamottal, za-
mottat, niech inni teraz rozwigzuja. Nie, moj
drogi, tak nie bedzie.
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HILARY — Ja nie mam sity.

DOKTOR — Jeéli o to chodzi, ja moge mu powie-
dzie¢ catg prawde.

HILARY (rece do gory). — | c6z za réznica?

DOKTOR — Tyby$ wolat, zebym ja za ciebie rzucit
sie do rzeki?

STASIA (ktéra nie traci na moment spokoju i nawet
lekki usmiech blgka sie po jej wargach). —
A mnie sie zdaje, ze najlepiej zdac sie na los. Po-
jade do Warszawy, ldzie o pare godzin. Doktor
sie mng zaopiekuje...

DOKTOR — Woyda sie wszystko! Zobaczysz!

STASIA (rezolutna). — To sie wyda.

DOKTOR — Nie zgadzam sie. Nie przyjmuje opieki.
Juz za diugo biore udziat w tej mistyfikacji. On
takze idjota, zeby odrazu nie poznac...

STASIA (btagalnie). — Panie doktorze...

DOKTOR (cokolwiek zachwiany). — Wszystko mu
powiem. Dos$¢ tego, moi drodzy...

SCENA 12.

ClZ — TADEUSZ — PALACZ (za sceng).

TADEUSZ (za furtkg). — Jeszcze Smiesz mie okia-
mywac? Stracite$ miejsce. Mnie nikt nie oszuka.
Wracaj na piechote do Warszawy. Sam popro-
wadze samochdd. Nie zniostbym twego widoku.
Precz!

PALACZ (niewidzialny za scena). — Prosze pana,
juz nigdy tego nie zrobie...
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TADEUSZ (w furtce). — W Warszawie odbierzesz
pensje. Teraz widzie¢ cie nie chce. Marsz. (od-
tracit go, zatrzasnat furtkg, wraca).

DOKTOR — Co sie stato?

TADEUSZ (podniecony). — Pochwycitem go na go-
racym uczynku. Chciat mie podejsé, ze kupit
benzyne. Ze mng proces krétki. Oddam go ao
sadu. To nie ma znaczenia. Droge znam, a pro-
wadze samochd6d lepiej od niego. Jedziemy. (do

Stasi). A paltot?

(Doktor niezdecydowany, chce moéwié, waha sia).

STASIA (podbiega dori). — Panie doktorze, oto
ptaszcz, (zarzuca mu ptaszcz na ramiona) ...ne-
seser (bierze od Hilarego i wsuwa mu do reki
torebka staroswieckiej formy, paciorkami wyszy-
wang) ...parasol, (odbiera z rgk Malwiny gruby,
podniszczony parasol i wtyka mu do rgki, on
wszystko w roztargnieniu bierze).

TADEUSZ (zegna sig z Hilarym). — Do widzenia!
Moze sie kiedy jeszcze zobaczymy. O chiopca
niech sie pan nie troszczy. Ja bede o nim pa-
mietat. (do Stasi niecierpliwie). Mdwitem ci, ze-
by$ wzigt paltot.

STASIA (zaktopotana). — Mnie bedzie ciepto.

TADEUSZ (stanowczy). — Wieczér moze by¢ chto-
dny. (do Hilarego niecierpliwie). Przeciez ma ja-
kie$ okrycie?

DOKTOR (ironicznie, do Malwiny, pdtgtosem). —
Niech pani przyniesie ten nowy ptaszczyk... z ko-
ronkowym kotnierzem.
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STASIA (spostrzegta peleryng ojca na krzeSle). —
Jest! (zarzuca z brawurg peleryna na ramiona,
pocigga doktora). Jedziemy!

HILARY (wzruszony), — Stasiu.

(Stasia rzuca sig w jego objgcia, potem w objgcia

Malwiny).

TADEUSZ (niecierpliwie).—C6z za pozegnania! Jak-
gdyby jechat za morze! (idzie za furtka).

(Doktér machnat rgka z gestem: niech badzie, co chce,

i zegna sig z Hilarym i Malwing).

MALWINA — Doktorze! Opiekuj sie nig! Nie spu-
szczaj jej z oka!

DOKTOR — Pani mysli, ze to tatwe zadanie.

(Wszyscy wychodzg za furtkg. Po chwili motor za-

czyna warcze¢, odzywa sig odgtos syreny, stychaé¢ tur-

kot odjezdzajgcego samochodu, Z ganku wybiegta stu-
zgca i przez ptot patrzy ciekawie).

(Z za furtki wracajg: Malwina, bardzo przygnebiona,

i Hilary, widocznie zdenerwowany).

MALWINA — Co z tego wszystkiego bedzie? Nie-

szczescie!
HILARY (zblizyt sig do stotu, nalewa sobie kieliszek
wina). — Kto wie, moja droga, kto wie! (pije).

Zastona spada.



AKT 1.

Salon w mieszkaniu Amelji, Na pranwo okna. Drani w glabi
do przedpokoju, z lewej — do dalszych ubikagji. Unmreblowanie
petne smeku. Kwiaty w wazonach. Z prawej strony neskie
biurko i fotel, telefon przy Scianie. Pare manekinbw z suknia-
m" i okryciami. Na stolach kilka sztenderdw z kapeluszami
i okryciami.
SCENA 1

JADWIGA — AMELJA.

(Gdy zastona sie podnosi, na scenie niema nikogo. Po chwili
zaczyna dzwoni¢ telefon. Drzwiami w glebi wpada Jadwiga
i biegnie do telefonu).

JADWIGA (przy telefonie). — Jestem. Nie! Zaraz
poprosze, (odktada stuchawka i staje w drzwiach
z lewej strony). Prosze pani! Telefon.

AMELJA (z drugiego pokoju). — Niech sie pani do-
wie, kto mowi.

JADWIGA — Dobrze. (bierze stuchawkg). — Ale kto
moéwi? Pan Mazurkiewicz? Przepraszam... Pa-
zurkiewicz? Nie chciatam pana obrazié... (odkita-
da stuchawka i idzie do drzwi). Pan Pazurkiewicz.
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AMELJA (tadna #rzydziestoparoletnia kobieta, ubra-
na skromnie, lecz z wykwintnym smakiem). —
Dzien dobry panu. Czekatam caty wieczér... by-
tam niespokojna, (uSmiecha sig). — Tak? Pan
sie cieszy? +tadna perspektywa na przysztos¢!
Jest pan Franciszek? | kto jeszcze? Mtody ku-
zyn? Alez prosze, bedzie mi bardzo przyjemnie.
Dobrze, — opowie pan wszystko. Wiec czekam!.,
za pie¢ minut... Do widzenia... (odktada stu-
chawka).

JADWIGA (staneta przy ostatnich stowach w drzwiach
w gtebi). — Prosze pani... Ta ,,zamezna“ wdowa,
— nasza paskarka...

AMELJA [z tagodng wymoéwka). — Pani Siarczyn-
ska? Z mezem?

JADWIGA — Tak.

AMELJA — Niech pani poprosi.

SCENA 2

ClZ — SIARCZYNSKA — SIARCZYNSKI.

(Drzwiami w giebi wchodza Siarczynscy. Ona — krzykliwa, ja-

skrawo ubrana czterdziestoletnia kobieta. On — trzydziestole-

tni, zbyt piekny i zbyt dobrze zbudowany, ubrany z przesadna
elegancja).

(Jadwiga zatrzymata sie w giebi).

SIARCZYNSKA (idzie do Amelji i wita sie z nig
serdecznie i obcesowo) — Moja droga pani...
dzien dobry... ja tam meza nie chce pusci¢ do
pracowni. On zaraz bedzie bujat panny.



SIARCZYNSKI (skionit sie kawalersko Amelji) —
Prosze cig, Maryniu!

(Jadwiga wyszta drzwiami na prawo).

SIARCZYNSKA (nie zwraca uwagi) — Ma wszyst-
kiego w domu poddostatkiem, a niech tylko ka-
watek $wiezego miegsa zobaczy, juz mu S$lepia na
wierzch wytazg. A inne kobiety nie uszanuja, ze
to cudzy maz..., co nie twoje nie rusz, nie cudzo-
t6z! [Do meza) Usiadz.

SIARCZYNSKI (urazony, ironicznie) — Dzigkuje.
(nie siada).

SIARCZYNSKA — Potem znowu bedziesz zmeczo-

ny! (Siarczynski w obawie dalszych zwierzen,

siada zrezygnowany) — Chciatam przymierzyé
te nowag suknie.

JADWIGA (stangeta w drzwiach z lewej strony —
z wyrazem giebokiego ubolewania) — Prosze pa-
ni, wiasnie do stanika wszywajg rekawy. Za pét
godziny bedzie gotéw.

SIARCZYNSKA — Za p6t godziny? To diugo, (do
Amelji) Przejedziemy sie naszym samochodem
do Wilanowa i za p6t godziny wrécimy.

AMELJA (uprzejma) — Doskonale.

SIARCZYNSKI (wstat) — Chodzmy lepiej na lody.

SIARCZYNSKA — Co sie bedziesz jeszcze chiodzit?
(do Amelji) Myslatby kto, ze sie w nim ogien pali.

SIARCZYNSKI — Moja Maryniu!

SIARCZYNSKA (do Amelji) — Do widzenia, moja
droga pani, (Do Jadwigi) Niech panienka pamieg-
ta, za pot godziny! (wychodzi, za nig Siarczynski
uktonit sie Amelji z godnos$cig i kawalersko).
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JADWIGA (patrzy za nimi z u$miechem). — Jesli
ten pan myslat, ze malzenstwo z takg wdowag
jest synekurg, to sie grubo omylit.

AMELJA (usmiechneta sie, — nagle przypomniata
sobie) — Ach to niedobrze, ze ona wréci! Bede
miata gosci...

JADWIGA — Zamkne go w matym pokoiku. Albo
niech czeka w przedpokoju...

AMELJA (fagodnie) — Nie trzeba, zeby sie obrazit.
Pani Siarezynska jest dobra Kklijentkg.. (nastu-
chuje) Zdaje mi sig, ze ida... (idzie do drzwi
w giebi) Tak. (Jadwiga wychodzi na lewo).

SCENA 3.
AMELJA — TADEUSZ — DOKTOR — STASIA.

AMELJA (podaje reke Tadeuszowi, ktérg on catuje)
— DzieA dobry panu! (zwraca sie do doktora,
nieco wzruszona) Witam pana! (podaje mu re-
ke, ktéra on po lekkiem wahaniu niesie do ust).

TADEUSZ (przedstawia Stasie) — MO4j miody kuzyn,

AMELJA (zajeta doktorem, cokolwiek roztargniona)
— Bardzo sie ciesze... (spojrzata na Stasie, zdzi-
wiona) Alez to panienka!

TADEUSZ (strapiony) — Prawda? Co z tego chiop-
ca zrobili!

DOKTOR (usituje przerwaé te postrzezenia i uwagi)
— Chciata pani, bym przyjechat. Tadeusz zabrat
mie przemoca...

AMELJA (z usmiechem nieco smetnym) — Potrzeba
byto az przemocy? Illez to lat nie spotkalismy
sie? Dziesiet? Dwanascie?
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DOKTOR — Czternascie.

AMELJA (j. w.) — Panskiej pamieci zbywa na dy-
skrecji. Zmienitam sig?

DOKTOR (wpatrzony w nia, jak w obraz, szczerze) —
Jest pani jeszcze pigkniejsza!l

AMELJA — Chce sie pan poprawi¢! (do Tadeusza)
Cho¢ mieszka na prowincji, nie zapomnial, ze ko-
bieta wobec pochlebstwa jest bezbronng! (do do-
ktora, objgwszy go wzrokiem) — Pan troche sie
zmienit.

DOKTOR (gorzko) — Troche? Pani taskawa! Stary
grzyb!

AMELJA (spostrzegta, ze zajmuje sie tylko dokto-
rem) — Niechze panowie siadajg... (siadaja) (do
Tadeusza) Miat pan wréci¢ wczoraj?

TADEUSZ — PrzyjechaliSmy do Warszawy po pét-
nocy.

DOKTOR — Pokidcit sie z palaczem, sam prowadzit
samochdéd i oczywiscie zmylit droge. Jak zawsze,
upart sie. MoOwie mu: teraz trzeba wzig¢ na pra-
wo. On na to: — nie, nasz kierunek jest po6tno-
cno - wschodni, trzeba jechac¢ prosto. | pojecha-
lisSmy prosto... w strone Lublina.

STASIA (z przekonaniem) — Wujaszek sie nie omy-
lit, tylko droga byta fatszywie wytknieta.

AMELJA (objeta ja zdziwionem spojrzeniem) — Ja-
ki gtos!... (do Stasi) Przepraszam, ile pan ma lat?

STASIA (Smiato) — Dwadziescia, prosze pani... (spo-
strzegta kapelusze na sztenderze). Ach, jaki $licz-
ny kapelusz! (porwata sie¢ z miejsca, zdjeta ka-
pelusz i oglada). W Warszawie noszg takie faso-
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ny? (Tadeusz zblizyt sie do niej i podziwia réw-
niez).

AMELJA (skingta gtowg Stasi, do doktora) — Ten
mitodzieniec zna sie na kapeluszach?... (ciszej) Co
to ma znaczyc¢?

DOKTOR (obejrzat sig na Tadeusza) — Cyt! (palec
na ustach).

STASIA (zblizyta sig do okna) — Wujaszku! Jaki tu-
taj ruch na ulicy! Niech wujaszek spojrzy! Samo-
chdéd taki, jak nasz!

DOKTOR (do publicznosci) — Nasz! Predko idzie!

TADEUSZ (zblizyt sig do okna) — Wocale nie taki! To
jest Daimler. Odrazu widag...

AMELJA (pétgtosem do doktora) — Dziewczyna?

DOKTOR (tak samo) — Tak.

AMELJA — Pan sie w niej kocha?

DOKTOR (przerazony) — Ja?

AMELJA (uspokojona) — Ach, wiec nie pan!...

STASIA (usiadta na framudze okna, do Amelji) —
Jaka pani szczesSliwa! Ja bym tak chciata mie-
szka¢ w wielkiem miescie! Zaraz mam wrazenie,
ze krew szybciej krazy w zytach, ze mys$l zy-
wiej... (spojrzata w okno) Tyle ludzi! Kazdy nie-
sie swoje troski, swoje niepokojel... (Do Tadeu-
sza) Nasze zycie takie ciche, jednostajne.

TADEUSZ (zajaty nig) — Chciatbys$ zy¢ inaczej?

bTASIA — Tak! Doznawa¢ coraz nowych wrazen,
nowych wzruszen, pozna¢ $wiat! Swiat jest pie-
kny, prawda!

TADEUSZ (zamys$lony) — Nie mialem nigdy czasu
o tern myslec.
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AMELJA (ktéra przez ten czas rozmawiata pocichu
z doktorem) — Niech pan pozwoli... (wstata, do-
ktor idzie za jej przyktadem) — Jestem bardzo
ciekawa... (do Tadeusza) Zaraz wrécimy... (wy-
chodzg oboje na lewo).

TADEUSZ (do Stasi) — Podoba ci sie? (wzrok jego
wskazat drzwi, ktoremi wyszta Amelja),

STASIA (lekko sceptyczna) — Wujaszek sie z nig

ozeni?
TADEUSZ — Pewniel!
STASIA (z przekonaniem) — Ona jest za stara dla
/ wujaszka.
TADEUSZ (u$Smiechnat si¢) — 1 ja nie jestem mio-

dy... Mogtbym od biedy by¢ twoim ojcem...
STASIA (Smieje sie¢) — To juz bardzo od biedy! (ob-
jeta go wzrokiem) Wujaszek jest zupetnie mio-
dy, i z twarzy i z figury... (z lekka insynuacja)
Mnie sie zdaje, ze ta pani bardzo lubi doktora.
TADEUSZ (obojetnie) — Bardzo,
STASIA — Wujaszek nie jest zazdrosny?
TADEUSZ (szczery) — Nie.
STASIA — Ja nie rozumiem, jak mezczyzna moze nie
by¢ zazdrosnym. Ja... (urywa).
TADEUSZ (z uSmiechem) — Ty bytby$ zazdrosny?
STASIA (Smieje sig) — Jak Otello! Zaraz dusitbym

Desdemone. Ja juz jestem zazdrosny, ze wuj ko-
cha sie w tej pani.

TADEUSZ (zartobliwy) — Stuchajno... dostaniesz za
uszy!
STASIA (pokornie nadstawia ucho) — Prosze.

227



TADEUSZ (bierze jg lekko za ucho) — Jakie ty masz
tadne ucho... (w drzwiach Amelja ,za nig doktor).

AMELJA (zdziwiona) — Co pan robi?

TADEUSZ (zawstydzit sie i odsungt od Stasi) —
Ten smarkacz nic sobie ze mnie nie robi. Wszy-
scy sie mnie bojg... nawet pani...

AMELJA (z usmiechem) — Ja najwiecej, (do Stasi)
Pan taki odwazny? (Stasia $mieje sie cicho).
TADEUSZ (do Amelji, tonem zwierzenia) — Dotych-
czas wydawato mi sig, ze zwiazki rodzinne, tacz-
nos¢ krwi, — to jedno z wielu konwencjonalnych
ktamstw. | ma pani! Wczoraj po raz pierwszy
zobaczytem tego chtopca (bierze w pd6t Stasie)
i mam wrazenie, ze sie nigdy z nim nie rozstawa-

tem, ze jest mi blizki...

STASIA (rozpromieniona) — Naprawde? (przylgne-
ta do niego).

TADEUSZ (do Amelji) — Ten tobuz czuje to az nad-
to, Chce pani? Bedziemy mieli odrazu takiego
duzego syna..,

AMELJA (kryje uraze w $miechu) — Przepraszam...
na syna jest dla mnie troche za duzy.

DOKTOR (zaniepokojony taszeniem sie Stasi, bierze
za ramie Tadeusza i odcigga go) — Czys ty ten
sam pociag rodzinny odczuwat wczoraj do Hilare-
go i do panny Maiwiny?

TADEUSZ (zaskoczony) — Nie.

STASIA (staneta przed manekinem z suknig stylowa)
— Jaka Sliczna suknia! (do Amelji) W Warszawie
takie teraz noszg?
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AMELJA (z uSmiechem) — Nie., to suknia dla jednej
z artystek. Nie zaptacita... Do tej sukni dopaso-
wany jest tamten kapelusz, (pokazuje na szten-
der w giabi, na ktérym wisi duza, stylowa ,bu-
da" z wstgzkami do wigzania).

STASIA (skoczyta do kapelusza, rozentuzjazmowa-
na) — Piekny!

TADEUSZ (do doktora) — To jest chorobliwe, to je-
go interesowanie sie strojami.

DOKTOR (u$miechnat sia) — Wplyw panny Mal-
winy...

TADEUSZ (podrazniony) — Niedo$é, ze wyglada jak

, dziewczyna, ale wszystkie upodobania, sposéb
myslenia, nawet ta szczeg6lna che¢ podobania sie...

DOKTOR (przerywa) — M®éj drogi, czy$ ty po to
przywiézt mie do Warszawy, zeby ciggle moéwié
o tym chtopcu? Zdaje sie, ze miate$ jeszcze ja-
kie$ inne zamiary...

TADEUSZ (nieco roztargniony, zajety poprzednig
mysla..,) — Tak... Nalezatoby pomowié...

DOKTOR — Ja dzi$ wieczorem musze wracad.

AMELJA — Dzis?.,, (zbliza sie do nich).

DOKTOR — Tak, Ojciec... (spojrzenie w strone Sta-
si, ktdra podeszta do okna, weszta kolanami na
krzesto i wyglada na ulice) bytby bardzo niespo-
kojny.

TADEUSZ (zdecydowany, ale bez entuzjazmu) —

Dobrze. Zatem nie traémy czasu (do Amelji) Pani zga-
dza sie? (Amelja skineta gtowa).

DOKTOR (spojrzat w strone Stasi) — Sadze, ze le-
piej bytoby...



AMELJA (odgadta jego mysl) — Tak,., moze popro-
si¢, by przeszedt na chwile do drugiego pokoju...

TADEUSZ (zywo) — Tylko nie tam, gdzie pracujag
panny.

DOKTOR (ironiczny) — Woczoraj zatowale$, ze nie
mozesz go wprowadzi¢... w weselsze towarzystwo.

TADEUSZ — To co innego.

DOKTOR — Ostatecznie moze godzine zosta¢ sam.
Stajesz sie zbyt czutym, (do Amelji) Jak wczo-
raj z tym paltotem. Ciagle zatrzymywal samo-
chdéd, zeby biada¢ nad jego (spojrzenie w strone
Stasi) watlg peleryna.

TADEUSZ — Dobrze, ze§ mi przypomniat, (do Ame-
lji, ciszej) Ten chiopiec nie ma porzadnego pal-
tota... Musze mu zaraz kupié.

AMELJA (z uSmiechem) — W tym samym domu jest
magazyn meski. Moze go pan ubraé¢ od stép do
glowy.

TADEUSZ — Doskonale, (objat rozrzewnionem spoj-
rzeniem Stasie, ktéra zaabsorbowana jest wido-
kiem ulicy) Niech pani spojrzy, jak go interesuje
miasto! (zbliza sia pocichu do Stasi i lekko ude-
rza w napiety po$ladek. Stasia krzykneta i sko-
czyta, jak oparzona. Staneli naprzeciw siebie, obo-
je zazenowani).

STASIA (zagniewana) — Prosze pana!

TADEUSZ (stropiony) — Nic sie przeciez nie stato!...

(Doktér i Amelja zamieniaja usmiechy. Chwila mil-

czenia).
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JADWIGA (wchodzi drzwiami w gigbi i zwraca sig do
Tadeusza) — Przyszedt jakis cztowiek i chce sie
widzie¢ z panem Pazurkiewiczem.

TADEUSZ (ostry) — Do mnie? Jak sie nazywa?

JADWIGA — Walenty.

TADEUSZ (do Amelji) — To szofer, ktérego wczoraj
oddalitem, (do Jadwigi) — Czego on chce?

STASIA (fagodnie) — Lepiej byloby, gdyby wuja-
szek sam sige z nim porozumiat.

TADEUSZ (spojrzat na nig) — Myslisz? (zdecydowat
sig) Dobrze. (tonem lekkiej grozby) Ja sie z nim
rozméwie!

DOKTOR — Bedzie awantura.

STASIA (czepia sia ramienia Tadeusza) — Niech wu-
jaszek pozwoli mi byé przy rozmowie. Naucze sie,
jak sie odprawia szofera.

(Jadwiga znika w drzwiach).

DOKTOR — Jaki on chciwy wiedzy! Mozeby$ sie po-
starat naprzéd o samochod.

STASIA ($mieje sia) — Niech pan sie nie lgka! Be-

de miat... i bedziemy jezdzili razem.
DOKTOR (zdecydowany) — A nie! To sie po mnie
nie pokaze.

(Tadeusz i Stasia wychodzg drzwiami w gigbi).

SCENA 4.

DOKTOR — AMELJA.

DOKTOR — Zobaczy pani, lada moment bomba pe-
knie. Zamiast schodzi¢ mu z oczu, ona mu sie po-
prostu narzuca. Pani uwazata, jak on juz dziw-
nie na nig patrzy?

231



AMELJA (z zagadkowym usmiechem) — Tak.

DOKTOR (zadowolony z wiasnego talentu obserwa-
cyjnego) — | pani to spostrzegta! (po chwili,
gniewnie). Po co ja sie w to wszystko wdalem!
Ja pragne spokoju i nic wiecej! Pé6zniej do mnie
bedzie miat pretensje. On zawsze do mnie miat
pretensje!

AMELJA (j. w.) — Zawsze?

DOKTOR (spojrzat zukosa na Amelje, j. w.) — Wia-
Sciwie, to pani wszystkiemu winna. Chciata pani,
zebym przyjechat. Jestem. Zadowolona pani?

AMELJA (j. w.) — A pan?

DOKTOR (powstal gwaltownie, jakby tego juz byto
nadto) — Ja? Mam by¢ zadowolony? A, wie pa-
ni, to juz zaczyna by¢ wesote! Wrzucaja zywego
raka w roztopione masto i pytajag z przyjemnym
usmiechem: — kontent jestes?

AMELJA (z usmiechem) — Nikt nie ma zamiaru pa-
na zjesc.

DOKTOR (ironiczny) — Jestem ogromnie zadowolo-
ny. Nic przyjemniejszego nie mogto mie spotkac.
Jeszcze raz zaciagnetem wobec pani diug wdzie-
cznosci.

A.MELJA (nie zwraca uwagi na jego ironja, spojrze-
niem wskazata drzwi, ktéremi wyszedt Tadeusz)
— Pan go sie zawsze boi?

DOKTOR (nieszczery) — Ja? Prosze pani, ja sie ni-
kogo nie boje.

AMELJA (z uSmiechem) — A ja sie boje.

DOKTOR (ciggnie dalej) — Lecz nienawidze awan-
tur. Tembardziej, ze tym razem bedzie miat stu-
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szno$é. Mowitem pani: ja bratem udziat w tern
oszustwie: Systematycznie! Co rok! Nienawidze
ktamstwa. Nienawidze. | co rok robitem foto-
grafje tej dziewczyny w meskim stroju... (zmia-
na tonu) Prosze pani, czy wolno by¢ takim idjota,
zeby nie rozpozna¢ odrazu? Ja sadzitem wczo-
raj, ze to zart na pare minut... Jakim sposobem
on moze nie widzie¢ tego, co widzg wszyscy?

AMELJA — Pan zabit kiedy gtuszca?

DOKTOR — (zdziwiony) — Gluszca?

AMELJA — Nie wie pan, co to jest gtuszec?

DOKTOR — Gtluszec? Wiem... Taki duzy ptaszek.
Nie, prosze pani... My, lekarze, zabijamy przewa-

7 znie tylko ludzi...

AMELJA — Ale pan wie... gtuszec, gdy go ogarnie...
natchnienie mitosne, nic nie widzi, niic nie styszy,..
Czy nie tak?

DOKTOR — Tak. Nic nie rozumiem.

AMELJA (zalotnie) — Nie rozumie pan... takiego na-
tchnienia mitosnego?

DOKTOR (spojrzat na nia, przestraszyt sie) — Nic
nie rozumiem. Do widzenia pani. (zaczyna szukaé
goragczkowo kapelusza),

AMELJA (lekko zawiedziona) — Dokad pan chce i$¢?

DOKTOR — Wracam do domu pierwszym pociggiem.
Ostatecznie, ta dziewczyna nie jest mojg corka,
ani moja siostra... Jesli on sie tak w pani kocha,
to... to ja nie mam zamiaru wyzyskiwac¢ jego gtu-
choty. Ja nie poluje, taskawa pani, ja wo g o6-
le nie poluje... Ja pragne spokoju (znalazt na-
reszcie kapelusz). Zegnam pania.
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AMELJA (wycigga don reke, z usmiechem) — Panie
Franciszku! (doktor po krétkiej chwili wahania
podaje jej dion, ona jg zatrzymuje) Nie chce pan
ze mng pomowié?

DOKTOR (unika jej wzroku, nieszczerze) — Nie.

AMELJA (j. w,, miekko) — Naprawde?

DOKTOR (rozbrojony, siada) — Pani byta i jest naj-
okrutniejsza z kobiet, Kleopatra bytaby przy pa-
ni ideatem dobroci.

AMELJA (Smieje sie) — Dziekuje.

DOKTOR — Tylko kobieta moze zdoby¢ sie na takie
okrucienstwo, Kto wymyslit sposdb gotowania
zywych rakéw w roztopionem masle? Kto spra-
wia, ze najostrozniejszy ptak traci stuch i wzrok?

AMELJA (gtaszcze z usSmiechem jego reke) — Bie-
dny rak!

DOKTOR (cofnat reke) — Po co mie pani tu wezwa-
ta? Zebym byt Swiadkiem pani zareczyn z Ta-
deuszem? Mam piesci¢ oczy widokiem waszego
szczescia? A jeSliby powstalty miedzy wami ja-
kie nieporozumienia, mojem zadaniem usung¢ je,
delikatnie, bez bélu...

AMELJA (z uSmiechem) — Czyz to nie jest powota-
nie lekarza?

DOKTOR (porywczo) — Czy ja narzucatem sie pani?
Czy staralem sie panig widzie¢, odkad pani wy-
szta za maz?

AMELJA (smutniej) — Nie.

DOKTOR — Jeéli po $mierci meza napisatem do pa-
ni, to byt to zwykty obowigzek... dawnej przyja-
Zni. Sadzitem, ze pani moze potrzebowac¢ pomocy.
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AMELJA (szorstko) — Od obcych pomocy nie przyj-
muje.

DOKTOR (dotkniety) — Od obcych! Sama pani przy-
znaje, ze jestem jej obcy.

AMELJA (zywiej) — Sam pan chciat by¢ obcym.

DOKTOR (wzni6st ramiona do géry) — To juz prze-
chodzi wszystko! Ja chciatlem! Ja chcialem, zeby
pani zareczala sie — i udreczata — z Tadeuszem.
Ja chciatem, zeby pani wychodzita za mgz... Te-
go wszystkiego ja chciatem, prawda?

AMELJA — Czy pan powiedziat kiedy jasno, wyra-
Znie, czego pan chciat?

DOKTOR (miat na ustach odpowiedz, zatrzymat sie,
— po chwili, gtebiej) — Wiec pani pragneta, ze-
bym ja, lekarz prowincjonalny... taki sobie doktér
od wszystkiego... Prosze pani... Niech pani spoj-
rzy na mnie! Jak ja wygladam przy pani! Pani
wstydzitaby sie pokaza¢ ze mna na ulicy! Tak!
W domu to co innego.. Ja wiem, prosze pani,
pani jest dobra, szlachetna...

AMELJA (przerywa) — Pan wcale nie jest stary...
pan tylko nie chce by¢ miodym. Po co ta diuga
broda, ktéra dodaje panu dwadziescia lat? To
ubranie starego emeryta?... Dlaczego pan sie gar-
bi? (doktor wyprostowat sie). Umyst pana, serce,
— zachowatly miodos¢... Zaniedbat pan doczesng
powtoke.

DOKTOR (opryskliwy) — Pani kazata Tadeuszowi
przywiez¢ mie do Warszawy, zeby mi to wiasnie
powiedzieé?
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AMELJA — Nudny pan jest! Czy kobieta zawsze
wie dokiadnie, dlaczego co$ robi? Mezczyzna Kie-
ruje sie rozumem, kobieta... Ja nie wiem dobrze,
dlaczego chciatam pana widzieé. Lecz, kiedy nie-
spodzianie zjawit sie pan Tadeusz, gdy drugi raz
w zyciu miatam powzig¢ stanowczg, nieodwotal-
ng decyzje, nagle odczutam, ze musze pana zoba-
czy¢... Moze i dawniej... Pan nigdy tam, w sa-
motnosci, w dtugi wiecz6r zimowy, — nigdy pan
nie myslat o mnie? (Doktdér milczy) Telepatja
jest rzeczg bardzo niepewna... (w drzwiach w gte-
bi niewidziana przez nich Stasia) Gniewa sie pan
na mnie?

DOKTOR (ciszej) Nie... (ona wycigga don reke, on
ja catuje). | cé teraz bedzie?

AMELJA (z lekkim zalem) — Je$li pan nie wie, to
jakze ja mam wiedzieé... (spostrzegta Stasie) Pro-
simy... (z uSmiechem) Tylko nie wiem, jak mam
do pani méwic...

SCENA 5.

ClZ — STASIA — JADWIGA.

STASIA (zbliza sie do nich ze Smiechem) — Pan... bo
inaczej moze sie pani potem pomyti¢. (bierze jej
reka i chce pocatowac) Pani sie nie gniewa... za
te maskarade?

AMELJA (cofneta rake, catuje jg w czoto) — ldzie
0 to, zeby sie dobrze skonhczyta.

DOKTOR — Skonczy sie skandalem, zobaczy pani!

236



STASIA — Niech pan nie kracze!... Z pana bytaby
Kasandra! Wszystko bedzie dobrze.

AMELJA (do doktora z uSmiechem) — Zdaje mi sig,
ze ona wie, czego chce. A czego kobieta chce...

STASIA (z uSmiechem) — Wiem. Tylko przedtem
obawiatam sie, czy nasze plany sie nie skrzyzuja.
A teraz...

AMELJA — Nie obawia sie¢ pani?

STASIA (obrzucita ich spojrzeniem) — Wocale, (zmia-
na tonu) Straszng biede miatam z wujaszkiem.
On umie by¢ ztym! Nie chciat darowal szofero-
wi. (z akcentem nieswiadomego tryumfu), Ale da-
rowat,.. (zapatrzyta sie na suknia, zawieszong na
manekinie). Gdyby pani byta bardzo, bardzo do-
bra...

AMELJA (z uSmiechem) — C6z mam zrobic?

STASIA — Pozwolitaby mi pani przymierzy¢ te su-
knie.

DOKTOR (do Amelji) — Ma pani! Z nig nudzi¢ sie
nie mozna! Co chwila wynajdzie co$ nowego.
(do Stasi) Dziewczyno!... nie... chiopcze! Czy ty
masz zle w glowie? On wejdzie tu lada moment!

STASIA (lekko) — Wiec céz z tego! (do Amelji) Ale
i kapelusz!

AMELJA (do doktora) — Ona nie ma wcale tak Zle
w glowie! (zblizyta sig do drzwi na lewo) — Pan-
no Jadwigo!

JADWIGA (w drzwiach) — Jestem.

AMELJA — Moja droga... (zawahata sig — z uSmie-
chem) Ten pan (wskazata Stasig) chciatby przy-
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mierzy¢ te suknie (wskazata) i kapelusz (tak
samo),.,

JADWIGA (ostupiata) — Ten pan?

AMELJA (z udang powaga) — Niech pani bedzie tak
dobra i pomoze...

JADWIGA (bardzo obrazona) — Prosze pani, ja nie
ubieram mezczyzn. (Amelja i Stasia wybuchajg
$miechem).

AMELJA (wskazata Stasig) — Lecz te panienke...
w ineksprimablach?

JADWIGA (zorjentowala sia, ze zdziwieniem i ucie-
chg) — Wiec panil... Ze ja sie odrazu nie domy-
Slitam! (zbliza sig zyczliwie do Stasi).

AMELJA (palec na ustach) — Ale cyt!

JADWIGA (serdeczna, do Stasi) — Niech pani po-
zwoli... (bierze suknia i kapelusz i wychodzi na
lewo, za nig Stasia).

DOKTOR — Tu sie robi dom warjatéw. Ja nie je-
stem psychiatrg!

AMELJA (Smieje sig) — Panno Jadwigo! (Jadwiga
juz bez sukni i kapelusza pojawia sig w drzwiach,
za nig Stasia) — A nie zgorszcie mi chiopczykal!

JADWIGA (Smieje sig) — Kiedy chlopiec wydaje sie
dos¢ uswiadomiony... (rzucita okiem na manekinj
Zostal pasek! (idzie wzig¢ go, stanata przy
manekinie, nieopodal drzwi w glgbi, — do Stasi)
Bedzie pani wygladata w tej sukience, jak ma-

* rzenie.

STASIA (podskoczyta z radosci) — Naprawde? Uca-

tuje pania.
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JADWIGA — Chyba jak sie pani przebierze. Teraz
wstydzitabym sie.

STASIA (swywolnie) — Wiasnie, ze teraz! (podbiega
do niej ze Smiechem, bierze w pét i catuje, mimo
lekkiego przekomarzania sie ze strony Jadwigi.
W tej chwili w drzwiach w glebi zjawia sie Ta-
deusz).

SCENA 6.

ClZ — TADEUSZ.

TADEUSZ (gwattownie) — Co to ma znaczyé¢? (na-
gltym brutalnym ruchem, odpycha Jadwige, ktéra
potoczyta sie pare krokéw).

JADWIGA (oburzona) — Prosze panal

TADEUSZ (j. w.) — Jak pani $mie! (do Amelji, to-
nem silnego wyrzutu) — Pani na to pozwala? (do
doktora). | ty stoisz, jak mumja!

STASIA (stropiona) — Alez wujaszku, w tern niema
nic ztego!

TADEUSZ (ochtonagt, do Jadwigi opryskliwie) —
Przepraszam panig! (do Amelji, j. w.) Pani jest
nadto pobtazliwa!

(Stasia za jego plecami daje znak Jadwidze i obie wy-

suwajg sie drzwiami w giebi).

SCENA 7.

AMELJA — DOKTOR — TADEUSZ.

AMELJA (tagodnie) — To byly przeciez tylko zarty.
TADEUSZ — Bardzo niewczesne.
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DOKTOR — Pchnate$ te panneg, jak gbur. Miata tzy
w oczach.

AMELJA (do doktora) — Dam jej mdj stary kape-
lusz, na ktéry miata oddawna ochote.

DOKTOR — Dlaczego pani ma dawaé, skoro on za-
winiH

AMELJA — Bede bardzo zadowolona: raz, ze jej zro-
bie przyjemnos¢, a powtdre, ze sie pozbede kape-
lusza, ktéry mi sie naprzykrzyt, (do Tadeusza,
z 'uSmiechem) Uspokoit sie pan?

TADEUSZ — Niech pani wybaczy moje chwilowe,
zrozumiate zresztg podraznienie.

(Chwila milczenia).

AMELJA — Pan Franciszek chciat z panem pomowic.

DOKTOR (stropiony) .- Ja?

TADEUSZ (zdziwiony) — Stuze.

(dtuzsze milczenie).

DOKTOR (widocznie zaktopotany, wykrecit pare ra-
zy palcami, az nagle zdecydowany) — Stuchaj
Tadziu! Ty sie nie zen z panig Amelja...

TADEUSZ (ostupiat) — A to co znowu?

DOKTOR — Nie trzeba! Pani cie nie kocha. To... to
nie bytoby dobrze.

TADEUSZ (do Amelji) — Co to ma znaczy¢?

AMELJA (onieSmielona) — Mnie sie zdaje, ze pan
Franciszek ma stusznosc.

TADEUSZ (objat ich podejrzliwem spojrzeniem) —
Pani przeciez w nim sie nie kocha?

DOKTOR (urazony) — M¢j drogi!

TADEUSZ (szczery) — Z nas dwoch pani wybrataby
jego? To niemozliwe!
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AMELJA (tagodnie) — Ja obawiam sie, ze panu nie
umiatabym zapewni¢ szczesScia, — ze nasze uspo-
sobienia,.. (placze sig),

TADEUSZ (do doktora surowo) — Jeste$ niepopraw-
ny! (bierze go za ramig i prowadzi do lustra).
Spojrzyj w lustro. Broda siwa, plecy zgiete w ka-
btak, ruchy ociezate, — i jeszcze ten surdut sta-
rego kancelisty! (doktér wytracony z réwnowagi,
nie wie, co odpowiedzie¢) Ja panig rozumiem. Pa-
ni jego zal.

AMELJA (z tagodnym usmiechem) — Przecenia pan
moja tkliwos¢. Ja mam takze swoj egoizm.
TADEUSZ (stuchat jej z widocznem zdziwieniem,
przeszedt parg razy po pokoju) — To jest zdu-
miewajgce... (pauza) Ja miatbym ustgpié... miat-
bym zrzec sie moich praw? (Amelja chce zapro-
testowa¢ co do istnienia tych praw) Tak jest,
moich praw.. Pamieta pani wlasne stowa,
onegdaj, w tym samym pokoju? Nie, nie, droga
pani, to jest nieporozumienie. Ja sie na to nigdy
nie zgodze, (do doktora surowo) WstydzZ sie...
(znow przeszedt sig i stanal przed Ameljg). Ale
to jest zdumiewajgce! Ja powinienem odczuwaé

wielki gniew, — jego wyrzucié¢ za okno...

AMELJA (z uSmiechem) — Mnie udusi¢!..

TADEUSZ (serjo) — Moze... | ja tego gniewu nie czu-
je. To jest wlasnie zdumiewajace... nie do pojecia!

AMELJA — Bo pan ma $wiadomos¢, ze pana szcze-
Scie jest gdzieindziej.

TADEUSZ (z porywcza podejrzliwoscig) — Ja? Co
pani chciata przez to powiedzie¢? Prosze. Stu-
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cham. (chwila milczenia, tagodniej) Dlaczego pani
nie méwi? Ja wiem, dlaczego. Nie moze pani nic
powiedzied!

(odszedt do okna i zamyslony patrzy przez szyby

na ulicg).

DOKTOR (po6tgtosem do Amelji, uradowany) — ldzie
znacznie tatwiej, niz myslatem. Jestem najlep-
szej mysli. Pani jest genjalna! (zmiana tonu)
Prosze pani, czy ja naprawde jeszcze nie jestem
stary?

AMELJA (z uSmiechem) — Mitodym jest sie tak dtu-
go, poki sie nim by¢ chce... i umie.

DOKTOR (spojrzat w lustro) — 1 pani uwaza, ze ta
broda...

AMELJA (j. w.) — Powinien si¢ pan jej jaknajpre-
dzej pozby¢. Pozwalam co najwyzej na wasy...
jak jego. (spojrzenie w strong Tadeusza),

DOKTOR (nagle zdecydowal sig) — W takim razie
pani pozwoli... ja na chwile wyjde.

AMELJA (zdziwiona) — Teraz? Céz tak nagtego?

DOKTOR (zaambarasowany) — Nic... za p6t godziny
wréce, (wyprostowat sia, ruchy jego staty sig giat-
kie) — Wie pani? Mam storice w duszy. Swiatlo
i ciepto. Pragnatbym ukleknaé przed paniag i ca-
towaé ziemie pod jej stopami, A u ramion mam
skrzydta. Nie wierzy pani? Jestem pewny, ze
mogtbym wzbi¢ sie pod niebo. Boze! Jakie zycie
jest piekne!

TADEUSZ (odwrécit sig) — Co takiego?
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DOKTOR — Nic. (catuje Amelje w reka, spojrzat jej
btagalnie w oczy) — Ale pani sie nie rozmysli?
(Amelja przeczy ruchem gtowy, usmiechajac sie don,
rozrzewniona. Doktér wychodzi szybko, mtodzieficzym
krokiem).

SCENA 8.

AMELJA — TADEUSZ.

TADEUSZ — Co jemu sie stato? (Amelja usmiecha
sig, lekkim ruchem ramion zastepujac odpowiedz).
— Pani przeciez nie bierze tego wszystkiego po-

waznie?

AMELJA (/. w.) — Przeciwnie.

TADEUSZ — Ja sam siebie nie rozumiem... Gdy raz
co$ postanowie, — (uderza dtonig w stét) — mu-
si byé! Musi.

AMELJA — Ale zanim sie postanowi, trzeba sie na-

mysle¢, rozwazyé... (cieplej) Ja mam dla pana bar-
dzo duzo przyjazni...

SCENA 9.

ClZ — STASIA — JADWIGA.

(W drzwiach z prawej strony pojawia sig¢ Stasia, w sukni i ka-

peluszu. Amelja ujrzata ja odrazu i uSmiecha sie do niej. Ta-

deusz, odwrdécony tylem, odczut raczej jej przyjscie, obrdcit sie
nagle).

TADEUSZ (az cofnat sie z wrazenia) — Co to jest?
STASIA (Smiejac sie) — Wujaszek mige nie poznaje?
(Amelja zblizyta sie do niej i poprawia toalete).
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AMELJA (do Tadeusza) — Nie poznaje pan sukni,
ktéra tu byta?
TADEUSZ (porywczo do Stasi) — Kto ci podsunat te

mysI?
STASIA (tamuje Smiech) — Pan ma taka pamiec!
(zalotna i razem pokorna). — Czyz w tern jest

co ztego? Przez po6t godziny bede udawaé kobiete.

TADEUSZ — Prosze cig, zrzu¢ natychmiast te gat-
gany.

AMELJA (Smieje sia) — Moja kreacje nazywa gal-
ganami!

STASIA (prosi) — Tylko p6t godziny! (sktada rece)
Wujaszku! (Tadeusz niezdecydowany).

JADWIGA (w drzwiach z prawej strony, do Amelji)
— Prosze pani! Na jeden moment! (zobaczyta
Tadeusza i z obrazona mina znika).

AMELJA — Dobrze! (idzie na prawo).

SCENA 10.
STASIA — TADEUSZ.

STASIA (zblizyta sig do Tadeusza) — Tylko pét go-
dziny... kwadrans. Lecz wujaszek bedzie mie tra-
ktowat, jak kobiete.

TADEUSZ (z wyrzutem, ale spokojnie) — Jak ty sie
nie wstydzisz! Taki duzy chiopiec, prawie doro-
sty mezczyznal,..

STASIA (przerywa cokolwiek kaprysnie). — Niema
chiopca, ani mezczyzny. Jest Stasia, daleka ku-
zynka. (zmienia ton na salonowg rozmowag). Niech
pan siada... (bierze go za raka, pocigga, oboje sia-
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dajg). Czy pan ma zmartwienie? Prosze zwierzy¢
sie kuzynce!

TADEUSZ (przypatruje sig jej, jakgdyby widziat ja
pierwszy raz) (tonem lekkiej nagany) — Wygla-
dasz, jakgdybys$ nigdy sukni nie zdejmowalt.

STASIA (z uSmiechem) — Przepraszam... ja w sukni
nie sypiam, (chwila milczenia). Czy wujaszek za-
wsze jest taki rozmowny z miodemt pannami?

TADEUSZ (opryskliwie) — Zawsze, gdy miode pan-

ny sa przebranymi mezczyznami.

STASIA (z wymoéwkag) — Obiecat wujaszek o tern za-
pomnieé! (sktada rece btagalnie). Na pie¢ minut!

TADEUSZ — Czem ty sobie wypchates gors? Pokaz.

(chce siegaé do jej piersi).

STASIA (odsuwa sie szybko, zawstydzona) — Prosze
pana! (wybucha $miechem, ktéry ostania zaktopo-
tanie) Wujaszku! To maja by¢ maniery salonowe?
Nie uchodzg nawet z kuzynka, (wraca do tonu ce-
remonjalnego) Jesli pan bedzie sie tak zachowy-
wat, bede zmuszona zawotaé cioci.

TADEUSZ (zaczyna sie poddawa¢ igraszce) — Cioci!
Ja ci dam ciocie! (chce ja wzig¢ za ucho, ona
uchyla sie, kiapigc zebami, jakgdyby chciata go
ukryzg¢),

STASIA — Ugryze!

TADEUSZ — To w twoich salonach panny gryza? ta-
dtie obyczaje!

STASIA (wraca do salonowego persiflazu) — Prosze
pana... porozmawiajmy spokojnie. Styszatam, ze
sie pan kocha?

TADEUSZ — Zle pani styszala.
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STASIA/'/, w.)—Mo6wiono mi nawet, ze sie pan zeni.
Czy mozna ztozy¢ zyczenia?

TADEUSZ (wpada w ton persiflazu) — Wybrata pani
najodpowiedniejszg chwile.

STASIA (wypadta z tonu, zaciekawiona) — Jakto?

TADEUSZ (opanowat sie) — Nic... Juz ja wole twojg
komedje,

STASIA (ceremonjalna) — Jak pan moze wyrazaé
sie tak lekcewazaco o matzenistwie! Matzeristwo,
to rzecz bardzo powazna, z ktorej tylko mezczy-
Zni robig czasem ,kornedje“.

TADEUSZ (tak samo, ironizuje) — Mimo to nie uda-
to sie im jeszcze zrazi¢ Kkobiet...

STASIA (Smieje sie) — Musi by¢ jakas kara! (z filu-
terng powaga) Ja, prosze pana, zapatruje sie na
matzenstwo bardzo powaznie.

TADEUSZ (wpada w jej ton) — Jakze w oczach pani
rysuje sie szczeSliwy kandydat do jej reki?
STASIA (/. w.) — Mtodych ludzi nie lubie. Musi to
by¢ cztowiek w sile wieku, dobrze zakonserwowa-

ny, o mocnej woli, Smiatem postanowieniu...

TADEUSZ (ironizuje) — Gdybym byt zarozumiatym,
maogtbym mniemac...

STASIA (przerywa) — Zarozumiato$¢ jest wielkg wa-
da... (spojrzata nan zalotnie), lecz Swiadomosé
wiasnej wartosci jest czynnikiem sity.

TADEUSZ (j. w.) — Te stowa dodajg mi otuchy. Mo-
ge mie¢ zatem nadzieje, ze gdybym powzigt za-
miar starania sie o0 wzgledy jakiejs miodej panny...

STASIA (z pazurkami, zywo) — Wydrapatabym pa-
nu oczy.
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TADEUSZ (I'. w.) — Zazdros¢?

STASIA (wypada z tonu i zaczyna moéwi¢ szczerze)—
Czy mozna kochaé¢ sie i nie by¢ zazdrosnym?
Gdyby naprzykiad wujaszek dowiedziat sie, ze pa-
ni Amelja (tonem poufnym) — bardzo mi sie po-
doba pani Amelja — ze pani Amelja data sie
porwac¢ zywszemu uczuciu wobec doktora... Wuja-
szek zabitby go, prawda?

TADEUSZ (pod wrazeniem jej argumentacji) — Ja?

STASIA (z przekonaniem) — Zabitby go wujaszek
odrazu! Jestem pewna. Wuj nie jest cztowiekiem
pét uczué, pdét decyzji, kompromisow!...

, (Tadeusz wstat i chodzi zamys$lony po pokoju).

TADEUSZ (po chwili, szorstko) — ldz przebrac sie,

STASIA (pokorna) — Dobrze, (idzie ku drzwiom na

prawo).
TADEUSZ (objat ja wzrokiem, niezdecydowany) —
Czekaj... (podejrzliwie). Jakim sposobem ty

umiesz tak swobodnie rusza¢ sie w sukni? Nikt
nie odgadtby, ze nie jeste$ kobieta!

STASIA (przybiera nagle ruchy i ton chiopaka) —
Wujaszek obraza mie. Niechby sprébowat mi to
powiedzie¢ kto inny! Zaraz wyzwatbym go na re-
ke! (podchodzi do Tadeusza) Chce wujaszek?
Walka francuska! Jak w cyrku, (staje w pozycji

do walki).
TADEUSZ (u$Smiecha si¢) — Kurcze!
STASIA — Ta zniewaga krwi wymaga! Bacznosc!

Ja wujaszkowi zrobie takiego nelsonal...

(atakuje go, przymierza sie, odskakuje, on patrzy
na nig z usmiechem, po chwili jednak wchodzi
W jej gre i zaczynaja sie mocowac.
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TADEUSZ (pochwycit ja w ramiona) — Nie ciskaj
sie... smyku jeden...

STASIA (piszczy) — Aj! nie tak mocno! Bolil

TADEUSZ (puscit ja, przerazony) — Scisngtem cie?
Widzisz! (rozrzewniony jej ming) Biedactwo!
(chce ja przygarnac i pocatowaé, ona instynkto-
wnie cofa sie).

TADEUSZ (zdziwiony) — Gniewasz sig?

STASIA (cokolwiek zmieszana) — Nie... (z lekkiem
wahaniem nadstawia czoto. Gdy on jg catuje, ona
przymyka oczy. W tej chwili z prawej strony
wchodzi Amelja, oni odskakujg od siebie, jakgdy-
by schwytani na gorgcym uczynku).

SCENA 11.
ClIZ — AMELJA.

AMELJA (z usmiechem) — Przeszkadzam?

TADEUSZ (niecierpliwie) — Céz znowu! (do Stasi,
gniewnie) Prosze cig, idZ juz raz sie przebrad...
(do Amelji, zmiana tonu) Wezme go do tego ma-
gazynu na dole, zeby wybral sobie przyzwoity
paltot na droge... (przetart czoto chustkg). Jak
tu gorgco! (podszedt do okna).

STASIA (przelekta sie, pdtgtosem do Amelji) — Ja
nie péjde przymierzaé. Poznaliby.

AMELJA (zaktopotana) — Ale co robi¢?

STASIA (namysla sie przez chwile, niezdecydowana,
nagle chwyta sie za policzek) — Aj!

TADEUSZ (przestraszony) — Co ci sie stato?
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STASIA (trzyma sie za policzek) — Zgb... Zgb nagle
zabolat... Ach, jak rwie... (siada na kanapie,
przymkneta gtowe do poduszki) Ja sie stad nie
rusze.

TADEUSZ (zblizyt sie do niej troskliwie) — Pokaz.

STASIA (po jej ustach przemknat swywolny usmiech,
otworzyta szeroko usta) — Ten (pokazuje palcem)

TADEUSZ (zbadat uwaznie) — Rzeczywiscie... Dzig-
sto zaczerwienione... O! jest plamka (serjo) Trze-
ba bedzie wyrwaé. Péjdziemy do dentysty.

AMELJA (wskazuje na jej suknie) — W tym stroju:

TADEUSZ — Prawda. Potrzebna byta ta maskarada!

" (do Stasi) Przebierzesz sie predko. Tymczasem
kaze przynie$¢ tutaj pare paltotdw do wyboru...
(do Amelji) Lecz gdzie szuka¢ dentysty?

AMELJA (uSmiechneta sie przekornie do Stasi) —
Mieszka w tym samym domu... nademna.

STASIA (przerazona, zta i zarazem rozbawiona, po-
grozita Amelji za plecami Tadeusza pigstka) —
Ja nie pdjde do dentysty! Za nic w Swiecie nie
pojde... (przytkneta glowe do poduszki, ptaczli-
wie) Wszyscy tylko nad tem myslg, zeby mi krzy-
wde robié. Nie chce! Nie pojde! (udaje rozka-
pryszenie).

TADEUSZ (do Amelji, strapiony) — Jest silnie zde-
nerwowany. Moze pani go uspokoi! Ja nie umiem.,.
(do Stasi). Prosze cig, nie mozna by¢ dzieckiem...

STASIA (z gtéwka przytknietg do poduszki) — Nie
pdjde, nie pojde do dentysty...

AMELJA (z uSmiechem) — Niech pan mnie zostawi...

(Tadeusz stoi przez chwile niezdecydowany, wkorcu
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wychodzi. Gdy stycha¢ w przedpokoju stuk zamyka.
. nych drzwi, Stasia zrywa sig z kanapy i wybucha $mie-
chem. Amelja $Smieje sie réwniez).

SCENA 12
STASIA — AMELJA.

STASIA — tadnie urzadzita mnie pani z tym denty-
sta! (minka). Zaraz znalazt plamke... (zaniepoko-
jona) Ma pani lusterko? (Amelja wyjmuje z to-
rebki mate lusterko, Stasia oglada uwaznie zakwe-
stionowany zab) Gdzie on widziat te plamke!
W mezczyzne wszystko mozna wmoéwié, (ktadzie
lusterko na stoliku).

AMELJA (z udang powaga) — Jednak zab trzeba
wyrwac...

(w drzwiach Siarczynska, za nig Siarczynski).

SCENA 13.
STASIA — AMELJA — SIARCZYNSCY.

SIARCZYNSKA — Przepraszam pania... Mozna?
AMELJA (uprzejma) — Prosze.
(Wchodzi naprzéd Siarczyniska, potem jej maz. Stasia
wysuwa sig drzwiami w gtabi. Gdy mija sig z Siar-
czynskim, ten zatrzymuje na niej spojrzenie zachwyco-
ne i zarazem zabdjcze. Stasig ten wzrok zabawit, wigc
odwrécita sig w drzwiach, zmierzyta go cokolwiek
drwigcemi oczyma. Siarczynska zajata powitaniem
z Amelja, nie widzi tej niemej sceny. Za drzwiami sty-
chac¢ Smiech Stasi).
SIARCZYNSKA (do Amelji) — Przejechalismy sie
naszym samochodem, a w Wilanowie Munio (spoj-
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rzenie w strong maza) zjazdt dwie porcje loddw.
Moja droga pani, czemu cztowiek ma sobie zato-
wagé, kiedy go sta¢ na to? Tyle naszego, co tutaj...
(do maza, troskliwie) Czy$ ty sobie tylko nie za-
mrozit zotgdka?

SIARCZYNSKI (podnieciony sceng ze Stasia, zatozyt
monokl i usiadt z fantazjg w fotelu, zatozywszy
wysoko nogg na nogg) — Czuje sie zupetnie com-

me il faut.
SIARCZYNSKA (objata go wzrokiem, pelnym nieta-
jonego uwielbienia, — poétgtosem do Amelji) —

Czy on nie wyglada, jak hrabia?

(Afnelja skinata gtowa, uSmiechajac sig. (do maza) —
Posiedzisz sobie tutaj, my pdéjdziemy przymierzad.
(czule) Zapal sobie papierosika. Pani pozwoli,
prawda?

AMELJA (j. w.) — Alez naturalnie.

(Siarczynski wyjmuje z bogatego etui papierosa i za.

pala).

SIARCZYNSKA (wychodzac, z minoderjg w strong
maza) — Do widzenia! Do widzenia! (idzie na le-
wo, za nig Amelja).

SCENA 14.

SIARCZYNSKI — STASIA.

(Przez chwila na scenie Siarczynski sam. Drzwiami w giabi
wchodzi Stasia, widocznie czego$ szukajac).

SIARCZYNSKI (spostrzegtszy Stasia, zywo wstat, po-
prawit ubranie, umocnit monokl, wystodzit usmiech) —
Panienka szuka czego$?
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STASIA (nie zwraca nan uwagi) — Zostawitam tu lu-
sterko.

SIARCZYNSKI (zbliza sie do niej) — Panienka jest
manekinem?

STASIA (nie zrozumiata — zdziwiona) — Manekin
nem?

SIARCZYNSKI — Ja zgadtem odrazu... (poufale) Ta
suknia (dotyka jej sukni) przedtem byta tutaj...
kapelusz tam...

STASIA (hamuje $Smiech) — Pan ma dobrg pamieé!
(szuka dalej; Siarczynski idzie za nig) — Panien-
ka nie znajdzie tego lusterka... Jego tu wcale nie-
ma. (domyslny). Ja wiem, dlaczego panienka tu
wrdcita...

STASIA (drwi) — Prosze pana, jak pan to robi, zeby
tak wszystko wiedzie¢? (spostrzegta lusterko)
Jest!

SIARCZYNSKI (akcent lekkiego zawodu) — To zre-
sztg nie ma znaczenia. Panienka mi sie podoba.

STASIA (j. w.) — Tak... odrazu?

SIARCZYNSKI (pewny siebie) — Odrazu. Gdzie pa-
nienka mieszka?

STASIA (Smieje sie) — Na prowingcji.

SIARCZYNSKI (domys$lny) — Pewno na Pradze?..

STASIA (j. w.) — Troche dalej.

SIARCZYNSKI — A ja panience podobam sie?

STASIA (j. w.) — Jak sie panu zdaje?

SIARCZYNSKI *— Mnie sie wcale nie zdaje... Ja
wiem. (chce jg wzia¢ za reke) Moje dziecko...

STASIA (cofneta reke, z udanem zdziwieniem) —
Pan chce by¢ moim ojcem?
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SIARCZYNSKI — Wprost przeciwnie. Faeon de par-
ler! Czy to sie godzi, zeby takie $liczne stworze-
nie przymierzato cudze suknie,, (wcigz operuje,
zeby ujac rekg Stasi).

STASIA — Pan ma bardzo dobre serce,.. Ale ja mam
i swoje whasne suknie.

SIARCZYNSKI — Z pewnoscig nie takie, jakich pa-
nienka jest warta. Jak panience na imig?

STASIA (bez wahania) — Nepomucena.

SIARCZYNSKI (skrzywit sie) — Nepomucena?... To
pachnie Praga... albo nawet Pelcowiizng. Wynaj-
dziemy pani inne imie.,. Nepa! To brzmi dosko-
nale. Nepal!

STASIA ($mieje sie) — Niech bedzie Nepa. Tymcza-
sem pan wybaczy... (chce is¢),

SIARCZYNSKI (zastepuje jej droge) — Wocale nie
wybacze. Ja do panienki napisze. Podpisze sie
jedng literg: m. Panienka rozumie po francusku?

STASIA — Cokolwiek.

SIARCZYNSKI — Aime! po polsku jedna litera,
a po francusku: kocham!

STASIA (Smieje sie) — Bede pamietata. Ale teraz...

(chce is¢).
SIARCZYNSKI (bierze jg za ramie) — Teraz mata za-
liczka, — zebym nie zapomniaH!

STASIA (wyrywa sie, zta)—Niech pan sobie zrobi we-
zetek na chustce od nosa! Prosze mie puscic!
SIARCZYNSKI (pewny siebie) — Jaka zta! Myslatby

kto, ze naprawde. Ale ja wiem...
STASIA (j. w.) — Jesli mie pan natychmiast nie pu-
Sci, zawotam na panig Amelje.
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SIARCZYNSKI (usituje przygarnaé ja do pocatanku)
— Nie zawota,.. Ja sie znam na tem. Nie zawoita!

SCENA 15

ClZ — TADEUSZ — DENTYSTA.

(W drzwiach w gigbi Tadeusz, ktérego oni, mocujac sie
z soba, nie widza)),

TADEUSZ (na progu, odwrocony tytem do sceny)—
Z paltotem prosze poczekaé... Niech pan pozwoli,
panie dentysto...

SIARCZYNSKI (szamoce sig ze Stasig) — Czy to wy-
pada by¢ tak niegrzeczna... Bede sie gniewat... Je-
den pocatunek... na zadatek...

STASIA (wyrywa sig) — Panie, bo bede krzycze¢...

(Tadeusz nagle odwrdcit sia, jednym susem dopadt

Siarczynskiego, chwycit za kotnierz, odrzucit od Stasi,

szarpie nim w pasji),

TADEUSZ — totrze jeden! Ja cie naucze!
(Dentysta z neseserem w rgku przypatruje sig ostupia-
ty tej scenie).

SIARCZYNSKI (przerazony) — Panie! Czego pan
chce! Ratunku!...

SCENA 16.

ClZ — SIARCZYNSKA — AMELJA.

(drzwiami na lewo wpada Siarczyriska w stroju niedba-
tym, gorset, ttuste ramiona obnazone),

SIARCZYNSKA (przerazona i krzykliwa) — Muniu!
Co to jest! Pomocy!
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AMELJA — Panie Tadeuszu!

TADEUSZ (puscit Siarczynskiego) — Ten totr oSmie-

lit sie napastowacd,..

SIARCZYNSKA (j. w.) — Jak pan $mie tarmosi¢ po-
waznego obywatela... (do Amelji) — To u pani ta-
kie obyczaje! Jakie$ obce bandyty napadajg na
porzadnych gosci...

TADEUSZ (groznie) — Pani! (Siarczynski stanat za
zong, bardzo obrazony, poprawia zmigtoszone
ubranie).

SIARCZYNSKA — To nie magazyn mdd, to buda...
(chwyta maza za reka). Chodz! Byle spédnica, juz
gtowe traci! Jakgdyby w domu nie miat dosy¢

' wszystkiego... (Do Amelji) Moja pani!, ja z takim
magazynem stosunkéw utrzymywac nie bede. Kwi-
ta z przyjazni! | tej sukni tez nie wezme! Ciasna
w biuscie i jeszcze takie skandale!... Wstyd! Mu-
niu!... (pocigga maza do drzwi na lewo).

SCENA 17.

TADEUSZ — AMELJA — STASIA — DENTYSTA.

TADEUSZ (catuja w reka Amelja) — Przepraszam pa-
nig, lecz doprawdy, to nie moja wina... (do Stasi,
porywczo) Oto rezultat...

STASIA (wytracona z réwnowagi, pokorna) — Ja nie
wiedziatam, ze ten pan...

TADEUSZ (przerywa, w pasji) — On jeszcze w dal-
szym ciggu udaje kobiete!

AMELJA (z tagodnym wyrzutem) — Pozbawit mie
pan najlepszej klijentki!

(Chwila milczenia. Tadeusz chodzi wzburzony).

255



DENTYSTA (ktory przypatrywat sie tej scenie w mil-

czeniu, — uprzejmie) — Prosze szanownego pana,
pan chciat, zebym pewnemu mtodziencowi wyrwat
zab.

TADEUSZ (chodzi roztargniony) — Tak.

DENTYSTA (zbliza sie do stotu, otwiera neseser) —
Przyrzadziki sa... Czy bedzie potrzebny takze gaz
rozweselajgcy?

TADEUSZ (j. w.) — Owszem.

DENTYSTA (wyjmuje obcegi) — Doskonale. Czy mo-
ge zapytaé, gdzie 6w sympatyczny miodzieniec?

TADEUSZ (bierze Stasie, troche przelekniong, za reke
i przyprowadza pod nos dentyscie) — Oto jest!
(chodzi dalej).

(Dentysta patrzy zdumiony na Stasie, na Tadeusza,
potem zwraca si¢ z pytaniem w oczach do Amelji).
AMELJA (kryje $miech) — Kiedy juz nie trzeba... B6I
sam przeszedt... (skineta na dentyste, bierze go na
bok) Pan wybaczy, zaszto mate nieporozumienie...

DENTYSTA — Tak?... (zabiera neseser) — Jak pan-
stwo chcg... (wychodzi z ming cztowieka, ktéry

opuszcza dom warjatow).

TADEUSZ (do Stasi) — Mogtes byt dac¢ sobie wyrwac
zab... dla samej przyzwoitoéci... Ja sie nie dziwie,
ze ten osiot (wzrokiem wskazuje drzwi, ktéremi
wyszedt dentysta) moze mie uwazaé za warjata.
(chodzi bardzo podniecony po pokoju, przez chwi-
le w milczeniu, potem raczej do siebie, niz do obe-
cnych) Tutaj naprawde mozna oszaleé... Ja siebie
od dwodch dni nie poznaje.,, nie rozumiem... (Sta-
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nat przed Ameljg) — Pani widzi, co sie ze mna
dzieje? Pani jedna moze mie uratowac!
AMELJA (zdziwiona) — Ja?
IADEUSZ — Tak. (z naciskiem) — Pani musi mie
uratowac!

SCENA 18.

ClZ — DOKTOR.

(Wchodzi mitodzienczym krokiem doktér. Ogolit broda, kupit
sobie modne ubranie marynarkowe w kratka, wysoki kotnierzyk,
tadny krawat, nowy kapelusz, laska),

DOKTOR (rozpromieniony) — Jestem... (catuje ra-
ke Amelji). Zrobitem wszystko, co pani kazala.
W przeciggu godziny odmtadniatem o 10 tat. Gdy-
by poszto dalej w tern tempie, za cztery godziny
musiatbym szuka¢ mameki.

TADEUSZ (chodzi w dalszym ciggu po pokoju, obrzu-
cit doktora roztargnionym wzrokiem). Dobrze,
ze$ przyszedt. Mam ci do zakomunikowania wa-
zng wiadomos$¢. (Stasia zaniepokojona, przystu-
chuje sig rozmowie).

DOKTOR (j. w.) — Ja nie jestem Zzadny nowych wia-
domosci. Wystarczajg mi do' szczeScia dawne.
(catuje ponownie w rekg Ameljg) — Czy pani ze
mnie zadowolona?

AMELJA (u$miecha sig don, zarazem wzruszona, czu-
ta i rozbawiona) — Bardzo.

TADEUSZ (zniecierpliwiony, ze nie zwracajg nan
uwagi, chwycit doktora za raka) — Os$wiadczam
ci, ze ja sie zenie z panig Amelja.
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DOKTOR | — Ty!

| (przerazeni)

AMELJA | — Co takiego?

TADEUSZ — Mo6j drogi! Tyle lat zyte$§ sam, mozesz
tak zy¢ i dalej! Ja jestem zagrozony niebezpie-
czng obsesja... Ja sie musze ratowac... Pani od-
moéwié mi nie moze!... Pani zgodzita sie... otne-
gdaj...

AMELJA (protestuje) — Tylko nie odmawiatam...
w zasadzie!

TADEUSZ (porywczo) — Wszystko jedno, w zasa-
dzie, czy bez zasady, ja miejsca nie ustgpie. Wo-
li pani, zebym go wyzwalt i zabit?

DOKTOR (w niemej rozpaczy przysiadt na krzesle).
— To okropne. Wszystko wniwecz! Po co ja
zgolitem brode!

TADEUSZ (zdecydowany). | juz zadnej zwtio-
ki... zadnej! Postaram sie o ind-ult, zaraz $lub...
(do doktora). Ty bedziesz naszym $wiadkiem .
DOKTOR (wsciekty) — Nigdy!
TADEUSZ (j. w.) — Bedziesz!

DOKTOR (spojrzat na zegarek, do Stasi). — Je-
dziemy!
(Stasia przybliza sie do Amelji, cokolwiek stropiona,
jednak lekki usmiech bigka sie na jej wargach.

TADEUSZ (zaskoczony, do Stasi) — Chcesz z nim je-
chac¢? (do doktora ze ztoscig). Dobrze, (do Stasi,
ostro, wskazujac drzwi do przedpokoju). Tam
czeka subjekt z paltotami... Wybierz... tylko cie-
pty.... (idzie ku drzwiom, Stasia za nim).
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DOKTOR (zrozpaczony) — Wszyistko przepadio!
(Amelja staneta obok niego zasmucona i zdezoriento-
wana).

STASIA (wraca od drzwi, za ktéremi znikngt Ta-
deusz, staje miedzy doktorem i Ameljg, przygne-
biona). — A zapowiadato sie tak dobrzel...

(Doktdr i Amelja spojrzeli na nig zdziwieni, — ona ze
spuszczong gtowg idzie ku drzwiom w giebi).

Zastona spada.



AKT [I.

Dekoracja ta sama, co w pierwsizym akcie. Ogroéd przy dwor-

ku Hilarego, Letnie popotudnie. Przy stole w ogrodzie siedzi

Hilary i uktada pasjansa. Obok siedzi Malwina, pochylona
nad reczng robdtka.

SCENA 1

HILARY — MALWINA.

HILARY (miesza karly). — Znéw nie wyszedH Juz
trzeoi pasjans mi nie wychodzi!

MALWINA (pesymistyczna). — Jak sie nie wiedzie,
to we wszystkiem.

HILARY (tasuje karty) — Jeszcze jeden! Jesli wyj-
dzie, to wygram gtdwny los na loterji. (Malwina
wstaje i chce i8¢). Czekaj. To bardzo interesujg-
ce. (podaje jej karty). Zbierz. (Malwina przeci-
na). — A gdzie Stasia?

MALWINA (usiadta z powrotem). — Ona teraz cia-
gle przesiaduje w altance od szosy.(obejrzata sie
ku gankowi). Zuzia wraca... Napisate$ grzecznie?

HILARY (rozktada karty). — Napisatem, ze mam 40
stopni gorgczki. Gdyby nie przyszedt, nie miat-
by serca, (rozkitada karty). ldzie,., idzie...
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MALWINA (drgneta i odwrécita sie w strone furtki).
— ldzie?

HILARY (objasniajac, ze mu szto o karty). — ldzie
dobrze... (kontent). Wiesz, gdy wygram giowny
los, kupie sobie wille w Gdyni. W lecie najprzyje-
mniej jest nad morzem. Ja gor nie lubie. Ladny
domek z ogrodem, schodzgcym do morza... (ukta-
da karty). Maly stateczek parowy, ktérym be-
dziemy jezdzili do Gdanska,,. No, znéw nie taki
maty... zeby byto mozna robi¢ i dalsze wycieczki,..
Tobie podoba sie moéj projekt?

MALWINA (lekko zdziwiona). — Ty trzymasz teraz
na loterji?

HILARY — Nie.

MALWINA — Wiec jak mozesz wygrac?

HILARY (niezadowolony). — Czy ja wiem! Wszyst-
ko jest mozliwe. Ide ulica... lezy kartka papie-
ru... los loteryjny... Czy to sie nie zdarza? Nie
mozna sobie zatruwaé zycia ustawicznym pesy-
mizmem! (uktada karty).

MALWINA (wraca do tematu, ktéry ja interesuje). —
W kosciele méwita mi aptekarzowa, ze go poznac
nie mozna. Zgolit brode i nosi ubranie w kratke.
Mezczyzni, sg lekkomyslini!

HILARY (uktada karty). — ldzie... idzie... (Malwina
znéw drgneta i spojrzata instynktownie w strone
furtki). Pigtka na czworke, walet na dyske... (za-
trzymat sie, do Malwiny). Takie czuje drapanie
w gardle,,. Co to moze by¢?

MALWINA —(udaje, ze nie rozumie). Chcesz szklan-
ke mleka?
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HILARY (urazony). — Mleka? Nie jestem cieleciem!
Niema juz tam tego sikacza?

MALWINA — Ostatnig butelke wypite$ wczoraj.

HILARY (zty, bo i pasjans popsut sie).—Jak wy pro-
wadzicie to gospodarstwo! | wogoéle kraj, ktéry
nie ma wiasnego wina! W lecie za goraco, w zi-
mie za zimno, na wiosne i w jesieni deszcz, —
chtop ciemny i chciwy, mieszczanin gtupi i ospa-
ty, — na wsi nedza, w miesScie btoto, oto twoja
ukochana ojczyzna, polaku!

MALWINA — Wstydzitbys sie tak moéwié. Dopiero
co wymawiate$ mi pesymizm...

HILARY (rozrzucit Kkarty, zty. — Nie wyszedt.
(z gtebi ogrodu, alejg zbliza sie Stasia, w meskiem
przebraniu). Czemu ty chodzisz ciagle w tern prze-
braniu? Juz dosy¢ plotkujg w calem miescie...

SCENA 2

ClZ — STASIA.

STASIA — Ja na miasto w tern ubraniu nie wycho-
dze.

HILARY — Jednak wiedza... W tej dziurze wszyst-
ko wiedzg, wszystko widza. 1dZz wiozy¢ suknie.

STASIA (prosi). — M6j ojczulku! Nie teraz... Jeszcze

dzis tylko...
HILARY (stanowczo). — Ma przyjs¢ pan Wawrzy-
niec.

STASIA — To mi jest wszystko jedno.
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HILARY (podrazniony). — Ale mnie nie jest wszyst-
ko jedno. On zupetnie glupieje, gdy cie widzi
w tych... (gestem wskazuje spodnie). Czy Julja
chodzita w spodniach?

MALWINA (zdziwiona). — Jaka Julja? (Stasia idzie
ku furtce i wyglada na ulica).

HILARY — Capuletti, Ta, w ktérej kochat sie Romeo.

MALWINA — Jabym za zadne skarby tego... (spoj-
rzeniem wskazata spodnie) nie wiozyta.

HILARY (do Stasi). — ldzie kto?

STASIA (wraca, nerwowa). — Nie.

MALWINA (z wyrzutem). — Nic nie méwitas, ze do-
ktér zgolit brode i nosi ubranie w kratke!

STASIA — Nie sadzitam, ze to takie wazne...

MALWINA (j. w.). — Od ciebie nic nigdy nie mozna
sie dowiedziec.

HILARY — 1dz ubraé sie.

STASIA (wybucha nagle nerwowym ptaczem). —
Jak wy mnie meczycie!

MALWINA (przerazona). — Co ci jest! Stasiu!

HILARY (wznidst ramiona do goéry, poruszony). —
Teraz ptacze! Nie! w tym domu nie mozna wy-

trzymac!
STASIA — Skoro wszyscy mi dokuczajg, wole uciec.
Péjde w Swiat... *

MALWINA — Uspokdj sie! Stasiu!

HILARY (gtaszcze ja bezradnie po wiosach). —
Dlaczego ona jest taka zdenerwowana! Moje dzie-
cko! Trzeba mie¢ wzglad na starego ojca...

MALWINA (z wyméwka do Hilarego). — A sam nie
masz dla niej zadnej wzglednoSci!
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HILARY (dotknigty). — Ja! A wiecie panstwo... To
moze nie ty draznisz ja bezustanku!

MALWINA (unosi sige). — Ja ja draznie? To jest
wprost niestychane! Moze ja jej narzucam tego
Flecika!

HILARYfunosi sig). — Wiesz, to juz koniec wszyst-
kiego! Za to, ze mysle o jej szczesSciu, ze chce jej

los utrwali€...
STASIA (przestaje ptakac¢, podniosta gtowag, zwolna
uSmiech wraca na jej usta). — Teraz wy zaczy-

nacie sie kiécic!

HILARY (chodzi wzburzony). — Taka niesprawiedli-
wosé! W tym kraju nawet najblizsza rodzina nie
oceni! (Malwina chce co$ powiedzie¢, on nie da-
je jej przyjs¢ do stowa). Daj pokéj, tu juz nie
chodzi o mnie, to jest wogdle nadto bolesne!

ZUZIA (na ganku). — Pan doktér juz idzie,

HILARY — Idzie? (odwraca sig do furtki). ldzie...
(robi kilka krokéw ku furtce, przez ktéra za chwi-
lg wchodzi doktor),

MALWINA (do Stasi). — Skoro pan Tadeusz zeni
sie z tamtg panig, dla kogo on sie odmitadza?
STASIA (spojrzata na nig z pewnem wsp6iczuciem).

— Nie wiem...

SCENA 3.

ClZ — DOKTOR.

HILARY (blisko furtki). — Co sie z tobg dzieje?
Cztowieku! — Jak ty wygladasz! (oglgda go z po-
dziwem, powitania).
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DOKTOR — A ta goraczka?

HILARY — Teskni za tobg. Zerwalem sie z toza
bolesci na twoje spotkanie, (do Malwiny). Mal-
wa! Spojrzyj na niego! (do doktora). Teraz be-
dziesz mi méwit. panie. Ja nie moge byé na ty
z takim miokosem.

MALWINA (wita sie z doktorem, — z wymoéwkg).—
Po co pan to zrobit?

DOKTOR — Moéwitem pani, ze znudzita mie moja do-
czesna powloka. Usituje jg zmienié... (nerwowy).
Ale mozeby panstwo przestali oglada¢ mie, jak
krokodyla w menazerji... (do Hilarego). Mito mi,
ze$ chciat ucieszy¢ oczy widokiem mojej osoby,

, lecz mam chorych, ktérzy czujg sie znacznie go-
rzej od ciebie, (do Stasi). Ty nie mozesz rozstac
sie z majtkami?

STASIA (pétgtosem). — Mam z panem do pomowie-
nia.

DOKTOR (gto$no). — Nie jestem usposobiony do roz-
mowy!

HILARY — MJ06j drogi, ja naprawde czuje sie nie-
zdrow. Ciggte palenie w gardle. Dziwna suchos¢
tu... (uderza palcem w krtan).

DOKTOR — Potrzebujesz recepty? Potwytrawne:
duzy kieliszek co kwadrans. Wolisz co pieé¢ mi-
nult?

HILARY (nie obrazit si¢). — Dla ciebie nie ma nic
Swietego. Nic! Malwina roéwniez chciata cie zo-
baczy¢.

DOKTOR (lekko zdziwiony). — Pani?
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MALWINA (zmieszana). — Wcale nie... ja tylko dzi-
witam sie, ze od powrotu z Warszawy pan wcale
u nas nie byt...

DOKTOR — Jestem zapracowany, (do Stasi). Jesli
masz co do powiedzenia, stucham.

STASIA (zrobita urazong minkg). — Ja tak... z ze-
garkiem w reku... nie potrafie.

DOKTOR — Poczekam, az sie nauczysz.

STASIA (zta). — Jesli panu sie tak $pieszy, nikt pa-
na gwattem nie zatrzymuije,

MALWINA (strofuje) — Stasiu!

DOKTOR (zdjat kapelusz, potozyt laska). — Szcze-
ros¢ i wrodzona stodycz, to zasadnicze cechy jej
charakteru! (do Stasi) Zmija. (Stasia zrobita don
minka, jakgdyby mu chciata pokazac¢ jgzyk). (do
Hilarego). Gardto moge ci zajodynowac.

HILARY (obrazony). — Dziekuje. Tak, na niewidzia-
ne, i zaraz jodynowac!

DOKTOR (do Malwiny) — Prosze o tyzeczke.

MALWINA — Zaraz przyniose, (idzie na ganek).

HILARY (patrzy za nig, namyslit sig)l. — Czekaj!
(idzie réwniez w strong ganku).

SCENA 4.

STASIA — DOKTOR.

(chwila milczenia).

STASIA (przekorna). — Czemuz pan nie idzie?

DOKTOR — Zmija, (chwila milczenia).

STASIA (zmiana tonu, migkko). — Panie doktorze!
Zle!
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DOKTOR (ironiczny). — Co ty mowisz! Zle? Prze-
ciez zapewniatas, ze wszystko bedzie jaknajlepiej!
Na czem ty opieratas swdj optymizm?

STASIA — Przy pozegnaniu spytatam go, kiedy sie
zobaczymy? Powiedziat: nigdy.

DOKTOR (nie rozumie). — No, wigc?

STASIA — Gdy sie méwi: nigdy, to sie mysli: bar-
dzo predko, zaraz.

DOKTOR (do publicznosci). — To sie nazywa: logika
kobieca.

STASIA (nie zwraca uwagi na jego ironja). — Za-
dnych wiadomosci?

DOKTOR (zmiana tonu, gorzki). — Zadnych. Ja od-
razu wiedziatem, ze tak sie skoriczy. Ona jest pie-
kna, dobra, rozumna, — posiada wszystkie zale-
ty ciata i duszy, procz jednej: nigdy nie miala
wiasnej, mocnej woli. To pnacz. Ona nie bedzie
potrafita oprzeé¢ sie jego woli. Jutro... pojutrze
przyjdzie telegram o ich $lubie. Wszystko okaze
sie ztudzeniem... (po chwili). Wiesz, co mysmy po-
winni zrobic¢?

STASIA (zainteresowana). — Co?

DOKTOR (gorzki). — P4j$é za ich przyktadem. Po-
bierzmy sie. Ja ogromnie odmiodniaitem. (nieo-
mal tragicznie). Nabratem humoru, ochoty do zy-
cia. Ty znowu cokolwiek stracitas z dawnego hu-
moru, z dawnej ochoty do zycia. Zrdwnalismy
sie. Doskonata z nas bedzie para. Skoro ojciec
wroci, zaraz mu sie o$wiadcze.
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STASIA (wpada przekornie w jego ton i z udang po-
wagg). — Ciocia Malwina nigdy sie nie zgodzi, bo
ona sie w panu kocha.

DOKTOR (az podskoczyt, tak go ta odpowiedZ po-
ruszyta). — Stuchaj, jak ty raz jeszcze to powto6-
rzysz, zbije cie, — poprostu cie zbije.

STASIA (odsuwa sig oden, Smiejgc sie przekornie).
— Ja niby nie widziatam, jak pan nieraz na cio-
cie patrzyt

DOKTOR — Patrzatam na nig czasem z przyjemno-
$cia, bom mysélat: Boze, jakie to szczescie, ze ta
kobieta nie jest i nigdy nie bedzie mojg zona!

STASIA (j. w.). — Z pana jest numer! Wiec ta bro-
da... i ta kratka, to nie dla cioci?

DOKTOR (naprawde zty). — Jeszcze? Do widzenia.
(wstaje i chce is¢).

STASIA (zatrzymuje go za rekaw, stodko). — Panie
doktorze!

DOKTOR (zatrzymat sie). — Co?

STASIA — Pan nie jest zdenerwowany? (doktér mil-

czy). W nocy moze pan spac?

DOKTOR (po chwili, szorstko). — Nie.

STASIA — A je$¢ pan moze?

DOKTOR (j. w.). — Nie.

STASIA — | odczuwa pan taki ciagly niepokdj?...
Nie zdaje sie panu, ze gdzie$, daleko, stycha¢ tur-
kot samochodu?

DOKTOR (j. w.). — Wiasnie.

STASIA (rozrzewniona). — Pan jest bardzo mity!
Ona bytaby zupeinie zlg kobietg, gdyby o panu
zapomniata.
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DOKTOR — A on?

STASIA — On nie wie, ze ja... Pan jest w nieréwnie
szcze$Sliwszem potozeniu... (zmiana tonu). Pan
nie ma wyrzutdw sumienia?

DOKTOR — Czy to jest bolesne?

STASIA — Bardzo. Wie pan, o czem ja marze? Ze
on nagle przyjezdza, dowiaduje sie, ze nie jestem
mezczyzng, oswiadcza sie...

DOKTOR (przerywa). — Ty odmawiasz...

STASIA (nie zwraca uwagi). — Kleka, prosi, btaga...

DOKTOR (przerywa). — Ty wcigz odmawiasz...

STASIA (uSmiecha sie). — No... do pewnego momen-

tu. (zmiana tonu). Ja nie mam odwagi zdjg¢ tego
ubrania. A nuz nadjedzie niespodziewanie!

DOKTOR (pesymistyczny). — Nadjedzie,.. ale po
Slubie.
STASIA (ze tzami w oczach). — To pana wina! Pan

nie umiat jej wzruszy¢! Pan nie potrafit do niegj
przemowic¢! Jesli kobieta nie chce, to zawsze jest
wina mezczyzny. Pan wog6le kobiet wcale nie
rozumie.

DOKTOR (dotkniety do zywego). — Ona bedzie mi
dawata nauki! Swiat sie konczy! Dlaczego nie
chciatas, zebym powiedziat catg prawde? | jeszcze
namoéwita$ panig Arneljel... Ja bylem tylko gtu-
pi, zem cie stuchat. To przyznaje. Ale wszyst-
kiemu jeste$ ty winna!

STASIA (zaperzona). — Pan!

DOKTOR (tak samo). — Nieprawdal!
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(Za furtkg odzywa sie gtosne szczekanie psa. Stychac
strwozony gtos Wawrzynca, opedzajacego sie od na-
tretnego napastnika).
WAWRZYNIEC (za sceng). — Pudziesz! Pudziesz!
(Stasia biegnie do furtki).

STASIA (biegnac). — Co sie stato? Burek, pudziesz!

SCENA 5.

ClZ — WAWRZYNIEC — HILARY — poézniej
MALW INA.

(Stasia wybiegta za furtkg i wprowadza Wawrzynca. Na ganku
pojawia sig Hilary i idzie na przéd sceny).

WAWRZYNIEC (do$¢ wystraszony i zziajany, ubra-
ny, jak w pierwszym akcie, opowiada Stasi). —
Wyskoczyt znienacka, tak, ze o wilos sie nie
przewrdcitem.

STASIA (thumi Smiech, ktory ja ogarnal). — Zwykle
jest taki spokojny... Szczeka tylko na zydéw... pe-
wno pan uciekat.

WAWRZYNIEC — Nie przecze, ze mie cokolwiek
zdenerwowat...

HILARY (jeszcze o dobrych kilka krokéw). —
Cztowiek z ozystem sumieniem nie potrzebuje
obawiac¢ sie nikogo i niczego, — nawet psa!

WAWRZYNIEC (powazny). — Tak jest, prosze pa-
na, ale ja nie miatem pewnosci, czy ten pies wie-
dziat, ze ja mam czyste sumienie... (wita sie z nim)
Moje uszanowanie... (zbliza sie do doktora). Wi-
tam pana doktora... (doktér podnidst sie cokol-
wiek, Wawrzyniec zdziwit sie zmiang, jaka w nim
zaszta). — Ol..
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DOKTOR (opryskliwy). — Nie podobam sie panu?

WAWRZYNIEC (z pewnem wahaniem). — Owiszem...
tylko nie ma pan juz typu lekarza prowincjonal-
nego. Dla mnie byt pan przedtem bardziej... in-
teresujacy.

DOKTOR (pod nosem, zty), — Wiekszych zmartwien
pan nie ma?

WAWRZYNIEC (szczerze), — Owszem. (objgt Sta-
sie dtuzszem spojrzeniem, tonem lekkiej wymow-
ki). — Pani znowu w tern przebraniu?...

HILARY (niezadowolony), — Moja droga, prositem
cie, zeby$ sie przebrata po ludzku...

STASIA (roztargniona), — Zaraz... (nastuchuje). —
Kto$ jedzie... (postepuje zywo pare krokéw ku
furtce).

MALWINA (wyszta z ganku, wita sig z Wawrzyn-
cem). — Dzien dobry panu... (do Hilarego). —
Jest tyzka, (podaje mu tyzka).

HILARY (wziat tyzkg). — Mamy czas. (do Stasi,
ktéra powraca do nich). Co sie stato?

STASIA (posmutniata, z akcentem zawodu). — Nic...
Zdawato mi sie...

WAWRZYNIEC (uroczysty). — Wolatbym, zeby pa-
ni byta w sukni. To, co mam powiedzie¢, jest
W sprzecznosci z jej strojem.

HILARY (serdeczny i filozoficzny). — Miodziencze!
Nie lekaj sie sprzecznosci. Na sprzecznosciach
polega zycie. Smiech wyciska tzy, melancholja
wywotuje usmiech. Pokdéj zdobywa sie z bronig
w reku, wolnos$¢ okupuje sie wiezami praw. Aby
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zdoby¢ pewnos¢, trzeba przedtem zwatpi¢. Aby
odnalez¢ wlasng dusze, trzeba ja przedtem utra-

cic...

WAWRZYNIEC (uroczysty). — Warunkiem zycia
jest Smier¢!

DOKTOR (ironiczny). — Chwata Bogu! Juz sie poro-
zumieli.

STASIA (uSmiecha sig¢). — Moze wobec tego pozwoli

mi pan zosta¢ w tern ubraniu jeszcze godzine...
(prosi) z zegarkiem w reku — godzine!
WAWRZYNIEC (zaabsorbowany tern, co ma powie-
dzie¢, spojrzat na zegarek). — Dobrze. W po6t do
siédmej, (do Hilarego). Pan pozwoli, ze aczkol-
wiek chwila, ktérg przezywam, jest bardzo uro-
czysta, bede mowit sprosta, zwiezle i szczerze.

DOKTOR (wstaje) — Nie bede panstwu przeszkadzat.

WAWRZYNIEC (wcigz uroczysty, zatrzymuje go). —
Panie doktorze, tu niema tajemnic. Jest pan
przyjacielem rodziny... albo pan nim nie jest! (do-
ktér siada). Ot6z tak. Przez te pare dni duzo roz-
mawiatem z soba.

STASIA (z przekorng powagg). — Nie nudzit sie
pan?...

WAWRZYNIEC (j. w.). — Nie. | doszedtem do prze-
konania, ze moje uczucie dla pani jest kategory-
cznym imperatywem, ktdry kieruje mojg wolg bez
wzgledu na mniej lub wiecej pomys$ine okolicz-
nosci.

DOKTOR (ktéry od paru chwil nastuchiwat, nagle.)—
Kto$ jedzie!
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STASIA (porwata sig z miejsca). — Jedzie? (pobie-
gta ku furtce, (wszyscy patrzg w jej strong i na-
stuchujg mimowolnie). Nie.., (wraca).

HILARY (niezadowolony). — Wy macie dzi$ oboje
bzika, (do Wawrzynca z uprzejma zachata). Niech
pan mowi.

WAWRZYNIEC (wytrgcony z réwnowagi). — ...Jest
pani moim kategorycznym imperatywem... Tak...
(nagle zdecydowany do Hilarego). Mam zaszczyt
prosi¢ o reke panny Stanistawy.

HILARY (powstat, widocznie uradowany, roztworzyt
szeroko ramiona). — Drogi chtopcze! A ojciec?
Zgadza sig?

WAWRZYNIEC (powazny). — Ojca przekonatem fi-

' lozoficzng zasada: dobro jest pozytecznem, nie dla-
tego przeciez jest dobrem, ze jest pozytecznem!

HILARY (j. w.) — Filozofja jest piekng naukg! Je-
stem bardzo szczes$liwy! Stasiu! Twoj stary oj-
ciec czuje sie bardzo szczesliwy! Oto w jesieni
skotatanego zywota bede mogt zaznaé¢ stodkiego
spokoju!  Bo ukochana moja dziecina znajdzie
przystan bezpieczng, ktéra uchroni ja od burz

i wichrow...
WAWRZYNIEC (wystuchat z powaga tych stow,
zwraca sig do Stasi). — A pani?

HILARY (nie daje jej przyjs¢ do stowa, wylany). —
Ona da ci szczescie, jakiegos wart, miodziencze!
(do Stasi). Usciskaj mie. Jestem bardzo wzruszo-
ny! (przyciska Stasig do piersi, ona jest widocznie
zaskoczona i sklopotana, doktér patrzy na nig
nie bez przekory). — Teraz idz sie przebrac.
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WAWRZYNIEC — Istotnie, jeSli wolno mi wyrazié¢
skromne zyczenie, pragnatbym, aby pani wogoéle
zaniechata tego stroju.

HILARY (pojednawczy). — Oczywiscie! Teraz nie
bedzie juz potrzebny.

STASIA (zebrata mysli, do Wawrzynca, powaznie).—
Prosze pana, panska propozycja czyni mi wielki
zaszczyt, ale... (zatrzymala sie).

HILARY (nieprzyjemnie zdumiony). — Ale?...

DOKTOR (od paru chwil bacznie nastuchiwal). —
Jedzie!

WAWRZYNIEC (odwrécit sie do niego, zdziwiony.)—
Kto jedzie?

STASIA (nastuchuje) (z radoscig). — Jedzie!

HILARY (niecierpliwie). — Kto u djabta jedzie?

(Doktér i Stasia, nie zwracajac zadnej uwagi na towa-

rzystwo, spieszg ku furtce. Stycha¢ zdaleka gtos sy-

reny automobilowej).

WAWRZYNIEC (do Hilarego, j. w.). — Parnstwo spo-
dziewaja sie odwiedzin?

HILARY (zaniepokojony). — Nie wiem... moze...

STASIA (przy furtce, wota): — Tu'taj... na lewo!

(Stycha¢ nadjezdzajacy automobili ktéry zatrzymuje

sie przed furtka. Nagle motor przestaje warczec).

SCENA 6.
ClZ — AMELJA — TADEUSZ.

(Przez furtkg wchodzi Tadeusz, za nim Amelja. Stasia wita
ich radosnie).

STASIA — Dzien dobry! (do Tadeusza). Nie spodzie-
waliSmy sie panstwa.
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DOKTOR (wita sie, do Amelji). — Ja zupetnie stra-
citem nadzieje.

AMELJA (wita sig, odwrdcita sie w strone furtki ido
niewidzialnego szofera). — Prosze zanie$¢ to pu-
dto do pokoju, (do Stasi, pétgtosem i z usmie-
chem). Suknia i kapelusz!

STASIA (Sciska jej rece), — Pani jest dobra!

TADEUSZ (do Hilarego, ktéry sie z nim wita ze zwy-

kla serdecznoscig), — Pozwoli pan, ze go przed-
stawie mojej narzeczonej.
HILARY — Pani! Jestem nad wyraz szczesliwy!

(wskazuje Malwing). Moja siostra... (Malwina kiania
sig). Pan Wawrzyniec Flecik (idem).

(Przez ten czas szofer wynosi z automobilu pudio, Sta-
' sia wskazuje mu ganek),

WAWRZYNIEC (do Stasi). — Moze teraz bytbym tu
zbyteczny. Pani pozwoli, ze za godzine wro6ce?

STASIA (zajeta szoferem, roztargniona). — Dobrze,..
(podaje mu reke, ktérg Wawrzyniec podnosi ku
ustom).

TADEUSZ (spostrzegt ten gest i pochwycit ramie
Wawrzynca, odsuwajgc go zlekka). — Céz to
znowu za obyczaje?

WAWRZYNIEC (ostupiaty). — Panie!

HILARY (bierze go za ramie i odcigga). — Prosze cie,
drogi chtopcze... (konfidencjonalnie). Nasz kre-
wny z Rumuniji... troche dziwak.

WAWRZYNIEC (wzburzony). — Istotnie... maniery
bardzo szczegélne!

HILARY — Najlepszy w Swiecie cztowiek... gdy po-
znasz go blizej!... Teraz zostaw nas na moment...
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(odprowadza Wawrzynca do furtki). Z tobag juz nie ro-
bimy zadnych ceremoniji..

WAWRZYNIEC (za furtkg przypomina sobie). —
O... ten pies znowu...

HILARY — Burek! leze¢. (Stasia biegnie do furtki
i wota) — Leze¢, Burek!

WAWRZYNIEC (za furtka, piszczacym gtosem). —
Burek, Burus... dobry piesek... (Stycha¢ nagle
gwattowne szczekanie i oddalajgce sig okrzyki
Wawrzynca),

SCENA 7.

ClZ — BEZ WAWRZYNCA.

(Hilary wrécit do towarzystwa).

MALWINA (napuszcna, wytrgcona z rownowagi, zna-
lazta sig na stronie z doktorem, ktéry réwniez oso-
wiatym wzrokiem wodzi po Amelji i Tadeuszu).
— Bardzo piekna osoba! (wzrokiem wskazata
Amelja, ktdra zywo i wesoto rozmawia z Tadeu-
szem i Stasig).

DOKTOR (spojrzat z pod oka na Ameljg, opryskli-
wy). — Tak.

MALWINA — Za moich czaséw osoba z towarzystwa
nie pojechataby z narzeczonym sam na sam.

DOKTOR — Widocznie osoby z towarzystwa byty
wtedy mniej pewne swej cnoty,

MALWINA (nie obrazita sig, lecz spojrzata nan ze
wspotczuciem). — Pan jest bardzo zmartwiony?
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DOKTOR (j. w.) — Ja? Przeciwnie. Jestem w naj-
lepszem usposobieniu.

MALWINA (smutno). — Wolatam pana dawniej. Byt
pan starszy i brzydki, — byt mi pan blizszy. Te-
raz... (urwata). Oni wszyscy soba zajeci... Chce
pan troche muzyki? Dla uspokojenia nerwow...

DOKTOR — Ja zaraz musze i$¢. Pani sadzi, ze ja nie
mam nic lepszego do roboty?

MALWINA — Powiedziat pan, ze kiedy gram, staje
sie inng. Mnie to wdéwczas dotkneto... (doktér
milczy). Postanowitam wtedy, ze juz nigdy przy
panu grac¢ nie bede.

HILARY (nie odtgczajgc sie od swojej grupy, do Mal-
winy). — Malwa! Czy ty pomys$latas o kolacji?
Trzeba zgotowaé uczte, godng Swietnej pary...

(Malwina zbliza sie do towarzystwa, doktér zostaje

na uboczu).
AMELJA — Nie chcielibySmy panstwu robi¢ kiopotu!
STASIA 1 — Co6z znowu!
\ (protestujg).
HILARY j — Bedziemy bardzo szczesliwi!

(Hilary zaczyna pocichu konferowaé¢ z Malwinag).

TADEUSZ (do Stasi). — Jabym jednak chciat wie-
dzie¢, co to ma znaczy¢, — Ow przyjaciel, obca-
towujacry cie po rekach?

STASIA (Smieje sie). — To byly zarty.

TADEUSZ — Gtupie zarty.

AMELJA (pare razy spojrzata w stronge doktora, ktd-
ry wcigz trzyma sie na uboczu). — On (wskazata
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Tadeusza) jest nieznosny. KidciliSmy sie przez ca-
tg droge, (do doktora, usituje wciggna¢ go do roz-
mowy). Panski przyjaciel ma charakter wyjatko-
wo przykry.

TADEUSZ (do doktora). — Nie moge powiedziec,

aby twoja przyjaciotka zyskiwata przy blizszem
poznaniu. MieliSmy przyjecha¢ wczoraj. Pani
nie mogta sie wybraé! | dzi§ dopiero po obiedzie...
Nie widzialem kobiety, ktorej tak trudno bytoby
opusci¢ dom na pare godzin.

AMELJA — Pan co chwila zmienia plany. Wieczo-

rem takie zamiary, rano inne, (do Stasi). Jeden
z najbardziej meczgcych ludzi, jakich znatam!

HILARY (ze swego miejsca). — Oto prawdziwa mi-

tos¢! (do doktora) Kioca sie, bo sie kochajg, (do
Tadeusza i Amelji). Bedziecie szczesliwi! Ja
wam to moéwie, ja, ktéry poznatem serce ludzkie
do giebi! Rézne temperamenty — najlepszy wa-
runek trwatej harmonji! Teraz wybaczcie. Na
chwile musze was opusci¢, (do doktora) Zastgp
mie, Francesco... (zblizyt sie do niego, ciszej).
Musze wybra¢ sam pare butelek, zebySmy mogli
wypié¢ zdrowie narzeczonych.

MALWINA (do Stasi) — Zostan tu... ja zajme sie ko-
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lacja. (objeta jg ramieniem i posuneta sie na przéd
sceny, ciszej). Wiesz, to nie bytaby zona dla nie-
go. (wzrokiem wskazata doktora). Jakie to
szczescie, ze ona idzie za maz za tamtego! On na-
razie gryzie sig, martwi, ale tak bedzie daleko le-
piej... (catuje Stasie). Jestem bardzo kontenta...
(idzie ku gankowi za Hilarym).



SCENA 8.

STASIA — AMELJA — DOKTOR — TADEUSZ.
(Powoli zaczyna zapada¢ zmierzch).

AMELJA fwzieta w pdét Stasied. — Bardzo tu u pan-
stwa tadnie. Ja zawsze marzytam o takiem zy-
ciu cictiem, spokojnem...

STASIA (Smieje sige). — Ja — o0 zyciu petnem ruchu,
Wrazen, przygdd...

AMELJA (Smieje sig). — RoOzne temperamenty —
najlepszy warunek trwatej harmonji...(zalotnie).
Witasciwie, z nas bytaby bardzo dobrana para.

STASIA — Ja sie w pani juz kocham.

AMELJA (j. w.). — Naprawde?

STASIA — Naprawde, (szuka jej reki i niesie jg do
ust. Amelja cofa reke i catuje ja w czoto).

TADEUSZ (ktéry patrzyt na te scene z rosnacem nie-
zadowoleniem, odsuwa szorstko Amelje od Stasi)
— Co pani robi?

AMELJA (urazona) — Chyba w tern niema nic ztego?

TADEUSZ (porywczo). — Jak kto sie na to zapatruje!

STASIA (pokorna). — Przepraszam bardzo.

TADEUSZ (j. w.). — Ty nie jeste$ winien, ze pani za-
chowuje sie niewtasciwie,

AMELJA (juz serjo obrazona). — E, m6j drogi panie!
Pan sie posuwa za daleko!

TADEUSZ (podrazniony). — Ja? (do doktora). By-
te$ Swiadkiem!

AMELJA — Pan jest zazdrosny... 0 kogo?

TADEUSZ (zaskoczony). — Ja? Zazdrosny?

AMELJA (do Stasi). — Zostawmy na chwile tych
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panéw, (do Tadeusza). Bedzie pan miat czas uspo-
koi¢ sie.
(Idzie ze Stasig w strone ganku. Stasia, odchodzac,
data znak — palcem na ustach — doktorowi, aby mil-
czal).

SCENA 9.
TADEUSZ — DOKTOR.

(Mrok coraz wiekszy. W dworku zapalaja Swiatta. Podczas tej
sceny wschodzi ksiezyc ,oblewajac aleje i przéd sceny srebrnym
blaskiem).

(Tadeusz stoi przez pewien czas w widocznem wahaniu, goniac
wzrokiem Amelje i Stasie. Postgpit nawet pare krokéw za nie-
mi. Zawrocit, przeszedt sie w zamysleniu po scenie, siada wresz-
cie koto doktora).

TADEUSZ (wyrywa mu sie wyznanie). — Czuje, ze
te kobiete bede conaz bardziej nienawidzit.

DOKTOR (zdziwiony). — Ktoérg?

TADEUSZ — Jakto, ktérag?... Jest tylko jedna.

DOKTOR — Panig Amelje? (Tadeusz milczy). Czy
dlatego witasnie z nig sie zenisz?

TADEUSZ — Nie. Ja dlatego jej nienawidze, ze sie
Z nig zenie.

DOKTOR — Nie rozumiem.

TADEUSZ — Nie dziwie ci sie wcale, bo ja réwniez.
(po chwili, tonem lekkiego ubolewania). Ty sie
w niej ciggle kochasz? (doktér milczy). Jak mo-
zna sie w niej kochaé. Jest stara, nudna...

DOKTOR (przerywa zywo). — Przepraszam cie...

TADEUSZ (nie daje mu przyjs¢ do stowa). — Moj
drogi, jako przyszty mgz, mam chyba prawo...

DOKTOR (j. w). — Nie masz, bo to jest nieprawda.
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TADEUSZ (j. w.). — Prawda.

DOKTOR (zrywa sie z krzesta i chce is¢, — poryw-
cz0). — Zegnam cie. Tu jest dom warjatéw. Ja
jestem od chor6b wewnetrznych.

TADEUSZ (zatrzymuje go za rekaw). — Czekaj. Po-
wiesz moze, ze jej zachowanie sie wobec tego
chtopca byto wiasciwe? (doktér chcial odpowie-
dzie¢, spostrzegt sie i ugryzt w jezyk). Sam przy-
znajesz.

DOKTOR (zywo). — Nic nie przyznaje.

(Tadeusz nie zwroécit juz uwagi na odpowiedz dokto-

ra, zajety wiasnemi myslami. Przeszedt sie pare kro-

kéw po scenie, wraca, potozyt reke na ramieniu do-
ktora).

TADEUSZ (szczery) — Franek! Ty jesteS moim przy-
jacielem?

DOKTOR (jeszcze troche zty). — Powiem ci... mam
juz tej przyjazni... (przesuwa dionig po gardle).

TADEUSZ (nie zwraca uwagi). — Ratuj mie. Jeste$
przecie lekarzem.

DOKTOR (udaje, ze nie rozumie, 0 co mu chodzi). —
Czujesz sie niezdréw? Daj reke... (bierze go za
puls). Pokaz jezyk.

TADEUSZ (wyrwat reke). — Nie o to idzie. Ja za-
czynam lekaé sie... poczynam zdawaé sobie spra-
we... To jest okropne! To jest tak okropne, ze tego
nie mozna wypowiedzieé¢! (z dworku odzywajg sie
dZzwiegki fortepianu). Kto to gra?

DOKTOR — Panna Malwina.

TADEUSZ (miekko). — Ona jest siostrg Hilarego?

DOKTOR — Tak. Ona wychowata Stasie.
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TADEUSZ (j. w.). — Bardzo mi sie podoba. Musi by¢
dobra. (Zamyslit sie, chwila milczenia), Czy ty
mie rozumiesz?

DOKTOR — Nie.

TADEUSZ — Daj rade. Ty$ powinien wiedzie¢. Ty$
w swojej praktyce musiat spotykac sie z réznemi
wypadkami... (tonem tajemniczego wyznania). Ja
jestem chory.

DOKTOR — Chcesz zmierzy¢ temperature? Mam ter-
mometr (siega do kieszeni).

TADEUSZ (niecierpliwie). — Co mnie twoj termometr
pomoze! (wraca do tonu wyznania). Powiedziatem
sobie: Amelja mie uratuje. Trzeba zmieni¢ Kieru-
nek mysli, Ale nie. Ona tylko drazni mie coraz
wiecej.

DOKTOR — Kto cie drazni?

TADEUSZ — Amelja. Ja nie pojmuje, jak ona mogta

mi sie kiedykolwiek podobaé...
(Amelja wychodzi z ganku i ku nim idzie),

DOKTOR (dojrzat jg). — Wiasnie wraca,

SCENA 10.
ClZ — AMELJA.

TADEUSZ (niezadowolony), — Musze z tobg pomoé-
wi¢ sam na sam... Teraz nie moge... (do Amelji).
A Sta$?

AMELJA (udaje obrazong). — Zaraz przyjdzie.
(siada obok doktora). (Tadeusz chodzi po scenie.
Chwila milczenia), — Pan jest zdenerwowany?

TADEUSZ (chodzi), — Tak... (dtuzsza chwila milcze-
nia, Tadeusz zatrzymuje sie przed doktorem, ob-
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jat go spojrzeniem). — Ty takze wygladasz, jak
gdybys$ zywego szczura potknagt! Stato sie co?
DOKTOR (gorzko). — Nic. Przeciwnie. Wszystko
uktada sie jaknajlepiej (dtuzsze milczenie).
AMELJA (spojrzata na doktora, zrobito go sie jej zal)
— Panie Tadeuszu!

TADEUSZ (zatrzymat sie). — Stucham,

AMELJA — Pan musiat sam spostrzedz, ze my nie
jesteSmy dla siebie stworzeni.

TADEUSZ (gorzko). — Pani to teraz zauwazyta?

AMELJA (tagodnie). — Nie... znacznie wczesniegj...
przed czternastu laty...

TAADEUSZ (objat podejrzliwym wzrokiem doktora). —
Pani chce znéw wyjs¢ za niego?

AMELJA — Tak. (doktér wyprostowat sie, patrzy na
nig, jak w tecze),

TADEUSZ (zgryzliwy). — Ja pani przeciez gwaltem
prized ottarz nie powiode, (do doktora). — A ty?

DOKTOR (zdecydowany). — Ja? Powiode.

TADEUSZ (z odcieniem pewnego zdziwienia). — Pa-
ni woli jego?

AMELJA (usSmiechneta sie do doktora i podata mu re-
ke, ktorg ten catuje). — Moze pana nie jestem
godna.

TADEUSZ (stoi przez chwile niezdecydowany). —
Nie, to niemozliwe. Pani nie moze zada¢ odemnie
takiej ofiary!

AMELJA (tagodnie). — Panu sie zdaje tylko, ze to
bytoby ofiarg. Pan sie myli co do swoich wia-
snych uczu¢.

TADEUSZ (porywczo). — Ja sie myle? Co do moich
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wihasnych uczuc¢? Co pani chce przez to powie-
dzie¢?

AMELJA (lekko zmieszana). — Tak mi sie wydaje...

TADEUSZ — Co sie pani wydaje? (Amelja milczy).
Pani spostrzegta réwniez... | pani mie opuszcza...
Ucieka pani odemnie... nie chce pani wigzaé sie
z takim cztowiekiem... Nie., pani nie jest do-
bra! Gdyby pani miata serce, teraz wta-

$nie nie opuscitaby mie pani... Lecz pani nie
ma sercal

DOKTOR (obrazony) — M¢j drogi...

TADEUSZ (nie daje mu mowic¢). — Tyle jeszcze wol-

no mi powiedzie€... Zreszta... czego wy odemnie
chcecie? Skoro pani takg wyraza wole... Pani jest
petnoletnia...

AMELJA (z westchnieniem). — Zbyt dawno!

TADEUSZ (gorzki). — Badzcie szczesliwi. Ja wam nie
bede przeszkadzat. Badzcie szczesliwi.

AMELJA (zostawita reka w dioniach doktora, do Ta-
deusza miekko). — A pan?

TADEUSZ (nieomal tzy w gtosie). — Ja czuje sie bar-
dzo nieszczesliwy.

AMELJA (j. w.) — Dlaczego?

(Tadeusz przez chwile milczy, jakgdyhy nie styszat

pytania. Przeszedt pare krokéw, wreszcie siada opo-

dal Amelji, twarza zwrocony ku alei, ktdrg oswietla
teraz blask ksiezyca).

TADEUSZ — To dziwne. Teraz, gdy pani mie odrzu-
ca, staje mi sie pani blizsza. Czuje, ze pani mogt-
bym teraz moéwi¢ wszystko... Gdyby to nie byto
takie okropne!
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AMELJA (tagodnie). — Na kazdag troske jest lekar-
stwo!

TADEUSZ (porywczo). — Nie na kazda. Na mojg nie-
ma. Chyba kula w teb... Pani nie wie... Ja tego na-
wet powiedzie¢ nie moge.

AMELJA (j. w.). — Niech pan mowi.

TADEUSZ — Ja widze ciggle tego malca... przebrane-
go za kobiete... Pamieta pani? W duzym kapelu-
szu, w jasnej sukni.. Przymykam oczy... i oto
z cichego dworku wychodzi dziewczyna... w ja-
snej sukience... w duzym kapeluszu... (z ganku wy-
chodzi Stasia, ubrana w suknie z drugiego aktu,
w kapeluszu, i wolno, alejg, idzie ku nim). —
Idzie ku mnie w blasku ksiezyca... zbliza sie... (na-
gle spostrzega Stasig, porwat sie z miejsca, trze
czoto). — Jezus, Marja!! To obted! (chwyta
Amelje za reke). — Pani widzi?

AMELJA (z uSmiechem). — Widze.

SCENA 11.
ClZ — STASIA.

(Amelja usuwa sie wraz z doktorem cokolwiek na strone i obo-
je z usSmiechem przypatruja si¢ Tadeuszowi i StasiJ.

TADEUSZ (silnie podniecony, do Stasi). — Co zna-
czy to przebranie? W jakim celu?
STASIA (zbliza sie don, pokorna, nie bez odcienia U-

luterji). — Pan sie nie bedzie gniewal, jesli wy-
chowaniec, ktory panu tyle zawdziecza, bedzie —
wychowankg?

TADEUSZ (ostupialy). — Ty jeste$ kobietg?
STASIA (j. w.). — Tak!
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(Koto furtki, na ulicy, zapalajg za parkanem wysoka
latarnia, ktéra jeszcze lepiej oswietla sceng).

TADEUSZ (gtaboko i rados$nie wzruszony). — Na-
prawde? To niemozliwe! Nie do uwierzenial
STASIA — Pan chciat koniecznie, aby ojczulek miat
syna. Gzy pan wybaczy jemu — i mnie — ten
podstep, ktérego teraz wstydzimy sie wszyscy?...

TADEUSZ (teraz goruje w nim uczucie radosci). —
Czy ja wybacze! (chwycit doktora za ramiona
i potrzgsa nim). — Stuchaj! To prawda?

DOKTOR (broni sig i wyrywa). — 1dz trzas¢ gruszki
gdzieindziej... Prawda! Tymczasem musisz wie-
rzyé¢ na stowo,

STASIA (juz wiacej filuterji, niz pokory). — Nie mia-
tam odwagi pokazaé sie panu w tym stroju... —
(wskazata lekkim gestem swojg suknig).

TADEUSZ (rozpromieniony), — Dlaczego?

STASIA (z zalotnym usmiechem). — Czy pan zechce
mi wybaczy¢?...

TADEUSZ (nie hamuje sig). — Alez ja jestem szcze-
Sliwy! Jabym skakat do nieba z radosci! Pani ko-
bieta!...

STASIA (z minka). — Juz pan mi nie méwi: ty!

TADEUSZ — To nie jest ztudzenie? Jeszcze jeden
podstep? (wziat jg za race, okracit, pozerajac
wzrokiem). Nie! Franek!

DOKTOR — Zmierzyé ci temperature?

TADEUSZ (rzuca sig w jego ramiona i Sciska go). —
Jestem bardzo szczesliwy!

DOKTOR (wyrywa sig). — Ja sie boje, ze ty jeste$
nieuleczalny! Ten pocigg do catowania mezczyzn!
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TADEUSZ — Boze! Gdybym ja byt o dziesie¢ lat
miodszy!

STASIA (rezolutnie). — Mnieby sie pan dziesie¢ ra-
zy mniej podobat.

TADEUSZ (bierze jej rgka). — Wiec to nie bytoby
szaleristwem?

STASIA (spuszcza oczy, minka niewinna, lekki
usmiech). — Nie wiem, co pan ma na mysli...
DOKTOR (do Amelji). — Zdaje mi sig, ze teraz sg na

dobrej drodze.

SCENA 12.

ClZ — HILARY — WAWRZYNIEC — POTEM
MALWINA.

(Przez furtka wchodzi Hilary z Wawrzyncem, za nimi chiopak
z koszykiem).

HILARY (do chiopaka), — 1dZz tam, do pokoju (wska-
zuje ganek, chiopak idzie), (do Wawrzynca) —
Chodz, moj chitopcze... (objat spojrzeniem towa-
rzystwo, zaniepokoit sig przebraniem Stasi), —
Co6z to? Stasia?...

WAWRZYNIEC (zadowolony). — Panna Stasia ule-
gta moim prosbom i przebrata sie... Jaki piekny
kapelusz! (we dworku fortepian, na ktérym pod-
czas poprzednich scen Malwina, z krotkiemi tylko
przerwami, grata Szopena, milknie).

HILARY (zaniepokojony). — Do djabtal... (dodaje so-
bie odwagi). No, trudno... (gtosno). Przyprowa-
dzam pana Wawrzynca, (zblizyt sig do Tadeusza,
ciszej). Kuzyn wie wszystko?

TADEUSZ (trzyma wcigaz za rgkg Stasig, jakby sig
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bat, ze mu sie znéw w chtopca zamieni). — Je-
szcze nie wszystko, lecz to, co wiem, wystar-
cza mi.

HILARY (przerywa, cokolwiek teatralnie). — Prze-
baczysz?

TADEUSZ (do Stasi, ktdra uSmiecha sie zalotnie, roz-
promieniona). — Nigdy!

HILARY (nie rozumie jeszcze sytuacji, usituje sie tfo-
maczy¢). — Teraz jej los utrwalony. Pan Wa-
wrzyniec Flecik, — poeta, filozof i pieknoduch,—
oswiadczyt sie wiasnie o jej reke.

WAWRZYNIEC (ktania sie ceremonjalnie Tadeuszo-
wi, do Stasi). — Pani obiecata mi odpowiedz.

(Z ganku idzie Malwina z ogrodowg lampg w reku).

TADEUSZ (poruszony, do Hilarego). — Chcecie ja
wydaé za maz?

STASIA (na jej ustach bigka sie filuterny u$miech).
— Jesli wujaszek na to matzenstwo sie zgodzi...

TADEUSZ (stanowczo). — Nigdy! (Wawrzyniec ostu-
piaty, wybatuszyt na niego oczy).

(Malwina natyka sie na doktora, ktory objat w poét
Amelje i czule szepce jej co$ do ucha i mimowoli
osSwietlita ich czulg pare).

MALWINA — Ach! (lampa zatrzesta sie w jej reku).
HILARY (w Swietle lampy Malwiny spostrzegt row-
niez czutg pare doktora i narzeczonej Tadeusza,
— z wymowkg). — Francesco! (do Tadeusza) —

Co tu sie dzieje?

TADEUSZ (zajety inng mysla, do Stasi).—Pani chcia-
taby wyjs¢ za niego? (gest cokolwiek lekcewazg-
cy w strone Wawrzynca).
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STASIA (pokorna), — Pan sie nie zgadza? (do Wa-
wrzynca). Wujaszek nie pozwala.

AMELJA (sptoszona przez Malwing, zbliza sie wraz
z doktorem do Tadeusza, — z usSmiechem). —
A znajdzie pan dla Stasi innego meza?

TADEUSZ (patrzac w oczy Stasi). — Jesli zechce...

(Stasia podaje mu obie rece, ktére on goraco catuje).

WAWRZYNIEC (j. w., do Hilarego). — Prosze pa-
na, a ja?

HILARY (juz sie zorjentowal w sytuacji — i uspo-
koit, — odzyskatl dawna pewnos$¢ siebie). — Mto-

dzienncze! Cierpienie jest najwiekszym bodzcem
natchnienia. Teraz dopiero bedziesz pisat arcy-
dzieta. Bedziesiz jej cate zycie wdzieczny!

(Malwina usiadta samotnie przy stole i cicho ptacze.
Nagle wyrwato sie z jej piersi giebsze tkanie).

STASIA (podbiegta do niej). — Ciocia ptacze?...

HILARY (j. w.). — To sa tzy szczescia. Ja sie znam
na tern. Ona ptacze z radosci, (do Tadeusza, otwie-
rajac szeroko ramiona).—Przyjacielu! (Sciska go).

(Doktor cokolwiek zazenowany przystagpit do Mal-

winy).

TADEUSZ — Powiedzcie mi, jakim sposobem ja jeden
mogtem nie spostrzedz!.,.

AMELJA (z uSmiechem). — Giluszec jest ptakiem
niezmiernie ostroznym. Ogarniety instynktem mi-
tosnym, przestaje widzieé, styszeé.,

STASIA (przytkneta sie do ramienia Tadeusza, spoj-
rzata mu czule w oczy). — Gtluszec!

Zastona spada
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AKT L

(Mata sala kasyna, przylegajaca do wielkiej sali balowej. Z pra-
wej strony duze drzwi, wiodgce do tej sali. W glebi troje drzwi
szklanych, prowadzacych na taras i do parku. Z lewej strony
okna. Kilka stotéw, otoczonych plecionemi fotelami i stotkami.
A'a drugim planie kilka os6b siedzi przy tych stotach; od czasu
do czasu przewija sie lokaj, niosac kawe lub trunki.
Zanim zastona sie podniesie, stycha¢ za scenag $piew. To Ada,
w wielkiej sali, tryluje arje z ,Pajacéw". Akompanjament na
fortepianie. Trwa to jakie$ p6t minuty. Wreszcie kurtyna idzie
w goére. Przy drzwiach z prawej strony tloczy sie kilka osoéb,
ktore nie moglty widocznie dosta¢ sie do wielkiej sali. Ada za
sceng $piewa dalej. Jedna z siedzacych przy stole os6b brze-
kneta nieostroznie tyzeczka. Stojacy przy drzwiach odwracaja
sie z oburzeniem. — Cicho! Cicho! Ada za scena konczy osta-
tnig zwrotke, rozlegaja sie huczne brawa. Wszyscy na scenie
klaszczg w dtonie. Przez ttum w drzwiach przedziera si¢ Kon-
stanty).

SCENA L

KONSTANTY — HELENA — ADA — KLIMA —
ZYGMUNT (we haku).

KONSTANTY (w smokingu), — Przepraszam... Pan-
stwo raczg zrobi¢ miejsce dla pani Calori... Prze-
praszam...

(Stojacy w drzwiach rozsuwajg sie, w sali obok je-
szcze bijg brawa; wsréd ttoczgcej sie u drzwi publi-
cznosci przechodzi Ada, za nig Helena, dalej Klima
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i Zygmunt. Ada klania sie wdziecznie bijgcej brawa

publicznosci, Zygmunt niesie pod pacha nuty, rozgla-

da sie nieufnie, zdenerwowany, kiania si¢ réwniez, ale

niechetnie, niezadowolony. W kazdem stowie i w kaz-

dym gescie Konstantego widoczne jest szczeScie roz-
kochanego mezczyzny).

ADA (z usSmiechem). — Dziekuje... dziekuje... (do
Heleny) — Tu bedzie chtodniej.. Tam jest nie-
mozliwie goraco...

KONSTANTY — Zeby sie tylko pani nie zaziebita...

Zaraz po Spiewie.......... Moze zamkna¢ drzwi...
(wskazuje na taras).

ADA — Niel,, niel... Wieczo6r takilciepty... (do Zy-
gmunta) Przynie$ mi ptaszcz, zostat przy forte-
pianie... (do Konstantego) — Chciatabym zejsé

troche do ogrodu... (Zygmunt spieszy na prawo).
KLIMA (do Zygmunta). — Przynie$ i mgj...
ZYGMUNT (odwroécit sie). — Dobrze... (wybiega).

HELENA (do Ady). — Moze pani usigdzie... (siada-
ja) — Dzieki pani koncert udat sie znakomicie,..
(w sali balowej muzyka zaczyna gra¢ shimmy).

KONSTANTY (w doskonatym humorze). — Moja
bratowa nie wypoczywa nigdy. Zawsze i wsze-
dzie co$ urzadza. Tylko dotad nie wiem, jaki
jest cel dzisiejszej zabawy. Niezdolne zebraé
niemowleta, czy tez wstydzacy sie pracowaé
starcy?...

HELENA (wpadajgc w jego ton zartobliwy). — Na-
wet siwe wiosy nie sg w stanie pomiarkowaé cyni-
zmu tego czlowieka,.
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KONSTANTY — Siwe wiosy sg najpiekniejszg ozdo-
ba mezczyzny. Nigdy nie czulem sie szczesliwszy.

HELENA (z usmiechem do Ady), — Z tern starem
dzieckiem mamy wiele kiopotu... (do Konstante-
go) — Kiedy ty sie ustatkujesz?

KONSTANTY — Gdy mialem Ilat dwadziescia,
obiecywatem sobie po trzydziestce. Ale Kiedy
doszedtem do trzydziestki, przekonalem sig, ze
to najpiekniejszy wiek i odroczytem termin do
czterdziestki. Przyszia czterdziestka i spostrze-
gtem, ze to wilasnie czarujaca petnia dojrzato-
8ci. Wiec przesunatem granice do piecdziesiatki.

(Zygmunt wraca z ptaszczami pan, przymknat za so-

ba drzwi do sali).

HELENA (j. w.), — Zdaje mi sie jednak, ze piecdzie-
sigt lat réwniez...

KONSTANTY — Tak niedawno... Jeszcze nie mia-
tem czasu zorjentowac sie. (do Zygmunta)
Niech mi pan wierzy, nigdy niie odczuwa sie tak
intensywnie rozkoszy zycia, jak po piecdzie-
siatce...

ZYGMUNT (do Klimy, pdtgtosem) — Stary Arle-
kin!

KONSTANTY (dostyszat, bez urazy) — Co takiego?
(pod adresem Zygmunta) — Pagliaccio!

ADA (z usmiechem uspakaja ich). — Cicho... (do He-
leny), Te stare dzieciaki kiocg sie bezustanku...

HELENA (do Zygmunta). — Pan Swietnie akompa-
njuje... Wszyscy sie zachwycali...
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ZYGMUNT (powazny). — Prosze pani, ja jeszcze le-
piej gram na grzebieniu... (Helena patrzy na nie-
go, nie rozumiejgc). Jesli bede miat kiedy sposo-
bnos¢...

ADA (niezadowolona). — Jeste$ niemozliwy!...

HELENA (stropiona), — Nie chciatam pana obrazié...

KONSTANTY (pobtazliwie do Ady). — On nie jest
winien... ze go nie sta¢ na lepsze dowcipy...
ZYGMUNT (wsciekty). — Panie... ja sobie wyma-

wiam... te amikoszonerije...

ADA (do Klimy) — Moja droga!... (wzrokiem daje
jej do zrozumienia, by sie zajeta Zygmuntem, do
Heleny). — Muzycy sg bardzo nerwowi... Trzeba
mie¢ dla nich wiele pobtazliwosci... (do Konstan-
tego) — Pojdziemy do ogrodu?

KONSTANTY — Z rozkosza...
ADA (do Heleny). — Pani p6jdzie z nami...

HELENA (spojrzata ku drzwiom na prawo, zawaha-
ta sie) — Owszem...

KONSTANTY (jakby odgadt jej mysl) — Kazio pe-
wno tanczy... (do Zygmunta) — Pan powinien tak-
ze potanczyé...

ZYGMUNT (wsciekly). — Pana nie sta¢ na lepsze
dowcipy? Arlekin!

KONSTANTY (wesoty) — Nie.. Pagliaccio!

ADA — Juz sie porozumieli... (idzie z Heleng wglab
na taras, obok niej Konstanty, za nimi Klima, kto-
ra wzieta za ramie Zygmunta i co§ mu ttomaczy).
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SCENA 2.

ZOSIA — KAZIO.

(Jaki$ starszy pan usiadt przy stoliku, garson przyniést mu na
tacy szklanka wody. Starszy pan wyjat z kieszeni pudeteczko,
z pudeteczka proszek, tyka, popija woda. Garson przypatruje
sie z uwaga tej operacji, poczem zabiera szklanka, wychodzi).

(Dwie mitode panienki, wdzieczace sie do kawalera, rozbawione,
rozeSmiane, przechodza z sali na taras; kilka innych oso6b, kra-
zacych miedzy salg balowa a tarasem).

(Z wielkiej sali wypada szybko Zosia, za nia Kazio).

ZOSIA — (rozglgda sig) — Niema ich!
KAZIO — Oo sie stato? Nie rozumiem...

ZOSIA — Ty nigdy nic nie rozumiesz!

KAZIO — Przerywasz na S$rodku sali...

ZOSIA — Z tobg nie mozna tanczy¢. Ty jeste$, jak
z drzewa...

KAZIO — A ty zawsze niezadowolona...

ZOSIA — Inne ci tego nie mowiag?...

KAZIO — Jesli chcesz... moge z toba wogdle nie tan-
ozyé...

ZOSIA (zrobito sig jej zal). — Ty jestes dziwny...
Przeciez tu niema powodu do obrazy, (rozejrza-
ta sig po sali). — Poczekaj... (zdecydowata sia,

widzac, ze para siedzacych dotychczas oséb wy-
chodzi na taras) — Chodz,., ja ci pokaze... (ukia-
da sig do tanca).

KAZIO (urazony) — Nie mam ochoty.
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ZOSIA — Czy ty musisz by¢ taki nieznosny?... (uwie-
sita sie u jego ramienia). — No! zaczynamy...
(tanncza) Raz... dwa... trzy... raz... dwa. trzy...
(utkneli). Znowu to samo... ty jeste$ ciagle, jak

z drzewa...
KAZIO — Ja tancze tak, jak sie tanczy w salonie.
ZOSIA (podrazniona) — Co to ma znaczy¢? chcesz

przez to powiedzie¢, ze ja...

KAZIO (cokolwiek zdetonowany) — Moja droga...

ZOSIA — Nie... ja cie prosze, zebys$ sie wyttumaczyt.
Dlatego, ze jeste$ niezgrabny...

KAZIO — Nie jestem!

ZOSIA — Jestes...

KAZIO (zniechecony) — No wiec jestem... (gest
w strone sali) — Idz... tam tancza lepiej... Ten
oficer, ktéremu oczy na wierzch wytaza...

ZOSIA (niewinnie) — Ktéry?

KAZIO (przedrzeznia jg) — Ktory? Od po6t godziny
kokietujesz go bez wytchnienia...

ZOSIA — JA?

KAZIO — Ty..

ZOSIA — Jestes zle wychowany i ordynarny. Tyle
tylko moge ci powiedziec.
KAZIO — Ja wole wstrzymaé sie od powiedzenia, co

mysle o tobie.

ZOSIA — Dziekuje ci... (obejrzata sie po pustej sali,
podeszta pare krokéw ku sali balowej. Kazio
usiadt nadasany, Zosia wraca do niego) — Czego
ty jeste$ zawsze taki zty?

KAZIO — Nie jestem zly.
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ZOSIA (urazona) — Z tobg nie mozna doj$¢ do tadu.
Chciatabym widzie¢ kobiete, ktdraby z tobg do-
szta do tadu...

KAZIO (umysSlnie ,,robi“ wuprzejmego) — Przepra-
szam cie... co chcesz, zebym zrobit?

ZOSIA — Ty niby nie wiesz! (nachmurzyta sie).

KAZIO (popatrzyt na nia, usmiecha sie poczciwie
zrobito mu sie jej zal) — Nie wiem... Czy chcesz,
zebym cie ukaraf?

ZOSIA (czupurna) s Sprobuj tylko.

KAZIO (j. w.) — Chcesz, zebym cie pocatowat?

ZOSIA, (uSmiechneta sig) — To juz wole... (zblizyta
sie do niego). — Niema nikogo. Predko.

(Kazio wstat, obejmuje jg lekko ramieniem, Zosia za-

myka oczy, jakby spodziewajac sie mocnego wzrusze-

nia, on catuje jg po bratersku w czoto. Chwila milcze-
nia).

ZOSIA (rozczarowana) — Juz?

KAZIO — Jeszcze raz? (gdy zbliza usta do jej czo-
ta, Zosia odchyla gwattownym ruchem gtowe) —
Nie zblizaj sie do mnie. Mam do ciebie wstret.

KAZI10O: (zdziwiony) — Przed chwilg sama chciatas,
zebym cie pocatowat.

ZOSIA (obrazona) — Ja chciatam? Ja?.,. A wiesz...
KAZIO — Nie chciata$?...
ZOSIA — Mezczyzna, ktéry nie umie zapomnieé ta-

kiej rzeczy, nie jest godzien by¢ mezczyzna...

KAZIO (uSmiecha sie ironicznie) — Wiec dlatego, ze
pamietam, co sie dziato przed minutg, nie jestem
godzien by¢ mezczyzng?
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ZOSIA (wydeta pogardliwie wargi) — Wogble nie
jeste$ godzien!
KAZIO (podrazniony) — Wiesz, przed chwila chcia-
tem cie pocatowac, ale teraz, to bym cie bit...
ZOSIA (wyzywajgca, troche w nadziei, ze sie stanie
co$ niezwyktego) — Prosze cie... bij... sprobuj...

KAZIO (jest widocznie wsciekty, przez chwile wal-
czy z sobg. Wzigt do reki kwiat, ktéry ona przed
chwilg potozyta na stoliku, famie go, rzuca na
ziemie — i odzyskuje réwnowage), — Do widze-
nia! (chce is¢),

ZOSIA (ztosliwie tryumfuje, cho¢ nieco zawiedziona)
— Oto6z wiasnie, idZ na duzy spacer... zeby uni-
kna¢ bolu gtowy...

KAZIO (zatrzymalt sie, szczerze) — Dlaczego ty mi
tak dokuczasz?

ZOSIA — Wiesz, ten zarzut jest nadzwyczajny! Ja
tobie ?

KAZIO, — Chyba nie jal!

ZOSIA — Wiasnie, ze ty! Ty zupeinie nie umiesz ob-
chodzi¢ sie z kobietami...

KAZIO' — Czy kobieta nie jest cztowiekiem? Czy do
kobiet trzeba stosowac inne metody?

ZOSIA (czujac, ze sie nie wyttomaczy, opryskliwie)
— Prosze cig, daj mi spokéj. Nie mam zamiaru
zajmowaé sie twoja edukacja.

KAZIO (pobtazliwie i ironicznie) — Zabawna je-
stes!

ZOSIA — Ty jestes najnudniejszy z ludzi, jakich
znatam.

302



KAZIO (us$miecha sig) — Bedzie z nas dobrane mat-
zenstwo.

ZOSIA (porywczo) — Nigdy! Wolatabym przez ca-
te zycie zosta¢ starag panna.

KAZIO, (bardziej zartem, niz serjo). — A ja mieszkac
na bezludnej wyspie.
ZOSIA . — Tam bytoby ci najwiecej do twarzy... Bo

zreszta nie mysl, zeby jakakolwiek przyzwoita
kobieta chciata cie za meza.

KAZIO — Nie wszystkie sg ptoche i puste.

ZOSIA (ztosSliwie) — Ale kazda w mezczyznie szuka
mezczyzny!...

KAZIO (uniost sig) — Co to ma znaczyc¢?

(w drzwiach z prawej strony staje mtody oficer i przy-

glada im sig bacznie).
ZOSIA (cokolwiek przestraszona) — Nie krzycz tak

na mnie!

KAZIO (wzburzony, pogardliwie) — Teraz juz na-
prawde mam tego dosy¢! Stanowczo masz Zle
w glowie!

ZOSIA (nabrata znéw $Smiatosci, zaczepnie) — Jak ty
Smiesz tak odzywac sie do mnie! Zabraniam ci!
(spostrzegta oficera, milknie zmieszana).

SCENA 3.

ClZ — OFICER.

OFICER (zbliza sig z uklonem do Zosi) — Czy pani
nie chciataby mi uczyni¢ zaszczytu?... (gest za-
praszajacy do tanca).

ZOSIA (zmieszana) — Kiedy ja...



OFICER — Pani pozwoli, ze sie sam przedstawie...
porucznik Kotaczkiewicz (stuknat w ostrogi, po-
daje ramig).

(Zosia zawahata sig, po chwili podaje oficerowi ramig).

KAZIO (spostrzegt jej wahanie, z lekkg ironjg)—Pro-
sze cie... nie zenuj sie...

OFICER (juz miat uprowadzi¢ Zosia, zatrzymat sia,
dotknigty) — Przepraszam pana, co to ma zna-
czy¢: nie zenuj sie!

KAZIO (spokojny) — Moéwitem do kuzynki, nie do
pana.

OFICER (rozdrazniony, nie puszczajgc raki Zosi) —
Gdyby pan chcial mie obrazi¢, bytbym zmuszony
zgda¢ zadoscuczywienia.

ZOSIA (interwenjuje) — Pan Zie zrozumiat stowa
mojego kuzyna.
KAZIO (sucho) — Pozwdl, ze ja sam panu odpo-

wiem. Nie chciatem pana obrazié¢, ale wypraszam
sobie ten ton!...

OFICER (j. w.) — Pan sobie wyprasza? W takim
razie ja bede zmuszony zgda¢ zados$¢uczynienia...

KAZIO (zniecierpliwiony) — Jakiego zadoséuczy-
nienia?

OFICER — Przypuszczam, ze pan, jako cztowiek ho-
noru...

KAZIO (przerywa) — taskawy panie! Mo6j honor
nie ma tu nic do roboty. Czy pan bedzie tanczyt
z moja kuzynka, czy nie, dla mojego honoru jest
to zupetnie obojetne. Nawet gdyby sie pan w tan-
cu przewrocit...

OFICER (puscit raka Zosi, groznie) — Panie!
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KAZIO (suchod — Panie!

ZOSIA (zta i na oficera i na Kazia, do tego ostatnie-
go). — Jeste$ zle wychowany! (do oficera) Pro-
sze pana! Ostatecznie, czy pan chce ze mng tan-
czy¢, czy woli pan z nim sie sprzeczac?

OFICER- (powaznie i zdecydowanie) — Stanowczo
wole z parnig tanczy¢! (podaje jej ramig, rzucit
jeszcze jedno grozne spojrzenie Kaziowi, wypro-
wadza Zosig do sali balowej. Kazio patrzy za
nimi, widocznie wytracony z réwnowagi, zrobit
para krokéw ku drzwiom, zatrzymat sig, usiadt
przy stoliku).

SCENA 4.

KAZIO — KLIMA — ZYGMUNT.

(Z tarasu wychodzag Klima i Zygmunt. Klima prowadzi pod ra-
mig Zygmunta, ktéry jest bardzo podniecony, chwilami usituje
jej sia wyrwac).

ZYGMUNT — Prosze cie, ja nie jestem dzieckiem...
Wy ze mng zawsze, jak z malem dzieckiem...
KLIMA (wskazuje Kazia) — Cicho!
ZYGMUNT — Mnie jest wszystko™ jedno! Moga sty-
szeC wszyscy...
(Kazio odwrdcit sia, trocka zdziwiony).
KLIMA (objgta go iyczliwem spojrzeniem) — Prze-
praszam pana, czy ten stolik jest zajety?
KAZIO (lekko zmieszany) — Nie, prosze pani... Ja

wogole... przepraszam... (uktonit sig i idzie na
taras).
KLIMA — Dziekuje panu...
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ZYGMUNT (patrzy tepym wzrokiem na odchodzace-
go Kazia, potem wraca do swych trosk) — Tak
traktowa¢ sie nie pozwole... Kazdy czlowiek,
choéby go los nie wiem jak sponiewierat, ma swo-
je ambicje... A ona tego nie chce zrozumie¢, jej
sie wydaje, ze ze mng mozna wszystko... wszy-
stko...

KLIMA — Nie hamuj sie... wywotaj awanture... Pa-
mietasz, jak Ada przez dwa miesigce nie chcia-
ta cie widzie¢? Chcesz chodzi¢, tak jak wtedy,
pod oknami?

ZYGMUNT (podniecony) — Wiec niech powie, ze
sie w nim kocha! Dobrzel... Ja sam odejde... Nie
bede sie narzucat. Ale niech powie wyraznie...
bez ostonek...

KLIMA — Skad ci to akurat dzis przyszto?

ZYGMUNT- (j. w.) — Ja nie rozumiem... przeciez ty
tego nie mozesz nie widzie¢!... Nie odstepuje od
niej na chwile, przedstawia swoich znajomych,
krewnych... Do niego wszyscy: — ,,Jak pani Ca~
lori pieknie $piewa! Jak pani Calori Slicznie wy-
glada... A on kiania sie, dziekuje... Mnie jego za-
dowolony, szczesliwy usmiech przyprowadza do
szatu... (wyrywa sie, ona go zatrzymuje). Ja go
sie poprostu zapytam, poprostlu, w jej obec-
nosci...

KLIMA (zta) — Gtlupi jestes! Taki stary a gtupi!
Ty Ady nie znasz, prawda? Dopiero jg dzi$ po-
znates?
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ZYGMUNT (z utajong rozpaczg) — Klima, ja dla
niej rzucitem wszystko! Zone, dizieci, wszystko...
Jakas$ ttusta hrabina... tam, podczas koncertu, —
umalowana na czerwono, wydekoltowana do pep-
ka, poznata mnie. Dlaczego pan przestat koncer-
towacé¢? Pan gral tak ladnie... Styszalam pana
ostatni raz w Wiedniu... Ja na to: Teraz juz tyl-
ko akompanjuje, taskawa pani. Akompanjuje pa-
ni Calori! Spojrzata na mnie, jakgdybym jej po-
wiedziat, ze zostatem kelnerem w nocnej restau-
racji...

KLIMA (obojatna) — | c6z z tego?

ZYGMUNT (spojrzat na nig tapo) — Nic,

(chwila milczenia).

KLIMA — Dlaczego ciebie zawsze musi ukasi¢ licho
przy ludziach? Czy on (gest w strong tarasu) —
dzi$ jest pierwszy raz przy Adzie? Nie spotyka-
cie sie codzien? Od ilu miesiecy?

ZYGMUNT' — Ja ci moéwie: ona rzuci scene i wyj-
dzie za niego!

KLIMA (sceptyczna) — Stuchaj! Ty$ sie powinien
leczyé, (palcami dotyka czota),

ZYGMUNT — Ty mnie nie chcesz rozumie¢! Ja-
ja sie godze na wszystko, byle jej zupetnie nie
utraci¢. Ja nie jestem zazdrosny o niego. Ja je-
stem zazdrosny o nig!

KLIMA — Czy sadzisz, ze Ada mogtaby sie w nim
kochac?

ZYGMUNT — Wiec dlaczego to robi?
KLIMA — Spytaj sie jej...
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ZYGMUNT — Ona postepuje ze mng niegodziwie...
Niegodziwie!
(w drzwiach od tarasu Ada).
KLIMA (ironicznie) — Powiedz jej to... wiasnie
idzie...
(A.da spotkata w drzwiach Kazia, ktéry wrdcit, by
zobaczy¢, czy Zosia nie wrdcita. Objata go spojrze-
niem, usmiechneta sie. On skionit sie, wrdcit na taras).

SCENA 5.

ClZ — ADA.

ADA (twardo do Zygmunta) — Co ty znéw wypra-
wiasz? Czego chcesz?

(Zygmunt, oniesmielony jej tonem, nie wie, co odpo-

wiedziec).

KLIMA — Ledwiem go powstrzymata, zeby nie zro-
bit skandalu.

ADA (j. w. do Zygmunta) — O co ci chodzi?

ZYGMUNT (j. w.) — Ada... Ja tak dtuzej nie moge...

ADA — Czego nie mozesz?

ZYGMUNT (milczy).

KLIMA — Jemu sie uroito, ze ty wychodzisz zamaz.

ADA (uSmiech wraca na jej usta) — Za kogo?

KLIMA: — Za Konstantynopola, (obie wybuchajg
Smiechem).

ADA' — Doskonata mysl! Rodzina bardzo mi sie po-

doba. Ta starsza pani jest bardzo mita, a chto-
piec (spojrzeniem wskazata Kazia, ktéry zndéw
w giebi przeszedt przez scene do drzwi na prawo
i zaglgda do sali). Niema co mdwic¢: chiopiec
udat sie!
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KLIMA — To jego bratanek?

ADA — Tak!

KLIMA (mlasneta lekko jezykiem) m— Jak ta lalka.

ADA (uSmiecha sie) = Usynowimy go,

(Zygmunt patrzy na nig podejrzliwie, coraz bardziej
wytracony z siodta).

ZYGMUNT  (do Ady) — Ty obracasz wszystko
w zart... a ja.,

ADA — A ty?,.

ZYGMUNT (rozbity) — Ja tego diuzej znie$" n:e
moge...

APA (tagodniej) — Ktoz ci kaze znosic¢?

KLIMA (drwiaca) — Rzucit dla ciebie zone, dzieci,
koncerty. Jest bardzo upokorzony, ze musi ci
akompanjowac!

ZYGMUNT (z wyméwka) — Klima!

KLIMA (nie zwracajgc uwagi) — Wolatby by¢ kel-
nerem w nocnej restauracji...

ZYGMUNT (groznie) — Klima!

ADA (chtodna) m Czy uwazasz, ze do tej rozmowy
nie byto sposobniejszej pory i miejsca? Tylko
dzi$, podczas koncertu?

ZYGMUNT (rozbity) — Przyznaje. Nie mogtem sie
pohamowac... Czuje sie tak nieszczesliwy...

(Klima jest widocznie zniecierpliwiona i znuzona, je-

go pretensjami. Odchodzi ku drzwiom na prawo)

ADA (tagodniej, lecz bez ciepta) = Na to UerYeme
moj drogi, skuteczng jest tylko zdemdrw-na rpe-

racja. Wro¢ do swej zony, dzieci, koncertow.

ZYGMUNT (przyciszonym gtosem) — Mnie czasem
chwyta za gardio taka tesknota za tem, co byio,
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— 0 czem ty nie chcesz pamieta¢! Przychodzg
chwile, ze nie moge zdtawi¢ krzyku... przymykam
oczy = wraca zapach twoich wioséw, na ustach
czuje twoje wargi... | mysl, ze inny... Ada.,
w oczach robi mi sie czerwono...

ADA — Trzeba byto zabi¢ mnie wtedy, kiedym ci
powiedziata jasno, wyraznie...

ZYGMUNT — Myslatem, ze cie odzyskam...

ADA — Czy robitam ci kiedy nadzieje?

ZYGMUNT (spuscit glowg) — Jego przeciez kochac
nie mozesz?

ADA (z usmiechem) — Wiec dlaczego jeste$ zazdro-
sny?

ZYGMUNT — Nie kochasz sie w nim?

ADA (j. w. trockg smutniej) = Nudny jestes.

ZYGMUNT (po chwili) — Gdyby mi nie byto wstyd,
poszedtbym teraz gdzie$ daleko i ptakatbym, jak

dziecko...
ADA (potozyta ragka na jego ramieniu, poétironicznie,
potcieplej) — Idz... to ci dobrze zrobi... Taki

ogienn najlepiej gasza tzy...
(od ogrodu schodami wraca Konstanty),

SCENA 6.

ADA — ZYGMUNT — KONSTANTY — KLIMA.

KONSTANTY m— Co sie stato? Pani nas opuscita,
zeby rozmawia¢ z tym zwarjowanym muzykiem?
(zbliza sig) — Moja bratowa jest panig zachwy-
cona. Powiedziata mi, ze jesli w teatrze jest wie-
cej oso6b rownie dobrze wychowanych — to wiele
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hrabin powinno wstapi¢ na scene, zeby uczyé sie
dobrych manjer. (wzrokiem wskazal Zygmunta)
— Co jemu jest?

ADA — Atak chroniczny,..

KONSTANTY — Ja panu dam lekarstwo.... (gest
w strong sali) — Czemu pan nie zatanczy?
ZYGMUNT (wsciekly) — M4j panie! Wypraszam

sobie te zarty!
KONSTANTY (Smieje sig) — Czemu sie pan gnie-
wa? Jabym zaraz tanhczyt, gdybym umiat...
ZYGMUNT (j. w.) — Pan powinien tarnczyc!
KONSTANTY (pogodny) — Kiedy nie umiem... (do
Ady) — Chciatem pani przedstawi¢ mojego bra-
tanka...

KLIMA (zdaleka) — Byt tu przed chwila...
ADA (zdziwiona) — Ty go znasz?

KLIMA  (spojrzeniem wskazata Konstantego) —
Konstantynopol pokazat mi go... podczas kon-

certu.
ADA — tadny chtopiec! (z usmiechem cokolwiek cy-
nicznym) — | ciagle jeszcze?,..

KONSTANTY (tak samo) — Ciagle.

(Ada i Klima wybuchajg nerwowym $miechem).
ZYGMUNT (nie rozumie) — Ciggle co?
ADA — Cnota!

KLIMA — Nienaruszona!
KONSTANTY — On mnie przyprowadza do rozpa-
czy. (nasladuje Kazia). — Tylko wielka mitos¢...

ADA (powazniej) — To bardzo fadnie... Pan nie jest
w stanie tego zrozumiec...
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KONSTANTY (obrazony) — Przepraszam... to co in-
nego, i to co innego...
(Zygmunt nareszcie zrozumiat i wybucha gtosnym

Smiechem).
ADA (zdziwiona) — Co ci sie stato?
ZYGMUNT (rozbawiony, do Konstantego) — Pan

ma takiego synowca? To kapitalne!

KONSTANTY (obruszony) — Wiec co? Maml...

ZYGMUNT (j. w.) — Kapitalne!

KONSTANTY (pétgtosem do Ady) — Idjota! (gto-
$no) — Matka chce go jaknajpredzej ozenié. Ale
pani pojmuje, to wcale nie jest fatwe... Nawet
mitodg panienke trzeba umieé zdobyé¢, pozyskac...
rozdmuchaé¢ ptomyczek.

ZYGMUNT (ironicznie) — Pan potrafi... rozdmuchi-
wag...

KONSTANTY (dumny) — Pewno, ze potrafie.

ZYGMUNT — Ale zeby gasié... to pan musi sprowa-
dza¢ straz ogniowsa... z sikawkami... (wybucha
Smiechem, Ada i Klima $mieja sie).

KONSTANTY (troche rozbawiony, troche obruszony)
— Pagliaccio!

ZYGMUNT — Arlekin!

(z sali balowej wychodzi szybko Kazio, zamyka za

sobag drzwi).

SCENA 7.

ClZ — KAZIO.

KONSTANTY (spostrzegt Kazia) — Jest! Kaziu!
(Kazio przybliza sig, nieco onieSmielony) — Pa-
nie pozwolg sobie przedstawi¢.,, Mo synowiec.
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(Kazio catuje w raka Ada, potem Klimg, wkoncu
wita sig z Zygmuntem).
KONSTANTY (do Kazia, wzrokiem wskazat mu
Ada) = Przyjrzyj sie dobrze pani. Widziate$

kiedy réwnie piekna kobiete?

KAZIO (popatrzyt na Ada) — Widziatem.

KONSTANTY (oburzony) — Widzial... Styszata
pani? Ja zyje piecdziesigt cztery lata i nie wi-
dziatem, a on na Swiat nie wyjrzat... Nie, jestem
oburzony! (do Kazia, surowo) — Gdzie widzia-
tes? Tlomacz sie, usprawiedliwiaj? (Kazio zmie-
szany nie wie, co ma odpowiedziec).

ADA (Smieje sig, do Konstantego) — Niech mu pan
da spokoj! (do Kazia) — Prosze, niech pan sia-
da... (wskazuje miejsce) — Doskonale pan odpo-
wiedziat. Stryj panski niedb$¢ wagi przywigzu-
je do tego, co méwi, (do Konstantego, wskazujac
na Kazia) — Pan jest inny.

KONSTANTY (spojrzat w go6ra, jakgdyby niebo
brat na swiadka) — Tak! On jest inny! (do Ka-
zia, wskazujgc mu Klimg) — A ta pani podoba ci
sie?

KLIMA (oburzona) — Mo¢j panie! Bardzo prosze...

KONSTANTY (udaje, ze kiopotliwe milczenie Kazia
bierze za odpowiedz twierdzacg) — Podoba ci
sie. Calkiem stusznie. Mnielby sie tez podobata,
gdyby nie to, ze... (do Zygmunta, nagle) — Cze-
go sie pan tak na mnie patrzy? (do Ady) — On
mnie kiedy potknie.

ZYGMUNT — Z zasady nie narazam sie nigdy na
niestrawnosgé...
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ADA (do Kazia) — Widziat mnie pan kiedy na sce-
nie?

KAZIO — Tak.

ADA — Podobatam sie panu?

KAZIO (sekunda namystu) — Tak!

ADA (z lekko drwigcym usmiechem do Konstante-
go) — Styszat pan? (nasladuje) — Tak! Gdybym
sie panu nie podobata, powiedziatby pan: nie?

KAZIO — Nicbym nie odpowiedziat.

ADA (do Konstantego) — Panski bratanek jest bar-
dzo mity. (do Kazia) — Asystowat pan $licznej
panience... Narzeczona?

KAZIO (chwila namystu) — Nie.

ADA' — Bardzo tadna... Szkoda, ze nie ma lepszej
figury.., Kocha sie pan w niej? (Kazio milczy) —
(do Konstantego) — Kocha sie?

KAZIO — Nie, prosze panil ja sie w niej nie kocham.

ADA (j. w.) (do Konstantego) — Nie kocha sie... —
(do Kazia) — A ona w panu?

KAZIO ($piesznie) — Napewno nie.

KONSTANTY (przystuchiwat sie z widocznem upo-
dobaniem temu persiflaiowi) — Mitodos$¢ nie zna

wartosci czasu! lle oni marnujg pieknych dni!
(gest w strone ogrodu) — i takich nocy wiosen-
nych! Zbrodniarze!

ADA — Tego marnotrawstwa pan nie ma na su-
mieniu !

KONSTANTY — Nie. Ja z zycia zawsze korzysta-
tem — i zycie byto mi wdzieczne. Jedna z naj-

trudniejszych sztuk, to sztuka zycia. Pani wyba-
czy, tatwiej zosta¢ wielkim artystg, malarzem,
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muzykiem, poetg... Wystarczy talent... llez trud-
niejsza sztuka zycial

ADA (z lekka ironjg) — Powinien pan napisaé ,Zy-
wot cztowieka szczesliwego" podrecznik sztuki
zycial

KONSTANTY (zadowolony) — Bytaby to ksigzka
nie dla panienek.

ADA (do Kazia) — A pan co o tern mysli?

KAZIO — Zdaje mi sie, ze takie pojmowanie zycia,
szczeScia i mitosci jest cokolwiek jednostronne.

KONSTANTY — Wierzaj mi, ze to jest wiasnie do-
bra strona!

ADA (zamyka mu usta dionig) — Niech pan nie
przeszkadza, (do Kazia) — Prosze mowic, jak
pan pojmuje — szczesScie i mitosc.

KAZIO — Ja nie umiem dobrze powiedzie¢... Mnie
sie zdaje, ze mitos¢ nie moze by¢ tylko pozada-
niem zmystéw... ze musi byé pragnieniem zblizenia
sie dwoéch dusz... na gruncie wzajemnej czutosci...
przyjazni... zupetnej ufnosci... Dlatego odczuwa
sie taki niepokdj... (urywa).

ADA (tagodnie) — Boi sie pan?

KAZIO (podni6st na nig oczy) — Tak. (spojrzenia
ich skrzyzowaty sie).

KONSTANTY — Oto dzisiejsze pokolenie! Boi sie!
Swiat nalezy do odwaznych, méj chiopcze, $wiat
i kobiety! (do Ady) — Czy tak nie jest?

ADA (zamys$lona) — Bywa rozmaicie... (do Kazia)—
Bardzo tadnie méwi pan o mitosci...

(Z sali wybiega ZOSIA, przeprowadzona przez Ofi-

cera).
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SCENA 8.
ClZ — ZOSIA — OFICER.

ZOSIA (spostrzegta Kazia, zatrzymata sig) — Dzie-
kuje panu.
OFICER (skionit sig) — To ja dziekuje.
KAZIO (wstat spiesznie, do Ady) — Przepraszam!
(Uktonit sig Adzie, podchodzi do Zosi. Oficer rzucit
wyzywajace spojrzenie Kaziowi i nie bez lekkiego
zalu wraca do sali).
ZOSIA (objata trockg zdziwionym wzrokiem cate to-

warzystwo — do Kazia) — Czy mego ojca nie
widziates?

KAZIO = Nie. Gra w hridge'a z tamtej strony.
(gest).

KONSTANTY (zbliza sig do Zosi) — Chce pani po-
zna¢ paniag Calori?

ZOSIA (mimo widocznej ochoty, zachowuje chtodng
powsciagliwo$€) — Owszem, bardzo chetnie...
(Kazio z tej prezentacji nie jest zadowolony).

KONSTANTY (zbliza sig z Zosig do stolika, — i do
Ady) — Pani pozwoli sobie przedstawi¢... Panna
Zolja Olchowska... Pani Calori... Pani Klima...
Pan Zygmunt...

ADA (wskazata Zosi fotel, uprzejmie) — Opuszczo-
ny przez panig tancerz (spojrzenie w strong Ka-
zia) — wyczekiwal niecierpliwie...

ZOSIA" (niedbale) — On wecale nie jest moim tance-
rzem. Nienawidze z nim tanczyc.

ADA (z uSmiechem) — Do tego stopnia?!
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ZOSIA Tak. On nie ma pojecia o taricu... Nie
znam drugiego mezczyzny, ktory by byt réwnie
drewniany.

KAZIO (podrazniony) _ Moja droga, ja ci sie prze-
ciez nie narzucam...

ZOSIA (tak samo) — Mo6j drogi, na nic by ci sie to nie

przydato.

KAZIO (do Ady, ironicznie) — Moja kuzynka woli
oficerow.

ZOSIA — Pewno, ze wole, zwilaszcza niz takich fi-
lozoféw! (do Ady, dobrze wychowana) — Pani

Slicznie $piewata!

ADA (roztargniona) — Tak?... (do Kazia) — Nie
moge uwierzy¢, zeby pan zle tariczyt, (do Zo-
si) — Niech sie pani nie gniewa... tancerka musi
wspoétdziatac... od tancerki bardzo wiele zalezy...
(w sali kwartet zaczyna gra¢ foxtrotta, Do Kazia,
z usmiechem) — Chce pan sprobowaé ze mng?

KAZIO (zazenowany) — Kiedy ja naprawde zle tan-
cze...

ADA (wstata) — Zobaczymy, (do Zygmunta) —
Otworz drzwi... (wzrok na prawo) — Bedzie le-
piej stychac.

(Zygmunt idzie otworzy¢ drzwi, z sali balowej wycho-

dzi kilka oséb i przyglada sie Adzie. Kazio i Ada

zaczynajg tanczy¢. Konstanty $ledzi zachwyconym

wzrokiem ruchy Ady. Kazio tanczy teraz daleko le-

piej, prowadzony umiejetnie przez Ade. Zosia widzi
to i ogarnia jg coraz zywsze niezadowolenie).
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KONSTANTY — Swietnie! Alez on wcale niezle
tanczy... Brawo Kaziu! Zupetnie dobrze!
KLIMA (Doskonale — do Zosi) — Oczernita go

pani.

ZOSIA  (przycieta wargi) — Widocznie ja mam
mniejszy talent... pedagogiczny, (do Ady) — Czy
on nie jest jakgdyby Kij potknat?

ADA (w tancu) — Wcale nie... Tanczy bardzo do-
brze.

ZOSIA (widzac zapatrzonego w Ade Konstantego)
(ciszej) — Czy to prawda, ze pan sie kocha w pa-
ni Calori?

KONSTANTY (nieuwaznie) — Prawda... (spostrzegt
sig) — Co?... (Smieje sie) — Z pani to jest tak-
ze... numerek!

ZOSIA (spojrzenie w strone Zygmunta) — A ten
pan takze sie w niej kocha.

KONSTANTY (j. w.) — Takze. Wogble kazdy, kto
ja pozna, musi sie w niej kochac...

ZOSIA (bez usSmiechu) — Taak? (wstata, do Kazia)—
Ja ide szuka¢ ojca... (sklonita gtowg Klimie
i Konstantemu) — Idziesz?...

KAZIO (tahczy) — Zaraz...

ZOSIA — Nie przeszkadzaj sobie... (Ada zatrzymu-
je sie cokolwiek niezadowolona).

ADA (puszcza Kazia) — Niech sie pan nie krepuje...
(Zosia skionita gtowag Adzie i idzie do sali).
KAZIO (zawahat sig, potem ztozyt Adzie ukton) —

Przepraszam pania... (idzie za Zosia).
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SCENA 9.
ADA — KLIMA — KONSTANTY — ZYGMUNT.

KONSTANTY, (zbliza sie do Ady, catuje jga w re-
ke) — Jaka pani dobra! Gdyby pani chciata
zajac sie troche tym chiopcem, w tydziern zmie-
nitby sie nie do poznania.

KLIMA (zblizyta sie do nich) — Bardzo mity chio-
piec! (do Ady, z uSmiechem) — Chcesz? Zajmij-
my sie nim!

ZYGMUNT (o kilka krokéw dalej, przy stoliku) —
Czy ty sie nigdy nie uspokoisz?

KLIMA (obrazona) — Md4j kochany. Co to ma wo-
géle znaczyé: ,uspokoisz sie“?

ZYGMUNT (wzruszyt ramionami) — Mnie zreszta
wszystko jedno! (odwrdcit sie, przesunagt dionig
po czuprynie, nuci cos$).

KLIMA (j. w.) — Powiniene$ sie leczyé... Stanow-
czo powiniene$ sie leczyé,., (idzie ku drzwiom
sali balowej).

ADA (zostata na przodzie sceny sama z Konstan-
tym) — Pojedziemy do domu,

KONSTANTY (skwapliwy) — Doskonale! (do stu-
zgcego, ktéry w giebi sprzata stolik) — Samo-
chdd pani Calori! (stuzgacy skionit sie i spiesznie
wychodzi na taras).

ADA — Czy pahski synowiec zeni sie z tg panienkg?

KONSTANTY — Jej ojciec i moja bratowa bardzo
tego pragng... Tylko wie pani... On nie umie jej
wzigé... Niema w nim... tego! (gest) — Stowo
daje... ja sie czuje nieraz od niego miodszym,..
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ADA (z usSmiechem) — Lekkomysiniejszym.

KONSTANTY — Worazliwszym! Czy taki miokos
jest w stanie zdoby¢ sie na uczucie silne, petne,
gtebokie?...

ADA (cieplej, znizyta gtos) — Konstantynopol nie
chwali sig?

KONSTANTY* — Chciatbym tylko jednego -cudu:
Galatee do zycia zbudzic!

ADA (j, w.) — Czyz Galatea nie data Pygmaliono-
wi wszystkiego, co daé¢ mogta?

KONSTANTY (catuje ja w reke, ciszej) — Tak...
ale czasem,., nawet w chwilach najrozkoszniej-
szego upojenia, wydaje mi sie, ze dusza Galatei
krazy daleko od jej doczesnej powtoki...

ADA (j, w.) — Niewdzieczny!

KONSTANTY Cztowiek jest niezaspokojony w swo-
ich pragnieniach szczescia. Pani pozwoli sie od-
wiez¢?

ADA — Alez z przyjemnosciag. W samochodzie be-
dzie dos¢ miejsca dla wszystkich.

KONSTANTY (odsungt cokolwiek Ade przy poda-
waniu okrycia w bok i pétgtosem, proszaco) —
Roleta w oknie bedzie uchylona, prawda?

ADA (przesuneta palcem po ustach, jakby naka-
zujac dyskrecje, gtosno) — Nie., jestem dzi$ bar-
dzo znuzona... (ciszej) — Niech pan uwaza na
Zyge.

ZYGMUNT (manewry Konstantego zwrécity jego
podejrzliwg uwage) — Pan mieszka w przeciw-
nej stronie... Ja panie odwioze.
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KONSTANTY — Niech pan sie o mnie nie troszczy.
Napewno trafie do domu. (u$Smiechnagt sie, drwi

lekko) — Pan powinien zosta¢ na balu...
ZYGMUNT (wsciekty) — Moj panie, wymawiam so-
bie te zarty...
KONSTANTY (cicho do Ady, btagalnie) — Pro-
szel...

ADA (twardo)"— Nie!

ZYGMUNT' (podejrzliwie) — O co pan prosi?

KONSTANTY (zty) — Pan ma za dobry stuch i zibyt
lotng wyobraznig!

ADA (podrazniona) — Nudzicie mnie obaj...

KONSTANTY — Panie pozwolg... Tylko wezme
z szatni paltot i kapelusz... (biegnie na prawo,
w drzwiach natyka sie na Kazia).

KAZIO — Dokad stryj biegnie?

KONSTANTY — Zaraz wracam... Poczekaj... (znika
za drzwiami).

ZYGMUNT' — To i ja wezme paltot... W tej chwili
wracam...

SCENA 10.

ADA — KLIMA — KAZIO.

KAZIO (do Ady) — Pani mwychodzi?

ADA, — Tak... (Kazio kiania sie) — Chce pan nas
odwiez¢?

KAZIO (skwapliwie) — Z przyjemnoscia...

ADA — Niech pan predko weZmie paltot i kapelusz,.

KAZIO— Nie potrzebna! | tak bede musiat wrocié¢ (ro-
zeSmiat sieg) — Mnie zawsze gorgco!
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ADA (zachwycona, do Klimy) — Jemu zawsze ¢o-
rgco! Styszatas! (do Kazia) — Jesli pan sie za-
ziebi, tadna panienka bedzie miata zal do mnie.

KAZIO (ze Smiechem) — Nie obawiam sie...

ADA (nagle zdecydowata sie, zeby nie czeka¢ na Kon-
stantego i Zygmunta) — W takim razie jedziemy!
ChodZzmy przez ogréd!

(idzie szybko ku tarasowi, za nig Klima i Kazio).

SCENA 11.
ClZ — ZOSIA.
(Zosia w drzwiach od tarasu).

ADA (do Zosi, mijajac ja pospiesznie) — Do widze-

nia pani!
ZOSIA — Dowidzenia! (chce zatrzyma¢ Kazia) —
Kaziu! Ojciec prosit cie...
KAZIO — Przepraszam cie... odwoze panie...
(pobiegt za Ada. Zosia staneta zaskoczona i patrzy ku
f drzwiom na taras).

ZOSIA — Kaziu! Wez przynajmniej paltot!
KAZIO (z tarasu, wesoto) — Nie potrzebal!

SCENA 12.
ZOSIA — KONSTANTY — ZYGMUNT.

(Z drzwi na prawo wypadaja pospiesznie Konstanty i Zygmunt,
z paltotami i kapeluszami w rekach).

KONSTANTY (nie widzac Ady, stangt stropiony,
spostrzega Zosie) — A pani Calori?
ZOSIA (rozzalona) — Pojechata z Kaziem!
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KONSTANTY (biegnie ku tarasowi) — Pojechata?.,.
Przeciez miata czekac...

ZYGMUNT (biegnie za nim, do Zosi) — Przepraszam
panig! (stycha¢ w dali trgbkg samochodowa).

ZOSIA (zawiedziona) — Pojechali!

Koniec aktu pierwszego.



AKT Il

(Mieszkanie Ady. Salon w willi letniej. Drzwi wejsciowe na-
wprost sceny prowadza do oszklonej werandy, z ktérej schodki
wiodga do ogrodu. W tej samej $cianie duze weneckie okno,
naosciez otwarte, przez ktoére wida¢ ogréod w catej krasie lata.
w lewej dekoracji drzwi do pokoju Ady. W prawej dwoje
drzwi: pierwsze od widowni — do pokoju Klimy, drugie — do
dalszych ubikacyj. Duzo kwiatéw. W rogu, opodal okna we-
neckiego, fortepian).

SCENA 1

ZYGMUNT — KLIMA — ADA — KAZIO — SUB-
JEKT SKLEPOWY.

(Zygmunt siedzi przy fortepianie i zlekka przesuwa rakami po

klawiszach, fantazjujac na temat ,,Pajacéw". To jego brzdagka-

nie stycha¢, zanim kurtyna sig podniesie. Po chwili wychodzi

z prawej strony Klima, w letniej sukni, za nia subjekt sklepo-
wy wnosi na plecach pudio do kapeluszy).

KLIMA — Ady niema?

ZYGMUNT — Jest. (wskazat na lewo) — Fi-lo-zo-
fu-je...

KLIMA — Znowu? (idzie na lewo) — Ada! Przynie-
Sli kapelusze!

ADA (za sceng) — Niech zostawia.
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KLIMA (w drzwiach) — Trzeba, zeby$ wybrata...
O$miu kapeluszy nie wezmiesz!

ADA (ukazuje sie we drzwiach, podrazniona) — Ach,
jak wy mnie nudziciel... (zta) — Niech zabiorag
z powrotem wszystkie. Nie chce”*zadnego... (obok
niej ukazat sie Kazio, biate spodnie, ciemna ma-
rynarka).

KLIMA (spojrzenie w strone kapeluszy) — Mowitas
przecie, ze ci jest koniecznie potrzebny. Pan Kon-
stanty dzi$ dwa razy chodzit...

KAZIO (przerywa) — Prosze pani, ja nie przeszka-
dzam...

ADA — Oni sg niezno$ni... (do Klimy, zta) — Nie

' chce wecale tych kapeluszy, styszysz?

KLIMA (zta) — Dobrze! (do subjekta) — Prosze pa-
na... Pani Calotri teraz nie ma czasu.,.

(wychodzi wraz z subjektem drzwiami z prawej strony)

ADA (do Zygmunta) — Zyga, jesli mnie kochasz,
przestan na chwile drazni¢ uszy tern brzdaka-
niem. Nie mozna zebraé¢ mysli.

ZYGMUNT (zamyka fortepian, sceptycznie) — Do-
brze... Czy to wogdle potrzebne?

ADA (nie zrozumiata) = Co takiego?

ZYGMUNT (wstal) — Zbieranie mysli! Ja rozumiem
zbiera¢ znaczki pocztowe, monety, akcje... Mdj oj-

ciec zbierat cale zycie mysli — i co zostawit? (ge-
stem pokazuje puste kieszenie).
ADA (uSmiecha sig¢) — Ty pewno nie masz co zbie-

rac!... Konstantynopol nie byt jeszcze?
ZYGMUNT — Nie.
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ADA (wzieta za reke Kazia i pocigga go z powrotem
na lewo) — Zostawmy go.., (oboje wychodzg).

SCENA 2
ZYGMUNT — KONSTANTY.

(Zygmunt przez chwila sam przy fortepianie, przesuwa palca-
mi po klawiaturze, juz znacznie ciszej).

KONSTANTY (granatowa marynarka, biate spodnie,
kwiat w butonierce, na reku lekki ptaszcz automo-
bilowy. Rozejrzat sie po pokoju). — Pani Ady
niema?

ZYGMUNT (ponury, wskazat drzwi na lewo) —Tam.

KONSTANTY' (uradowany) — Z Kaziem? (zatart
rece) — Dobrze sie wzieta do chtopca, co?... (zbli-
za sie do drzwi na lewo) — Prosze pani! Samo-
chdd stoi przed brama!

ADA (z drugiego pokoju) — Czy ja musze koniecznie
jechaé?

KONSTANTY — Musi pani,

AuUuA (staje w drzwiach, Konstanty catuje ja w reke.
Ona kaprys$nie) — To okropne! (do drzwi na pra-
wo) — Klima! Kapelusz!

KONSTANTY — Z magazynu nie przystali?

ADA — Owtszem. Ale odestatam. Nie chciato mi sie
przymierza¢, (do Klimy, ktéra staneta w drzwiach)
— Daj kapelusz. (Klima cofa sie drugi raz na
prawo).

KONSTANTY — Za kwadrans bedziemy z powro-
tem.
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ADA — Juz ja sie z nim dtugo nie bede bawié... (od-
wraca sie do niewidzialnego Kazia) — Panie Kaziu!

KAZIO (zjawia sie we drzwiach) — Jestem.

ADA (objeta go spojrzeniem) — Pan nie ma ptasz-
cza? (do Konstantego). Niechno pan da! (Kon-
stanty nie rozumie, 0 co jej chodzi, zdejmuje
ptaszcz od kurzu, podaje). No., predzej!

KONSTANTY (do Kazia) — W domu byli troche
niespokojni. Wyttlumaczytem cie.

ADA (zarzuca ptaszcz na ramiona Kaziowi) — Dwoéch
by sie zmiescito, (otula go, zachwycona, jak lalka)
Jak on zabawnie wyglada, prawda? Ale mu do
twarzy!

KLIMA (wychodzi z prawej strony, niesie kapelusz
z woalem) — Jestem!

ADA — Predko! (ktadzie z pomocg Klimy kapelusz).

KONSTANTY (chce odebra¢ ptaszcz od Kazia) —
Daj!

ADA (porywczo, zatrzymuje Konstantego) — Co pan
chce od niego? Na taki kurz?

KONSTANTY (stropiony) — A ja?

ADA — Pan zostanie w domu. Po co pan ma jezdzié
na taki upal? (widzac jego zmartwienie, gtaszcze
go po twarzy) — Konstantynopol zostanie, (ciszej,
prawie do ucha) -- Niech pan pogada z Klima!...
(rozeSmiata sie porozumiewawczo) — Addio! Za-
raz wracamy! Panie Kaziu!

(wychodzi szybkolza nig Kazio).
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SCENA 3.

KONSTANTY — KLIMA — ZYGMUNT.

KONSTANTY (biegnie za nig). — W samochodzie
jest przeciez wiecej miejsca... ZmieScimy sie we
troje...

ADA. (w drzwiach, stanowczo) — Prosze pana! Niech
pan zostanie! (wychodzi wraz z Kaziem, za nimi

Konstanty).
KLIMA (patrzy troche ironicznie, troche z politowa-
niem) — Konstantynopol — ewakuowany!
ZYGMUNT (chodzi po pokoju, zdenerwowany) —
Stary osiot!

KLIMA (z nieszczerem wspotczuciem) — Pan nie ma
sympatji dla tego chtopca?

ZYGMUNT (stanagt, spojrzat na nig, skrzywiony) —
Ja?

(wraca Konstanty).

KONSTANTY (w drzwiach) — Pojechali... Nie rozu-
miem, dlaczego Ada nie chciata...

ZYGMUNT — Pan nic nie rozumie... Wolata pojecha¢
Z nim, niz z panem.

KONSTANTY (dobrodusznie) — Przeciez moglismy
zmiesci¢ sie we troje...

ZYGMUNT, (ironicznie) — Pan lubi jazde we troje?

KONSTANTY (do Klimy) — Co jemu jest?

KLIMA — Zly, jak osa.

KONSTANTY — A wszystkiemu winna pani. Bo gdy-
by pani chciata sie nim ziajgc... (oczyma wskazat
drzwi, ktéremi wyszedt Kazio).

KLIMA (obrazona) — Prosze pana...
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KONSTANTY — Ja mam teraz skruputy, ze tego
chiopca tu wprowadzitem. Ona sie wszystkiem za-

nadto przejmuje... A przyjechata tutaj dla wypo-
czynku!

ZYGMUNT (stanat przed Klimg — ponury) — Wia-
$ciwie, dlaczego pani nie chce zajaé sie tym chtop-

cem?
KLIMA (zta) — MJ4j panie, niech sie pan odemnie
odczepi.
KONSTANTY — Pani mu sie bardzo podoba.
KLIMA — Nie zauwazytam tego.

KONSTANTY (daje znaki porozumiewawcze Zy-
gmuntowi). — Bo on jest nieSmiaty. Gdy pani nie
patrzy, pozera panig wzrokiem.

ZYGMUNT — To jest prawda! Pozeral

KLIMA (rozchmurzyta sie) — JesteScie obaj gtupi!

KONSTANTY — (przymilny) — Chiopiec jest tadny,
delikatny, Swiezy, jak kwiat...

ZYGMUNT (dopowiada) — Pomaranczowy! (roze-
Smiat sie cicho).

KLIMA (juz hez gniewu) — Ja nie mam gustéw po-
maranczowych! (z lekkg insynuacjg) — Zresztg
zajeta sie nim juz Ada.

KONSTANTY — To co innego!

KLIMA (znéw obrazona) — Jakto, co innego? Pan
mys$li moze, ze ja?...

KONSTANTY (po$piesznie) — Ja nic nie mysle —
wiem, ze pani kocha Ade iljest przyjacidtka jej
przyjaciot (bierze jej reke i pomimo lekkiego opo-
ru catuje, pocigga przytem ku sobie, objat poufale
ramieniem). No, Klima, un bon mouvement...
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KLIMA (bez gniewu) — Niech pan nie zawraca gto-
wy!

KONSTANTY (do Zygmunta) — Ada nie miata lep-
szej przyjaciétki. Ona dla Ady poswiecitaby
wszystko...

KLIMA (zyczliwie) — Ada tak tez rozumie przyjazn.
Zeby dla niej by¢ gotowa do wszystkich poswiecen.

ZYGMUNT (zawsze ponury) — Niech pani nie narze-
ka... Ada pania bardzo lubi... (nagle do Konstan-
tego) — Po co pan wprowadzal tutaj tego mio-
dziennca? Byto panu zle?

KONSTANTY  (zaskoczony) — Przeciez nic sie nie
stato?...

ZYGMUNT — Nic sie nie stato. Ale ja nie wiem, czy
sie nie stanie! Pan wogéle nie zna Ady...

KONSTANTY — Chiopiec, jako charakter, jest pier-
wszej klasy.

ZYGMUNT — Panu nie wszystko jedno, czy ona po-
jedzie pierwsza, czy druga klasg?

KONSTANTY (zaskoczony, nie zrozumial) — Jakto,

pojedzie?
(Zygmunt zachnat sie niecierpliwie, siadt do fortepianu
i zaczyna brzdgka¢ — , Ride Pagliaccio®).

KONSTANTY (zrazony) — Z panem mozna sie do-
gadac¢! (wziat reka Klimy, jakby szukat pociechy).
— Ada nic 0 mnie nie méwita?

KLIMA (migkko) — Owszem, ze pan jest bardzo po-
czciwy.

KONSTANTY (rozpromieniony) — Tak powiedziata?
Naprawde?... (Klima potakuje skinieniem gtowy)
— Wie pani, ja jestem bardzo szcze$liwy. Gdy ona



sie uSmiechnie i spojrzy, ja — poprostu... boje sie
rozptyngé. (Smieje sig) Jej oczy majg blask lipco-
wego storica, takie goragce! Palg! (pewny siebie)—
Ja jestem jaknajlepszej myslil wszystko bedzie
dobrze! (do Zygmunta) — Zobaczy pan, (Zygmunt
usituje wzigé po chwili wysoko minorowy ton, co-
kolwiek ryzykownym falsetem) — Nie tedy, pa-
nie! Nie tedy! (do Klimy) — Alez wyje! P6jde do
ogrodnika, wybiore troche réz. Ada lubi tadne
réze... (wziat kapelusz ze stotu, natozyt z fantazjg
na gtowa i wychodzi drzwiami w gtabi).

SCENA 4 .
KLIMA — ZYGMUNT.

KLIMA (wzrok utkwiony w drzwi, ktéremi wyszedt
Konstanty) — On jest bardzo poczciwy.
(Zygmunt zerwat sig od fortepianu i zaczyna biegac¢ po
pokoju).
ZYGMUNT — Mnie obecnos¢ tego chiopca drazni...
Rozumiesz? Drazni!

KLIMA. (z utajong ironjg) — 0 Konstantynopola nie
jeste$ juz zazdrosny? Tylko o tego chiopca?
ZYGMUNT (stanat przed nig) — Ty sama przekona-
tas mie, ze w nim (gest w strong drzwi, ktéremi
wyszedt Konstanty) — Ada sie nie kocha. Nie mo-
ze sie kochad... Przyznaje, ze nie miatem racji.
Moze go lubié. Moze mie¢ dla niego sympatje.
Kocha¢ sie w nim nie moze. Ale ten chiopiec!...
Po kiego djabta on go tutaj wprowadzat? Czy
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z Ada mozna kiedy co$ wiedzie¢? Dla kaprysu go-
towa na wszystko?

KLIMA. — Jakto, na wszystko?

ZYGMUNT, (spojrzat na nia podejrzliwie) — Nic...
taki mitody, Swiezy... nowe wrazenie... nowa za-
bawkal!... A ja jestem jak stary wyaranzerowany
kundel, ktérego sie zywi resztkami... nawet nie od-
grzewanemu (nagle) — Klima! Prosze cig, daj mi
kieliszek koniaku,

KLIMA — Nie dam. | tak juz jeste$ zdenerwowany.

ZYGMUNT (zty) — To nie! (machnat rekg) —
Wszystko jedno. Ale ja cie przestrzegam: tu be-
dzie dramat. Napewno skoriczy sie dramatem.

KLIMA — Ty masz wogodle zle w glowie. | jesli sie
nie uspokoisz, to skonczy sie dramatycznie... ale
dla ciebie. Sprébuj Ade powstrzymaé, gdy ja nie-
sie... Twoj dramat skornczy sie zaraz w pierwszym
akcie... Tylko ty wogole jeste$ gtupi... Dlatego, ze
kochacie sie w Adzie, wydaje sie wam, ze kazdy,
kto sie do niej zblizy, odrazu jak ta mucha na pla-
strze... Ja z tym matym wczoraj umyslnie zacze-
tam dtuzsza rozmowe...

ZYGMUNT — | co?

KLIMA (usmiecha sig nieco tajemniczo) — Nie wyda-
wato mi sig, zeby byt zakochany... nawet... (u-
rwata).

ZYGMUNT (j. w.) — Co ,nawet"?

KLIMA'"' — Nic.

ZYGMUNT (insynuuje) — Zeby$ ty go jej... tak...
z pod rak... to bytby kawal! Klima, to bytby Swie-
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tny kawal! (usmiecha si¢) — Chiopak duzoby sie

nauczyt...
KLIMA (udaje obrazong) — M¢j drogi...
ZYGMUNT — Ty jeste$ majster! Jestem pewny...
Klima, mam ochote cie pocatowac!
KLIMA (w gruncie rzeczy zadowolona) — Obejdz

sie smakiem!

SCENA 5.
ClZ — KONSTANTY.

KONSTANTY (trzyma w reku pek r6z) — Piekne,
nieprawdaz?

KLIMA (odbiera od niego kwiaty) — Niech pan da...
witoze do wazonu. (idzie na prawo).

ZYGMUNT (pétgtosem, tajemniczo do Konstantego)
— Mnie sie zdaje... (Smieje si¢) — ze ona miata-
by ochote,,. Ona zawsze miata ochote na kazdego,
kto sie podobat Adzie...

KONSTANTY — Pan sie wyraza... cokolwiek lekko-
mys$linie. Ada polubita tego chtopca, bo ja ja
prositem! Sam chciatem, zeby sie nim zajeta. Ale
wyshuwac zaraz z tego wnioski... (surowo)—W pa-
nu jest materjat na plotkarza! Baba! (usmiechnat
sie do wiasnych mysli) — Swoja dlroga, co sie ty-
czy Klimy, to rzeczywiscie... Sama z siebie, to tam
niewiele... ale niech spostrzeze, ze Ada zaintere-
sowalta sie, to w tej chwili... gotowa do ofiary!.,.

ZYGMUNT — Gdyby Ada, ze swej strony, takze ja
troche... podniecita...



KONSTANTY — Wie pan? To dobra mysl. Ja ja po-

prosze. (zadowolony) — Wybornie sie ukiada.
Dla chtopca nie bedzie to niebezpieczne, a ze sie
rozrusza...

ZYGMUNT (z przekonaniem) — Ona go rozrusza!

KONSTANTY (Smieje si¢) — Rozrusza go? Dosko-
nale! (Klima wraca z wazonem, wacha lubieznie
ré6ze) — Jak pani $licznie wyglada z temi rézami!
Zyga, spojrzyj! Usta czerwone, oczy btyszczace!
Klima! Gdybym nie byt zakochany w Adzie...

KLIMA (zadowolona) — Moze Konstantynopol napije
sie zimnej wody?...

KONSTANTY (blizko niej) — Jak ona pachnie! (do
Zygmunta) Powagchaj pan! (obaj wachajg) — Nikt
sie nie pomyli... To jest ,parfum d‘amour”... Kli-
ma, jestes dzi$ niebezpieczna!

ZYGMUNT — Jabym z nig sam na sam nie zostat!

KLIMA (zadowolona) — Jestescie obaj gtupil... (na-
stuchuje) — Jada!

(wszyscy troje nastuchujg, stycha¢ trgbke samocho-

dowa i warkot).

KONSTANTY (kontent) — Jada,., (wybiega w giebi
drzwiami na spotkanie).

ZYGMUNT — Chiopiec zwierzat mu sie, ze pani na
nim zrobita ogromne wrazenie zmystowel...

KLIMA — Gtlupi!

SCENA 6.
ClZ — KONSTANTY — ADA — KAZIO.

ADA (wchodzi, za nig Konstanty, potem Kazio). —
Nie byto go! Chwata Bogu! Wizyta sie udata!
Klima! Witoze peniuar! (zdejmuje kapelusz i od-



daje Klimie) — Powiedz tucji, zeby przyniosta.
(Klima idzie w drugie drzwi na prawo; do Kazia)
— Niech pan sobie oczy przemyje.

KLIMA (zatrzymata si¢ w drzwiach) — Moze pan
chce... w moim pokoju... (wskazata na pierwsze
drzwi od sceny na prawo). Na umywalni jest wszy-
stko...

ADA (popycha Kazia na lewo) — Niech pan idzie do
mnie. (Klima znika we drzwiach na prawo, Kazio
idzie na lewo),

SCENA 7,
ADA — KONSTANTY — ZYGMUNT.

ADA Ach, jakie réze! (do Konstantego) — To pe-
wno pan... (Konstanty schyla gtowe, rozpromienio-
ny. Ona wacha lubieznie).

KONSTANTY (wskazat wzrokiem na lewo) — Moze-
by on lepiej poszedt do domu. Matka bedzie sie

niepokoié.
ADA (bawi sie rézami) — Dziekuje, (przesunegta
dionig po twarzy Konstantego) — Konstantyno-

pol wstgpi i powie, ze zostat tutaj.

KONSTANTY (z tagodng perswazjg) — Powinna pa-
ni odpoczgé. Nie mozna sie w ten spos6b meczyc.

ADA (Smieje sie) — Ja wcale nie jestem zmeczona...
Nudni jestescie...

KONSTANTY (tajemniczo, szeptem) — Klima...
(wzrok na drzwi, ktéremi wyszta) — wecale nie
jest od tego...

ADA (oburzona) — Co?! (spostrzegta si¢) — Tak?
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ZYGMUNT (usmiecha sie oblesnie) — Trzeba jej tyl-

ko da¢ sposobnos¢.

ADA (zagadkowo) — No, wiec tem lepiej.

(wchodzi Klima, za nia tucja niesie peniuar).

SCENA 8.

CIZ — KLIMA — LUCJA — KAZIO.

ADA (zaczyna sie swobodnie rozbierac) (do tucji, kto-

ra pomaga jej rozpigé¢ suknie). — Predko.

(w drzwiach z lewej strony Kazio. Ujrzawszy rozbiera-
jaca sie Ade, wybatuszyt Slepia i nie wie, co ma robic).
KONSTANTY (porywczo) — Tutaj nie mozna... (chce

zamkng¢ drzwi).

ADA (wybucha $miechem) — A wam wolno? (Kazio

zawstydzony cofnat sie. Konstanty stropiony za-
trzymat sie) — Biedny chtopak, czego wy od niego
chcecie? Nigdy nie ma zobaczy¢, jak sie ubiera ko-
bieta? (po chwili tucja wkiada na jej ramiona
powtdczysty peniuar) — Juz mozna, panie Kaziu!
(Kazio w drzwiach) — My, aktorki, jesteSmy
przyzwyczajone.., do garderoby zawsze kto$ za-
glada... Bardzo sie pan przestraszyt?

KAZIO — Wocale sie nie przestraszytem.
(kucja wychodzi z suknig w drugie drzwi na prawo).
ADA (do Konstantego) — Widzi pan, ze on ma mo-
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cniejsze nerwy, niz pan myslat... (pokazuje réze
Kaziowi) To od Konstantynopola... Niech pan po-
wacha, (Konstanty usmiecha sie radosnie) — On
zawsze poczciwy i 0 mnie pamieta. Teraz, p6jdzie
do pariskiej mamy i powie, ze pana zatrzymatam



na kolacje, (twarz Konstantego wydtuza sia) (do
Zygmunta) — Ty wstgpisz do kasyna. Moze dy-
rektor tam bedzie... Powiesz, ze go nie zasta-
tam... (utozyta sia wygodnie na kozetce. Zygmunt

jeszcze bardziej ponury) — ldzcie juz... musze
troche wypoczgg...

KONSTANTY (nieSmiato) — Pani pozwoli potem
wroécic?

ADA (roztargniona) — Naturalnie... (podata mu raka,
ktéra Konstanty catuje. Zygmunt juz blizko drzwi.
Kazio stangt przed nig z kapeluszem i chce sig ze-
gnaé¢) — A to co znowu? Dokad pan chce i$¢?

KAZIO (stropiony) — MysSlatem, ze i ja réwniez...

ADA (wyrwata mu kapelusz) — Takze co$ nowego!

[ (odrzucita kapelusz na st6t). — Sama przeciez nie
zostane.

KONSTANTY (nieSmiato) — Klima nie wychodzi,.,

ADA (zadgsana) — Klima! Klima! (objeta ich wzro-
kiem, odgaduje powody ich niepokoju i tagodnie-
je) — Wy jestescie paradni! (do Kazia, zmiana to-
nu) — Niech pan przejdzie na chwile do mego po-
koju. Musze tym nudziarzom co$ powiedziec...
(Kazio postusznie wychodzi na lewo).

SCENA 9.
ADA — KONSTANTY — ZYGMUNT.
ADA (ostrzej) — Powiedzcie jasno i wyraznie! O co
wam chodzi?

KONSTANTY (stropiony, trochg sig boi, wskazuje na
Zygmunta) — Wiasciwie, to on...
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ZYGMUNT (przerywa porywczo) — Przepraszam,
sam pan mowit...

KONSTANTY (przerywa) — Wcale nie ja, tylko
pan,.,

ZYGMUNT (emfatycznie podnosi ramiona w gérg) —
Boze, ty styszysz!..,

ADA (surowo) — Moi drodzy, Pan Bég styszy i nie
grzmi, a ja w dalszym ciagu nie wiem, czego ode-
mnie chcecie?,..

ZYGMUNT — Pan Konstanty obawia sie...

KONSTANTY: (przerywa) — Przepraszam — to jest
niesciste... Ja nigdy nie méwitem, ze sie obawiam.

ZYGMUNT (obrazony, wstaje) — Jesli pan zaprze-
cza, to ja nie mam nic do powiedzenia, (z naci-
skiem) — Dziwie sie tylko bardzo...

KONSTANTY  (wstat réwniez podrazniony, z naci-
skiem) — Ja takze bardzo sie dziwie...

ADA (nie moze powstrzymac sie od Smiechu) — Obaj
sie dziwicie! Doskonale! Wy jestesScie zazdrosni!
(do Konstantego z tagodng wymoéwka) — Kon-
stantynopoli O tego chtopca! (Konstanty i Zy-
gmunt milczg zawstydzeni) — Sam pan prosit, ze-
bym sie nim zajeta...

KONSTANTY — Zapewniam panig, ze w glowie mi
nawet nie powstato...

ADA — Jacy wy jestescie Smiesznil... Wiec ostate-
cznie powiem wam... tylko (ktadzie palec na ustach
na znak, ze chodzi o wielkg tajemnicg, poczem ru-
chem rgki zaprasza ich, by sig zblizyli. Konstanty
jest widocznie zainteresowany, Zygmunt cokolwiek
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sceptyczny. Ada szeptem wskazuje drzwi, z lewej
strony, ktoremi wyszedt Kazio) — Klima!

KONSTANTY (uradowany) — Naprawde!

ZYGMUNT (sceptycznie) — Mnie sie zdawato, ze ona
dotad...

A.DA (przerywa) — Zostawcie to mnie! (do Konstan-
tego wyciaga reke) — Przeprosi¢ pania. (Konstan-
ty skwapliwie catuja rgka, ona drugg podaje Zy-
gmuntowi) — Przeprosi¢! (Zygmunt catuje, lecz
w dalszym ciggu nieprzekonany i ponury. Zmiana
tonu) — A teraz idzZcie! (gtosno) — Klimal

ZYGMUNT (idzie do pierwszych drzwi na prawo) —

Klimal
KONSTANTY — Kiedy mozemy wréci¢?
ADA — Nie wiem... Za godzine... moze za dwie... (pa-

lec na ustach) — Ale... (ma to znaczy¢: badzZcie

dyskretni). (W pierwszych drzwiach na prawo
Klima).

SCENA 10.
ADA — KONSTANTY — KLIMA — ZYGMUNT.

ADA — Klima, ty lubisz Konstantynopola?

KLIMA (nie rozumie) — Bo co?

ADA: (uSmiechnieta) — Lubisz?

KLIMA (dos¢ obojetnie) — Lubie.

ADA Ale tak naprawde?... Bylabys$ gotowa... do

matego poswiecenia?

(Konstanty uradowany z trudem powstrzymuje Smiech.

Zygmunt tez cokolwiek sie usmiecha).



KLIMA (odczula, ie pokpiwaja sobie z niej)—E, tych
zartdw mam dosy¢!

ADA (do Konstantego i Zygmunta) — Ona sie poswie-
ci. Tylko juz idzcie... (Konstanty i Zygmunt wy-
chodzg) (do Klimy) — Czego sie gniewasz? Czy
chiopiec nie jest naprawde mity?

SCENA 1L
ADA — KLIMA.

KLIMA (obejrzata sig, czy Konstanty i Zygmunt na-
prawde wyszli) — Zdaje mi sig, ze sie komu$ po-

doba!
ADA (Smiejgc sig, grozi jej) — Ja wiem, komul!
KLIMA ($Smieje sie rowniez, ale ze zdzbtem ironji) —
Ja tez!

ADA <« Chcesz go?
KLIMA (j. w.) — Juz nim rozporzadzasz?

SCENA 12
ADA — KLIMA — KAZIO.

ADA (spostrzegta Kazia) — Dlaczego pan nie przy-
chodzi? Co pan tam robit?

KAZIO — Czekatem, az mnie pani zawotla.

ADA (gestem zaprasza go, aby usiadt obok niej na
kozetce) — Prosze... (do Klimy troche rozczulona)

Bytby tak czekat do nieskoriczonosci... Siadaj.
(Klima siada z drugiej strony Kazia) — Niech
pan pocatuje, (do Klimy) — Zastuzyt, prawda?



(podsuwa mu obnazony z szerokiego rekawa to-
kie¢, on catuje, ona Smieje sig, krétkim, nerwowym
$miechem). Jan pan predko catuje? Czy to panu
nie sprawia przyjemnosci?

KAZIO* (po krétkim namysle) — Owszem.

ADA — Jesli co$ sprawia przyjemnos¢, nie nalezy sie
spieszy¢. Kawior i konfitury je sie matemi tyzecz-
kami... (nagle, ze $miechem) — Klima! Pokaz mu,
jak sie catuje!

KLIMA (z uSmiechem) — Jakze ja panu pokaze?

ADA — Metodg pogladowa...

KLIMA (patrzy jej w oczy z uSmiechem) — Dlaczego
ja?...

ADA (Smieje sie cokolwiek nerwowo) — Jaka ty nu-
dna jestes$! (do Kazia) Chce sie pan od niej nau-
czy¢?

KAZIO (zmieszany, nie wie, co powiedzie¢) —
Owszem... Tylko nie wiem...

ADA (przedrzeznia go) — Owszem... styszatas? Nie
spodziewatam sie tego po panu.. Pan wie? Ona
sie w panu kocha!

KAZIO — Pani zartuje.

KLIMA — Kiedy ja sie panu nie podobam!

KAZIO (dobrze wychowany, ale bez entuzjazmu) —
Tego nigdy nie powiedziatem.

KLIMA — Czyz takie rzeczy trzeba mowic¢? Ja nie je-
stem w pana typie, (przysuneta sie do Kazia, kt6-
ry radby byt sie od niej odsuna¢, ale boi sie nadto
zblizy¢ do Ady. Jest mu gorgco. Ociera chustkg

Al



czoto). — Wiec kiedy rozpoczynamy lekcje? Go-
raco panu?... (przesuneta reka po jego czole) —
Jakie ma rozpalone czoto!

(Ade od paru chwil drazni zachowanie Klimy).

ADA — Slyszy pan? Ona to rozklada na caty szereg
lekcyj... Czeka pana mozolna praca... (nagta zmia-
na tonu) — Klima... Klima... ja jednak jestem nie-
spokojna, czy mi te suknie odedla...

KLIMA (zajeta Kaziem) — Pan ma bardzo tadne
oczy... Bardzo wymowne! (do Ady) — Odesla...
napewno odesla...

ADA (z wiekszg stanowczoscig) — Gdyby nie odesta-
li, bylabym w wielkim kiopocie... Wiesz, byta-
bym ci bardzo wdzieczna...

KLIMA — Chcesz, to posle Ltucje...

ADA (j ,w.) — Nie... ona tego nie zatatwi... Ty jedna,
gdy im powiesz, o co mi chodzi... Bede spokojna...

KLIMA (zrozumiata, wstaje, zta) — Jesli chcesz ko-
niecznie... moge pdjsé...

ADA (kontenta ze swego pomystu wystania Klimy,
wstata, sciska Klime) — Zréb to dla mnie, moja
droga! (do Kazia, ktéry wstat rdwniez) — Pan nie
bedzie sie gniewat, ze na poét godziny rozdziele
pana z kobietg, ktéra sie w panu kocha?

KLIMA (zta) — Po6t godziny... (objeta ich spojrze-
niem) W takim razie... Do widzenia! (nie bez uta-
jonej ztosliwosci) — Bawcie sie tylko grzecznie!
(wychodzi do swego pokoju; pierwsze od widowni
drzwi na prawo).
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SCENA 13.

ADA — KAZIO.

KAZIO — Moze jabym poszedt do tego magazynu?
Pani Klima nie ma ochoty!

ADA (podejrzliwie) — Chce pan z nig i$¢?

KAZIO — Nie., zamiast niej.

ADA  (nieco szorstko) — Ona potrzebuje ruchu...
W ostatnich czasach zaczeta tyé, a w jej wieku,
to niebezpieczne... (z uSmiechem) — Chyba, ze pan
nie moze bez niej wytrzymac...?

KAZIO (poruszony) — Prosze pani... ja moge dosko-
nale wytrzymac...

SCENA 14.

ClZ — KLIMA.
(Klima wychodzi ze swego pokoju w kapeluszu, w reku parasolka).

KLIMA (widocznie urazona) — Do widzenia! (skio-
nita sie chtodno, idzie wgtab. Kazio odktonit sie jej
bardzo poprawnie).

KAZIO = Do widzenia pani!

SCENA 15.

ADA — KAZIO.

ADA (powiodta spojrzeniem za Klima, wybucha Smie-
chem) — Jaka zta! Jak osa!l... Nie ma pan do mnie
zalu? (siada na kozetce, gestem zaprasza Kazia,
ktéry siada obok niej).
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KAZIO (lekko zdziwiony) — O co?

ADA — Ze jg wyprawitam... Bo ja to zrobitam umysl-
nie... Jej oczy catowaty pana. Pan nie czut do-
tkniecia tych spojrzen? (Kazio milczy, ona prze-
kornie) — A moze pan miat ochote na... lekcje?
Niech pan sie przyzna, — chciatby pan, zeby pa-
na pocatowata?

KAZIO (z cokolwiek sztuczng powagg) — Ja takich
pocatunkéw nie uznaje.

ADA (usmiechneta sig) — A jakie pan uznaje?

KAZIO (j. w.) — Pocatunek nie moze by¢ aktem tyl-
ko fizjologicznym. Musi wyptywac z glebszego

uczucia.
ADA — A wtedy... kiedy wyptywa z gitebszego uczu-
cia...

KAZIO (zmieszany) — Nie wiem.... Mam wrazenie,
ze przypisuje sie temu zbyt wielkie znaczenie.
ADA — Nie wie pan? Nie zal panu nie wiedziec?...

Nie mysli pan o tern nigdy?
KAZIO — Prosze pani.. ja uznaje mito$¢, a nie jej
surogaty...

ADA (nie zrozumiata) — Su-ro-ga-ty?

KAZIO < Falsyfikaty.,.

ADA (powazniej) — Tak byé powinno. Ja réwniez
zawsze pragnetam zy¢ w zgodzie z sercem... z tern,
co jest whasciwie sumieniem... Ale to bywa nieraz
bardzo trudno... Czasem $ni mi sig, ze jestem bo-
gata ksiezng, ze zyje tylko wedlug swojej woli...
Budze sig, i... zycie jest tak rézne od snéw!

KAZIO (nagle — spojrzat w jej oczy) — Pani kocha
sie w wuju Konstantym?



ADA (objeta go uwazniejszem spojrzeniem, po sekun-
dzie namystu) — Nie. Zanadto go lubie. Jest dla
mnie bardzo dobry.

KAZIO (Smielej) — Ze mnie Smiejg sie, ze ja nie zy-
je, jak inni... Dla mnie mito$¢ jest czem$ wielkiem
i tajemniczem. Nie rozumiem, jak mozna tak wiel-
ka wartos¢ oddawaé¢ na poniewierke drobnych
przygoéd, wypadkdéw, spotkan.

ADA (z przekonaniem) — To jest wstretne — niech
mi pan wierzy,, wstretne.

KAZIO — Pani mnie rozumie. A kiedy méwie to in-
nym, Smiejg sie ze mnie.

ADA (oczy przymkniete, jakby sie cofneta w wspo-
mnienia wiasnych przezyé) — Niema nic przy-

! krzejszego, jak pocatunki, ktérych sie nie pragnie.
Ale to zbytek, na ktéry nie kazda kobieta moze
sobie pozwolié.

KAZIO — Dla mnie kobieta, ktora sie sprzedaje, go-
dna jest pozatowania. Mezczyzna, ktory ja kupuje,
zastuguje na pogarde. Czyz nie lepiej czekat, az
sie spotka mitos¢ prawdziwg?

ADA (z usSmiechem) — Nie wszyscy majg tyle czasu
przed sobg, co pan... | cierpliwosci... | wiary, ze
tak bedzie! A wogédle... jesli sie pragnie mitosci,—
bezpieczniej wyjs¢ na jej spotkanie... zeby nie
przeszta obok... (objeta go zyczliwem spojrzeniem)
— Panu jest do twarzy z ta powaga... Pan dotad
nie kochat nigdy?

KAZIO (zawahat si¢) — Nie.

AUA — Pan nie wie, jakie to szczescie kochaé! Da-
leko wieksze, niz by¢ kochana!



KAZIO — Ja sie boje, ze ja... nie potrafie sie zako-
chac...

ADA (Smieje sie) — Jakto — nie potrafi pan?

KAZIO — Ja sam czuje, ze jestem wobec kobiet nie-
zreczny... niezgrabny...

ADA (przesuneta rekg po jego wiosach) — Bieda-
czek! Mysli pan, ze tego trzeba sie uczy¢?

KAZIO (szczerze) — Nie Wiem...

ADA (wzieta cukierek z pudetka, ktore lezy na stole,
podaje mu pudetko) — Chce pan czekoladke?
(Kazio bierze) Co w niej jest?

KAZIO’ (odgryzt potowe czekoladki, druga potowe
trzyma w palcach) — Migdat.

ADA — Migdat? Niech pan zaraz odda. Migdaty sa
moje... (Kazio troche ogtupiaty, ona ze $Smiechem
odbiera mu druga potowe czekoladki i je) — Do-
bre?,..

KAZIO — Dobre...

ADA (po chwili) — Kiedyz $lub pana?

KAZIO (zaskoczony) — Jakto, $lub?

ADA (udaje zdziwienie) — Pan nie ma zamiaru sie
ozenic?

KAZIO (j. w.) — Nie wiem... Moze... Kiedys...

ADA — Z ta tadng panienkg?

KAZIO (zazenowany) — Prosze pani, my mamy tak
niedobrane charaktery! Watpie, czy moglibysmy
by¢ z sobg szczesliwi! Lepiej o tern nie méwic.

ADA = Nie kocha sie pan w niej?

KAZIO- — Z nig wcale nie mozna rozmawiaé. Zawsze
jest niezadowolona.

ADA (zalotnie) — Woli pan ze mng?
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KAZIO — Ja z nikim nie rozmawiam tak 'szczerze,
jak iz pania.

ADA (usSmiechnieta) — Doprawdy? Bardzo pan mity!
Nie nudzi sie pan ze mng?

KAZIO — Boje sig, abym pani nie nudzit. Siedze tu
catemi dniami.

ADA (niespokojna) — Moze panu Zyga co$ powie-
dziat?

KAZIO — Nie, lecz ja sam rozumiem...

ADA (zamyka mu usta rekg) — Nic pan nie rozumie.
On mnie nudzi, a z panem jest mi' dobrze.

KAZIO — Gdy mnie czyje towarzystwo nudzi, uni-
kam go!

ADA' (z odcieniem melancholji) — Nie zawsze mozna!
Pan nalezy do tych szczesliwie urodzonych, ktérzy
zwyKkli postepowaé wedtug wiasnej woli. Nie po-
trzebowal pan przebija¢ sie przez zycie... i wszyst-
kie jego zakamarki.

KAZIO — Ja nie uznaje zadnych ustepstw i kompro-
miséw, ani w zyciu, ani w mitosci... Jesli pokocham
— to na cate zycie.

ADA — Taka mitos¢, to wielkie szczescie.
KAZIO — Pani takiej mitosci nie spotkata?
ADA — Nie... Pare razy zdawato mi sie... Mylitam

sie... Widzi pan... tadna kobieta w teatrze... to jest
zajac w polu... Wszyscy dokota gonia... az zme-
€za... (zmiana tonu) — Ja sie panu nie podobam?

KAZIO1(objat jg spojrzeniem, powaznie) — Przeci-
whnie...
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ADA — Mnie sie zdaje, ze nie. (z tajonym $miechem)
— Naprzykiad, niech pan powie, miatby pan ocho-
te mnie pocatowac?

KAZIO (j. w.) — Miatbym.

ADA (wybucha radosnym $miechem)— Miatbym! (po-
daje mu tokie¢) — Niech pan pocatuje... (on catu-
je diuzej, ona to konstatuje z uznaniem). Juz le-
piej,.. (spojrzata mu w oczy) — Wolatby pan
w usta? (Kazio milczy) — Niech pan powie?...

KAZIO (coraz bardziej wykolejony) — Wolatbym...

ADA (Smieje sie przekornie) — Wolatbym! (przysu-

wa swoje usta blizko jego warg) — Nie mozna!
Pan sie we mnie nie kocha!... Gdyby pan sie we
mnie kochat...

KAZIO (j. w.) — Gdybym sie w pani kochat?

ADA (dotyka palcem jego warg) — Nie wiem, czybym
potrafita sie obroni¢... Ale pan nie moégtby sie we
mnie kochad!

KAZIO — Dlaczego nie mdgtbym?

ADA' — Gdyby sie pan we mnie kochat, nie bytby pan
taki spokojny...

KAZIO — Ja, prosze pani, zawsze jestem spokojny...

ADA — Bo sie pan nie kocha... Ale troche sie panu
podobam?

KAZIO e« Bardzo.

ADA — A co sie panu najwiecej we mnie podoba?

KAZIO1 — Wszystko.

ADA — Tak nie chce... (wstata) — Podoba sie panu
moja figura? (okrecita sie przed nim w zrecznym
piruecie).

KAZIO (zapatrzony w nig) — Podoba.
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ADA — Nogi mam duze... (spojrzata na swoje nogi).

KAZIO (idzie wzrokiem za jej spojrzeniem) — Wca-
le nie... Sliczne...

ADA (postawita noga na krawedzi kozetki, odstania-
jac zlekka peniuar) — Mnie sie zdaje, ze pan ma
zty gust... Co sie panu moze wiecej we mnie podo-
bac¢? (siada) — Witosy mam brzydkie...

KAZIO (objat whosy spojrzeniem) — Sliczne!

ADA (przysuneta sie wiosami). — A pachna dobrze?

KAZIO (wziat nieSmiato jej whosy w rece, wacha
i ukradkiem catuje) — Slicznie!

ADA (kaprys$nie, odsuwa sie) — E, u pana wszystko
sliczne! Oczy male i bez wyrazu — prawda?
KAZIO (porywczo) — Co tez pani méwi! Oczy pani

sg Sliczne!

ADA (kaprys$nie) — Znowu... Niech pan pocatuje w to
prawe... tylko lekko... (przysuneta oczy, on catuje
w prawe) — Teraz w lewe, zeby nie byto zazdro-
sne... Pan catuje... tak nieSmiato... (otwiera oczy).

KAZIO — Za lekko?

ADA — Nie... Oczy trzeba catowac lekko... (przymyka
oczy i nachyla mu swoje usta) — jak motyl réze...
(on dotyka nieSmiato jej warg swojemi wargami,
ona nagle przygarnia mocno jego gtowe i tgczg sie
w dtugim, mocnym pocatunku).

ADA (odsuneta wreszcie jego gtowe, ale trzyma ja
oburgcz tuz, tuz i patrzy w jego szeroko otwarte
oczy). — M¢gj?.... (Kazio chce co$ powiedziet) —
Cicho! Nie trzeba! (wstaje) — Chodz! (pocigga za
reke, on wstaje oszotomiony. Ada postepuje pare
krokéw na lewo, ku swojemu pokojowi. Nagle za-
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trzymuje sie, usmiecha do jakiej$ mysli — i do
Kazia) — Lubi? (ten chce odpowiedzie¢, ona za-
myka mu usta pocatunkiem, a potem szybko pocig-
ga na prawo, do pokoju Klimy, ktéry zamyka),

SCENA 18.

ZYGMUNT — KONSTANTY.

(Przez chwila na scenie pusto. Coraz wiakszy mrok. Wchodzi Zy-
gmunt, rozejrzat sia, widzac, ze nikogo niema w salonie, zaglada
do pokoju Ady na lewo, | tam nikogo niema. Pokrecit gtowa,
spojrzat na zegarek z pewna trudnoscia, bo juz dobrze ciemno.
Wreszcie siada do fortepianiu i zaczyna gra¢ na temat duetu
z 1-go aktu ,,PajacéwI. Po diuzszej chwili wchodzi Konstanty.
Kapelusz na bakier, w paltocie, w reku trzyma zarzutkg Kazia).

KONSTANTY — Dobry wieczdr! (Zygmunt pochto-
niety muzyka nie widziat go wcale, ani styszat po-
witania) — Niema nikogo? (wrdcit do przedpoko-
ju i tam zostawit paltot i kapelusz, poczem zagla-
da do pokoju Ady. — Do Zygmunta) — Ada wy-
szta? (Zygmunt nie styszy w dalszym ciagu. Kon-
stanty zbliza sie do niego i nad uchem w dalszym
ciggu) — Ada wyszta?!

ZYGMUNT* (skoczyt, jak pitka od fortepianu) —
Przeciez nie jestem gluchy. Pewno wyszta, skoro

jej niema.
KONSTANTY (pogodny) — Dlaczego pan siedzi po-
ciemku?
ZYGMUNT' (zgryzliwie) — Panu to przeszkadza?
KONSTANTY (j. w.) — Nie. (idzie do drugich

drzwi na prawo, zakreca kontakt, zyrandol zalewa
salonik jasnem S$wiatlem, az Zygmunt przymyka
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oczy). — Bratowa prosita, abym przyniost chtop-
cu paltot. Matka przebaczy synowi wszelkie zbro-
dnie... byle tylko sie nie zaziebit. (spostrzega kape-
lusz Kazia na stole, rzuca paltot na krzesto, bierze

go ze zdziwieniem) — On tu jest?
ZYGMUNT (takie zdziwiony), — Ja go nie widzia-
tem.

KONSTANTY’ (wskazuje na kapelusz) — O!.., (spo-
gladajg na siebie, widocznie zaniepokojeni. Dtuz-
sza chwila milczenia. Nagle czuto ucho Zygmunta
podchwycito odgtos lekkich szeptéw czy szmeru
w pokoju Klimy).

ZYGMUNT (przyciszonym gtosem, wskazujgc na pier-
wsze drzwi na prawo) — Tam kto$ jest!

KONSTANTY (postyszat réwniez, podszedt kilka kro-
kéw na palcach) — Cicho! (kiwngt gltowag) — Tak.
(nacisnat ostroznie klamka). — Zamkniete, (nagty,
tobuzerski cokolwiek uSmiech rozjasnit mu twarz).

ZYGMUNT (podszedt réwniez, na palcach, pochyla
sig do dziurki od klucza) — Czekaj pan!

KONSTANTY (odsuwa go) — Fel,., (rozpromieniony
odwodzi Zygmunta od drzwi) — Klimal

ZYGMUNT (wybucha cichym $miechem) — Klima!

KONSTANTY — Ada nie chciata im przeszkadzac!
(Smieje sig cicho) Klima! (po chwili, wyrozumiaty)
— Zgasze Swiatto... (na palcach idzie do kontaktu).

ZYGMUNT — Zga$ pan! (Smieje sig cicho) — Ach,
ta Klima!

(Konstanty gasi elektrycznos$é, wraca na $rodek sceny,

bierze pod ramig Zygmunta, spojrzeli na siebie i Smieja

sig obaj, az im sig brzuchy trzasg).
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SCENA 17.
ClZ — KLIMA.

(Drzwiami w gtabi wchodzi Klima, patrzy ze zdziwieniem na ta
pantoming).

KLIMKA (po chwili) — Co wy tam robicie? (idzie do
kontaktu, zakreca, robi sie jasno).

(Gtos Klimy uderzyt w Zygmunta i Konstantego, jak

piorun. Smiech zastygt im na ustach. Przez chwile sto-

ja ostupieni, wpatrzeni w Klime, jakby nie wierzac

wihasnym oczom).

KONSTANTY (zmienionym gtosem) — Pani tutaj?

ZYGMUNT — Klima? (chrapliwie, wskazujac na pier-
wsze drzwi na prawo) — A tam?

KONSTANTY (nagle z krzykiem) — Ada! Gdzie jest
Ada?

KLIMA (nie rozumie nic z tego, co si¢ dzieje) —
Czego pan krzyczy? Ada musi by¢ u siebie...
ZYGMUNT (skrzywiony bolesnie) — Gdzie pani cho-

dzita?
KLIMA — Czy wyscie oszaleli? Co sie stato?
(oni patrza na zamkniete drzwi, Klima, zasuggestjono-
wana ich wzrokiem, patrzy takze. Drzwi si¢ otwieraja,
wchodzi Ada, za nig Kazio, Oboje mruza cokolwiek
oczy, razeni Swiattem),

SCENA 18.
ClZ — ADA — KAZIO.

ADA (zta, tupetem usituje pokry¢ zmieszanie) — Czy
wy musicie tak krzycze¢ i hatasowac? Co sie dzie-
je?
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(Chwila przykrego milczenia. Zygmunt przysiadt na

krzesle, gtowa spuscit ponuro. Klima patrzy na Ada,

potem na Kazia, widocznie poruszona, bierze nuty
z fortepianu i wachluje sig nerwowo).

KONSTANTY (z naglym wybuchem rozpaczy) —
Ada! Powiedz, ze to wszystko nieprawda! Po-
wiedz! Ja... Ja uwierze we wszystko, 0o powiesz!

ADA (j. w,) — Co ma by¢ nieprawda? Czego wy ode-
mnie chcecie?

KLIMA (raczej do siebie) — W moim pokoju!

ADA — W twoim? Czy juz nie mozna wej$¢ do twe-
go pokoju?

KONSTANTY (czepia sig tej mysli, jak tonacy brzy-
twy) — (do Klimy) — Ona tylko tam weszta! (do
Zygmunta) — Widzi pan, ze to wszystko nie jest
tak...

ADA (coraz silniej podrazniona, wyzywajaca juz) —
Co nie jest tak?!

KONSTANTY — Ada! Ten chtopiec!?.,.

ADA (nagle zdecydowana) — Echl!... Nudzicie mniel,..
Ja takze mam prawo do zycia... do radosci zycia!
Tak! Jest moim kochankiem! Jest... (do Konstan-
tego) — Zadowolony pan?

KONSTANTY (chwycit sig za glowg) — Pani nie mo-
wi serjo!

ADA (j. w,) — Mam dosy¢ waszego serjo! (zarzucita
ramig koto szyi Kazia) — Jest moim kochankiem!
Kocham go! (spojrzata na Kazia i bezwiednie ca-
tuje go w usta).

353



KONSTANTY (zakrywa oczy). — Ada!

(Klima odwrd6cita sie z obrzydzeniem. Zygmunt zastygt
w tej pozie. W drzwiach wchodowych pukanie... przez
szyby widac¢ sylwetka Zosi).

ADA — Czy ja me jestem wolna? Czy ja nie jestem
u siebie? (ponowne, mocniejsze pukanie. Teraz
wszyscy ustyszeli, odwracaja gtowy, précz Zy-
gmunta) — Kto tam?... Prosze wejs¢!

(wchodzi Zosia, wszyscy zdumieni).

SCENA 19.

ClZ — ZOSIA.

ZOSIA (odczuta instynktownie, ze odgrywa sig co$
niezwyktego, z trudem panuje nad zmieszaniem,
do Ady) — Przepraszam panig...

KAZIO (ujrzawszy ja, instynktownie postapit parag
krokéw ku niej) — Czego chcesz tutaj?

ZOSIA (wita sig z Ada) — Dobry wieczor, (do Kon-
stantego) — Dobry wieczor panu... (klania sig Kli-
mie i Zygmuntowi, ktéry zapomniat wstac i patrzy
na nig, jakgdyby ja widziat po raz pierwszy w zy-
ciu) — Matka jest niespokojna, ze$ wyszedt bez
paltota. Wiecz6r moze by¢ chiodny.

KONSTANTY — Przeciez ja mu paltot przyniostem.
Sarna mii data. (bierze z krzesta paltot i rzuca go
Kaziowi, ktory zatrzymuje go, nie wiedzac nara-
zie, co z tym fantem zrobig).

ZOSIA (zmieszata sig jeszcze bardziej) — Tak? (pro-
buje nadrobi¢ ming) — Widocznie zaszto nieporo-
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zumienie... Bo mnie wlasnie pani Helena prositfa...
(do Kazia) Czy wrdcisz na kolacje?

KAZIO (zawahat sig) — Nie.

ZOSIA (do Ady) — Przepraszam pania... On od tygo-
dnia jednego wieczoru nie spedzit w domu. Pani
Helena jest niespokojna, bo on wecale nie jest taki

silny.

KAZIO (urazony) — Ja nie jestem silny? Co6z to
znowu? (Zygmunt wybucha krétkim i nieszczerym
Smiechem).

ZOSIA (przestraszona) — Co sie stato?

ADA — Nic... to jego humory... (do Kazia) — Prosze
., pana, jesli pan chce is¢...

KAZIO (do Zosi) — Moja droga, wolatbym, zebys$ sie
nie mieszata do spraw, ktére do ciebie nie naleza,

ZOSIA (ze fzami w gtosie) — Mogtbys byé dobrze wy-
chowanym, przynajmniej w towarzystwie. Wiec
nie idziesz?

KAZIO (stanowczo) — Nie.

ZOSIA (j. w.) — W takim razie... pani wybaczy... (do
Kazia) — Bardzo sie zmienite$... Twoja matka
z pewnoscia... (urywa).

KAZIO (zaczepny) — Co takiego?

ZOSIA — Nic. (kfania sie wszystkim) — Do widzenia!
(idzie ku drzwiom).

KONSTANTY (do Kazia) — Nie odprowadzisz jej?
KAZIO (zawahat sie, spojrzat na Ade) — Niel...



KONSTANTY (nagle zdecydowany) — W takim razie,
ja... ja odprowadze panig, [do Ady, oficjalnie, nie-
mal uroczy$cie) — Zegnam pania...

ADA (niewzruszona, nawet trockg lekcewazgca) —
Zegnam pana... Moze pan z sobg zabierze i jego...
(wzrokiem wskazata Zygmunta).

ZYGMUNT (wstat wolno, jakby otrzasngwszy sie
z mysli, ktéra go drgczy — przygnebiony) — Ja
sam pojde,., (klania sie ponuro Adzie, Kazia zu-
petnie ignorujac) — Do widzenia, (idzie wolno ku
drzwiom).

ZOSIA (przerazona, do Konstantego) — Prosze pana,
ja moge doskonale wréci¢ sama...

KONSTANTY (smutny) — Ja tu i tak nie mam juz
co robi¢... (do Ady, z utajong nadzieja) — Pani
nie ma mi nic do powiedzenia? (Ada milczy) —
Nic?

ADA (twardo) — Nie!

KONSTANTY (zgarbit sie, pochylit, idzie ku drzwiom,
otwiera je i do Zosi) — Stuze pani...

(Zosia spojrzata raz jeszcze na Kazia, lecz widzac, ze
on nie reaguje, wychodzi, za nig Konstanty).

KLIMA (do Zygmunta, ktéry réwniez idzie ku
drzwiom). — Niech pan zaczeka. Ja ide z panem.
(do Ady, oficjalnie) — Dzi$ wieczér obiecatam...

ADA (przerywa) — Nie tlomacz sie... Masz przeciez
klucze,,.

(Klima wychodzi z Zygmuntem).
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SCENA 20.
ADA — KAZIO.

ADA (patrzy w $lad za odchodzgcymi) — Niech sobie
idg... niczego wiecej nie pragnetam... (ironizuje
wewnetrzng rados¢, ktéra ja rozpiera) — ,Enfin
seuls”... (przyciaga Kazia, spojrzata mu w oczy,
on rzuca sie takomie do jej ust).

Koniec aktu drugiego.



AKT 111

(Dekoracja ta sama, co w akcie drugim, tylko za oknami jesien,

— liscie drzew pozétkly. Od czasu do czasu leca z poszumem

wiatru na ziemia. Fortepian wyniesiony; natomiast ustawiono
biurko).

SCENA 1

KAZIO — ADA.

(Kazio siedzi przy biurku, na ktérem rozrzucone papiery i czyta
gazeta. Z lewej strony wychodzi Ada, skrada sia, zachodzi
z tytu i zastania chiopcu oczy).

KAZIO (zaskoczony) — Co takiego? (usmiecha sig,
catuje jej rece) To ty?

ADA (kaprysnie) — Ciggle czytasz i czytasz!... Jak
mozna tak dtugo czytac¢ gazety! Ja spojrze tylko,
co dajg w operze... i koniec! (siada na poreczy fo-
telu, odbiera mu gazete) — Dosyé. A moze ty
chcesz zosta¢ politykiem? Ministrem? Ambasado-
rem? (Kazio z usmiechem przeczy gtowa) — Bar-
dzo dawno mnie nie pocatowates.

KAZIO — Po $niadaniu.
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ADA (odsuwa go z lekkim dasem) — Jaka ty masz
pamiec¢! Gdy jeste$ gtodny, czy takze tak dobrze
pamietasz, kiedy$ ostatni raz jad$?

KAZIO (z usmiechem) — Nigdy nie bytem gtodny.

ADA — | taki cztowiek chce zna¢ zycie! Nie byt ni-
gdy gtodny! Ja nie pamietam minionych pocatun-
kéw! (pochyla sie nad nim) Lubi?

KAZIO — Tak.

ADA — Tego sie nie mowi... bierze sie usta... (wzieta
jego glowa w swe dionie, przysuwa usta do jego
ust) Ot tak... (dtugi pocatunek) — Ktéra godzina?

KAZIO (nie zrozumiat, patrzy na zegarek) — Dwu-
nasta.

ADA — Pamietaj, ze ostatni raz pocatowates mnie

/o dwunastej! Co teraz bedziesz robi{?

KAZIO (wskazuje na roztozone na biurku papiery) —
Biore sie do roboty.

ADA (j. w.) — Juz do roboty?... Od samego rana?

KAZIO — Ja ciagle odktadam — i moja rozprawa
(wskazuje) O... tylko tytul Po co byto wynosié
fortepian, a wstawiac¢ biurko?

ADA (siedzi na poreczy fotelu, bawi sie jego wiosami)
— Ja uwazam, ze ty bardzo duzo pracujesz. Sie-
dzisz przy biurku...

KAZIO (usmiecha sie) — | rozmyslam.

ADA — O mniie?

KAZIO — Tak.

ADA — Co myslisz?

KAZIO — Ze to wszystko, co sie stato, takie dziwne...
takie dalekie od mego dotychczasowego zycia.,.
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ADA — Burzuj! U twej matki obiad pewno zawsze
0 tej samej godzinie?

KAZIO — Zawsze,

ADA (z nieSwiadomym podziwem) — | kolacja tak
samo?

ADA — Tak samo,

ADA (cokolwiek skruszona) — Ja punktualna jestem
tylko w teatrze.

KAZIO — Kiedy bytem w gimnazjum, podczas S$wiat
zawsze dreczyt mnie niepokdj: juz wakacje pred-
ko sie skoncza, trzeba bedzie wréci¢ do budy!

ADA (piesci go rekg po twarzy) — Jego buda tutaj,,,
przy pani,

KAZIO (potrzasa gtowg) — To wakacje!

ADA — EL. Ty wog6le niepotrzebnie tyle myslisz!...
(powazniej) — Ja bo mam gtéwnie jedng obawe.
Czy ty nie jeste$ zbyt miody, zeby mi darowac ta-
twosé, z jaka ci sie oddatam?...

KAZIO (bierze jej reke i przyciska do ust) — Co ty
mowisz!

ADA — Po co rozmyslaé... analizowac... kiedy zycie
jest takie piekne. Trzeba grza¢ sie w stoncu...
Czasem chciatabym tylko $piewaé... (potrzgsa je-
go gtowa) — Burzuj! .

SCENA 2.
ClZ — KLIMA.

(Klima wychodzi z drugich drzwi na prawo).

KLIMA — Przepraszam... (zatrzymata sie¢ przy
drzwiach).
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ADA (nie odwrdcita sie, niezbyt zadowolona, ze jej
przerwano rozmowe) — Czego chcesz?

KLIMA — Moge cie prosi¢ na chwile?

ADA (wstaje) — Czy wy mi nigdy nie dacie spokoju?
(podchodzi pare krokéw do Klimy) —Co sie stato?

KLIMA (ciszej) — Przystali po reszte komornego.

ADA (wzrokiem wskazata Kazia) — Cicho!

KLIMA (insynuuje) — Moze odestac... do Konstanty-
nopola?

ADA (porywczo) — Niel... (nagle) — Czekaj... (idzie
porywczo na lewo).

KAZIO — Co sie stato?

KLIMA (chtodno) — Nic... proza zycia...

KAZIO (wstal) — Niech pani powie, co sie stato?
(Ada wybiega szybko z lewych drzwi, zbliza sie do
Klimy i podaje jej dyskretnie mate pudetko).

ADA (do Klimy, ciszej) — Zastaw i zaptac!
(Klima wychodzi z odruchem niezadowolenia).

SCENA 3.

ADA — KAZIO.

KAZIO — Masz kiopoty, o ktérych mi nie moéwisz...

ADA (zamyka mu usta dionig) — Cicho siedziec!

KAZIO — Nic tak nie wigze ludzi, jak wspoélne tro-
ski... nawet bdle...

ADA (zamyslita sie) — Tak... masz stuszno$¢... to #a-
czy mnie z Zyga...

KAZIO — Czy on juz wcale nie przychodzi?

ADA — Przychodzi... (uSmiecha sie)—Nie ma odwagi
spotkac sie z tobg. Boi sie, ze musiatby cie udusic.
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KAZIO — Powiedz, czego chciata Klima?
ADA — Nie warto méwi¢. TyS nie miat nigdy zadnych

ktopotow?

KAZIO — Nie. Matka umie zawsze wydatki przysto-
sowa¢ db dochoddw. (usmiechnat si¢) — Ja tez
witasciwie jestem oszczedny...

ADA (z komicznem przerazeniem) — Oszczedny! To
okropne!

KAZIO (zdziwiony) — Dlaczego?

ADA (j. w.) — Oszczedny! (przysuneta gtowag do jego
gtowy) A lubi?

KAZIO (zajety cokolwiek swojemi myslami) — Tak!

ADA (rozdgsana) — Znowu?... nie chce... (odsuneta
sie).

KAZIO — Jak mam powiedziec?

ADA (j. w.) — Przeciez méwitam ci! Ty jeste$ oszcze-
dny, ale bardzo niepojetny. Taki duzy chiopiec
i nie umie zapamietaé najprostszych rzeczy. Ty$
musiat mie¢ w szkole same zte stopnie...

KAZIO (bierze jej gtowe w swe rece i catuje w usta)
— Tak?...

ADA (uSmiecha sie) — A widzisz!

KAZIO (uSmiecha sie) — Nic nie widze — bo Kkiedy
cie catuje, oczy mi sie zamykaja...

ADA — Mnie Zrenice rozszerzajg sie i patrze... (szar-
pneta sie) — Tyl... Czy ty wiesz, mnie sie zdaje,
ze ja nie kochatam nigdy... ze ciebie dopiero pier-
wszy raz... Styszysz? Ty$ mnie uwiodt, ty, zbro-
dniarzu! Wszystko, co kiedy$ byto, rozprasza sie,
jak sen... Rzeczywistoscig jeste$ tylko ty...

(w drzwiach pukanie).

362



SCENA 4. p

ClZ — KONSTANTY.

ADA (niecierpliwie) — Kto tam?

KONSTANTY (w drzwiach) — Mozna?

ADA (/'" w.) — W tym domu niema nigdy spokoju!
(gtosno) Prosze! (Wchodzi Konstanty, stanat
w drzwiach, objat ich wzrokiem, przygarbit sie
jeszcze wiecej, jest ubrany ciemno).

KONSTANTY — Nie przeszkadzam?

ADA (nieszczerze) — Skadze znowu! Czemu to pan
od tak dawna sie nie pokazuje?

KONSTANTY (zbliza sie troche oniesmielony, catuje

,  Ade w reke, Kaziowi podaje dtori dos¢ chtodno)—
Dzien dobry. Zimny wiatr dzisiaj, liscie lecg
z drzew...

ADA (z bladym usmiechem) — Po lecie musi przyjs¢
jesien...

KONSTANTY (siadt na jej zaproszenie) — Tak...
A potem biaty catun zimy...

ADA (j. w.) — Gdziez paniska rado$¢ zycia?... owa
stawiona sztuka zycia?

KONSTANTY (machnat reka) — To bardzo dawne
dzieje! Zycie szybko odwraca karty, (zmiana to-
nu). Spotkatem dyrektora, méwit, ze ma sie z pa-
nig zobaczyé.

ADA — Ide do niego. Dlatego wczesniej sie ubratam.
KAZIO (wstat, widocznie zazenowany obecnoscig
Konstantego). — Ja musize napisa¢ pare stow...

przepraszam stryja...
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KONSTANTY (mimochodem, chtodno) — Matka moé-
wita mi, ze cie juz odltrzech dni nie widziata...
KAZIO (juz we drzwiach na lewo) — Bede po potu-
dniu.

ADA (przerywa) — Po potudniu mieliSmy jechac ra-
zem...

KAZIO (do Konstantego) — Moze dopiero przed wie-
czorem. (uktonit sie, znika w drzwiach na lewo).

SCENA 5.

ADA — KONSTANTY.

KONSTANTY (powiodt za nim wzrokiem, po sekun-
dzie) — Mozna zosta¢ na chwile?

ADA (uprzejma, troche sztuczna) — Prosze bardzo...
Co pan porabia?

KONSTANTY (bez sztucznego podniecenia) — Sta-
rzeje sie... nie uwierzy pani, jak sie szybko sta-
rzeje... Dzieki pani dotad udawato mi sie wstrzy-
mywacé bieg lat. Zapora pekta i teraz wiek upo-
mniat sie o swe zalegtosci. Czasem wydaje mi sie,
ze mam sto lat.

ADA (bez zainteresowania) — Wyglada pan dosko-
nale.

KONSTANTY—Nie jestem chory na twarz. Zreszts...
(urwat, machnat rekg) — Pani jest dobrze?

ADA (spojrzata mu w oczy) — Tak.

KONSTANTY (powtarza bezwiednie)—Tak... (wstat)
— Ja bardzo pragne, zeby pani bylo do-
brze, a réwnoczesnie... Psiakos¢! (przytozyt dion
do serca) — Zeby pani wiedziata, jak mnie tam
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ktuje! Znéw taki piekielny niepokdj... Wiasciwie...
ja nie powinienem tu przychodzic... lepiej bytoby
pani nie widzie¢. Ale nie moge! Nagle wzbiera ta-
ka che¢ zobaczenia pani... choéby na chwile...
choéby zdaleka... Cztowiek w moim wieku, gdy
sie zakocha, traci poczucie godnosci... Jest skion-
ny do wszystkich ustepstw, kompromiséw... Trze-
ba bedzie gdzies wyjechac... Pani nie zna takiego
kraju, gdzie na granicy straz celna zatrzymywata-
by troski, bole, wspomnienia...? Nie? (ciszej) —
Pani nie potrzebuje czego? Byltbym szczes$liwy,
gdybym pani mogt stuzyc...

ADA (twardziej) — Nie.

KONSTANTY (porywczo) — To nie... (wstat, zakrecit
sie, jakby chciat i$¢, usiadt opodal, twarz ukryt
w rekach).

ADA (patrzy na niego, bez wspoétczucia, raczej z roz-
draznieniem) — Pan ptacze? Prosze pana...

KONSTANTY (wstaje, rozbity) — Przepraszam... juz
ide... Ja wiem, ze jestem gtupi...

(w drugich drzwiach z prawej strony staje Zygmunt).

SCENA 6.

CIZ — ZYGMUNT.

ZYGMUNT (obejrzat sie podejrzliwie) — Czy mozna?
ADA (drgneta niespokojnie, odwrdcita sie) — Prosze...
ZYGMUNT (zbliza sig, catuje Ade w reke) — Dzien
dobry! (podaje dion Konstantemu, Sciskajg sie
parokrotnie z wielka serdecznoscia).
KONSTANTY — Dawno pana nie widziatem!



ZYGMUNT (serdeczny) — Ja tez!

KONSTANTY — Zdrowostan pomysiny?

ZTGMUNT (smetniej) — Tak! A pan?
KONSTANTY (smetniej) — Ja tak samo...
ZYGMUNT (do Ady, ktéra przypatruje sie im z lekko

drwigcym usmiechem) — Spotkatem dyrektora...
prosit mie...
ADA (j. w.) — Mam wilasnie zamiar i$¢ do niego.
ZYGMUNT (stropiony) — Przepraszam! (obejrzat

sig) Jestes sama?
ADA (j. w.) — Pan Konstanty sie nie liczy?
ZYGMUNT (do Konstantego, serdecznie)—Nie chcia-
tem pana urazi¢! (Sciskajg sie znéw serdecznie)
Kochany Konstantynopol!
KONSTANTY = Ja wprost stesknitem sie za panem!
ADA (cokolwiek zniecierpliwiona, wstata, do Zygmun-
ta) — Masz mi oo do powiedzenia?
ZYGMUNT — Nie... whasciwie... ja chciatem sie wi-
dzie¢ z Klima...
(w drzwiach z prawej strony staje Klima).

SCENA 7.

ClZ — KLIMA.

KLIMA (wita sie z Konstantym i Zygmuntem) —
Dzienn dobry... dzien dobry... (do Ady, odsuwajac
ja nieco na bok) Ada... (ciszej) — Znéw rachunek
z magazynu... Nie wiem, cizy tamto wystarczy...

ADA (gto$niej, rozdrazniona)—Niech mi dadzag Swie-
ty spokdj... Nie moge co chwila mysle¢ o nowym
rachunku.
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KONSTANTY (skwapliwie) — Moze trzeba co zala-

twic?
ADA (palcem przy ustach daje znak Klimie, zeby mil-
czata) — Nic, nie mii nie trzeba... Moi drodzy,

przepraszam was... ja musze jecha¢ do tego nie-
szczesnego dyrektora...

KONSTANTY (nieSmiato) — Moze panig odwies¢?
ADA — Ma pan samocho6d?
KONSTANTY (uradowany) — Mam.

ADA — To dobrze... Niech mnie pan odwiezie,.. Zaraz
bede gotowa. (wychodzi na lewo),

SCENA 8.

KLIMA — KONSTANTY — ZYGMUNT.

ZYGMUNT (do Klimy, p6tgtosem) — Nic nowego?

KLIMA (zniechecona) — Nic... (spojrzenie w strone
drzwi na lewo — ciszej) — Ja wam mowig, ten
chtopiec, to bedzie wielkie nieszczescie!l... Ona zu-
petnie stracita gtowe, (do Konstantego) — | co

ona w nim widzi? Czy on jest taki piekny? Czy
taki madry? (z wyrzutem) Pan sobie wynalazt ku-
zynka!

ZYGMUNT (ponuro) — Ja boje sie z nim spotkad...
Czuje, ze gdybym mégt wzigé¢ go za gardio...
KONSTANTY (do Klimy) — Prosze pani, c6z ja je-

stem winien?

KLIMA — Ja umywam rece... W gruncie rzeczy co
mnie to moze obchodzi¢... Kazdy $pi tak, jak so-
bie posciele...
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KONSTANTY (zaniepokojony) — Co pani przez to
chce powiedziec?

KLIMA: (nastuchuje z lewej strony) — Cicho... ( do
Konstantego) Mam z panem do pomodwienia...
Niech pan zostanie. (wchodzi Ada, cokolwiek po-
dejrzliwie rozejrzata sie po swoich przyjaciotach).

SCENA 9.

ClZ — ADA.

ADA (w kapeluszu i w zakiecie) — Jestem gotowa...
(do Konstantego) — Jedziemy? (Zygmunt od pe-
wnego czasu bawi sie nozem, starym sztyletem do
rozcinania ksigzek — do Zygmunta) — Nie baw
sie tym nozem... Juz raz skaleczytes sie. (Zy-
gmunt kiadzie n6z).

KONSTANTY — Ja zawsze lekam sie, gdy pani prze-
cina ksiazke.

ZYGMUNT (ironicznie) — Narzedzie zbrodni!...

KLIMA — Mozebys$ lepiej wzieta na te konferencje
Zyge. On zna sie lepiej na kontraktach...

ADA (do Zygmunta) — Pojedziesz?

ZYGMUNT — Shuze.

ADA (do Konstantego) — Pan woli zostac?

KONSTANTY — Jak pani rozkaze.

ADA (cicho do Klimy) — Tylko ani stowa o rachun-
kach! (spojrzeniem wskazata Konstantego). —
Nie darowatabym ci... nie chce od niego nic...

KLIMA (odeta) = Moja droga, to juz twoja rzecz...

ADA (do Konstantego) — Nie zegnam sie z panem...
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ZYGMUNT (wskazuje na drugie drzwi na prawo) —
Ja tam zostawitem kapelusz, (idzie).
ADA — Dobrze (idzie za nim).

SCENA 10.

KLIMA — KONSTANTY.

(Klima idzie do okna, patrzy uwaznie).

KLIMA (nagle, z radoscig) — Jest!
KONSTANTY (zdziwiony) — Kto taki?

KLIMA (szybko podchodzi do niego) — Jest... ta ta-

dna panienka... Ona teraz ciggle przechodzi koto
naszej willi.

KONSTANTY — Jaka panienka?

KLIMA — Ta... kuzynka, czy narzeczona... (wzrokiem
wskazata drzwi na lewo, gdzie jest Kazio),

KONSTANTY — Zosia?

KLIMA — Wszystko jedno... Zosia czy Mania. Pan
zejdzie do ogrodu, zacznie z nig rozmowe... Ona
z pewnoscig zapyta o kawalera... Pan powie, ze

wiasnie zostat sam... ze wszyscy wyjechali. Ona
zresztg niechybnie dostrzeze Ade w samochodzie.

KONSTANTY — Nic nie rozumiem.

KLIMA — Niema czasu, zeby panu tlomaczy¢... (po-
daje mu laska i kapelusz) — Predko!

KONSTANTY — Ale co z tego bedzie?

KLIMA — Zobaczy pan!
(popycha go ku drzwiom w gigbi. Konstanty wychodzi).
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SCENA 11

KLIMA — KAZIO.

(Klima przez chwilg sama na scenie, namysla sia, spochmurnia-
ta. Potem usmiecha sig ztosliwie, idzie ku drzwiom na lewo.
uchyla je lekko).

KLIMA — Pan jeszcze zajety?

KAZIO (pojawia sig w drzwiach) — Nie. Sadzitem,
ze tutaj jest pan Zygmunt.

KLIMA (przerywa mu ze Zzle tajong ztosScig) — Nie
chciat sie pan z nim spotkaé?

KAZIO (nie spostrzegt tej ztosliwosci) — Zdaje mi
sie, ze on czuje do mnie wyrazng nieche¢, wiec po-
c6z mam mu sie narzucac?

KLIMA (j. w.) — Trudno zada¢, aby pana szczeg6l-
niej lubit.

KAZIO — Ja mu nic ziego nie zrobitem.

KLIMA — Sadzi pan?

KAZIO — Jestem tego pewny.

KLIMA — Pan nie wie, ze on kocha Ade i ze dla niej
wyrzekt sie wszystkiego?

KAZIO — Wiem. Ale ja temu nie jestem winien.

KLIMA (insynuuje) — Je$li za pare lat... lub za pare
miesiecy... pan bedzie sie¢ w dalszym ciagu kochat
w Adzie, a ona pokocha ilnnego, czy pan zdobe-
dzie sie na zyczliwo$¢... wobec szczesliwego na-
stepcy?

KAZIO — O tern nie mam powodu myslec... Dziwie
sie, ze pani w ten spos6b moéwi o Adzie.
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KLIMA — Ona nie kryje sie nigdy z tem, co robi.,.

(po chwili) Zal mi Konstantynopola.,. To bardzo
dobry cztowiek...

KAZIO — Stryj pojechat z Adg?

KLIMA — Nie... Zestarzat sie w ciggu tych Kilku ty-
godni o dwadziescia lat... (chwila milczenia).
KAZIO — Niech mi pani powie... Czy on byt kochan-

kiem Ady? (Klima milczy) — Ona przeciez nie
mogta go kochac?
KLIMA — Prosze pana, jak pan moze zwracac sie do

mnie z takiemi pytaniami? Witasciwie powinnabym
powiedzie¢ Adzie...

KAZIO (zafrasowany) — Tego pani nie zrobi.

KLIMA (bez przekonania) — Wiasnie, ze zrobie.

&AZIO — Ale pani nie data mi odpowiedzi...

KLIMA — Ja sie wogdle nie mieszam do cudzych
spraw... | panu to samo radze.

KAZIO (objat jg wzrokiem, posmutniat) — Tak...
(chwila milczenia) — Mnie sie zdaje, ze miedzy
starszym mezczyzng a miodg kobietg moze istniec
stosunek zyczliwosci, przyjazni...

KLIMA (sceptycznie) — Wiasnie! Wlazt na gruszke,
rwat ananasy.. Na taki idealizm tylko miodos¢
umie sie zdoby¢. Mezczyzna, im starszy, tem bar-
dziej interesowny. Juz nie ma czasu do stracenia.
Najgorzej, gdy zaczyna liczy¢, ile lat pozostaje
mu jeszcze do zycia... i do uzycia...

KAZIO (wraca do swej mysli) — Wiec pani sadzi, ze
stryj Konstanty...

KLIMA (obrazona) — Moj panie, niech pan juz raz
skonczy z tg indagacja... bo naprawde sie pognie-
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wam... (chwila milczenia — tagodniej) — Ada
wzieta ze soba Zyge, bo on potrafi broni¢ jej in-
teres6w. Ada musi sie teraz stara¢ o korzystniej-
sze engagement.

KAZIO — Czy to, co miata dawniej, nie wystarczato
jej?

KLIMA — Pewnie! Ada jest cudowng kobietg. Tylko
jednej rzeczy nigdy sie nie nauczy, — zréwnal

wydatki z dochodami... Zawsze okazuje sie dziura.

KAZIO — Niech pani powie... Ada ma kiopoty?...

KLIMA — Ona zawsze idzie za porywem uczucia, czy
kaprysu...

KAZIO (podrazniony) — Pani nie chce mi odpowie-
dziec...

KLIMA — Tylko, kiedy juz sie zdaje, ze wszystko
stracone, ze dach pali sie nad gtowa — ona zawsze
znajdzie jakies wyjscie. Ma szczescie do ludzi...
wprost niestychane...

KAZIO — Co pani nazywa szcze$ciem do ludzi?

KLIMA — Pan jest nudny ze swemi pytaniami.
KAZIO — Niech pani powie! Czy Ada miata wiecej
kochankdéw!

KLIMA (bardzo obrazona) — M¢j panie! Co to ma
zZnowu znaczy¢?

KAZIO — Nie chciatem pani obrazi¢... Ani Ady...

KLIMA — Na miejscu Ady za takie pytanie...

KAZIO (prawie z rozpacza) — Pani znéw nie daje od-
powiedzi!

KLIMA — Pan nie ma prawa zadawa¢ takich pytan...
Przeszto$¢ Ady nie nalezy dt> pana...



KAZIO (podniecony) — Pani jest... przepraszam... pa-
ni sama rozumie... ze odmawiajgc odpowiedzi, po-
twierdza pani wszystkie domysty... Przeciez to by-
toby okropne, to bytoby nie do pomyslenial...
(z goryczg) — Przeszto$¢ Ady do mnie nie nale-
zy! A terazniejszo$¢? Czy pani sadzi, ze ona da-
je mi catg swojg terazniejszosc?

KLIMA (szorstko) — To nie sg moje sprawy. Ja nie
zwyktam mieszaé sie do nieswoich rzeczy.

KAZIO — Dlaczego pani jest dla mnie taka przykra?...
Dokota siebie widze teraz tyle niecheci... Nie sg-
dze, bym na nig zastuzyt. A juz najmniej u pa-
ni. (wzigt jej reke i patrzy w oczy proszgco i zne-

kany),

KLIMA (fagodniej) — Ja wecale nie czuje do pana
niecheci...

KAZIO — Mam wrazenie, ze zostalem porwany

w szprychy wielkiego kota! Stracitem punkt opar-
cial Jestem tutaj wszystkim obcy!

KLIMA (z uSmiechem) — Chyba nie Adzie?

KAZIO — Ona mnie widzi takim, jakim chce mnie wi-
dzie¢. Ja nie umiem jej powiedzie¢, nie umiem jej
przekonac... ze jestem inny... niz ona sobie wy-
obraza...

KLIMA (j, w.) (gtaszcze go po wihosach)—Biedny ma-
ty burzuj!

KAZIO—Co ja mam zrobi¢? Niech mi pani powie? Ja
sie pytam wilasnego sumienia, czy jestem wobec
niej szczery. Ja nie mam tej fantazji, ktéra najpo-

wabniejszem czyni zycie bez planu, z dnia na
dzien...
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KLIMA (filozoficznie) — Prosze pana, ja znam zycie.
Niema takiego polnego konika, ktéryby w pewnych
chwilach nie zazdroscit mréwce... (spojrzata na
drzwi w gigbi) — Ktos$ idzie. Niech pan otworzy.
Ja musze zajg¢ sie obiadem, (wychodzi szybko
w drugie drzwi na prawo).

SCENA 12
KAZIO — ZOSIA.

(Kazio idzie otworzyé¢, w drzwiach ukazuje siq Zosia).

KAZIO (spostrzega w drzwiach Zosia, zdziwiony) —
To ty?

ZOSIA (jest widocznie podniecona i zmieszana, stara
sig jednak nadrobi¢ ming) — Dziehn dobry! Co6z
w tern tak dziwnego?... Jeszcze troche, a zmienisz
sie w stup soli.

K/~ziO — Po co tu przysztas?

ZOSIA (j, w.) — Z pewnosciag nie po to, aby ciebie zo-
baczyé. Przestates mnie interesowac. Kobieta upa-
dfa moze jeszcze wzbudzaé zaciekawienie, ale
mezczyzna...

KAZIO (usmiecha sig cokolwiek pogardliwie) — Uwa-
zasz mnie za upadiego mezczyzne?

ZOSIA — Sadze, ze lepiej bedzie, jesli na ten temat
nie bedziemy prowadzi¢ rozmowy.

KAZIO — Wiec po co przyszta$ tu... do tej Sodomy?

ZOSIA — Nie badz zarozumiaty. Nie kazde gtupstwo
jest zbrodnia... ani btoto nie jest rozzarzong la-
wa... Przysztam... (zacigta sig) — Przysztam, bo
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pani Helena chciata rzuci¢ bilet wizytowy pani

Calori. Jako podziekowanie za udzial w koncer-
cie..

KAZIO (sceptyczny) — Dopiero teraz? Po szesciu ty-
godniach? Daj!

ZOSIA (nie zrozumiata) — Co? — (spostrzegta sie)—
Ach... bilet... zaraz... (zaczyna szuka¢ w torebce).
Gdziez ja go podziatam... Czy nie upuscitam
w sieni?... (Kazio idzie do drzwi w gigbi i wyglag-
da) — Niema? Widocznie zostawitam w domu na
stole... (chce is¢).

KAZIO — Czekaj!

ZOSIA — Pani Calori niema?

KAZIO — Nie.

ZOSIA — Zostawita cie samego? Musisz sie czu¢ bar-
dzo nieszczesliwy?

KAZIO (nie zwraca uwagi na jej ztosliwos¢) — Matka
bardzo na mnie zta?

ZOSIA — Nie widze powodu ukrywania, ze jest... ze
czuje sie niespokojna,.. Wszyscy sg oburzeni...
KAZIO — Naprzéd — chciatbym wiedzie¢, kto sa ci

wszyscy — a potem — chyba jestem petnoletni?

ZOSIA — Naturalnie. Wolno ci sie nawet powiesic.
Do widzenia, (chce is¢).

KAZIO (cieplej, z utajonym zalem) — Dlaczego ty tak
do mnie moéwisz?

ZOSIA — Dlaczego... bo... bo... (wybucha nagle tka-
niem) Jeste$ podly... podty... (nie moze juz po-
wstrzymac ptaczu).

KAZIO (zbliza si¢ do niej) — Co ci jest?
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ZOSIA (usituje sie pohamowaé) — Nic, nic... odejdz
odemnie, zostaw mnie...

KAZIO (objat ja ramieniem) — Czemu beczysz?
ZOSIA (nie rusza sie z jego obje¢) — Nie dotykaj
mnie, ja cie przeciez juz wcale nie obchodze.

KAZIO (tkliwie) — Czemu beczysz?
ZOSIA (przez tzy) — Bo ty jestes dla mnie zly... zly...

KAZIO (z lekkim u$miechem) — Pamietasz, jak nie-
dawno dokuczata$ mli...

ZOSIA — Gdybys$ mnie troche lubit, nie uwierzytbys...
Ale ty$ mnie nigdy naprawde nie lubit... (méwi lu-
bit, a mysli — kochat).

KAZIO — A ty?

ZOSIA — Ja., nie wiedziatam.,. Czemu stale draznite$
mnie? Chcialam, zeby$ byt inny... To prawda. Ale
nie tak! (patrzy na niego z pewnym szacunkiem, ze
on wogotle w tej scenie zachowuje sie z poczuciem
podswiadomej wyzszoséci) — Teraz ty jeste$ in-
ny, obcy... cudzy... (zmiana tonu) ,,Ona“ nie
przyjdzie zaraz?

KAZIO (lekki niepok6j) — Nie,

ZOSIA — Usiadz (pocigga go ku kanapce. Siadajg)—
Ja ci opowiem wszystko... To nieprawda z tg kar-
ta wizytowg matki. Ja przysztam... bo chciatam
cie zobaczy¢... widziatam, jak ona pojechata auto-
mobilem, Ja juz wczoraj... i dawniej... chodzitam
tedy... mys$latam, ze moze cie spotkam. Wiem, ze
to dowodzi braku charakteru i zasad... ale------------
jesli mamy rozstaé sie na zawsze, trzeba sie poze-
gnac. (z usmiechem przez tzy) — Tak sie robi na-
wet w kazdym porzadnym kinematografie, (zmia-
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na tonu) — Czys ty sie zakochat w migj tak... juz
na cate zycie? Mozemy przeciez moéwi¢, jak para
starych przyjaciét... Znamy sie oct dziecka...

KAZIO (tkliwiej) — Tyl... Dzieciaku!..,

ZOSIA (z lekkim podziwem) — Teraz on mnie nazy-
wa dzieciakiem! Bardzo$ sie zmienil! Rozumiesz,
nie chodzi wcale o mnie... Ja... wszystko jedno...
Ale wszyscy moéwia, ze ty sie zmarnujesz... Czy
chcesz sie z nig ozenic?

KAZIO — Nie myslatem o tern,

ZOSIA — Chciatby$ by¢ mezem aktorki? Czekaé¢ pod
teatrem... lub w garderobie, az jg na scenie jaki$
tenor, albo nawet poprostu baryton wycatuje
w oczach catej publicznosci?... Ona napewno jest

, starsza od ciebie.

KAZIO — Niewiele...

ZOSIA — Znacznie, Jestem tego pewna. Bedziesz po-
tem jak ten. muzyk... albo pan Konstanty.

KAZIO (lekko sie wzdrygnat) — Kto tobie to wszyst-
ko powiedziat?

ZOSIA — Nikt. (podnosi ku niemu oczy i z zalem) —
Z kobietami najgtupiej postepujag ludzie rozumni.
(z leciutkim us$miechem) — A moze ty sam
chcesz wstagpi¢ do teatru?

KAZIO (z u$miechem) — Nie.

ZOSIA — Ojciec jest na mnie bardzo zagniewany.
Mowi ciagle: Ty masz charakter!,.. Powojenny.
U niego wszystko, co zte, to powojenne! Taki star-
szy pan, gdy sobie co$ uplanuje, to juz nie moze
pogodzi¢ sig, ze zycie pokieruje zupetnie inaczej./,
Co6z ty jeste$ winien, prawda?
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KAZIO (zdziwiony) — Ja?

ZOSIA — Ja sie wcale nie dziwie. Ona musi by¢... ho!
ho!

KAZIO (niezadowolony) — Przepraszam cie...

ZOSIA (przerywa) — Juz ja wiem... Takie aktorki
maja urok... i doswiadczenie...

KAZIO (ostrzej) — Nic nie wiesz i nie powinnas wie-
dziec!

ZOSIA (z nieco swawolng pokorg) — Tylko stuchaé?

KAZIO (uSmiecha sie) — Tak.

ZOSIA (j. w.) — A jesli nie?

KAZIO (/. w.) — Postawie niegrzeczng Zosie do kata.

ZOSIA (z udanem oburzeniem) — On chce mnie sta-
wia¢ do kata! Ty$S nabral tupetu! Jestem przeko-
nana, ze state$ sie bardzo zepsuty!

KAZIO (Smieje sig) — Bardzo!

ZOSIA (szczerzej) — Jeste$ wstretny! To bardzo
przykre, ze musze czu¢ do ciebie wstret!

KAZIO (j. w.) — Do tego stopnia!

ZOSIA (nie zrozumiata) — Jakto: db tego stopnia?

KAZIO — Az wstret!

ZOSIA — Zeby$ wiedzial! (powazniej) — Ja chciata-
bym jeszcze jedno,., Ale nie bedziesz sie gniewat?

KAZIO — Nie.

ZOSIA — Gdybys$ potrzebowatl pieniedzy... ja mam
swoj majatek po mamie...

KAZIO (troche rozbawiony, troche rozczulony) — Co
ty pleciesz!

ZOSIA — Takie zycie musi kosztowa¢! 0Od kochanki
wzig¢ nie wolno, ale od siostry!,.. Nie chcesz mnie
uwazac za siostre?
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KAZIO (j. w.) — Nie.

ZOSIA (usSmiecha sie) — Nie? To moze za siostrzeni-
ce? Bede ci méwita: wuju! Juz teraz wogoble nie
bede S$miata moéwic ci, jak dawniej...

KAZIO (podpowiada) — ...gtupi!
ZOSIA — Nie $miatabym. | wogéle... gdyby nie twoja
matka...

KAZIO — Wogbéle? (usSmiecha sieg).

ZOSIA (powaznie) — Ona wszystkim dodaje otuchy...
Ona wierzy w ciebie.

KAZIO (przygarnat ja ramieniem, patrzy jej w oczy)
— A ty?

ZOSIA — Ja?... (podniosta gtowe i niespodzianie usta
ich tgczg sie w dtugim pocatunku)—Kaziu! (przez
sekunde, jakby zamroczona pocatunkiem, potem
zrywa sie, tupie nogg i przez tzy) — Jak ty teraz
catujesz! Ja nie chce! Nie! To ona cie nauczyta!
To sg jej pocatunki! (po chwili) — Gdybym ja
zrobita, co$ ty zrobit, coby$ powiedziat?

KAZIO (z uSmiechem) — Sama wymawiatas mi, ze
nie bylem dostatecznie mezczyzna.

ZOSIA (agresywna) — Moze powiesz, ze ja chciatam,
zebys$ zostat kochankiem pani Calori?

KAZIO (j. w.) — Tak!

ZOSIA (z podziwem) — Boze! Jak ty$ nauczyt sie
ktamad!

KAZIO (powtarza) — Tak! (przygarnat ja ramieniem)
Jeste$ zadowolona?

ZOSIA — To jest okropne! Ja zrozumiatam, ze cie ko-
cham dopiero, gdy$ mnie opuscit dla innej... (z po-
dziwem) TysS sie stat zupetnie cynicznym, (stychac
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trgbka i turkot zatrzymujacego sie w oddali auto-
mobilu) — To ona wraca, (odsuneta sie od niego),

KAZIO (drgnat niespokojnie) — Tak... ldZ... wieczo-
rem bede u matki...

ZOSIA (powazniej) — Bedziesz?

KAZIO (powazny) — Bede...

ZOSIA — Ona cie zatrzyma... jesli tylko bedzie
chciata...

KAZIO — Nie! Ja sam rozumiem, ze to nie moze
trwac.

ZOSIA — Obronisz sie jej urokowi?... Bedziesz miat
tyle mocy? (niepostrzezona przez niego, z pewnem
wahaniem, rzuca lekko swojg torebke na stot).

KAZIO (nastuchuje) — Kto$ idzie... (objat jg ramie-
niem) Tedy... (prowadzi jg w gtgb ku drzwiom,
catuje w reke).

ZOSIA — Pamietaj... (wychodzg razem drzwiami
w gigbi).

SCENA 12.
ZYGMUNT — KLIMA.

(z drugich drzwi na prawo wychodzg Zygmunt i Klima).

KLIMA (szybko i ostroznie biegnie do drzwi w gigbi,
§ledzi przez chwilg odchodzacych Zosia i Kazia,
do Zygmunta) — A Ada?

ZYGMUNT (ponury) — Rozmawia z Konstantym...
C6z z panienkag? Udato ci sie?

KLIMA (patrzy w ogréd) — Wiasnie wyszia... Ale
jaka$ przygnebiona.,. On ja odprowadza... Woli,
zeby sie nie spotkata z Ada.



ZYGMUNT — Taki miody i juz taka kanatja!

KLIMA — Wy wszyscy jestescie takie Icanalje!
Ada podpisata kontrakt?

ZYGMUNT — Prawie, Umowa spisana. Ada przed
wieczorem ma da¢ ostateczng odpowiedz, (zmia-
na tonu) — Czego ona sie spodziewa?

KLIMA — (nie zrozumiata) — Jakto, czego sie spo-
dziewa?

ZYGMUNT (mysl jego pogonita juz dalej) — Ja bym
tego smarkacza pokrajat na kawatki.

KLIMA (drwi) — Na siekanke. Z sosem, czy bez sosu?

ZYGMUNT (zniechecony) — Ty znowu.,, (po chwili)
— Prosize cie... daj mi koniaku. Musze sie napié.
(gestem wskazuje, ze jest rozstrojony) — Rozu-
miesz? Musze.

KLIMA (objeta go spojrzeniem) — Dobrze, (idzie
w drugie drzwi na prawo. Zygmunt przesunat ner-
wowo dionig po rozwichrzonych witosach, podszedt
do okna. Wiasnie wiatr zaszumiat zatos$nie, on
wzdrygnat sie, jakgdyby mu sie zrobito zimno),

KLIMA (wraca z butelka i kieliszkiem) — Jest. (na-
lewa).

ZYGMUNT (pije duszkiem, nalewa sobie drugi) —
Siedzi koto mnie w samochodzie i nic... ani sto-
wa... jakby byta w innym Swiecie. Ja do niej mo-
wie, — odpowiada bez sensu... Ja ci przysiegam:
ona go chce z sobag zabrad...

KLIMA — Moje uszanowanie!



ZYGMUNT (z uporem) — Ona go zabierze!... Przy-
siegam ci, — a ja sie powiesze tu (wskazuje na
okno) — ...na framudze... i wiatr bedzie mng ko-
tysa¢ tak (pokazuje) Co? (patrzy na Klimg).

KLIMA (sceptyczna) — Popracuj jeszcze troche
moézdzkiem... (palcami dotknata jego czota) ...mo-
ze wyjdzie wiecej takich madrych pomystéw. Je-
den to za mato. (Zygmunt wychylit kieliszek i na-
lat znéw) — Nie pij tyle.

ZYGMUNT (ponury) — Musze.

KLIMA (jakby nieuwaznie) — Dzi$ rano... drzwi byty
uchylone (wskazata drzwi od swego pokoju) —
on siedzial w fotelu (gest), ona przysiadta na po-
reczy... Jak sie przywarta do niego ustamil!...

ZYGMUNT (przystania oczy) — Nie moéw... prosze
cie... nie méw!...

KLIMA (j. w.) — W nocy... ja poprostu spaé¢ nie
moge...

ZYGMUNT (chwycit bezwiednie za nozyk ze stotu)—
Nie moéw... Ja...

KLIMA (wyrywa mu nozyk) — Pot6z to... (Zygmunt
patrzy na nig ostupiaty, potem pije koniak. Klima
nastuchuje). — To oni... ChodzZ!... (bierze butelkag
i kieliszek).

ZYGMUNT — Nie.

KLIMA (popycha go pradko) — Predko...

ZYGMUNT (wyrywa sia jej) — Nie... Czekaj! (odbie-
ra jej butelkg i kieliszek i idzie szybko ku pier-
wszym drzwiom na prawo).
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SCENA 13.
KLIMA — ADA — KAZIO.

ADA (ciggnie dalej rozmowg z Kaziem) Nikogo nie
byto?

KAZIO (zawahat sig) — Nie...

ADA — Kiedym wsiadata do samochodu, widziatam
twoja kuzynke. Czemu ona sie tu kreci? Bardzo$
za mng tesknit? (objeta go ramieniem za szyjg
i patrzy radosnie w oczy) — Bardzo? (Kazio
uémiecha sig, nie wiedzgc, co ma powiedzie¢, ona
odsuwa jego gtowg z udanem przerazeniem, nie

, zdejmujac jednak ramienia) — Klima! On wcale
nie tesknit! Co ja mam zrobi¢ z tym cztowiekiem?

KLIMA (niby zartem, ale bardziej serjo) — Nabié
w armate i wystrzelic!

ADA (do Kazia) — Styszate$? Masz! (przysuwa na-
gtym ruchem jego gtowa i catuje w usta — do
Klimy) — Nie odwracaj sie... Ja sie wcale nie
wstydze... Kapelusz... (oddaje jej kapelusz) —
Nie przyjmujemy nikogo, (do Kazia) — Kochany
panie! Bedzie diuga i powazna rozmowa.

KLIMA — Nie jestem ci potrzebna?

ADA — Nie. Jeste$ odeta, jak balon... (Smieje sig) —
Przywigz sie do klamki, bo cie wiatr porwie...
Czegos zta?

KLIMA (spojrzata na drzwi od swego pokoju, zawa-
hata sig). — Nie mam powodu do radosci, (idzie
do swego pokoju, przypomina sobie, ze tam jest
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Zygmunt, zatrzymuje sig). Ja bede w twoim po-
koju, dobrze?
ADA — Do widzenia! A wrd¢ w lepszym humorze!
(Klima wychodzi),

SCENA 14.

ADA — KAZIO.

ADA (wciaz w radosnem podnieceniu). — Teraz do-
wiesz sie wszystkiego! Awantura. Wiesz, dokad
jedziemy? Do Barcelony, a potem do Buenos-
Aires... (Smieje sig). Czy ja dobrze powiedzia-
tam? (wolno) Bu-e-nos - Ai-res! Wiesz, gdzie
to jest? Z tamtej strony ziemi... (gest) — Aku-
rat.. Tam teraz wlasnie ludzie chodzg gtowami
ma détjj Swietne warunki... Majatek! Siadaj!
(pocigga go na kanapa, siadajg razem). Kochaé
sie szczesliwie moizna tylko ws$réd obcych,.. Nikt
nie przeszkadza... Niebieskie morze, stonce, gaje
pomaranczowe! Zadnych znajomych twarzy...
zadnych ,Dzien dobry pani'... ,,Co u pani sty-
chac¢?". Ocean, kajuta — jak pudetko i tylko
piagly szum fal, najpiekniejsza muzyka na $wig-
cie... Kazik! Zycie jest cudne! Calowale$ kiedy
stone usta?

KAZIO (u$miecha sig mimowoli) — Nie.

ADA — Wiatr osadza na wargach sél, ktéra paruje
z morza... Cudownie! Mnie tutaj byto- ciasno...
duszno... Odetchniemy peing piersig!l... (Kazio
milczy). — Dlaczego nic nie méwisz?

KAZIO — Co6z moge powiedziec¢?
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ADA — Nie chcesz?
KAZIO (zdziwiony) — Ja?

ADA (posmutniata, objeta go spojrzeniem). — Nie
mozesz? (Kazio gestem wyraza niemozliwos¢ wy-
jazdu). — Co cie tu trzyma?

KAZIO — Wszystko!

ADA (juz bez gitebszego przekonania). — Przeciez to
nie na cate zycie! Wrocimy, (z odcieniem melan-
cholji). Zawsze sie wraCa... (z wymowka i czuto-
§cig zarazem) — Burzuj! Wy macie pewno ob-
szerne mieszkanie, stare tadne meble... serwantke
z porcelang?...

KAZIO — Tak.

ADA — Ja sie niczego tak nie batam, jak wiasnych

mebli... Kto raz osigdzie na wlasnych meblach,
juz przepadta wolnos¢!

KAZIO — Wiesz, ze ja w pazdzierniku mam sie do-
ktoryzowac!

ADA (ze smutnym usmiechem) — Wolisz by¢ dokto-
rem, niz szcze$liwym?

KAZIO — To co innego.

ADA — Co innego! (smutniej). Szkoda! Trzeba be-
dzie zosta¢ i za mate pienigdze Spiewac¢ z tym sa-
mym tenorem... te same opery... przed tg sama
publicznoscig... w tym samym teatrze...

KAZIO — Ty powinna$ jechad!

ADA (zdziwiona) — Bez ciebie?

KAZIO (zaktopotany, nie moze wybrng¢ z tego, co
pragnatby powiedzie¢) — Ja... ja przeciez nie mo-
ge... w twojem zyciu tyle zawazy¢, zeby$ dla
mnie...



ADA (zamyka mu usta dionig) — Nie koncz!

KAZIO (odsuwa sie z ustami) — Gdybym byt bardzo
bogaty, jak stryj... gdybym miat majatek w do-
larach...

ADA (rados$nie) — 0 to ci chodzi! (czule), — Idjota!
Oni mi dajg tyle, ze wystarczy dla dwojga i je-
szcze zostanie,

KAZIO (lekko urazony), — Przepraszam cig, to bedg
twoje dochody!

ADA — Wiec 00? Gdybym ja sie znalazta bez pienie-
dzy, a ty bys miat, moze zawahatabym sie wzigé
od ciebie?

KAZIO — To co innego!

ADA — Znowu: to oo innego! (czule) — Czyz ja ci
nie wiecej daje, niz pienigdze? A bierzesz! Nie
bierzesz? (Kazio chce odpowiedzie¢, ona zamyka

mu usta). — Ja wiem: to co innego!
KAZIO — Bo to jest co innego!
ADA — Naturalnie, (usmiecha sie). — Powiedz, mo-

ze ty masz mnie wogoéle dosy¢?

KAZIO (powazny, bez zastanowienia). — Wogdle
nie, ale musisz zrozumieé, ze jak ty nie mozesz
wejs¢ w moje zycie,..

ADA (objeta go bystrem spojrzeniem i nagle zrozu-

miata), — J a nie moge?... (dtuzsza chwila sku-
pionego milczenia. Méwi z poczatku wiecej do
siebie, niz do niego) — To jest prawda, ja nie

umiem zy¢ wedtug z goéry zakreslonych planéw.
Gdy czego$ pragne, wydaje mi sig, ze pragngc
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bede zawsze... Sadzitam, ze ty, taki miody, co$
nie znat jeszcze zycia nic, prawie nic, nie bedziesz
obrachowywat (smutny usmiech) — jak przemysl-
ny architekt, czy fundament do$¢ mocny... czy
dtugo wytrzyma... Ty,. ty sie juz boisz... juz
chcesz wracaé... Ty$S z pewnos$cig nieraz, gdysmy
byli sami, myslat: Dobrze mi z nig! Lecz co z te-
go bedzie? Myslates? (Kazio milczy). Widzisz!
A ja... gdy mi jest dobrze... nie mys$le wcale o tern,
co bedzie... Chciatby$ wroéci¢ do dawnego zycia?
Do rodziny? Nie bedzie ci zal? (przesuneta swe
wargi koto jego ust). Zapomnisz? Ja nigdy nie
mogtam zrozumieé mrowki, ktora tyle trudu so-
bie zadaje, zeby zyé na ziemi i w ziemi, kiedy
o tyle lepiej jest, jak motyl, fruwa¢ swobodnie!

KAZIO (usmiechngt sie lekko) — Tak... ale trzeba
mie¢ skrzydia!

ADA (z czutym persiflazem) — Prawda! Jaki$ ty
madry! (objeta go ramieniem). — Odszedtby$
odemnie? Dokad? Do tej panienki? Bedzie ci
z nig lepiej? (znéw przemkneta wargami koto je-
go ust). — Ghupi! (on sie uSmiecha, ona z uda-
nem zdziwieniem). — Ty nie jeste$ gtupi? (Ka-
zio przeczy, ona z udanem oburzeniem) (do pu-
blicznosci), On mysli, ze nie jest gtupi! Jest! Jest!
(w drzwiach w gtebi pukanie). — Ale jest przy-
najmniej szczery. Nie ukrywa swoich mysli. Je-
dnej rzeczy nie darowatabym ci nigdy: nieszcze-
rosci! (w drzwiach w giabi ponowne pukanie,
przez szklane drzwi widaé¢ sylwetke Zosi). Kto
tam? (nie odwrdcita sie nawet, pochtonieta roz-
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mowag) — Znowu drzwi od ogrodu byty niezam-
kniete... Kto tam? (odwraca sie¢ niecierpliwie).
(wchodzi Zosia).
ADA (zdumiona). — Pani?

SCENA 15.

ADA — KAZIO — ZOSIA.

ZOSIA (cokolwiek zmieszana). — Przepraszam pa-
nig... (wita sie).—Dzien dobry... (Kaziowi skineta
tylko poufale gtowg).— Zostawitam tu gdzie$s moja
torebke... (rozglada sie, do Kazia, ttomaczgc sie).
— Mam w niej wszystkie moje klucze... (udaje,
ze spostrzega torebke na stole). — Jest... (bierze
torebke, do Ady) — Przepraszam panig bardzo...

ADA (zmienionym gtosem) — Pani tu byta?...

ZOSIA (sili sie na ton naturalny). — Miatam interes
do tego brzydkiego cztowieka... U matki teraz ni-
gdy nie mozemy sie spotkac... Pani nie wezmie
mi za zte mojej Smiatosci?...

ADA (twardo). — To jest rzecz ojca pani, nie moja.
On powinien pilnowaé, gdzie pani chodzi. Mtode
panienki obecnie nie lekajg sie przygéd...

ZOSIA — Prosze pani... to naturalne.,, Przygody mio-
dych panienek — z mojej sfery kornicza sie za-
wsze dobrze...

ADA — Nie zawsze, taskawa pani, nie zawsze...

ZOSIA (z cokolwiek sztuczng swoboda) — Ale pani
ma stusznosé, ze nie powinnam byta tego zrobic...
Ten cziowiek... (wskazuje Kazia) — zmienit sie
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do niepoznania... Jak on sie teraz zachowuje! Da-
wniej byt przyzwoity, az do przesady. A teraz...

ADA (stara sie wpas¢ w jej ton)__ A teraz? (sili sie
na usmiech) — Byt zbyt Smiaty? Zbyt przedsie-
biorczy? Zatozytabym sie, ze chciat panig poca-

towad... (Zosia spuszcza oczy i milczy). — Poca-
towat?

ZOSIA (niby nieuwaznie). — Powiedziat pani? To
niegodziwe!

ADA (twardo) — Nie...
(chwila milczenia).

ZOSIA — Zegnam paniag, (do Kazia). — Gdyby$ nie
, byt moim narzeczonym, bytabym skompromito-
wang. Wieczorem zobaczymy sie, prawda?

KAZIO (ciszej). — Tak.
(Zosia skionita sie Adzie, reka poufale pozegnata Ka-
zia i wychodzi).
ADA (do Kazia). — Niech pan panig wyprowadzi...
(Kazio zawahat sie).

ZOSIA (odwrdcita sie w drzwiach) — Dziekuje pani!,..

ADA (do Kazia, wzrokiem wskazuje Zosig). — Pro-
sze pana! (Kazio idzie za Zosig. Ada zostaje sa-
ma. Patrzy za nimi dtugo, jakby wazyta decyzje,
ktéra jej ciezko i z bélem przychodzi, potem sia-
da nagle, kurczy sie, kryje twarz w dioniach
i Smieje sie cicho, bo jej sie bardzo chce zapta-
ka¢. Wraca Kazio. Szuka oczami Ady).
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SCENA 16.

ADA — KAZIO.

KAZIO (poruszony i zmieszany). — W tern wszyst-
kiem tkwi nieporozumienie, ktére musze ci wyja-
$ni¢... (siada przy niej). Byto tak...

ADA (przerywa, z fagodnym i smutnym, nieco drwig-
cym usmiechem). — Klamate$! Tego sie nie spo-
dziewatam! Wszyscy kiamig, ja sama nieraz mu-
sze klamac... ale wiasnie mysSlatam, ze ty, taki
mitody... ze ty nie bedziesz kiamat...

KAZIO — Ja bylem zawsze z tobg szczery... chce by¢
szczery i teraz.

ADA (przesuwa mu palcami po ustach, nie pozwa-
lajac skonczy¢ zdania). — Cicho! Rozumiem...
Ktamate$, by oszczedzi¢ mi przykrosci. Klama-
tes, jak klamie cztowiek dobrze wychowany...
przez delikatnos¢. Kilamates, bos wstydzit sie
przyznaé, ze to, co bylo miedzy nami', nie zdota-
to oderwac cie od rodziny... od twoich pragnien,
ambicji, przyzwyczajen... od tego Swiatka, ktory
byt i bedzie twoim... nigdy nie bedzie moim! (Ka-
zio proébuje co$ powiedzie¢). — Nie zaprzeczaj!
Ja nieraz widziatam w twoich oczach... styszatam
stowa, ktérych nie wypowiedziates... ale mysla-
tam, ze bede silniejsza... ze to, co nas zilgczyto,
bedzie mocniejsze!...

KAZIO — Nie pozwalasz mi modwic!

ADA (ten sam gest raki, przerywa)—Boje sig, ze znéw
musiatbys kitamaé... moze prébowatbys sam sie-
bie wprowadzi¢ w bitad... przez delikatno$¢! (Ka-
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zio chce moéwi¢). Wiem,.,, teraz nawet mogta-
bym jeszcze cie zatrzymacé! Na jak dtugo? Je-
stem starsza od ciebie... nawet sporo!... Mysla
i dusza bytby$ z niemi,., (ten sam usmiech, lekki
persyflaz). Przezemnie stale$ sie mezczyzng! Zro-
zumiate$, czem jest mitosé... nauczyte$ sie kochad!
Moja rola skonczona! Wrdécisz do swojego zycia,
ktére z mojem nie ma nic wspélnego,,. Bedziesz
napewno szczesliwy... tern szczesciem, dla jakie-
go urodzite$ sie i wychowates... Ta panienka jest
akurat dla ciebie... Tylko kobieta potrafi kobiecie
zadac¢ cios tak lekko i tak bolesnie...

KAZI0— Jeste$ niesprawiedliwa i dla mnie i dla niegj!

ADA — Nie martw sie! Ta twoja mata kolizja ze zdro-

., wym rozsadkiem minie... Bedziesz widdt zycie
spokojne... wiasne ognisko domowe... dzieci...
wszystko co jest poza mna, bo ja zyje kaprysem...
kto wie... za miesigc... za pét roku sama rzucita-
bym cie... to sie juz zdarzato... Lepiej, ze w pore
odchodzisz... zachowasz jasniejsze wspomnienie!
I dtuzej! Kolcmbiny nie zapomina sie tatwo, na-
wet przy tak tadnej panience... Mnie poniosta te-
sknota za wiosng, wydato mi sie, ze ty... Prima-
vera, gioventi del anno! Nie lekaj sie... ja tez za-
pomne... Teraz mi smutno, ale zapomne... W zy-
ciu tyle razy sie umiera, zanim umrze sie ostate-
cznie!

KAZIO (przejety szczerze). — Chcesz mnie porzucic?
Chcesz zerwac...

ADA (przerywa). — Tak! Odrazu i zupetnie! (prze-
suwa palcami po jego wiosach). Dzi§ ja mowie:
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Rozstannmy sie. Juitro ty by$ moze dat sie zatrzy-
ma¢ tam ( gest) — u matki... albo zapomniat
przyj$¢. Nie mysl, ze to gtupia ambicja. Nie oba-
wiam sie upokorzen. Tylu mezczyzn znosito je
dla mnie. Ale wole by¢ opuszczonag, niz... (chcia-
ta powiedzieé: nieszcze$liwa, ale urwata, obejmu-
je go za szyje ramieniem, zbliza w ten sposéb je-
go gtowe do swojej) — Byto ci ze mng dobrze?

(w pokoju Ady na lewo Klima brzdaka na fortepianie

finat drugiego aktu ,Pajacéw”. Z drzwi na prawo wy-

chyla sie Zygmunt, Wtosy zwichrzone, widac¢, ze zakra-

piat koniakiem robaka).

KAZIO (szczerze). — Tak;.

(Zygmunt nastuchuje pilnie, wpatrzony w Ade i Kazia)
ADA — Bytes$ szczesliwy?

KAZIO (j. w.) — Tak.

ADA (ze smutnym usmiechem). — Zdaje mi sie, ze
ty nazywasz szczesciem to, co byto tylko przyje-
mnoscia... Wszystko jedno. Pocatuj mnie... Dtu-
go...

(Przymyka oczy, Kazio pochyla sie nad nig i catuje.

Zygmunt przetart oczy, mruknagt co$, jak dziki zwierz.
Oni nie styszg. Zygmunt skrada sie ku nim, staje
za stotem, machinalnie wzigt néz do reki).

ADA (oderwata wreszcie swoje wargi). — Znasz te
piosenke ,Ramiona jeszcze tulg, cho¢ serce od-
tracal... Ostatni pocatunek!... Dziwny smak ma ta-
ki pocatunek osta tni!
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(Na te stowa Zygmunt, juz mogacy siegnaé nozem Ka-
zia, nie rozumiejac tych stéw, zatrzymuje sie),
ADA (choé¢ odwré6cona i nie widzi, odczuta nagle obe-
cno$¢ Zygmunta. Porwata sie z miejsca, z prze-
strachem). — Kto tu jest? (Spostrzega Zygmun-

ta). — Zyga?

SCENA 17,

ClZ — ZYGMUNT.

(Zygmunt przerazony upuszcza noéz z reki, Ada pa-
trzy nan zdziwiona, troche wzruszona, nagle wybucha
gtosnym Smiechem. Zygmunt patrzy na nig ogtupiatym
wzrokiem. Kazio zgota nic nie rozumie. Powstat z ka-
napy i patrzy zdumionym wzrokiem na bladego, trze-
sacego sie z wewnetrznego wzruszenia Zygmunta).

ADA (do Zygmunta, z pogarda niepozbawiong czu-
tosci) — Pagliaccio! (podnosi no6z, do Kazia).—
Pragnetabym panu da¢ matg pamigtke. Chce pan
— ten n6z... Do rozcinania ksigzek... (Kazio nie ro-
zumie). Prosze... (uSmiecha sie). — Pan jest prze-
sadny? Zaraz... (bierze no6z i lekko sie kaleczy).
— Ot tak... jest kropla (krwi.. (podaje noz
z usmiechem). Gdy bedziecie szli do Slubu — ja
bede daleko... Za morzami...

(w drzwiach z lewej strony staje Klima).

ZYGMUNT (jakby obudzony) — Jedziesz?

ADA (twardo). — Tak. (do Kazia). — Niech pan
idzie! (podaje mu reke, on catuje).
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KAZIO (zaambarasowany obecnoscig Zygmunta). —
Pragngtbym jeszcze z panig poméwi¢,. Pani
przeciez zaraz nie wyjezdza?,.,

ADA — Dzisiaj,.. Klima zapakuje rzeczy... dogoni
mnie w drodze... (do Zygmunta, twardym gtosem)
— Jedziesz ze mng?

ZYGMUNT (poruszony) — Ja?
(drzwiami w gigbi wchodzi Konstanty).

SCENA 16.
ClZ — KONSTANTY.

KONSTANTY (w gigbi,zaskoczony) — Pani jedzie?

ADA (z uSmiechem trocha ztoSliwym, trochga wspét-
czujacym) — Do Buenos-Aires...

KONSTANTY (przysiadt na krzesle ze wzruszenia)—
Do Buenos-Aires... (wskazuje Kazia) — A on?

ADA — Niech pan sie nie trwozy... Zostaje w rodzin-
nych pieleszach...

KONSTANTY (uradowany, powstat i zbliza sig). —
Zostaje? Pani musi jechac?

ADA — Tak.

ZYGMUNT (z utajonym tryumfem). — Ja takze jade!

KONSTANTY — Pan takze!

(Kazio raz jeszcze catuje rgka Ady, ktéra patrzy nan
ze wzruszeniem, poczem kiania sig Zygmuntowi i Kon-
stantemu).
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KONSTANTY (do Kazia). — ldziesz?

KAZIO — Tak...
(wychodzi wolno, ze spuszczong gtowa drzwiami wgte-
bi. Ada patrzy za nim).

KONSTANTY — Pani zanadto godng jest kochania,
aby mitos¢ mogta panig uczynié¢ szczeSliwa... Bue-
nos-Aires... Dlaczego do Buenos-Aiires?... Ja na
morzu zawsze choruje!

K O NI E C .
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